Glossaire maritime — page 1 — A jour au ler décembre 2018

Glossaire maritime

Rédige d’'apres I'expérience, par Francois BOULET
Premier fascicule d’Inscrit maritime en 1963

Breveté Capitaine au Long-Cours (CINM) en 1977

Pilote commissionné du port de La Pallice de 1978 a 2003
f.m.boulet@orange.fr

apres avoir lu les bons auteurs
et consulté les meilleurs dictionnaires.

Nous y trouverons des digressions pour servir a la mémoire, notamment maritime ou rochelaise.

Les Amis du Musée Maritime de La Rochelle

A jour au 1ler décembre 2018

Mis a disposition gracieusement sur les sites

des Amis du Musée Maritime - http//aammir.com
de Dynamer - tviocale.fr / dynamer-17 - [Facebook] DynaMer

et des Sauveteurs en Mer — http://snsmlarochelle.com

avec l'accord de l'auteur.

Glossaire remplacé périodiquement sur les sites, aprés corrections et additions.
« Toute utilisation & des fins commerciales est formellement interdite. »



Glossaire maritime — page 2 — A jour au ler décembre 2018

A.B. : Sigle tiré de I’expression anglaise « able-bodied [seaman] » qui signifie marin accompli,
marin de premiere classe ; ce sigle est couramment utilisé dans la marine de
commerce anglaise pour désigner les marins en question.

Remarques : a) — L’équivalent en francais est « matelot qualifié ».
b) — En anglais, 1'expression « an A.B. » se prononce [ane-é-bi].

Ababouiné : [Familier] Etat d'un navire sous voiles, surpris par un calme subit.
Remarque : « Ababouiné » est synonyme d'encalminé.

Abaca : 1 - L’abaca, ou chanvre de Manille, ou manille est une fibre tirée d’un bananier textile
d’environ 5 metres de hauteur (Musa textilis nees) ; cette plante a été exploitée

du xvII éme au XX eme siecles pour confectionner des tissus ou des cordages pour
la marine.

[Voir le mot Manille].

Remarques : a) — A 1’origine, le centre de la culture de I'abaca se situait dans 1’ile
de Lucon (archipel des Philippines).

b) — La ville de Manille, capitale des Philippines, se situe dans 1’ile de Lucon,
d’ou le nom de manille donné aux cordages confectionnés avec la fibre d’abaca.
¢) — L’abaca est également récolté dans ’ile anciennement appelée Ceylan
(maintenant Sri Lanka), dans 1’lle de Sumatra (en Indonésie) ou a Madagascar.

2 — La fibre textile de I'abaca est fournie par le tronc ou par les feuilles allongées
de la plante ; on fait une récolte tous les six mois.

Remarques : a) — Le traitement des feuilles commence aussitot apres la récolte par
un grattage de la pulpe pour en dégager les fibres ; les fibres sont alors
suspendues jusqu'a ce qu'elles soient seches, puis elles sont peignées et assemblées
en écheveaux.

b) — Si I’on effectue la récolte lorsque la plante porte des fruits, la fibre sera
moins résistante.

¢) — Le nombre des usines de traitement est aujourd'hui trés réduit ; une grande
partie de la production est destinée a la fabrication de ficelle pour faire des
emballages.

d) — L’abaca tissé et teint peut servir a la confection de revétements muraux
décoratifs.

3 — L’abaca permet d’obtenir des cordages de trés bonne qualité et des amarres
solides, qui s’allongent modérément lorsqu’elles sont sous tension, qui flottent a
la surface le temps de les rentrer a bord apres qu’elles ont été larguées du quai.
Remarques : a) — Les amarres en manille utilisées naguere par les navires étaient
tres grosses et souvent raidies par le sel ; on ne pouvait les tourner que sur des
paires de bittes de trés fort diametre ; elles étaient trés lourdes lorsqu’on les
rentrait a bord gorgées d’eau, apres qu'elles avaient été larguées de terre ; leur
maniement était long et pénible et un homme seul ne suffisait pas pour les
envoyer a terre, ni pour les rentrer a bord a la main apres qu'elles avaient été
larguées.

b) — L’abaca ou manille présente des avantages, notamment de longévité et de
prix, par rapport au chanvre pour la confection des amarres, mais depuis les
années 1960, les fibres naturelles (manille, coco, chanvre, coton, jute, sisal) ont
progressivement laissé la place a des fibres synthétiques mieux adaptées aux
différents usages (polypropyléne, polyamide-nylon, polyester-tergal-téryléne-
dacron, dyneema, aramide-kevlar, vectran, etc.).

c) — Les cordages latéraux des échelles de pilote doivent étre en manille ou autre
matériau ayant une solidité, une résistance et une rugosité équivalentes (résolution
A.889 de I'0.M.1., adoptée le 25 novembre 1999).

d) — L'organisation internationale qui s’appelait « Organisation Maritime
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Consultative Internationale » et dont le sigle était OMCI (en anglais « IMCO ») a
changé de nom en 1982 ; elle est devenue Organisation Maritime Internationale,
de sigle OMI (en anglais « IMO »).

e) — Les haubans de la réplique grandeur nature « Hermione » (mise a l'eau en
2014) de la frégate de 1779 ont été confectionnés en manille pour des raisons
d'élasticité ; les haubans métalliques que I'on monte sur les navires a voiles a
coque en fer ou en acier auraient eu trop de raideur pour la coque en bois de

I'« Hermione » ; par ailleurs, les cordages en manille sont moins coliteux que ceux
en chanvre.

Abaisse : Pate qui fait la crofite de dessous dans plusieurs piéces de patisserie.

Abaissement (en anglais « lowering ») : Diminution de hauteur dans la position d'un objet, ou
dans le niveau de la surface d'un liquide.
Exemples : a) — L'usure des coussinets de paliers produit I'abaissement des arbres
portés par ces paliers.
b) — Une insuffisance du dispositif alimentaire (en eau) d'une chaudiere peut
entrainer un abaissement du niveau de 1'eau dans le coffre supérieur, parce que le
débit de la pompe alimentaire ne compense pas la quantité d'eau extraite sous
forme de vapeur.
¢) — Un abaissement du niveau de 1'eau au-dessous du bord inférieur de la
monture de niveau de la chaudiere s'appelle une disparition de niveau par le bas.
[Voir 'expression Alimentaire (Pompe —)].
¢) — L'abaissement du mercure dans le barometre indique une diminution de la
pression atmosphérique la ou se trouve le barometre, soit parce que le navire a
bord duquel se trouve le barometre a fait de la route, soit parce que les
dépressions ou les anti-cyclones se sont eux-mémes déplacés a la surface de la
Terre.

Abaisser (en anglais « to lower ») : 1 — Synonyme d'amener.
2 — En parlant des éléments du gréement, abaisser c’est les faire descendre, le plus
souvent sur le pont.
Remarque : Abaisser ou amener est le contraire d’élever, de guinder ou de hisser.
[Voir les mots Guinder, Hisser].
Abait : Appat pour la péche.
Abandon : 1 - Le fait de renoncer a la possession pour le mettre a la disposition d'autrui.
2 — Renonciation a la possession, a la jouissance d'un bien.
3 — Le fait de renoncer a quelque chose.
4 — Le fait de renoncer a poursuivre une compétition.
5 — Le fait de quitter quelque chose ou quelqu'un.
Exemple : Abandon de poste
6 — Le fait de délaisser quelque chose ou quelqu'un.
Exemples : Abandon de navire ; abandon d'un membre d'Equipage a 1'étranger.

Abandon : 1 — Action de quitter par force un navire (en anglais « abandoning »).

Exemples : Role d'abandon ; poste d'abandon.

Remarque : 1.’abandon du navire est ordonné par le capitaine lorsque toute

chance de sauver le navire semble perdue.

2 — L’abandon de navire par le capitaine consiste, en cas de péril imminent :
i) a abandonner le navire sans 1’avis des Principaux de I’Equipage,
ii) ou a négliger, avant d’abandonner le navire, d’organiser le sauvetage de
I’Equipage et des passagers et de sauver les papiers du bord, les dépéches
postales et les marchandises les plus précieuses de la cargaison,
iii) ou a ne pas rester le dernier a bord en cas d’évacuation forcée du navire.
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Remarque : 1.’abandon de navire par le capitaine constitue une infraction
prévue et réprimée par ’article 84 du Code disciplinaire et pénal de la Marine
marchande.
3 — Renonciation a la propriété du navire et cession du navire a ses assureurs
apres un sinistre, contre le paiement de 1’indemnité d’assurance (en anglais
« abandonment »).
4 — Renonciation par l'armateur a la propriété du navire et au fret au profit des
créanciers, pour se libérer de ses obligations relatives au navire.
Remarque : En ce sens, abandon se dit pour délaissement.
5 — Selon I’Art. 216 du Code de commerce, I’abandon du navire constituait un
moyen, pour son propriétaire, de se libérer de ses obligations relatives au navire,
en abandonnant la propriété du navire et le fret a ses créanciers maritimes ; on
disait aussi délaissement.
Remarque : Cette possibilité a été supprimée et a été remplacée par un mécanisme
de constitution de fonds de limitation du montant estimé de la réparation
(Convention de Londres du 19 novembre 1976 — Loi n°67-5 du 3 janvier 1967
portant statut des navires et autres batiments de mer, article 58 et suivants —
Décret n°67-967 du 21 octobre 1967, article 59 et suivants).

Abandon (Réle d’-) : 1 — Liste exhaustive de tous les membres de I’Equipage et des passagers,

indiquant le point de ralliement et le role de chacun en cas d’abandon du navire.
2 — Cette liste peut :

i) soit étre nominative,

ii) soit étre attachée a la fonction habituelle de chacun a bord du navire,

iii) soit se référer a la désignation de la cabine.
3 — Le réle d’abandon est affiché a la passerelle de navigation ; le poste de
chacun, tel qu’il figure sur le role, est rappelé dans les cabines.
Remarques : a) — Les listes étaient jadis inscrites sur des rouleaux de papier : d’ou
le nom de réle.
b) — Encore aujourd’hui, on trouve sur certains navires des copies des roles
d’incendie, des réles d’abandon, des plans de sécurité et de lutte contre
I’incendie, etc. sur des feuilles de papier roulées sur elles-mémes et insérées dans
des tubes ronds étanches ; selon les besoins, on dispose ces tubes a proximité des
armoires principales d’incendie, des postes d’abandon, de 1’échelle de coupée ou
du planchon de terre, etc.

Abandonnement : 1 — Délaissement entier.

Abandonner :

Abandonner :

Remarque : 11 se dit également et de la personne qui abandonne et de la chose
abandonnée.

Exemple : 1l a fait un abandonnement général de tous ses biens.

[Voir le mot Délaissement].

2 — Déreglement excessif dans la conduite, dans les meeurs ; prostitution.
Exemples : Abandonnement infame ; vivre dans I'abandonnement, dans le dernier
abandonnement.

1 — Quitter par force un navire (en anglais « to abandon »).
[Voir le mot Abandon].
2 — Transférer la propriété du navire a ses créanciers pour solde de tout compte
(en anglais « to abandon »).
3 — [Acception vieillie] Mettre a la cape.

1 — Quitter, délaisser entiérement.

Exemples : 11 a abandonné le pays ; abandonner sa femme et ses enfants ; Dieu
n'abandonne pas les siens ; vous m'avez abandonné dans le besoin.
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2 — Laisser en proie, exposer, livrer.

Remarque : En ce sens, il est toujours suivi de la préposition « a ».

Exemples : Abandonner le navire a la tempéte, c'est-a-dire mettre a la cape ;
abandonner une ville a la fureur des soldats.

Remarque : Apres qu'elle se fut rendue, le général Napoléon Bonaparte
abandonna Jaffa (a I’époque ville de Syrie, actuellement en Israél, au Sud de Tel-
Aviv) au pillage et a la fureur assassine de ses soldats, du 8 au 10 mars 1799,
parce qu'elle lui avait tenu téte en se défendant avec opiniatreté, parce que le
messager porteur d’un ultimatum qu’avait envoyé Bonaparte eut la téte tranchée
et parce que Bonaparte ne pouvait pas emmener les milliers de prisonniers qui
s’étaient rendus.

4 — S'abandonner, c'est se laisser aller, se livrer a quelque chose, a quelqu'un, sans
aucune retenue, sans aucune réserve.

Exemples : S'abandonner a la débauche, au vice ; s'abandonner a ses passions ;
s'abandonner a la douleur, a la tristesse, aux pleurs ; s'abandonner a la joie.

Abaque : 1 — Famille de courbes tracées sur une feuille qui permet, par simple lecture, de
connaitre les valeurs approchées des solutions d'équations dont la résolution
exacte est impossible, ou longue, ou difficile.

2 — [Vieilli] Synonyme de boulier, c'est-a-dire un cadre rectangulaire garni de
rangées de boules mobiles sur des tiges passant par un diametre, qui sert a
calculer des sommes ou des produits de nombres.

3 — Dans I'Antiquité, table de jeu ressemblant a un damier ou a un échiquier.

4 — [Architecture] Tablette qui couronne le chapiteau d'une colonne ou d’un
pilastre.

Remarques : a) — L'abaque d’une colonne augmente la saillie de son chapiteau,
qu’il renforce pour supporter l'architrave ou les corps de moulures placés au-
dessus de la colonne ou du pilastre.

b) — Un pilastre est engagé dans un mur sur lequel il fait légérement saillie et il
est uniquement décoratif, alors qu’une colonne est un élément porteur ; comme la
colonne, le pilastre comporte ordinairement une base et un chapiteau.

¢) — Dans I'architecture ancienne grecque ou romaine, 1'abaque de 1'ordre dorique
est d'un profil robuste, celui de I'ordre dorique est est trés orné et celui de 1'ordre
corinthien est curviligne.

Abatage (en anglais « holding up hammer ») : Masse en fer tenue par un manche en fer et
servant a contretenir la téte arrondie d'un rivet que 1'on a engagée dans la cavité
pratiquée au-milieu de sa face plane, pendant qu'on bat le bout opposé du rivet
pour former la fausse-téte ou rivure.

[Voir aussi le mot Abattage].

Abatis : Matériaux provenant d'une démolition et restés épars sur le sol.
Remarque : [Au figuré] Dire a quelqu'un avec lequel on a un différend qu'il aura
bient6t a compter ses abatis, c'est le menacer d'une action violente.

Abattage (en anglais « careenage ») : 1 — Action d’abattre en caréne.
Remarques : a) — L’abattage en caréne se pratiquait au temps de la marine a voiles
et des bateaux en bois pour refaire 1’étanchéité des coutures de la caréne en
conservant le navire a flot lorsqu’on ne disposait pas de cales seches et alors qu'il
n'existait pas de docks flottants.
b) — L'abattage en caréne se faisait en des lieux ou le navire pouvait rester a flot,
méme a I'heure de la basse mer.
¢) — Avant la mise en service du bassin intérieur, les navires armés a La Rochelle
se rendaient en Charente (a Soubise ou a Tonnay-Charente) ou en Seudre pour
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effectuer leurs réparations et leur entretien.

2 — Pour obtenir l'abattage du navire, on utilisait de puissantes poulies frappées a
partir de la terre ou d’un ponton placé a proximité, afin de peser sur les parties
hautes des bas mats et donner de la bande au navire.

3 — Finalement, la caréne se retrouvait couchée sur le c6té, d’abord d’un c6té, et
ultérieurement, de 1’autre.

Remarque : L.’abattage en carene nécessitait un longue préparation pour débarquer
ou saisir tout ce qui se trouvait a bord du navire.

[Voir le mot Abatage et 1’expression Abattre en carene].

Abattage des arbres destinés a la construction navale : 1 — La meilleure période pour abattre
les arbres destinés a la construction navale se situe en vieille lune et en hiver, si
I’on désire que leur bois se conserve bien.

i) Pour I’ingénieur et mécanicien grec Héron d’Alexandrie (10-70 ap. J.-C.)
I’époque la plus favorable pour abattre les arbres destinés a fournir le bois de
construction des navires se situe aux mois de décembre et de janvier, en
vieille lune (juste avant la nouvelle lune) et alors que la Lune est sous
I’horizon.
ii) L’écrivain romain Végeéce (fin du 1v éme, début du v éme siécle de notre
ere) voulait qu’on coupe le bois entre le solstice d’été et les calendes de
janvier (premier janvier) entre le 15 eme et le 23 eme jour de la lune (en lune
décroissante).
iii) L’agronome espagnol Columelle (Lucius Junius Moderatus Columella, né
a Cadix, 4 ap. J.-C. - 70 ap. J.-C.) préconisait d’ abattre les arbres entre le
20 eme jour de la lune et la nouvelle lune.
iv) Théophraste assure que le meilleur moment est la nuit qui précede la
nouvelle lune de janvier.
Remarques : a) — Tous les bons auteurs pensent que la lumiere de la Lune au
moment de 1’abattage est néfaste pour la conservation ultérieure du bois.
b) — Tous affirment que la seéve doit étre descendante au moment de 1’abattage.
2 — Pour faire sécher le bois rapidement, il faut couper 1’arbre pres du pied tout
autour du tronc, presque jusqu’a la moelle, sans le faire tomber ; I’arbre
demeurant droit, toute la seve s’écoule et le bois est sec en moins de rien.
Remarques : a) — Grace a cette astuce, Hiéron ler, tyran de Syracuse, équipa
en 45 jours la flotte de 220 navires qui lui permit de vaincre la flotte étrusque a la
bataille navale de Cumes, en 474 av. J.-C.
b) — Gace a cette astuce, la flotte du général romain Caius Duilius Nepos (111 éme
siecle av. J. - C.), pendant la premiere guerre punique (264 av. J.-C. - 241 av. J.-
C.) fut opérationnelle juste deux mois apres que le bois qui servit a la construire
fut tiré des foréts.
¢) — Pendant la deuxiéme guerre punique (218 av J.-C. - 202 av. J.-C.), le général
romain Scipion I'Africain (235 av. J.-C. - 183 av. J.-C.) fit mettre en mer une
flotte de plus de 200 quinquéremes moins de six semaines apres que le bois avait
été abattu et grace a cette astuce, le bois était suffisamment sec pour que les
bateaux marchent bien et soient bien étanches.
d) — Le général romain Jules César (100 av. J.-C. - 44 av. J.-C.) connut des
incommodités avec les douze galéres qu’il employa pour vaincre la flotte des
Pompéiens et des Marseillais en septembre 49 av. J.-C. a Marseille, car elles
avaient été construites avec un bois insuffisamment sec ; la flotte de César a
Marseille était commandée par Decimus Junius Brutus Albinus (dit Decimus
Brutus, 85 av. J.-C. - 43 av. J.-C., le Brutus qui assassina César en 44 av. J.-C.).
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Abattée (en anglais « falling off », « ship's sheer » , « casting ») : Mouvement de giration d’un
navire qui était stoppé ou presque stoppé sur 1’eau, bout au vent ou presque bout
au vent et qui commence a dériver dans le lit du vent ; I'avant du navire s’écarte
alors du lit du vent jusqu’a ce que le navire prenne une position d’équilibre
stable ; lorsque la position d’équilibre stable est atteinte, la ligne de quille est
travers au vent ou presque travers au vent et le navire a acquis une petite vitesse-
surface dans le lit du vent.

Remarques : a) — L'abattée est un mouvement contraint.

b) — Un navire qui était au mouillage bout au vent et qui vient de déraper son
ancre subit naturellement une abattée s’il tarde a mettre en action sa propulsion.
¢) — Un navire a voiles qui vient de déraper son ancre oriente ses voiles
convenablement pendant qu’il reléve son mouillage, pour prendre de la vitesse et
venir sans tarder au cap désiré.

d) — Le contraire de 1'abattée est l'auloffée, lorsque le cap du navire se rapproche
du lit du vent.

Abattre : 1 — (En anglais « to fall off », « to pay off » , « to cast off ») Abattre, c’est lorsque
I'avant d'un navire s'écarte de la direction d’ou souffle vent.
Remarques : a) — Le contraire d’abattre est lofer (lofer, c'est approcher I'avant du
navire de la direction d’ou souffle vent).
b) — Dériver, arriver sont des synonymes d'abattre.
¢) — On dit qu'un navire sous voiles abat quand il change irrésistiblement de cap
sous l'action du vent pour prendre une position d'équilibre telle que la direction de
la ligne de quille s’est écartée de la direction d'ou souffle le vent ; on dit alors que
le navire obéit au vent.
d) — On dit qu'on fait abattre un navire sous voiles quand on le fait obéir au vent
par le jeu du gouvernail et en ajustant le portement des voiles, parce qu'il présente
trop I'avant au lieu d'ou vient le vent.
e) — On dit que le navire abat, aprés que 1'ancre a quitté le fond, lorsque la navire
arrive ou obéit au vent, c'est-a-dire qu'en dérivant sous la poussée du vent, sa
ligne de quille vient perpendiculaire ou presque perpendiculaire a la direction d'ou
souffle le vent.
2 — En parlant du vent qui souffle, abattre signifie calmir, s’apaiser.
Remarque : On dit que le vent s'abat.
3 — Abattre en carene : voir I’expression abattre en caréene et le mot abattage.
4 — Abattre en quille : voir la remarque de I’expression abattre en carene.
5 — Abattre un mat c’est le déplanter et le coucher dans le navire.
6 — Abattre une voile est synonyme de 1’amener.
7 — Abattre le feu, c’est cesser de tirer sur un ennemi qui se rend.

Abattre en carene : Abattre en caréne (en anglais « to heave down a ship », « to careen a
ship ») est une opération qui consistait, au temps de la vieille marine a voiles, a
coucher un navire a flot sur un co6té en pesant sur des cordages amarrés en haut de
ses bas mats, ce qui faisait sortir de 1'eau la partie de sa caréne normalement
immergée du coté opposé et qui permettait d'en faire 1’entretien et de travailler a
quelque endroit de la caréne qu'il faut mettre hors de 1'eau pour I'atteindre.
Remarques : a) — L’abattage en caréne nécessitait une préparation assez longue,
notamment en déposant une partie de la mature et du gréement et en prenant des
mesures pour empécher I’envahissement du navire par 1’eau de mer, ou par I’eau
de la riviére si I’opération se faisait en Charente ou en Seudre.
b) — Avant le creusement du premier bassin a flot de La Rochelle (bassin intérieur
commencé en 1778 et mis en service en 1808) les navires en armement, en escale
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ou en relache a La Rochelle qui désiraient abattre en carene se rendaient en

Seudre ou en Charente pour rester a flot dans la riviere pendant toute la marée.

c) — « Abattre en quille » c’est abattre suffisamment le navire pour que la quille

apparaisse.

[Voir le mot Abattage].

d) — Pour intervenir sur la coque d’un navire sans 1’abattre en carene, on peut :
i) soit le placer sur un gril de carénage vers 1’heure de la pleine mer et on
travaille quand le niveau de 1’eau a suffisamment baissé pour découvrir les
tins du gril ;
ii) soit faire entrer le navire dans une forme spéciale creusée dans le quai d’un
port ou dans le bord d’une riviére, que 1’on peut isoler en fermant une porte et
que I’on peut assécher au moyen de pompes [une cale séche] ;
iii) soit déplacer le navire sur un dock flottant que 1’on a immergé en faisant
entrer 1’eau de mer ou I’eau de la riviére dans des capacités spéciales ; on fait
ensuite émerger la ligne de tins sur laquelle repose la quille du navire en
vidant, a I’aide de pompes, 1’eau qui leste le dock flottant ;
iii) soit, dans certains cas, faire appel a des plongeurs sous-marins, le navire
étant a flot, amarré a quai ou mouillé sur rade.

[Voir le mot Tin].

Abbatial : Appartenant a un abbé ou a une abbesse.
Exemples : Palais abbatial ; maison abbatiale ; les droits abbatiaux ; fonctions
abbatiales ; dignité abbatiale ; mense abbatiale.
Remarque : On appelle église abbatiale une église dépendant d’un monasteére
d’hommes qui a pour supérieur un abbé, ou d’un monastére de filles qui a pour
supérieure une abbesse.

Abbaye : 1 — Monasteére d'hommes qui a pour supérieur un abbé, ou monastere de filles qui a
pour supérieure une abbesse.
2 — 11 se prend quelquefois pour les seuls batiments du monasteére.
Exemple : Les ruines de I'ancienne abbaye cistercienne de Notre-Dame-de-Ré,
dite « des Chadateliers » pres de Sablanceaux, dans la partie orientale de 1'lle de Ré,
sont classées au titre des monuments historiques depuis le 21 mai 1990.

Abbé : 1 — Celui qui posséde une abbaye.
2 — Le supérieur d'un monastére d’hommes.
3 — On appelle communément abbé tout homme qui porte un habit ecclésiastique.
Exemple : L'abbé untel est vicaire de la paroisse.
Remarque : Abbé vient du mot syriaque aba qui signifie pere.

Abbé Grégoire : 1 — L’évéque constitutionnel Henri Jean-Baptiste Grégoire (1750-1831) fut un
homme politique francais ; député du Clergé aux Etats-Généraux de 1789 a
Versailles, il devint membre de 1’ordre du Tiers Etat dans I'Assemblée
Constituante, bien qu’étant prétre il eut dii appartenir a 1’ordre du Clergé ; il
présida la Convention nationale du 15 au 29 novembre 1792.

2 — L' Abbé Grégoire demanda 1'abolition des privileges, 'abolition du droit
d'ainesse, l'institution du suffrage universel et la suppression de 1'esclavage des
negres dans les colonies.

Remarques : a) — L'esclavage dans les colonies frangaises fut aboli le 4 février
1794 ; rétabli le 20 mai 1802 par Napoléon Bonaparte, I'esclavage a été
définitivement aboli en France le 27 avril 1848 sous I’influence notamment du
journaliste franc-macon (loge parisienne « Les Amis de la Vérité » du Grand
Orient de France), Victor Scheelcher (1804-1893), qui fut député des Antilles
puis sénateur.
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b) — Victor Scheelcher fut nommé sous-secrétaire d’Etat & la Marine et aux
colonies le 4 mars 1848 par 1’astronome et physicien francais, ministre de la
Marine, Francois Arago (1786-1853) dans le gouvernement provisoire mis en
place apres 1’abdication, le 24 février 1848 a midi, du « roi des Francais » Louis-
Philippe (1773-1850) et apres que le poete et romancier Alphonse de Lamartine
(1790-1869) eut proclamé la Deuxieme République, le méme jour a trois heures.
3 — L' Abbé Grégoire fut I'un des promoteurs du décret du 27 septembre 1791 qui
accordait des droits civiques aux Juifs et leur donnait des droits politiques.

4 — L' Abbé Grégoire contribua a la rédaction de la Constitution civile du Clergé.
5 — L' Abbé Grégoire fut le premier prétre a préter serment a la Constitution civile
du Clergé ; élu évéque constitutionnel a la fois par les départements de la Sarthe
et du Loir-et-Cher, il fut consacré évéque du Loir-et-Cher par Talleyrand, Gobel
et Miroudot en 1791.

6 — L' Abbé Grégoire fonda le Conservatoire national des Arts et Métiers et le
Bureau des Longitudes ; il participa a la création de I'Institut de France.

Abbé Lemaitre : 1 — .’abbé Georges Lemaitre (1894-1966) était un physicien et mathématicien
belge ; il a été 1'un des co-inventeurs, avec le physicien et mathématicien russe
Alexandre Friedmann (1888-1925) et avec le physicien astronome et
cosmologiste russo-américain George Gamow (1904-1968) de la théorie dite du
« Big Bang ».

Remarque : Selon cette théorie, si I'on considere I'évolution de 1'entropie de
I'Univers entier, on doit admettre que I'Univers a eu un commencement singulier
et que cette singularité a pris la forme d'une formidable explosion dans des
conditions de température et de pression extrémes.

2 — Georges Lemaitre a été ordonné prétre de 1'Eglise catholique en 1923 ; il fut
admis la méme année en qualité d'étudiant-chercheur en astronomie a I’université
de Cambridge, en Angleterre, ou il rencontra Arthur Eddington ; ensuite, il
s’inscrivit en these de physique au MIT (Massachusetts, Etats-Unis) ; il rencontra
Edwin Hubble au Mount Wilson Observatory ; puis il revint en Belgique et il fut
chargé de cours a I’Université catholique de Louvain.

3 — L’abbé Lemaitre a été ’un des premiers, avec Alexandre Friedmann et
George Gamow, a suggérer que 1’Univers pourrait étre en expansion, contre l'avis
obstiné d'Albert Einstein.

Remarque : On admet communément aujourd'hui que 1'Univers soit en expansion.
4 — L’abbé Lemaitre publia en 1927 un article intitulé « un univers homogene de
masse constante et de rayon croissant » qui rendait compte de la vitesse radiale
des nébuleuses extragalactiques.

5 — En 1931, dans I’article « I’origine de I’Univers du point de vue de la théorie
quantique », il émit I’hypothése d’un atome primitif qui aurait existé il y a

13,7 milliards d’années ; cela signifie que 1’Univers aurait eu un commencement.
Remarques : a) — I’Univers tout entier aurait été produit par la désintégration de
cet atome.

b) — Lemaitre expliquait qu’un rayonnement fossile, pas encore découvert a son
époque, devrait témoigner des premiers instants de 1’Univers.

6 — En plus de I’ Université catholique de Louvain, 1’abbé Lemaitre enseigna dans
de trés prestigieuses universités américaines dont 1’ Institute for Advanced Study
de Princetown.

Remarques : a) — L’expression « big bang » est devenue 1’appellation courante
d’une théorie cosmogonique connue sous I’appellation de « la théorie de
I’expansion de I’Univers » ; I’astronome britannique Fred Hoyle (1915-2001)
inventa cette expression par dénigrement en mars 1949 ; Fred Hoyle a été 1'un des
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détracteurs de la théorie de I’expansion a laquelle il opposait sa théorie de I'état
Stationnaire.

b) — L’astronome américain Edwin Hubble (1889-1953) établit en 1929 une
relation entre la distance des galaxies et leur vitesse d'éloignement dans un
univers supposé en expansion.

¢) — Les physiciens américains Arno Allan Penzias (né a Munich en 1933) et
Robert Woodrow Wilson (né en 1936) observérent un rayonnement fossile en
1964 ; ce rayonnement fossile est en accord avec la théorie du Big Bang de 1’abbé
Lemaitre et cette découverte conforte cette théorie.

d) — Le fond diffus cosmologique, ou rayonnement électromagnétique fossile, est
interprété comme un témoignage de I'époque dense et chaude qu'a connue
I'Univers 300 000 ans aprés le Big Bang ; ce rayonnement ayant été refroidi par
I'expansion de I'Univers, sa température moyenne actuelle est de 2,728 K

(- 70,424 °C) ; sa longueur d'onde est de 3 mm et sa fréquence de 100 GHz.

e) — Le satellite artificiel de la Terre « Planck » développé par I'Agence spatiale
européenne (ESA), lancé le 14 mai 2009, observa I'anisotropie du rayonnement
fossile de I'Univers qui avait été prédite en 1949 par George Gamow en raison de
la faible entropie de I'Univers primordial ; I'interprétation des données observées
jusqu'en 2013 par cet observatoire spatial permit, en 2015, de conforter
I'hypothese de l'inflation cosmique qui est essentielle dans la théorie de la
formation de 'Univers observable appelée « modeéle standard de la Cosmologie ».
f) — Pour I’anecdote, rappelons que le médecin de Lemaitre lui avait conseillé de
boire du champagne pour soigner ses problemes cardiaques.

[Voir le mot Cosmologie].

Abcés : Amas d’humeurs corrompues qui se fixent en quelque partie du corps et qui y forment
une tumeur.
Exemples : Abces dangereux ; vider un abces ; I'abces a crevé.

Abdalas : Nom général que les Persans donnent aux religieux.
Remarques : a) — Ce sont ceux que les Turcs appellent derviches.
b) — Ce sont ceux que les chrétiens nomment moines, notamment ceux qui
appartiennent aux ordres mendiants.

Abdiquer : 1 — Abandonner la possession d'un Etat, d'une dignité souveraine et y renoncer
entierement.
Exemples : Abdiquer la royauté ; abdiquer la couronne ; abdiquer I'Empire.
Remarque : L'équivalent de I'abdication pour un pape s'appelle une renonciation.
2 — 11 se met aussi absolument.
Exemples : Napoléon ler a abdiqué ; on I'a forcé d'abdiquer.

Abdomen : Mot latin que les anatomistes ont transporté dans notre langue pour signifier le bas-
ventre.
Exemple : Les muscles de I'abdomen.
Remarque : Le mot latin abdomén signifie : ventre, bas-ventre, abdomen et (au
figuré) sensualité, gourmandise.

Abduction : Maniere d'argumenter par laquelle, en acceptant la majeure d'un syllogisme, on
exige les preuves de la mineure pour déterminer la conséquence.
[Voir le mot Syllogisme].

Abeausir : [Vieilli] S'abeausir, en parlant du temps, c'est se mettre au beau, se calmer.

Abeille : Mouche a miel.
Remarque : Les femelles (la reine et les ouvrieres) sont diploides ; les males ou
faux bourdons (en anglais « drones ») sont haploides.
[Voir les mots Haploide, Diploides et Triploide].
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Abel (Prix —) : Le Prix Abel est un prix annuel pour mathématiciens, créé par I'Académie
norvégienne des Sciences et des Lettres en 2003.
Remarques : a) — Son prestige équivaut a celui de la Médaille Fields.
b) — Le prix est décerné en mars par le roi de Norvege.
c) — Le Francais Yves Meyer (né en 1939) de I’Ecole normale supérieure (Saclay)
est le lauréat 2017 pour ses contributions déterminantes a la théorie des
ondelettes.

Aber : En Bretagne, estuaire formant un havre et pouvant servir de lieu de relache pour les petits
navires qui, a la basse mer, soit échouent, soit restent a flot a I'ancre.
Remarques : a) — En breton, « aber » signifie confluent.
b) — En Bretagne Nord le Pays des Abers comprend 1’ Aber Wrac’h (Lannilis),
I’ Aber Benoit (Saint Pabu), I’ Aber Ildut (Bréles), I'Abéric (Portsal).
¢) — Les embouchure de 1'Aulne, de I'Odet, de 1'Aven, du Blavet ou du Scorff, en
Bretagne Ouest, forment des sillons profonds dont les pentes sont raides : on les
appelle des rias.

Aberration : 1 — Ce qui s'écarte du normal ou du satisfaisant.
2 — [En optique] On appelle aberration I'espace qu'occupent autour d'un foyer d'un
verre ou d'un miroir les rayons qui n'y sont pas exactement réunis.
Remarques : a) — En optique, 1'aberration désigne des effets inattendus ou
parasites et génants.
b) — La manifestation des aberrations d'un instrument d'optique se traduit
notamment par la transformation de sources lumineuses ponctuelles en petites
taches floues, ou la dispersion d'images de couleurs différentes (longueurs d'ondes
différentes) issues d'une méme source ponctuelle en lumiere blanche.
3 — En astrométrie, une aberration est une erreur apparente de la position
observée d'un corps céleste due a la fois au caractere fini de la vitesse de la
lumiere et aux mouvements relatifs de 1" observateur et du corps observé :
i) Aberration annuelle : due au mouvement annuel du centre de gravité de la
Terre par rapport au barycentre du systeme solaire.
ii) Aberration diurne : due au mouvement de 1’observateur sur la Terre par
rapport au centre de gravité de la Terre.
iii) Aberration elliptique : due a I’excentricité de 1’orbite terrestre.
iv) Aberration instrumentale : due a I’'imperfection des instruments.
v) Aberration planétaire : due au caractere fini de la vitesse de la lumiere et
au déplacement du centre de gravité de la Terre et du corps observé par
rapport au barycentre du systeme solaire ; il s’agit de 1’écart apparent de la
position observée d’un corps du systéme solaire par rapport a sa position
réelle.
vi) Aberration stellaire ou des fixes : due au caractere fini de la vitesse de la
lumiere et au déplacement de I’observateur par rapport aux étoiles ; il s’agit
du déplacement apparent de la position observée d’une étoile par rapport a la
position fournie par un almanach.
Remarques : a) — L’aberration stellaire se compose d’une aberration diurne et
d’une aberration annuelle.
b) — Le phénomeéne d’aberration stellaire a été expliqué pour la premiere fois en
1728 par l'astronome anglais James Bradley (1693-1762), apres une année passée
a observer les aberrations de 200 étoiles (mémoire présenté a la Royal Society de
Londres) ; c’était la premiere preuve observée du mouvement de la Terre sur son
orbite autour du Soleil.
¢) — Bradley expliqua par ailleurs en 1748 que le phénomene de la nutation est dii
a une petite variation d'orientation de I'axe des poles.
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d) — La constante d’aberration (20,5 secondes de degré) est indépendante de la
distance de I’étoile et elle est supérieure a la parallaxe stellaire qui est toujours
inférieure a 1 seconde de degré.

[Voir les mots Minute, Seconde].

e) — Le mot aberration vient du latin aberratio qui signifie « moyen de s'éloigner
de », « diversion a ».

f) — En réalité, la Terre et le Soleil tournent tous les deux autour du barycentre du
systeme Terre-Soleil ; ce barycentre est a I’intérieur du Soleil.

g) — Le centre de gravité du systeme solaire, compte tenu des masses des 4
grandes planetes (Jupiter, Saturne, Uranus, Neptune) a coincidé avec le centre du
Soleil en mai 1951 et en avril 1990 ; durant le XX eme siécle, le centre de gravité
du systeme solaire s'est trouvé les deux tiers du temps a l'extérieur du Soleil, et un
tiers du temps a l'intérieur.

4 — L'aberration d'une étoile se manifeste sur la sphere céleste par le déplacement
apparent de cette étoile sur une petite ellipse au cours d'une année.

[Voir I’expression Aberration stellaire].

Remarques : a) — L'aberration d'une étoile ne dépend que de 1'angle de son
orientation par rapport au plan de 1'écliptique ; elle ne dépend pas de
I'éloignement de 1'étoile.

b) — Le phénomeéne d'aberration des étoiles est lié a la vitesse relative de la Terre
sur son orbite autour du Soleil par rapport aux étoiles.

¢) — L'aberration est de I'ordre d’une vingtaine de secondes de degré pour les
étoiles.

d) — Il ne faut pas confondre I'aberration et la parallaxe ; la parallaxe n'est qu'un
effet de perspective qui est de I'ordre de la seconde de degré pour les étoiles les
plus proches.

Aberration (Correction del' —-) :

Aberration stellaire : 1 — L.’astronome britannique James Bradley (1693-1762), qui devint en
1742 le troisieme directeur de 1’Observatoire royal de Greenwich apres Edmond
Halley (1656-1742), remarqua et observa en 1725 le phénomeéne de 1’aberration
stellaire qui modifiait la position apparente des étoiles ; il expliqua ce phénomeéne
en 1728 par la translation de la Terre sur son orbite autour du Soleil ; il prouvait
ainsi expérimentalement la révolution de la Terre autour du Soleil.

Remarques : a) — Les étoiles situées prés du pole Nord semblent décrire sur la
volite étoilée des petites ellipses au cours d’une année ; I’amplitude de I’ellipse est
identique pour toutes ces étoiles, c’est ’aberration stellaire.

b) — Bradley a expliqué ce phénomene par les variations de vitesse de la Terre ; le
trajet de la lumiere est modifié par le mouvement de la Terre ; la position
apparente des étoiles est tres légerement décalée dans le sens de la vitesse de la
Terre.

¢) — Bradley pensait que 1’aberration stellaire indiquait que la Terre se déplacait
par rapport a I’hypothétique éther qui était censé occuper 1’espace interstellaire.

d) — La fameuse expérience d’Albert Abraham Michelson (1852-1931) et Edward
Morley (1838-1929) qui démontra que la lumiere se déplace a la méme vitesse,
que la source lumineuse soit observée dans la direction du mouvement de la Terre
ou qu’elle soit située perpendiculairement a elle, laissa entendre que 1’éther
n’existait pas.

e) — La théorie de la relativité prédit exactement I’aberration stellaire observée.

f) — Bradley améliora la précision de la mesure de la vitesse de la lumiére que I’on
savait déja voisine de 300 000 km/s.

g) — Bradley découvrit le phénomeéne de la nutation, qu’il expliqua par des
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oscillations de I'axe de rotation de la Terre dues a 'attraction conjuguée du Soleil
et la Lune ; il n’annonca cette découverte qu’en 1748, apres avoir vérifié le
phénomene durant un saros complet (223 mois synodiques ou 18,6 années).

Abéter : Amorcer.
Remarque : Abéter se dit au pays de Caux et en Normandie et il est tiré du mot
boétter qui signifie amorcer.

Abhorrer : Avoir en horreur.
Remarque : Les marins abhorrent la brume qui réduit la visibilité et plus encore la
neige qui réduit la visibilité et en méme temps, brouille d'une multitude d'échos
parasites 1'image apparaissant sur 1'écran du radar.

Abime : Gouffre trés profond.
Remarques : a) — Dans le langage de 1'écriture sainte, abime signifie quelquefois
l'enfer.
Exemple : Les anges rebelles ont été précipités dans I'abime.
b) — Le mot abime est tiré du latin abyssimus, le superlatif de abyssus qui signifie
lui-méme abime.
¢) — Lorsqu'il s'agit d'un abime marin, on dit plutot abysse, de méme étymologie.
Able : Petit poisson plat et mince, qui a le dos vert et le ventre blanc.
Remarque : On dit aussi ablette.

Ableret : Filet carré attaché au bout d'une perche et qui sert a prendre les ables.
Remarque : On dit aussi carrelet.

Ablette : Synonyme d'able.
[Voir le mot Able].

A bloc (en anglais « ablock ») : Se dit lorsque deux poulies, ou une poulie et une manille
viennent a se rencontrer et se touchent.
Remarques : a) — On dit qu’un pavillon est envoyé a bloc lorsqu’il est hissé aussi
haut qu’il est possible, c’est-a-dire que 1’attache du haut du pavillon touche la
poulie de sa drisse.
b) — En anglais, poulie se dit « block ».

Abluer : 1 — [Vieilli] Laver.
2 — Passer légerement une préparation liquide a base de noix de galle sur du
parchemin ou du papier, pour raviver I'écriture.

Ablution : Action d'abluer.
Remarque : Faire ses ablutions, c'est se laver, notamment le matin.

Abnégation : Renoncement.
Exemple : Faire abnégation de ses intéréts.
Remarque : On dit « I'abnégation de soi-méme » pour dire le renoncement a soi-
méme et le détachement de tout ce qui de rapport a Dieu.

Aboi : 1 — Bruit que fait le chien en aboyant.
2 — Abois, au pluriel, se dit de 1'extrémité ou le cerf est réduit quand il est sur ses
fins.
Exemples : Le cerf est aux abois, tient les abois.
3 — [Au figuré] On dit d'une personne qui se meurt, qu'elle est aux abois.
4 — [Au figuré] On dit également d'une place qui ne peut plus se défendre, qu'elle
est aux abois.

Aboiement : Aboi, cri du chien ou du chevreuil.
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Abolir : Annuler, mettre hors d'usage, mettre a néant.
Exemple : Les nouvelles coutumes ont aboli les anciennes.
Remarque : 11 n'appartient qu'a ceux qui font les lois de les abolir.

Abolition : Anéantissement, extinction opérée par un acte de la volonté législative.
Remarque : 1l se dit principalement en parlant des lois.

Abolition de I'esclavage : 1 — La Convention Nationale a aboli « définitivement » (sic)
'esclavage en France et dans les colonies francaises le 16 pluviose an 11 de la
République (décret du 4 février 1794 de I’ére chrétienne).

Remarques : a) — Le décret décidait I'abolition de l'esclavage des Negres dans
toutes les Colonies :
Décret n°® 2262 de la Convention nationale, du 16 pluviése, an 11 de la
République frangaise, une et indivisible (4 février 1794) qui abolit I'esclavage
des Negres dans les colonies.
« La Convention nationale déclare que 1’esclavage des Negres, dans toutes les
Colonies, est aboli ; en conséquence elle décrete que tous les hommes, sans
distinction de couleur, domiciliés dans les colonies sont citoyens Francais et
jouiront de tous les droits assurés par la Constitution. »
b) — Les esclaves furent libérés sans que leurs anciens propriétaires ne recoivent
de compensations.
2 — Le Premier Consul Napoléon Bonaparte a rétabli I'esclavage et la traite des
Noirs dans les colonies francaises de I'Amérique ou de 1'0Océan Indien le 20 mai
1802 ; il fit asservir a nouveau 750 000 citoyens francais qui, dans le passé,
avaient été esclaves et qui furent affranchis aprés que la Convention eut aboli
I’esclavage.
Remarques : a) — Bonaparte remit en vigueur le Code Noir.
b) — En 1802-1803, Bonaparte donna l'ordre d'exterminer les Noirs de Saint-
Domingue et de la Guadeloupe agés de plus de 12 ans, parce que certains d'entre
eux refusaient d'étre a nouveau asservis.
¢) — Des dizaines de milliers d'hommes, de femmes et d'enfants furent assassinés
de différentes facons, beaucoup par I'armée francaise, parfois apres avoir été
torturés :
i) par la noyade en les jetant a la mer au large, aprés les avoir fait embarquer
sur les vaisseaux ou les frégates de I'amiral Latouche-Tréville, qui étaient
présents dans les colonies d'Amérique ;
ii) par la pendaison ;
iii) par les gaz asphyxiants ou toxiques apres les avoir enfermés dans les cales
des batiments de guerre ;
iv) en les fusillant ;
v) en les livrant a des molosses dressés a tuer et a dévorer les Noirs ;
vi) a I'arme blanche, etc.
3 — L'esclavage fut a nouveau « aboli définitivement » en France par le décret du
27 avril 1848 sous le gouvernement provisoire de la Deuxieme République.
Remarques : a) — Les noms de Victor Scheelcher (1804-1893) ou de I'Abbé Henri
Grégoire (1750-1831) restent attaché a l'abolition de 1'esclavage.
b) — Certaines pratiques esclavagistes ont perduré dans certaines colonies
francaises d'Afrique.
4 — La France a reconnu que l'esclavage était un crime contre I'humanité
imprescriptible par la loi du 10 mai 2001, dite loi Taubira, du nom de madame
Taubira, le député qui en a été le rapporteur a I'Assemblée Nationale.
[Voir le mot Esclavage et 1'expression Code Noir].
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Abolition de la peine de mort : L'abolition de la peine de mort a été I'une des premieres

Abominable :

Abomination

mesures adoptées par le Parlement francais apres 1'élection de Francois Mitterrand
a la Présidence de la République en 1981, a I'initiative du premier gouvernement
socialiste de la v eme République.
Remarques : a) — Robert Badinter, le ministre de la Justice qui défendit
l'abolition, avait été depuis longtemps 1'un de plus ardents adversaires de la peine
de mort.
b) — La loi francaise d'abolition de la peine de mort a été promulguée par le
président Francois Mitterrand, le 18 septembre 1981.
¢) — Parmi les 47 Etats contractants de la Convention européenne des droits de
I'homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950 :
i) La France fait partie des 44 Etats européens qui ont signé et ratifié le
protocole n°13 du 3 mai 2002 abolissant la peine de mort en toutes
circonstances, méme pour les actes commis en temps de guerre ou de danger
imminent de guerre ;
ii) L'Arménie a signé le protocole n°13 mais ne I'a pas ratifié ;
iii) L'Azerbaidjan et la Russie n'ont ni signé ni ratifié le protocole n°13.
Remarque : Aucune dérogation ni aucune réserve ne sont admises aux
dispositions du Protocole n° 13.

1 — Exécrable, détestable, qui est en horreur.

Exemples : Crime abominable ; un homme abominable.

2 — 11 se dit par exagération de tout ce qui est trés mauvais en son genre.
Exemples : Cette comédie, cette musique est abominable ; cela a un gofit
abominable, une odeur abominable.

: 1 — Détestation, exécration.

Exemple : Avoir en abomination.

2 — Action abominable.

Exemple : Ce crime est une des plus grandes abominations qu'on puisse imaginer.
Remarque : On emploie 1'expression tirée de I'écriture sainte « abomination de la
désolation » pour exprimer les plus grands exces de I'impiété, la plus grande
profanation.

Abonacer : S'abonacer, en parlant du vent ou de la mer, c'est se calmer apres une tempéte.

Abondance : Grande quantité.

Abonder : 1 -

Abonnement

Remarques : a) — On appelle corne d'abondance une corne remplie de fruits et de
fleurs, qui est le symbole ordinaire de 1'abondance.

b) — Selon certains, la corne d'abondance est celle qu Hercule arracha a Achéloiis
changé en taureau ; selon d'autres, la corne d'abondance est la corne de la chevre
Amalthée, qui avait nourri Jupiter.

Avoir en grande quantité.

Exemples : Abonder en richesses ; abonder en toutes choses ; cette maison abonde
en biens ; cette province abonde en blés, en vins, en soldats, en gens d'esprit.

2 — Ajouter en grandes quantités des sommes d'argent a des valeurs préexistantes.
3 — On dit que ce qui abonde ne vicie pas, ou ne nuit pas, pour dire qu'une raison

ou un droit supplémentaire ne peut nuire dans une affaire.

4 — [Au figuré] On dit « abonder en son sens » en parlant de quelqu'un, pour dire

étre fort attaché a son opinion.

: 1 — Forme de police d’assurance souscrite par un méme armateur aupres du

méme assureur et concernant des voyages réguliers effectués sur la méme ligne
par le méme navire ou par des navires comparables.
2 — Convention ou marché qui se fait a un prix fixe, pour une chose dont le
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produit est casuel.

3 — Sous I’Ancien Régime, I’abonnement consenti aux paroisses maritimes valait
dérogation a la perception de I’imp6t de la taille, a charge pour ces paroisses de
fournir un contingent déterminé d’hommes pour le service de la mer ou pour le
service du guet.

Remarque : Sous Louis X1v la mise a disposition de 10 hommes pour le service de
la mer permettait la remise de cent livres de taille.

Abonnir : Rendre bon, rendre meilleur.
Exemple : Les caves fraiches abonnissent le vin.

Abord : 1 - [Vieilli] Action de venir au bord du rivage jusqu’a le toucher (en anglais
« landing », « approach »).
Exemple : Nous avons tenté 1'abord inutilement.
2 — Acces (en anglais « access »).
Remarque : 11 s'agit des ports ou les navires peuvent entrer.
Exemples : A La Pallice, le mole d'escale est d'un abord facile ; I'avant-port et le
bassin a flot étaient d'un abord difficile avant le rescision de la jetée Sud.
3 — Venir a I'abord d'un navire signifie s'approcher de ce navire a le toucher, sans
s'amarrer a lui.
4 — [Par extension] Attitude de quelqu'un vis-a-vis de ceux qui le rencontrent.
Exemple : Ce capitaine est d'un abord facile.
Remarque : De prime abord signifie au premier abord, c'est-a-dire a la premiére
rencontre.

Abord (En —) : S’emploie pour indiquer un emplacement voisin de la muraille a l'intérieur du
navire, dans une cale ou dans un entrepont.

Abordable : Que I'on peut aborder sans s'approcher des dangers.
[Voir le mot Danger].
Exemple : Cette cOte n'est pas abordable en raison des écueils qui I'entourent.

Abordage : 1 — Action de se ranger le long d’un autre navire sans s'amarrer.
Remarques : a) — L’abordage s’entend de la maniére dont un patron gouverne son
embarcation lorsqu’elle se rend pres d'un navire, afin de 'accoster sans secousses
ni chocs (en anglais « boarding ).
b) — Le pilote lamaneur va a I'abordage du navire qui arrive de la mer et qui I'a
appelé afin de I'assister pendant sa manceuvre d'entrée au port ; pour cela, le canot
du pilote s'accoste au navire qui fait route, sans s'amarrer et le pilote embarque au
moyen de I'échelle de pilote que le navire a disposée sur son flanc.
¢) — Un abordage de capitaine se dit de la manceuvre que fait un canot qui vient
se ranger le long d'un navire de la maniére la plus avantageuse.
d) — S'il s'agit de se ranger le long d'un quai ou d'un ponton, on dit plutot
accoster.
e) — On dit accostage a I’amiral s’il s’agit d’un gros navire qui vient élégamment
a son poste a quai.
2 — Un abordage est aussi une collision volontaire ou involontaire et souvent
funeste entre deux navires, ou entre un navire et un bateau de navigation
intérieure, qui se heurtent (en anglais « collision », « running foul »).
Remarques : a) — Si 1'abordage est fortuit, s'il est dii a un cas de force majeure ou
s'il y a doute sur les causes de 1'accident, les dommages sont supportés par ceux
qui les ont éprouves.
b) — Si I'abordage est causé par la faute de I'un des navires, la réparation des
dommages incombe a celui qui a commis la faute.
¢) — Si I’abordage a été causé par la faute commune des navires, la responsabilité
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de chacun des navires est proportionnelle a la gravité des fautes respectives.

d) — Le Réglement International pour Prévenir les Abordages en Mer de 1972 —
RIPAM - (en anglais : « Collision Regulations 1972 » — COLREG) annexé a la
convention internationale du 20 octobre 1972, est applicable a tous les navires et
hydravions frangais ; il est entré en vigueur en France le 15 juillet 1977 a 12
heures (heure du fuseau) [décret n°® 77-778 du 7 juillet 1977 publié page 3722 du
Journal officiel de la République frangaise du 13 juillet 1977].

3 — Abordage se dit de la rencontre avec un objet flottant dans la mer.

4 — L’abordage sans heurt est un effet de la houache d’un navire, lorsque cette
houache atteint et dérange un autre navire ou un objet qui est en mer, a quai ou
sur le rivage, apres que le premier navire est passé avec une vitesse excessive ou a
une trop petite distance du second navire ou de 1’objet.

[Voir le mot Houachel].

5 — Dans une acception particuliere, I’abordage est une manceuvre de guerre
volontaire par laquelle on s’approche assez d’un batiment ennemi pour pouvoir
lancer des grappins dans son gréement ou son pavois et s’y tenir accroché ;
I’équipage du navire abordeur a alors la faculté de pouvoir sauter sur le pont du
navire abordé avec 1’espoir de 1’enlever en se battant corps a corps.

Remarque : Lorsqu’il s’agit de galéeres, 1’éperonnage est un abordage particulier
permettant de donner 1’assaut a un navire ennemi en présentant son avant : on
distingue I’abordage de franc étable (éperon contre éperon) et 1’abordage en belle
(éperon contre flanc).

[Voir le mot Belle].

Abordage (Manceuvre pour éviter un —) : 1 — Une manceuvre entreprise pour éviter un
abordage avec un autre navire doit permettre également de ne pas se retrouver en
situation tres rapprochée avec aucun navire ; autrement dit, elle doit permettre de
passer a une distance suffisante de I’autre navire (RIPAM — Régle 8d), mais
également de tous les autres navires qui pourraient se trouver a proximité.

[Voir le sigle RIPAM].

2 — Toute manceuvre entreprise pour éviter un abordage doit étre exécutée
franchement et largement a temps. (RIPAM — Regle 8a).

3 — Si le navire a suffisamment de place, un changement de cap seul peut étre la
manceuvre la plus efficace pour éviter de se trouver en situation trés rapprochée, a
condition que cette manceuvre soit faite largement a temps, qu’elle soit franche et
qu’elle n’aboutisse pas a une autre situation tres rapprochée.(Regle 8c¢).

4 — 11 faut parfois réduire la vitesse du navire en arrétant la machine, ou méme
casser son erre en battant en arriere.

5 — Un changement de cap ou de vitesse visant a éviter un abordage doit étre assez
important pour étre immédiatement percu par un autre navire qui 1’observe, soit
visuellement, soit au radar (en anglais « be large enough to be readily apparent
to another vessel observing visually or by radar »). (RIPAM — Regle 8b).

6 — On doit éviter une succession de changements peu importants de cap ou de
vitesse (RIPAM — Regle 8b) qui ne seraient pas assez remarquables pour étre
détectés par chacun des autres navires navigant a proximité.

7 — On doit éviter de créer de nouvelles situations tres rapprochées avec d’autres
navires navigant a proximité.

Remarques : a) — Le Reglement International pour Prévenir les Abordages en Mer
(RIPAM) ne donne pas toujours la solution qu’il faut appliquer, mais il propose
un ensemble de solutions admissibles parmi lesquelles les exécutants ont a choisir
celle qui leur paratit la plus pertinente, compte-tenu du contexte. (Regles 2a &
2b).
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b) — Les manceuvres d'anti-collision les plus efficaces ne peuvent pas toujours se
déduire de la stricte application du Reéglement ; dans certaines circonstances ou
plusieurs navires sont concernés, certaines regles doivent étre violées.

De telles violations s’observent notamment dans les situations de croisement pour
lesquelles le RIPAM recommande au navire non privilégié, si les circonstances le
permettent, de ne pas abattre sur babord pour passer derriere un navire privilégié
lorsque ce navire est babord a lui (RIPAM — Regles 15 & 17c¢) : dans cette
situation, il est cependant possible d’observer des navires abattant sur babord dans
des zones ou le trafic est dense, en application de regles informelles appliquées
par I’ensemble des marins expérimentés, en marge des regles officielles.

¢) — Dans tout systéme de travail, des regles informelles et efficaces coexistent
avec les regles officielles écrites ; ces regles informelles permettent d’atteindre
simultanément les objectifs immédiats de sécurité et de productivité.

La coexistence de plusieurs types de regles peut étre a 1’origine d’accidents si les
acteurs ne se référent pas tous au méme systéme ; la présence simultanée de
plusieurs manceuvriers d’expériences inégales est la cause d’abordages ou de
situations trés rapprochées dans des zones de trafic intense comme le Pas-de-
Calais et le Sud-Ouest de la Mer du Nord.

Exemple : L’accident tres spectaculaire du « Tricolor », un navire roulier de

198 metres de long, pavillon norvégien, appartenant a I'armement norvégien
Wilhelmsen a été coulé le 14 décembre 2002 vers 02h30 du matin, dans la brume,
par le Kariba, un navire porte-conteneurs du groupe Vincent Bolloré ; la
catastrophe qui s’est produite a 20 milles dans la Nord-Ouest de Dunkerque,
causa 170 millions d'euros de dommages ; le tribunal de New-York a reconnu le
porte-conteneurs Kariba « seul responsable » de 1’accident ; le vraquier
néerlandais « Nicola » et le pétrolier turc « Vicky » ont touché tour a tour 1’épave
couchée a fleur d’eau du « Tricolor » les 16 décembre 2002 et 1er janvier 2003.
d) — Les manceuvriers-experts sont capables de reconnaitre, a la mer, des
situations-types et de leur associer la solution de compromis la plus adaptée,
qu’ils soient alors acteurs embarqués ou observateurs depuis le rivage.

e) — Placé dans une situation compliquée au milieu d'un certain nombre de
navires, le débutant recueille moins d’indications qu’un expert et il ne pourra
peut-étre pas arriver a obtenir la représentation mentale qui lui permettrait de
comprendre que telle décision est appropriée ou que telle autre conduira a une
situation tres rapprochée, voire a un abordage.

Abordage (Risque d’ -) : Il y a risque d’abordage si le reléevement au compas d’un navire qui
s’approche ne change pas de maniere appréciable [Regle 7d du RIPAM] (en
anglais « if the compass bearing of an approaching vessel does not appreciably
change »).

Remarque : L’expression situation trés rapprochée doit toujours étre associée a
I’expression risque d’abordage, dans la formulation comme dans la réflexion.

Abordé : Se dit de celui qui a subi un abordage.
Abordement : [Vieilli] Action de toucher a une cote, d'entrer dans un port.

Aborder : 1 — Aller a bord d'un navire au mouillage.
Exemple : Le vent était si fort que nous ne plimes aborder.
2 — Toucher un quai, prendre terre, prendre port.
Exemple : Aborder un quai ; aborder au rivage ; aborder a la cote ; aborder dans
une ile.
3 — Lorsqu’on veut accoster une cale (en anglais « to land ») on « aborde a cette
cale ».
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4 — Approcher, joindre un navire ; on dit que 1'on « aborde ce navire » et que 'on
« fait un abordage ».

Remarque : Lorsqu’il s’agit d’un fait de guerre (en anglais « to board » ou « to
grapple ») on « aborde un navire ennemi », c'est-a-dire qu'on accoste le navire
ennemi pour l'attaquer ; on dit alors « monter a I’abordage » ou « aller a
I’abordage ».

5 — Aborder est aussi entrer en collision avec un autre navire.

Remarques : a) — Lorsqu'un navire aborde un autre navire en jetant son étrave
perpendiculairement dans le flanc du navire abordé, on dit qu'il 1'a abordé debout
au corps, ou en belle.

b) — Lorsque deux navires qui s'approchent 1'un de I'autre en suivant des routes
directement opposées se heurtent étrave contre étrave, on dit qu'ils s'abordent de
franc étable.

¢) — Lorsqu’il s’agit d’un fait inopiné et accidentel (en anglais « to fall aboard
of » ou « to run foul of ») on « aborde un navire » ou on est « abordé par un
navire » et on dit « faire un abordage » ou « recevoir un abordage ».

6 — En riviere, aborder c'est toucher un quai, arriver sur la berge, prendre terre.
Exemple : Aborder un quai ; aborder au rivage ; aborder a la cote ; aborder dans
une ile.

Remarque : Ceux qui naviguent en riviere appellent bord la rive de la rivieére,
alors que pour les marins, le bord désigne un navire.

7 — En riviere, lorsqu’on veut s'échouer sur une cale (en anglais « to land ») on
« aborde a cette cale ».

Abordeur (en anglais « boarding ») : Se dit de celui qui aborde, qui heurte un navire.

Aborigenes : 1l se dit des premiers habitants, des naturels d'un pays, par opposition a ceux qui

sont venus s'y établir depuis peu.

Abouchement : Entrevue, conférence de deux ou de plusieurs personnes.
Aboukir (Bataille navale d’ —) : 1 — Bataille navale livrée les ler et 2 aofit 1798 (14 et 15

thermidor an vi) par les Anglais du contre-amiral Horatio Nelson contre les
Francais du vice-amiral Francois Paul de Brueys d'Aigailliers.

2 — La flotte francaise était au mouillage depuis le 27 juillet dans la baie
d’Aboukir, a 20 milles dans le nord-est d'Alexandrie, apres avoir débarqué

les 30 000 soldats qui formaient I’armée d’Egypte de Bonaparte, sur la plage de
I’anse du Marabout, a I’Est d’ Alexandrie.

3 — La plupart des commandants avaient été recrutés en 1793 a cause du
phénomeéne de I'émigration qui avait réduit le nombre des officiers de marine ; ils
avaient été recrutés parmi les capitaines de la Marine marchande ou de la
Compagnie des Indes et, s’ils étaient réputés étre de bons navigateurs, il leur était
reproché de ne pas assez s'intéresser aux aspects militaires de leur fonction. Par
manque d'instruction et de pratique, ils étaient incapables de manceuvrer en
escadre et, a la mer, on aurait pu croire que les treize vaisseaux étaient
commandés par treize nationaux différents.

En revanche, les quatre officiers généraux (Brueys, Villeneuve, Blanquet du
Chayla et Decres) provenaient des Gardes de la Marine et ils avaient participé a la
guerre d'Indépendance américaine ; c’était aussi le cas des chefs de division
(Casabianca, Dupetit-Thouars, Emeriau de Beauverger et Ganteaume).

4 — Le Vice-Amiral Brueys commandait I'ensemble et le centre, les contre-
amiraux Du Chayla et Villeneuve respectivement l'avant-garde (a bord du
Franklin) et l'arriere-garde (a bord du Guillaume Tell).

Blanquet du Chayla et Dupetit-Thouars étaient favorables au combat a la voile ;
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au contraire, Ganteaume et Villeneuve étaient partisans du combat au mouillage ;
Brueys décida de combattre au mouillage.

La plupart des batiments francais avaient été embossés a plus de 130 meétres les
uns des autres, cap au Nord, sur une ligne paralléle au rivage, a environ quatre
encablures de la cote ; ils étaient reliés les uns aux autres par des chaines et des
cables pour empécher la rupture de la ligne ; ils ne pouvaient donc pas se déplacer
pour combattre un méme ennemi a plusieurs, ni pour se soutenir mutuellement.
Cependant, certains avaient négligé de se relier aux navires voisins et n’avaient
mouillé qu’une seule ancre, ce qui fit qu’ils évitérent a différents caps et que les
Anglais purent traverser la ligne frangaise pendant le combat.

De plus, les batiments de I’avant-garde avaient mouillé a une trop grande distance
du fort de I’ile Aboukir pour que les canons du fort dissuadent des batiments
ennemis de s’approcher d’eux ou de passer entre eux et la terre.

5 — L’ Amiral francais Brueys d'Aigalliers était a bord de I'Orient, un excellent
batiment de ler rang (trois ponts) de 120 canons (32 de 36 livres, 34 de 24 livres,
34 de 12 livres et, sur les gaillards, 20 de 8 livres et 4 caronades de 36), de
longueur de coque 65,2 metres, largeur 16,2 metres, creux 8,1 metres, concu par
I’ingénieur Jacques-Noél Sané et le chevalier Jean-Charles de Borda ; 1’escadre
francaise comprenait 13 batiments de 3eme rang (deux ponts) dont 3 vaisseaux de
80 canons (Guillaume Tell, Tonnant et Franklin) et 10 vaisseaux de 74 canons
(Guerrier, Conquérant, Spartiate, Aquilon, Peuple Souverain, Heureux, Mercure,
Guillaume Tell, Généreux et Timoléon) ; le nombre des frégates francaises (un
pont) avait été limité a quatre par manque de matelots (Sérieuse, Artémis, Justice
et Diane).

6 — Les Anglais disposaient de 13 batiments de 3 eme rang : les vaisseaux de

74 canons Vanguard (qui portait le Contre-Amiral Nelson), Goliath, Zealous,
Orion, Audacious, Theseus, Minotaur, Defense, Bellerophon, Majestic,
Alexander, Swiftsure, Culloden et d’un batiment de 4éme rang : le Leander de

50 canons.

7 — Les vaisseaux de 74 canons francais étaient des modeéles d'équilibre entre la
puissance de feu et les qualités nautiques ; ils étaient réputés supérieurs a leurs
homologues anglais qui étaient plus petits et moins bien congus.

Remarques : a) — Trois des treize vaisseaux de I'escadre francaise étaient de
valeur militaire inférieure : ils avaient servi au transport des troupes mais dataient
des guerres de Louis xv ; le Guerrier et le Peuple Souverain, mis en service en
1753 et 1757, avaient été désarmés pendant deux ans ; le Conquérant, agé de
cinquante-deux ans avait été transformé en poudriere en 1793 et il était doté d'une
artillerie de frégate par crainte qu'il ne fit disloqué s’il avait utilisé une artillerie
de vaisseau.

b) — Les frégates francaises tenaient bien la mer et étaient bonnes marcheuses.

8 — Les Anglais disposaient de 938 canons contre 1 182 aux Francais.

Remarque : Les canons frangais étaient plus puissants que les anglais ; canons
francais de 36 livres contre 32 pour les Anglais, de 24 livres contre 18, de 12
livres contre 9.

9 — Aucune force d'éclairage n’avait été mise en place au large par les Frangais :
la frégate Justice n'avait pas pu appareiller faute de vivres et d'eau ; les autres par
mangque d’Equipage, leurs hommes étant alors a terre.

10 — Faute d’approvisionnements suffisants, 40 000 rations destinées aux
Equipages ayant été débarquées au profit de I’armée de terre, les marins francais
étaient au bord de la famine et de la soif ; ils étaient atteints par la dysenterie et
par d’autres maladies contractées en raison de la consommation d'eau saumatre et
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contaminée ; I’ Amiral Brueys était lui-méme gravement atteint et victime d'une
asthénie invalidante.

Contrairement a l'armée de terre qui s'était couverte de gloire sur tous les théatres
européens, la marine frangaise avait accumulé les revers ; son esprit combatif
s'était amenuisé et elle souffrait d'un complexe d'infériorité a I'égard de la Royal
Navy, qui était bien ravitaillée en vivres, et dont les équipages a effectifs complets
étaient surentrainés ; au contraire des marins frangais qui, en dehors des missions,
séjournaient en quarantaine dans les arsenaux a bord de leurs batiments, les
équipages de la Royal Navy restaient en mer autant que le permettaient les
opérations d’entretien, afin d’entretenir la valeur maritime et militaire des
Equipages, de maintenir la discipline et d’éviter les désertions.

11 — Bénéficiant d’un vent favorable, Nelson ordonna I'attaque de la ligne
francaise juste avant la tombée de la nuit le ler aofit, alors qu'il était dans des
eaux inconnues, sans cartes.

Il lui manquait quatre vaisseaux : deux étaient en reconnaissance a Alexandrie
(Alexander et Swiftsure) ; le Culloden était échoué sur des récifs et le Leander lui
portait secours.

Le batiment anglais de téte (Goliath) et les quatre qui le suivaient (Zealous,
Orion, Theseus et Audacious) passerent entre la ligne d'embossage francaise et la
terre.

Cing vaisseaux anglais (Vanguard , Minotaur, Defence, Bellerophon et Majestic)
attaquerent au large.

Ce sont les francais Guerrier et Conquérant qui ouvrirent le feu, a 18 h 20, contre
le Goliath (commandant Foley) et le Zealous (commandant Hood) en méme
temps que les quatre canons et les deux mortiers lourds du fort de 1’7le Aboukir,
situé dans les rochers, pres de la terre.

Au mouillage et reliés les uns aux autres par les cables et les filins qui devaient
consolider leur ligne de bataille, les vaisseaux francais ne purent que subir la
manceuvre anglaise.

Les Frangais furent contraints de combattre des deux bords alors que le manque
d'hommes leur permettait déja difficilement d'armer toutes les pieéces d'un seul
bord.

12 — Les vaisseaux anglais portaient, en plus de leurs 74 canons, 2 caronades de
32 et 6 de 18 ; ces bouches a feu de gros calibres, qui langaient des obus ou de la
mitraille, n'étaient efficaces qu'a courte portée ; c'est la raison pour laquelle
Nelson s'attachait a livrer combat le plus pres possible des batiments ennemis.

13 - Le lendemain matin 2 aofit, le désastre frangais était consommé.

Un a un, la plupart des batiments francais avaient amené leur pavillon.

L’escadre frangaise était anéantie : I'Orient avait sauté a 22 heures ; la frégate
Artémise et le vaisseau de 74 Timoléon avaient été incendiés par leurs équipages ;
la frégate Sérieuse avait coulé ; trois vaisseaux de 74 canons (Guerrier, Heureux
et Mercure) furent briilés par les Anglais ; trois autres 74 (Conquérant, Aquilon et
Peuple Souverain) furent transformés en pontons a Gibraltar ; les deux vaisseaux
de 80 canons Franklin (rebaptisé Canopus) et Tonnant, ainsi qu'un 74 (Spartiate)
furent intégrés dans la Royal Navy.

Le Franklin et le Spartiate participérent a la bataille de Trafalgar du c6té de la
Royal Navy ; le Franklin, considéré comme le meilleur deux-ponts au monde, fut
renommé HMS Canopus.

Seuls deux vaisseaux (Généreux et Guillaume Tell) et les deux frégates Diane et
Justice (qui portait Villeneuve, le commandant de I'arriére-garde) quittérent
indemnes le champ de bataille ; les vaisseaux anglais étaient trop avariés pour les
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poursuivre.

Remarque : L’ile Aboukir fut rebaptisée ile Nelson.

14 — Le Généreux s'empara du Leander le 18 aotit, au large de la Créte.

Le Leander portait en Angleterre les dépéches de Nelson rendant compte de la
victoire.

15 — Les Anglais eurent 218 hommes tués, environ 678 blessés et deux vaisseaux
sérieusement avariés.

Nelson lui-méme fut blessé au visage et il crut perdre la vie, mais il s’en sortit.
La blessure de Nelson mesurait trois pouces de long, avec « le crane visible sur un
pouce » ; il devra souffrir toute sa vie de cette blessure mais il sauva son ceil
valide (il avait déja perdu un ceil en Corse).

Le Bellerophon compta 201 tués ou blessés apres avoir été atteint par 1’ Orient, le
Majestic en eut 193, le Culloden aucun.

Les pertes francaises s'élévérent au minimum a 1 800 tués (dont I’ Amiral Brueys
coupé en deux par un boulet a 19h30, et pres d’un millier d’hommes dans
I’explosion de 1’Orient a 22h30), environ 1 500 blessés et plus de 3 000
prisonniers, relachés sur parole (sauf 200 d’entre eux) parce que les Anglais ne
pouvaient pas les nourrir.

Remarques : a) — Le général Napoléon Bonaparte était alors bloqué en Egypte ;
Bonaparte rentra en France secrétement un an plus tard.

b) — Le général Ménou signa avec les Britanniques un accord d'évacuation des
troupes francaises trois ans plus tard.

c) — Cette défaite navale entraina la fin prématurée de la campagne d'Egypte.

16 — Nelson fut fait baron du Nil et de Burnham Thorpe, un titre qu'il apprécia
peu car il considérait que cette victoire méritait une plus grande récompense.
Mais sa vie privée nuisait a sa réputation, notamment sa liaison avec Lady
Hamilton.

Notons que, si Nelson était parvenu a intercepter la flotte de Bonaparte alors
qu’elle était en mer, la bataille aurait non seulement permis d’anéantir la flotte
francaise et ses transports, mais les Anglais auraient (peut-étre ?) capturé
Bonaparte ainsi que de nombreux officiers qui devinrent par la suite maréchaux
d'Empire et qui se trouvaient a bord des transports a destination de I'Egypte
(Louis-Alexandre Berthier, Auguste de Marmont, Jean Lannes, Joachim Murat,
Louis Desaix, Jean Reynier, Antoine-Francois Andréossy, Jean-Andoche Junot,
Louis-Nicolas Davout ou Mathieu Dumas).

Nelson recut des indemnités a vie de £ 2 000 par an du Parlement de Grande-
Bretagne et £ 1 000 du Parlement d'Irlande.

La Compagnie anglaise des Indes orientales offrit £ 10 000 a Nelson en
reconnaissance des bénéfices que ses actions avaient apportés a la Compagnie ;
des indemnités similaires furent accordées par les villes de Londres, de Liverpool
et par d'autres corps municipaux ou entrepreneuriaux.

L'empereur ottoman Selim III fit de Nelson le premier chevalier du nouvel Ordre
du Croissant et il lui offrit une aigrette en diamant et d'autres présents ; le tsar
Paul Ier de Russie lui envoya une boite en or cloutée de diamants ; des cadeaux
similaires lui furent offerts par différents monarques européens.

17 — Bonaparte confia ensuite a Ganteaume le commandement des restes de la
marine en Egypte : 2 vaisseaux de 64 canons (Dubois, Causse), 4 frégates
(Alceste, Junon, Carrere, Muiron) et quelques bricks ou avisos.

18 — Le 21 aofit, Bonaparte ordonna a Villeneuve, réfugié a Malte, de réunir ses
forces aux deux vaisseaux et a la frégate qui devaient escorter le deuxieme
échelon de I'expédition qu'il avait organisé avant son départ de Toulon ; mais le
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deuxiéme échelon de I'expédition d'Egypte ne quitta jamais Toulon !

19 — Napoléon avait révé de prendre Constantinople, puis d’aller en Inde pour
aider I’insurrection locale contre les Britanniques ; il avait imaginé aussi qu’une
fois arrivé a Constantinople, il aurait pu revenir avec toute son armée en France
en passant par Vienne.

La bataille d’ Aboukir modifia la situation stratégique en Europe et elle offrit le
controle des mers a la Royal Navy ; celle-ci le conservera jusqu’a la fin des
guerres napoléoniennes.

Les Anglais s'adjugérent un a un tous les points-clés de la Méditerranée : le

28 octobre ils s'emparerent de 1'7le de Gozo, située pres de Malte, et la garnison
francaise qui occupait Malte depuis le mois de juin fut contrainte de se replier
dans La Valette ; les Francais se rendirent au bout de deux ans, a court de
provisions.

Le 16 novembre, les Anglais prirent Minorque aux Espagnols, avec Mahon, la
plus grande forteresse de la Méditerranée occidentale.

20 — La défaite d'Aboukir élargit le nombre des ennemis de la France :

L'empire Ottoman, son allié séculaire, était indigné ; les Ottomans, avec lesquels
Bonaparte avait espéré conclure une alliance une fois qu’il aurait pris le contrdle
de Egypte, avaient besoin de la protection d'une puissance contre les appétits
russes et autrichiens ; ils furent encouragés par la bataille d’ Aboukir a s’allier aux
Anglais, a se rapprocher de Berlin et a entrer en guerre contre la France.

La Russie qui cherchait avec obstination un acces aux mers chaudes ressentit la
prise de Malte comme une offense directe au tsar, apres I'annexion des iles
Ioniennes par le traité de Campoformio ; elle considéra les visées francaises sur
'Egypte comme une atteinte a son périmétre de sécurité.

Le 9 septembre, 1’ Angleterre et la Russie s'unirent pour déclarer la guerre au
Directoire ; leurs escadres combinées fondirent sur les iles Ioniennes, et Cerigo
capitulait le 12 octobre, Zante le 25 ; seule 1'lle de Corfou résista, sous les ordres
du général Chabot.

L'Adriatique, une des voies pour venir au secours de Bonaparte, allait étre coupée.
La défaite francaise d’ Aboukir encouragea I'Empire d'Autriche et I'Empire russe a
entrer dans la Seconde Coalition qui déclara la guerre a la France en 1799.

21 — Par la maitrise de la Méditerranée, c'est-a-dire le moyen de faire pression sur
le Continent, le premier ministre anglais Pitt était en mesure d'encourager tous les
Etats européens qui souffraient du joug francais a abandonner leur neutralité et a
rejoindre la deuxieme coalition anti-francaise.

22 — Bonaparte a dii abandonner son ambition de dominer les deux rives de la
Meéditerranée et de relancer la conquéte des Indes dont le commerce avec

I’ Angleterre financait la guerre de la Couronne britannique contre la France.

23 — La bataille navale d'Aboukir eut des répercussions psychologiques durables
dans l'inconscient collectif britannique, et aussi dans la Marine francaise dont elle
accrut le complexe d'infériorité face a la Royal Navy.

Au Royaume-Uni, la Bataille du Nil est plus populaire, au XX1 éme siecle, que
celle de Trafalgar, ce qui n’est pas peu dire !

Remarques : a) — On ne doit pas confondre la bataille navale d’ Aboukir du

1% aofit 1798, que les Anglais appellent Bataille du Nil et qui a été remportée par
I’ Amiral Nelson contre la flotte francaise de 1’Amiral Brueys d'Aigalliers, et la
bataille terrestre d’ Aboukir (25 juillet 1789) qui a été gagnée par le Général
Bonaparte contre les Turcs ottomans commandés par Mustapha Pacha.

b) — Bonaparte était le commandant en chef des forces de terre et de mer en
Egypte ; il avait, depuis le début de la campagne, ravalé le chef de son escadre a
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un role d'exécutant, lui donnant méme des instructions d'ordre tactique.

c) — Le 22 aofit 1799, Bonaparte quittait 'Egypte comme un voleur, abandonnant
le corps expéditionnaire avec le secret espoir d'y revenir un jour.

Auparavant, il allait renverser le Directoire, totalement discrédité aux yeux des
Frangcais ; il allait restaurer le prestige de la France sur le Rhin, en Lombardie et
remettre sur pied la république cisalpine ; il allait écraser les Autrichiens et les
Russes pour pouvoir négocier en position de force avec I'Angleterre.

Le général Ménou signa trois ans plus tard avec les Britanniques un accord
d'évacuation des troupes francaises ; ce fut la fin de la campagne d'Egypte.

d) — En mars 1801, Addington remplacgant Pitt, Londres se décida a ouvrir des
négociations avec la France.

Les préliminaires de paix furent signés le ler octobre 1801 a Londres : I'Egypte
retournerait a I'Empire ottoman ; Malte, qu'occupaient les Anglais, devait étre
rendue aux chevaliers de 1'Ordre de Saint-Jean.

Le 27 mars 1802, la paix entre la France et la Grande-Bretagne était signée a
Amiens.

e) — Le 9 octobre 1801, le ministre francais des Affaires Etrangéres, Talleyrand,
et 'ambassadeur ottoman, Morah Ali Effendi, conclurent les articles préliminaires
de la paix entre les deux pays : les troupes étrangeres, francaises ou britanniques,
devaient quitter 'Egypte ; la France reconnaitrait I'intégrité de I'Empire ottoman,
rendrait les iles Ioniennes qui deviendraient la République des Sept Iles sous le
double protectorat russe et ottoman ; la Porte s'engageait a libérer les prisonniers
francais, a leur restituer leurs biens et a renouveler les Capitulations (traité
garantissant la libre-circulation des pélerins, des diplomates et des négociants
francais au Levant).

Le traité liant Paris et Constantinople fut signé a Paris le 25 juin 1802.

Le nouvel ambassadeur de France pres la Sublime Porte, le futur maréchal Brune,
arriva a Constantinople le 6 janvier 1803.

Ce n'était pas un diplomate de carriére ; son ambassade échoua car Brune se
heurta a I'ascendant des ambassadeurs russe et britannique sur les ministres
ottomans ; il ne réussit pas faire reconnaitre par le sultan le titre impérial de
Napoléon.

f) — Le 11 décembre 1804, Brune, contrairement a tous les usages diplomatiques,
quitta discretement son poste pour retourner a Paris ; ce départ laissait le champ
libre aux critiques des ennemis de la France dans la capitale ottomane.

Les ambassadeurs anglais et russe chercheérent a entrainer la Porte dans la
troisieme coalition qui s'apprétait a affronter I'Empereur des Frangais.

Sélim 111 tenait a se ménager la France : la victoire d'Austerlitz lui donna raison,
faisant mentir les sirénes anglo-russes qui lui annongaient la prochaine invasion
de la France par les troupes coalisées.

La Russie était vaincue, 1'Autriche écrasée et la France contr6lait la Dalmatie, ce
qui assurait aux armées francaises une route terrestre vers Constantinople.

Le sultan reconnut Napoléon comme empereur.

Le 12 juin 1806, la Porte fermait les détroits du Bosphore aux navires de guerre
russes.

Les anciennes relations entre la France et la Porte étaient rétablies ; comme sous
I'Ancien régime, des militaires francais étaient invités a Constantinople afin
d'instruire I'armée ottomane et contribuer a la défense de I'Empire ottoman contre
I’Empire russe.

About : 1 — (En anglais « butt ») Extrémité d’une piece de bois coupée a I'équerre et faconnée
en talus.
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Exemples : L'about d’une vaigre, d'un bordage.

2 — Petite fraction dans la longueur d’une piece de bois, mesurée a partir de
I’extrémité.

Exemple : On estime souvent que la pourriture d’un bordage se trouve toujours
dans un about d’un a deux metres.

3 — Rallonge que 1’on assemble a I’extrémité d’une piece de bois quelconque qui
a été taillée trop courte.

4 — Partie extréme d'un piece en métal.

Remarques : a) — On écrit about ou a-bout.

b) — On dit que deux pieces sont bout-a-bout quand leurs extrémités sont placées
jointives, 1'une devant l'autre.

Abouter (en anglais « to join ») : Joindre deux pieces de bois, par exemple deux planches, en les
placant bout a bout.

Aboutir : 1 — Toucher par un bout.
Exemples : Un arpent de terre qui d'un coté aboutit au grand chemin, et de 'autre
au champ d'un tel ; ce champ aboutit a un marais.
2 — [Au figuré] Aboutir se dit en parlant d'une affaire, d'un raisonnement, d'une
entreprise qui arrive a sa conclusion, que 1'issue en soit souhaitable et espérée ou
malheureuse.
Exemples : Tous ses desseins aboutissent a cela, pour dire tous ses desseins
tendent uniquement a cela ; cela ne peut aboutir a rien, pour dire cela ne peut
avoir aucun succes ; cela n'aboutira qu'a le perdre, pour dire cela ne se terminera
qu'a sa ruine.

Aboyer : 1 — Synonyme de japper, en parlant du chien.
Remarque : On dit que tous les chiens qui aboient ne mordent pas pour dire que
tous ceux qui menacent ne sont pas toujours fort a craindre.
2 — [Au figuré] Crier aprés quelqu'un, le presser, le poursuivre importunément.
Exemple : Tous ses créanciers aboient apres lui.
3 — [Au figuré et populaire] On dit aboyer apreés quelque chose pour dire la
désirer, la poursuivre ardemment.
Exemples : 1ls sont trois ou quatre qui aboient apres cette charge ; aboyer apres
une succession.

Aboyeur : Chien qui aboie a la vue du sanglier sans en approcher.

Abracadabra : Mot auquel certains attribuaient des vertus magiques pour guérir la fiévre ; il
fallait le porter autour du cou, écrit dans une certaine forme.

Abraxas : Mot auquel les superstitieux attachaient de grands mysteres.
Remarque : L'abraxas est une sorte d'amulette.
Abrégé : 1 — Raccourci.
Remarque : 11 se dit d'un écrit, d'un discours dans lequel on rend plus court ce qui
est ou ce qui pourrait étre ailleurs plus ample et plus étendu.
2 — Abrégé se dit aussi dans le sens d'abréviation.
Exemples : Ecrivez ce mot en abrégé, par abrégé.

Abréger : Rendre plus court.
Exemples : Ses débauches lui abrégérent la vie ; cela a abrégé ses jours ; la
méthode qu'il a pour enseigner le latin, abrege de beaucoup le temps des études ;
abréger une narration ; abrégez votre discours.

Abreuver (en anglais « to water ») : 1 — Introduire une certaine quantité d’eau dans la cale d’un
navire en bois que 1’on est en train de construire, pendant qu’il est encore sur le
chantier, pour éprouver si la coque est bien étanche.
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2 — Etendre sur un panneau une couche de colle, ou d'un produit comparable qui
en pénetre la surface de telle sorte que les couches suivantes ne peuvent plus étre
absorbées.

3 — Abreuver se dit de 'effet de la pluie sur la terre, lorsqu'elle la pénetre.
Exemple : La pluie a bien abreuvé les terres.

Remarques : a) — On dit que la terre est bien abreuvée quand il a bien plu.

b) — [Au figuré et familier] En parlant d'une nouvelle qui est déja répandue
partout, on dit que tout le monde en est abreuvé.

Abreuver : Faire boire.

Abréviation :

Remarque : En ce sens, il ne se dit proprement que des bétes et particulierement
des chevaux.

Retranchement de quelques lettres dans un mot, pour écrire plus vite ou en moins
d'espace.

Exemple : Au lieu de Monsieur, Marchand, on écrit M., Md.

Remarque : On appelle aussi abréviation 'emploi des lettres initiales d'un mot
pour le désigner.

Exemples : V. M. pour Votre Majesté ; S. A. pour Son Altesse ; Sa S. pour Sa
Sainteté (le Pape) ; Sa H. pour Sa Hautesse (I'empereur des Turcs.) etc.

Abréyer : Synonyme d’abriter.

Abri (en anglais « shelter ») : 1 — Mouillage a couvert du vent et de la mer.

2 — Le coté d’un port ou le vent donne le moins.

Remarque : On dit que I’on est a I’abri de sa bouée lorsqu’on est mouillé dans
une rade ouverte, ot I’on n’a d’autre « abri » contre le vent et la lame que la
bouée de son ancre, c’est-a-dire que 1’on est sans abri.

3 — Lieu ou I'on peut se mettre a couvert du vent, de la pluie, de I'ardeur du Soleil,
et de toutes les autres incommodités du temps.

4 — [Au figuré] Abri se dit de quelque lieu que ce soit ou 1'on est en siireté et
généralement de tout ce qui nous met hors de danger.

Remarque : 1l ne se dit que des choses et non pas des personnes.

Exemples : La solitude est un abri contre les embarras du monde ; la pauvreté
volontaire est un abri contre la cupidité ; la maison d'un protecteur est un abri
mais sa personne est un appui, un recours.

Abrial : 1 - Jean-Marie Charles Abrial (1879-1962) fut un officier de marine frangais.

Remarques : a) — Abrial est entré a I’Ecole Navale en 1896 ; il a été promu
capitaine de frégate en 1920, capitaine de vaisseau en 1925 et vice-amiral en
1936.

b) — Abrial avait été capturé par les Allemands le 4 juin 1940 a la reddition de
Dunkerque mais il fut libéré a la demande de I’« amiral de la flotte » Francois
Darlan (1881-1942), chef d'état-major de la Marine.

2 — La capitaine de vaisseau Abrial commandait le croiseur de 10 000 tonnes

« Tourville » lors de sa croisiere d'endurance autour du monde a partir du 5 avril
1929.

3 — Le vice-amiral Abrial prit en 1939 le commandement du théatre des
opérations du Nord de la France.

Remarques : a) — Le nom de I'amiral Abrial reste attaché a la défense de
Dunkerque en mai 1940, ville encerclée par I'armée allemande ; pres de 339 000
hommes, Anglais et Frangais, franchirent la Manche du 27 mai au 4 juin 1940 en
prenant place sur une flotte hétéroclite de pres de 900 batiments de guerre, navires
de commerce, bateaux de péche ou de plaisance et 19 canots de la RNLI, a partir
des plages ou du port de Dunkerque jusqu'en Angleterre, malgré les attaques de
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l'aviation allemande.

[Voir I’expression Dynamo (Opération —)].

b) — Pour aider a I'évacuation des soldats britanniques, le roi George Vi appela ses
sujets a une semaine de prieres intensives a partir du 26 mai ; partout dans le
Royaume-Uni, les sujets du roi prierent pour demander au Ciel une délivrance
miraculeuse des boys et leurs priéres furent a peu pres exhaussées.

¢) — 35 000 soldats, essentiellement des Francais, abandonnés dans la poche de
Dunkerque, furent capturés par les Allemands et faits prisonniers.

d) — Des centaines de canons, des milliers de véhicules automobiles et de
motocyclettes, des centaines de milliers de tonnes d'approvisionnements, des
centaines de milliers de tonnes de munitions, pres de 150 000 tonnes de carburant
ont pu étre récupérés par les Allemands pour étre utilisés par eux pendant la suite
du conflit.

e) — Six contre-torpilleurs anglais et trois francais (Bourrasque, Sirocco et
Foudroyant) ont été coulés, dix-neuf contre-torpilleurs ont été endommagés ; plus
de 200 bateaux ont été coulés et autant ont été endommagés.

f) — La RAF a effectué 4 822 sorties pour aider a I'évacuation de Dunkerque,
abattant 240 avions allemands et perdant 177 avions.

g) — A partir du 4 juin 1940, le Premier ministre britannique Winston Churchill
(1874-1965) réserva les avions de chasse de la RAF pour la défense de
I'Angleterre et pour la protection éventuelle du Canal de Suez, malgré les accords
passés avant le 10 mai 1940 entre le Gouvernement de son prédécesseur Neville
Chamberlain (1869-1940) et le Gouvernement francais d’Edouard Daladier
(1884-1970) ; mais les changements des politiques extérieures des Etats sont la
regle et la conséquence de 1’alternance démocratique (comme en France) ou des
choix du monarque (comme au Royaume-Uni).

h) — L’opération Dynamo du 26 mai au 4 juin 1940 (évacuation par Dunkerque
de 9 divisions britanniques) a réussi parce que le Royaume-Uni n’avait envoyé sur
le continent entre la déclaration de guerre du 3 septembre 1939 et I’opération
Dynamo, qu’un trés petit nombre de divisions pour combattre la Wehrmacht ;
pour les Britanniques, le conflit qu’ils avaient déclenché le 3 septembre 1939 sous
le prétexte de I’attaque par les Allemands du couloir de Dantzig, était
essentiellement la guerre qu’ils avaient souhaitée entre les Allemands (la
Wehrmacht, dont ils avaient admiré le développement) et la France (la meilleure
armée du monde jusqu’en mai 1940) afin que ni I’Allemagne ni la France ne
domine le continent.

i) — Au début de I’opération Dynamo, 240 000 Britanniques et 140 000 Francais,
tous sous les ordres de 1’amiral Abrial, étaient opposées a 210 000 Allemands ; le
field marshal lord Gort (1886-1946) avait refusé le 25 mai de mettre a disposition
deux divisions britanniques pour participer a la contre-offensive organisée par le
général Weygand ; le seul objectif des Britanniques était alors de s’enfuir vers

I’ Angleterre par Dunkerque ; 1’évacuation des soldats britanniques par Dunkerque
avait été décidée par Londres des le 19 mai ; plus de 240 000 soldats britanniques
et francais furent évacués ; 40 000 soldats francais abandonnés sur les plages de
Dunkerque furent capturés par les Allemands et faits prisonniers ; les Allemands
trouverent 500 canons et 500 000 tonnes de munitions abandonnés par les fuyards
francais et britanniques.

j) — Le 28 mai, le roi des Belges Léopold 111 (1901-1983) avait ordonné a son
armée forte de plus de 700 000 soldats de capituler.

k) — Au début de la Premiére Guerre Mondiale, a partir du 23 aofit 1914, effrayés
par la progression ennemie qui ressemblait a celle de 1870, les Britanniques
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avaient déja jugé inutile de poursuivre la lutte puisqu'il n'y avait pas d'espoir de
vaincre et ils envisagerent alors d'abandonner leurs alliés francais et de ré-
embarquant leur petit corps expéditionnaire d'a peine 70 000 hommes (the British
Expeditionary Force) vers 1'Angleterre par les ports de la Manche (Boulogne,
Dieppe, Le Havre et Cherbourg) avant l'arrivée des Allemands ; seule la victoire
francaise de la Marne (5 au 12 septembre 1914) les retint sur le continent ; par la
suite, les torpillages de navires anglais ou neutres par des sous-marins allemands
les pousserent a rester au front ou le corps expéditionnaire britannique fut
renforcé par des dizaines de milliers de soldats venus du Royaume-Uni ou de
I'Empire britannique.

1) — Deux des ennemis de la Premiere Guerre Mondiale, le roi d'Angleterre
George v (1865-1936) et I'empereur d'Allemagne Guillaume 11 (1859-1941)
étaient cousins germains, tous deux petits-fils de la reine d'Angleterre Victoria
leére (1819-1901).

m) — Le roi des Belges de 1914 Albert 1er (1909-1934) fils de la princesse Marie
de Hohenzollern-Sigmaringen, était duc de Saxe et prince de Saxe-Cobourg-
Gotha.

n) — La reine des Belges Elisabeth (1876-1965) princesse de Baviére était la niéce
et la filleule de Sissi, la célebre Impératrice d'Autriche ; le frére de la reine des
Belges Louis-Guillaume (1884-1968) combattit sous 1'uniforme allemand pendant
la Premiere Guerre Mondiale.

0) — Le roi d'Angleterre de 1940 Georges vi (1895-1952) s'était appelé Albert
Frederick de Saxe-Cobourg-et-Gotha jusqu'en 1917, date a laquelle son péere avait
décidé de prendre le nom de Windsor parce qu'il soulignait moins les origines
allemandes de la famille royale britannique.

3 — Resté fidele au Gouvernement frangais apres la débacle de I'armée francaise
face a I'armée allemande en mai et juin 1940, le vice-amiral Abrial fut nommé
gouverneur général d’Algérie le 20 juillet 1940 et le resta jusqu’a ce qu’il soit
remplacé a ce poste le 16 juillet 1941 par le général Maxime Weygand (1867-
1965).

Le vice-amiral Abrial devint le ministre de la Marine du 6eme gouvernement
Pierre Laval du 18 novembre 1942 au 26 mars 1943, prenant la suite du contre-
amiral Gabriel Auphan (1894-1982).

Remarque : C'est pendant qu'Abrial était ministre de la Marine que les batiments
de guerre francais présents dans le port de Toulon se saborderent le 27 novembre
1942, conformément aux ordres permanents de 1'’Amirauté et selon 1'ordre
particulier du 11 novembre 1942 de I'amiral Auphan (l'invasion de la zone Sud
avait débuté le 11 novembre 1942).

Abriter (en anglais « to becalm », « to shelter ») : 1 — Garantir des effets du vent et de la mer.
Exemple : L'ile de Ré abrite 'entrée du port de La Pallice des vents de Sud-Ouest
a Nord-Ouest par 1'Ouest et de la houle du large.
2 — Mettre a 'abri.
Exemple : Lorsque les prévisions météorologiques sont trés mauvaises, beaucoup
de caboteurs s'abritent sous le vent des les en attendant une embellie avant de
reprendre leur route.
3 — Abriter du vent, c’est intercepter le vent.
Exemple : Lorsqu’un vaisseau est vent arriere, les voiles de I’arriere abritent
celles de I’avant, c'est-a-dire qu'elles interceptent le vent..

Abriver : Descendre sur le rivage, a la rive.
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Abrogation : L'abrogation est le nom donné a I'annulation pour I'avenir du caractere exécutoire
d' un texte législatif ou réglementaire.
Remarques : a) — Les lois et les reglements administratifs (décrets, arrétés) ne
peuvent, en principe, étre abrogés que par un texte ayant méme valeur : une loi
par une autre loi, un décret par un autre décret etc.
b) — L'abrogation peut ne porter que sur un ou plusieurs articles d'une loi ou d'un
reglement.
c) — L'abrogation ne peut avoir d'effet rétroactif, elle ne peut porter que sur des
situations futures.
d) — Dans le droit contractuel le mot « abrogation » ne s'utilise pas pour signifier
que les parties ou qu'une juridiction ont décidé d'annuler les effets d'une
convention ; il s'agit alors, selon le cas, d'une « annulation », d'une « rescision »,
d'une « résiliation » ou d'une « résolution ».

Abrolhos : 1 — Requin que I’on rencontre, de mai a aofit, sur la cote du Brésil entre le cap de
Sdo Tomé et le cap Frio.
2 — L’archipel des Abrolhos est un archipel volcanique et corallien situé devant la
cote de I’Etat de Bahia au Brésil ; il s’étend trés au large ; la navigation de nuit y
est dangereuse et les risques d’échouement y sont grands.
Remarques : a) — Les navires de péche, trés nombreux, se confondent sur I’écran
du radar avec les 1lots disséminés.
b) — Si I’on ne dispose pas d’appareil de navigation par satellites, la seule aide a
la navigation est un radiophare situé pres de la terre, loin des limites orientales de
I’archipel.
¢) — Il n’existe pas de balisage lumineux pour signaler I’archipel, et le ciel
presque toujours couvert ne permet pas d’observer les étoiles, ni méme le Soleil.
d) — L’archipel a été déclaré parc national marin (décret n° 88 218 du 6 avril
1983).
e) — C’est une zone de reproduction d’oiseaux et de nombreux poissons ou autres
animaux marins, dont les baleines a bosse venant de 1’Océan Austral ou les
tortues marines.

Abrolles : Ecueils dangereux.
Remarque : Le mot abrolles est tiré du portugais abrolhos de méme sens.

Abrouti : Terme d'eaux et foréts qui se dit des bois dont les bourgeons ont été détruits par les
bestiaux.

Abruchier : Chauffer a la flamme.
Remarque : En Normandie, on écrit et on dit abruquier.

A briile pourpoint : Voir le mot Briiler.

Abrupto : Ab abrupto et ex abrupto sont des expressions empruntées du latin qui signifient
inopinément,brusquement et sans préparation.
Exemples : 11 se mit a parler ex abrupto ; en entrant il lui donna un soufflet ab
abrupto.

Abruti (en anglais « ass » ; « fool ») : 1 — Qui se comporte comme une béte brute.
Remarque : Une brute est un animal privé de la raison.
2 — [Familier] Sans intelligence, idiot, stupide.
Abrutir : Se rendre comme une béte brute.
Exemple : Le vin pris avec exces abrutit les hommes, abrutit I'esprit.
Absence : 1 — L'absence est la non-présence de ce qui existe.
Remarque : L'absence est différente de la non-existence ; de méme que la mort est
différente de la disparition (un disparu peut réapparaitre et il faut une décision de
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justice pour que les héritiers d'un disparu accedent a sa succession).

2 — Eloignement d'une personne qui n'est point dans le lieu de sa résidence
ordinaire.

Exemples : Longue absence ; courte absence ; en mon absence.

Absinthe (en allemand « vermouth ») : 1 — Plante médicinale qui est trés amere.

2 — Liqueur préparée a partir de cette plante et qui se consomme avec un morceau
de sucre posé sur une cuillere spécialement trouée et de 1'eau gazeuse.

Remarques : a) — La liqueur d'absinthe est couramment appelée « la verte ».

b) — La vente de la liqueur d'absinthe a été interdite en France en raison des
troubles psychiques qu'une consommation excessive peut entrainer.

Absolu : 1 — Sans restriction, sans réserves ; intégral ; complet.

Abstraction :

Abstrait : 1 -

Exemples : Une confiance absolue ; une certitude absolue ; défense absolue de
fumer.
Remarque : « L'espace absolu, le temps absolu, la géométrie méme ne sont pas
des conditions qui s'imposent a la mécanique ; toutes ces choses ne préexistent
pas plus a la mécanique que la langue frangaise ne préexiste logiquement aux
Vérités que I'on exprime en frangais. » [D’apres Henri Poincaré (1854-1912) dans
« La science et I’hypothese » (1902)]
2 — Ce qui est au-dessus des lois, qui ne dépend de rien.
Remarques : a) — En France, la monarchie absolue a été instaurée définitivement
par le Valois Francois ler (1494-1547), sacré roi a Reims le 25 janvier 1515 :
i) 1l retira aux parlements le droit aux remontrance, il refusa de convoquer les
Etats-Généraux, il n'écouta plus les avis du Conseil du roi et peu ceux des
conseils de régions ;
ii) L'Administration, la Justice, 'Eglise (Concordat de Bologne de 1516)
perdirent leur indépendance vis-a-vis du pouvoir royal ;
iii) Le roi put concéder des privileges selon son bon vouloir, accorder des
faveurs a I'encontre de la regle commune.
b) — Il fallut pres de deux siécles de pouvoir absolu, et attendre la fin du régne de
Louis x1v (1638-1715), pour voir pacifiées et siires les villes et les campagnes de
France apres la fin de la féodalité politique, apres les troubles des guerres de
religion, des guerres des frontieres et des guerres de successions.

1 — Action d'isoler dans un objet un caractere pour le considérer séparément.
Remarques : a) — 11 faut étre capable d'atteindre un certain degré d'abstraction
pour visualiser le déroulement de la manceuvre projetée avant de la commencer,
ou méme pour anticiper le résultat de chaque action sur la barre ou la machine.
b) — Certains patrons de petits navires sont incapables d'atteindre un degré
d'abstraction suffisant pour confier la barre et la commande de la machine a un
membre de leur Equipage et pour diriger les manceuvres délicates par la parole.
2 — Idée, représentation, qualité, propriété isolée par la pensée.

Exemple : Un point géométrique est une abstraction.

Remarque : Une abstraction n'est qu'un concept.

[Voir le mot Concept].

Qui est le résultat d'une abstraction, c'est-a-dire qui est détaché de son support
originaire.

Remarque : Abstrait s'oppose alors a concret, c'est-a-dire a ce qui peut étre percu
par les sens.

2 — Qui opere sur des notions, des qualités ou des relations.

Remarque : Abstrait s'oppose alors a concret, c'est-a-dire qui désigne des étres,
des objets.
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3 — Un nombre abstrait est considéré seulement comme faisant partie d'une
collection d'unités, indépendamment de 1'espéce réelle de ces unités.
Remarque : Nombre abstrait s'oppose a nombre concret, a la suite duquel on
précise la nature des unités dénombrées.

4 — En Chine, on entend par abstrait I'écoute de la Nature, hors de toute
préoccupation matérielle immédiate.

Remarques : a) — La calligraphie chinoise est abstraite.

b) — Le trait de la calligraphie chinoise est animé par le souffle de la Nature.
¢) — Le calligraphe chinois est un artiste a I'écoute de la Nature.

Absurde : 1 — Qui va contre la raison, la logique ou le sens commun.
Exemple : Un raisonnement absurde.
2 — Ce qui viole les normes de la logique, ce qui est contradictoire, déraisonnable.
Exemple : Tomber dans I'absurde.
Remarque : On appelle raisonnement par l'absurde un raisonnement qui consiste
a démontrer qu'une proposition est vraie par I'énoncé des conséquences qui
découleraient de la proposition contradictoire.
3 — Abime entre les aspirations de 'hnomme et son expérience vécue.
Exemple : Le théatre de 1'absurde.
4 — Absence de fins dernieres.
Exemple : Le sentiment de 1'absurde.

Absurde (Raisonnement par I'-) : Un raisonnement par I'absurde montre qu'une chose est
fausse parce que si on la suppose vraie les conséquences sont absurdes.
Abysse : Synonyme d’abime lorsqu’il s’agit du milieu marin.
[Voir le mot Abime].
Acabit : Qualité bonne ou mauvaise de certaines choses.
Remarques : a) — 11 se dit principalement des fruits et Iégumes.
b) — 1l se dit en mauvaise part de certains individus.
Exemple : Un voyou du méme acabit.
¢) — Acabit est tiré a la fois du latin acapnus qui signifie sans fumée (en parlant du
miel de la meilleure qualité qui est extrait sans enfumer les abeilles) et du bas-
latin acapita, lui-méme issu de caput (qui fait au génitif capitis) et qui signifie téte
ou personne entiere, individu.
Académicien : Se dit des membres d'une société académique, notamment des membres de
I'Institut de France.
Remarques : a) — L'Institut de France regroupe cinq académies :
i) L'académie francaise ;
ii) L'académie des Beaux-Arts ;
iii) L'académie des Sciences ;
iv) L'académie des Inscriptions et des Belles-Lettres ;
v) L'académie des sciences morales et politiques.
b) — La royauté ayant été abolie le 21 septembre 1792, la République supprima
les académies royales ; le Directoire fonda I'Institut de France le 25 octobre 1795.

Académie : Jardins situés a environ 1 km au Nord-Ouest d'Athénes, plantés de platanes et
d'oliviers, dans lesquels le philosophe grec Platon (428-348 av. J.-C.) enseignait.
Remarque : On disait que la sépulture du héros grec Akd&dnpog (Academos) se
trouvait dans ces jardins.

Académie de France : 1 — Institution établie a Rome par Colbert en 1666, installée depuis 1804
dans un palais situé sur le mont Pincio a Rome et appelé « villa Médicis ».
2 — L'Académie de France recoit aux frais de I'Etat francais, pendant une période
de quatre années consécutives, des artistes (peintres, sculpteurs, architectes,
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graveurs, musiciens) ayant obtenu a la suite d'un concours spécial le premier
grand prix de France.

Remarque : Le Frangais Eric de Buretel de Chassey, dit Eric de Chassey, né le
ler janvier 1965 a Pittsburgh (Commonwealth de Pennsylvanie, Etats-Unis

d’ Amérique), ancien éléve de 1'Ecole normale supérieure et de I’Institut d'études
politiques de Paris, historien de I'art francais, ancien professeur d'art
contemporain a 1'Université Frangois-Rabelais de Tours, a été nommé directeur de
I'Académie de France a Rome a partir du 4 septembre 2009, en remplacement de
Frédéric Mitterrand (né en 1947) qui avait été nommé ministre de la Culture et de
la Communication le 23 juin 2009 dans le Gouvernement de Frangois Fillon (né
en 1954) ; en septembre 2012, le mandat d’Eric de Chassey a été renouvelé par le
Président Francois Hollande (né en 1954) malgré 1'opposition de madame Aurélie
Filippetti (née en 1973), ministre de la Culture et de la Communication du
Gouvernement de Jean-Marc Ayrault (né en 1950).

Académie de Marine : Etablissement public & caractére administratif placé sous la tutelle du

ministre de la Défense, comprenant six sections de treize membres chacune :

i) Marine militaire,

ii) Marine marchande, péche et plaisance,

iii) Sciences et techniques,

iv) Navigation et océanologie,

v) Histoire, lettres et arts,

vi) Droit et économie.
Remarques : a) — L'Académie de marine est dirigée par un président assisté d'un
vice-président, d'un secrétaire perpétuel et d'un secrétaire perpétuel adjoint qui,
avec le président, forment le bureau de 1'Académie.
b) — L'Académie siége a Paris a I'Ecole militaire.
c) — Le chef d’Etat-Major de la Marine exerce la tutelle de I’ Académie au nom du
ministre de la Défense.
d) — L'Académie de marine comprend, en plus des membres titulaires, des
membres honoraires attachés chacun a une section et des membres étrangers
associés.
e) — L’ Académie royale de Marine, qui avait été fondée a Brest en 1752, fut
supprimée en 1793 ; elle a été refondée a Paris en 1921 sous la forme d’une
association a but non lucratif, puis est devenue un établissement public en 1991.

Académie francaise : 1 — Institution créée a Paris par Louis X111 (1601-1643) le 10 février 1635.

Remarques : a) — Le ministre de Louis X111, Armand Jean du Plessis de Richelieu,
dit le cardinal de Richelieu (1585-1642) en était le « pére et protecteur ».

b) — L'institution avait pour but de donner a la langue frangaise des regles
précises afin qu'elle puisse se substituer au latin dans tout le royaume.

¢) — Les lettres patentes de fondation de 1'Académie frangaise, octroyées en 1635
par le roi Louis xi11, furent enregistrées par le Parlement de Paris en juillet 1637.
2 — Depuis sa fondation, I'Académie francaise compte 40 membres élus a vie par
les académiciens eux-mémes.

3 — Elle a toujours eu pour missions, actuellement sous 1’autorité du Président de
la République, de fixer la langue frangaise, de lui donner des régles certaines, de
la rendre pure, éloquente, compréhensible par tous et capable de traiter les arts et
les sciences.

4 — L’ Académie francaise doit publier un Dictionnaire et une Grammaire pour
servir de norme aux imprimeurs, aux rédacteurs des lois et des documents
administratifs et a I'enseignement.
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5 — L’ Académie francaise définit le bon usage de la langue.

6 — L’ Académie francaise se doit aussi de donner son avis sur les livres.
Remarques : a) — La communication scientifique impose le recours a un
vocabulaire précis, constitué d’un ensemble de termes bien définis pour permettre
la transmission fiable et univoque de I’information.

b) — Certains fonctionnaires ont récemment prétendu se substituer a I’ Académie et
avec plus ou moins d’incompétence ont diffusé des listes de mots a utiliser
obligatoirement dans les documents administratifs : entre autres fantaisies,
certains confondent volontairement sexe biologique et genre grammatical ;
d’autres préconisent un certain laxisme et une grande tolérance quant a
I’orthographe lors de la correction des copies d’examens.

¢) — La premiere édition du Dictionnaire de I'Académie francaise a été publiée en
1694 et la neuvieme est en cours de publication (2017).

La 9éme édition est publiée depuis 1986, d’abord par fascicules, puis en quatre
tomes ; cette publication devait s’étendre sur une période d’une douzaine
d’années ; ce sera plus long !

Le premier tome de la neuviéme édition du Dictionnaire de 1’ Académie francaise
(de A a Enzyme) comporte 14 024 mots, dont 5 500 mots nouveaux.

Le deuxiéme tome (de Eocéne & Mappemonde) comporte environ 11 500 mots,
dont 4 000 mots nouveaux.

Le troisieme tome (de Maquereau a Quotité) comporte 9 860 mots, dont 3 828
mots nouveaux.

La matiéere du quatriéme tome est publiée périodiquement en fascicules dans les

« Documents administratifs » du Journal officiel, au fur et a mesure de
I’avancement des travaux (le dernier a paru le 26 janvier 2017 : Ressort a
Rimbaldien).

d) — La premieére édition de la Grammaire de I'Académie frangaise a été publiée
en 1935 et il n’y en a pas eu d’autre.

e) — L’ Académie frangaise décerne chaque année environ soixante prix littéraires,
dont le Grand prix de littérature de 1'Académie francaise.

f) — Pour Richelieu, I’Académie francaise devait remplacer certaines associations
privées et lui permettre de controler toute espéece de réunion, méme intellectuelle.
g) — L'Académie frangaise a été intégrée a 1'Institut de France lorsque celui-ci a
été créé en 1795.

[Voir le mot Académicien].

Académie maritime : Appellation de la nouvelle entité qui regroupe 1'ensemble des anciennes
Ecoles Nationales de la Marine Marchande, et qui dispense I'enseignement
maritime supérieur en France.

Remarque : 11 ne suffit pas de changer le nom d'une institution défaillante pour la
transformer en un modeéle de réussite.

Académie des sciences : 1 — L.’ Académie royale des Sciences a été fondée le 22 décembre 1666
par Louis X1v, a I’instigation de son ministre Colbert.

Remarques : a) — L’ Académie royale des sciences devait encourager et protéger
I’esprit de recherche, et contribuer aux progres des sciences et de leurs
applications.
b) — Devenue Académie des sciences, elle est I’'une des cinq académies regroupées
au sein de |'Institut de France.
¢) — L'Institut de France a été créé le 25 octobre 1795 par la Convention.
d) — Les 5 académies sont :

i) I'académie francaise (fondée en 1635) ;

ii) I'Académie des inscriptions et belles lettres (fondée en 1663) ;
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iii) ' Académie des sciences (fondée en 1666) ;
iv) 'Académie des sciences morales et politiques (fondée en 1795) ;
v) I'Académie des beaux-arts (fondée en 1816) ;

2 — L’ Académie des Sciences a entrepris le 23 mai 1668 la réalisation d’une carte
du royaume de France par provinces ; Jean Picard (1620-1682), Vivier, Gilles
Personne de Roberval (1602-1675) ont appliqué la méthode de la triangulation,
connue depuis longtemps.

Remarques : a) — Picard a inventé ou amélioré de nombreux instruments de
visée ; il a restauré en 1667 la toise du Chatelet, qui était constituée d’une barre
de fer scellée dans un mur et munie de deux ergots.

b) — Picard mesura en 1668-1669 par triangulation 1'arc de méridien terrestre
entre Paris et Amiens ; il établit qu'un degré de latitude valait 111,1 kilomeétres et
que, par conséquent, le rayon terrestre avait une longueur de 6 372 kilometres ;
nous admettons actuellement qu'il est de 6 371 kilometres.

¢) — Gian Domenico Cassini (1625-1712) prit en 1671 la direction du nouvel
Observatoire de Paris ; Cassini mit au point un moyen de déterminer la longitude
d’un lieu quelconque a partir de 1’observation des satellites de Jupiter ; Cassini
était né dans le comté de Nice, il a été naturalisé francais en 1673.

d) — Le comté de Nice et le duché de Savoie, qui faisaient partie du royaume de
Piémont-Sardaigne, ont été réunis [ou annexés, ou rattachés] a la France a la suite
du traité de Turin du 24 mars 1860 entre Napoléon 111 et Cavour.

3 — Le projet de triangulation de la méridienne entre Dunkerque et Perpignan a
été arrété deux fois ; la premiere fois en 1684 apres la mort de Colbert, parce que
Louvois a donné la priorité a I’étude du nivellement de I'fle de France en vue de
I’alimentation en eau des jardins de Versailles ; la deuxieme fois en 1701 au
moment de la guerre de succession d’Espagne parce que son financement a été
supprimé.

4 — Les fils de Cassini et de La Hire reprirent les travaux en 1718 et les
acheverent en 1720.

Ils mesurerent 56 960 toises au Nord de Paris (entre Paris et Dunkerque) et

57 097 toises au Sud de Paris (entre Paris et Collioure) pour un degré de latitude
mesuré sur un méridien.

Les travaux de cartographie continentale et maritime de 1’ Académie des Sciences
étaient lancés et ils se poursuivirent sans relache.

Accalmie : 1 — Calme momentané qui succéde a un coup de vent violent ou a de fortes
précipitations.
2 — Relache temporaire dans la violence du vent ou 1’agitation de la mer.
Remarque : Accalmie est a peu pres synonyme d’embellie.

Acanthe : Plante a feuillage caractéristique qui entre dans la composition de nombreux motifs
de décoration.

Accastillage (en anglais « upper work ») : 1 — L'accastillage du navire comprenait a I'origine ses
chateaux de I'avant et de I'arriére.
Remarques : a) — Le chateau de 'avant s'appelle la teugue ; le chateau arriere
s'appelle la dunette.
b) — Le mot accastillage vient de « castel » qui signifie chdateau.
2 — L'accastillage, sous Louis Xv, désignait la partie du navire qui était au-dessus
des préceintes.
3 — Accastillage a désigné la ligne peinte sur la coque du navire pour séparer les
ceuvres vives (la partie immergée du navire) et les ceuvres mortes (la partie
émergée).
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4 — L’accastillage a ensuite désigné toute 1’ceuvre morte du navire, qui regoit
sculptures et ornements.

5 — On entend par accastillage, pour un bateau de plaisance, tout 1’équipement
léger qui sert a établir la voilure (manilles, mousquetons, treuils, poulies etc.).

Accastiller : Garnir un navire de son accastillage.

Accedit : Réunion contradictoire organisée par un expert judiciaire avec les parties avant de
clore le rapport que le jugement ou I'arrét qui I'a nommeé lui commande de
déposer au secrétariat du Tribunal ou a celui de la Cour d'appel, selon le cas.
Remarque : Cette réunion a pour but d'informer les parties des déclarations qui
ont été faites a I'expert, du contenu des documents qu'il a réunis, de les tenir
informées des constatations qu'il a pu réaliser et de permettre ainsi, aux parties, de
formuler leurs observations qu'on appelle aussi des « dires ».

Accélération des fixes : Voir l'expression Temps sidéral.

Acception : 1 — Action d'admettre par préférence.
2 — Maniere de prendre un mot ; le sens qu'on lui donne.

Acces : Synonyme de « arrivée a », ou « entrée dans ».
Exemples : On dit « accés a un port » ou « port d'un acces facile ».
Remarque : Certains emploient faussement le mot « approche » quand le bon
usage est d'utiliser le mot « accés » (exemple : utilisation fausse de 1'expression
« approche de nuit » a un port au lieu d'« acces de nuit »).

Accessoire : 1 — L'adjectif « accessoire » s'emploie en général pour qualifier un droit ou une
prérogative attachés a un droit principal.
Remarque : Le droit accessoire suit le sort d'un bien, d'une prestation ou d'une
valeur considérés comme constituant le principal.
2 — Les accessoires de salaire sont les compléments de rémunération que regoit un
salarié en plus de sa rémunération principale.

Accident de mer : Evénement malheureux survenu fortuitement a un navire en cours de
navigation.
Remarques : a) — L’échouement, le 19 septembre 1956, du navire de charge
Cotes-du-Nord (128,2 m x 16,8 m) de la Compagnie Delmas & Vieljeux dans
I’anse du Martray, sur la cote sud de I’Tle de Ré, était un accident de mer.
Le Cotes-du-Nord avait passé trois semaines a La Pallice pour la visite de
reclassification des huit ans et pour installer un radar (type Decca 45).
Le navire était sorti directement de la cale seche de La Pallice pour la mer ; il a
franchi les jetées a 06h00 du matin ; apres avoir débarqué le pilote Lechevalier a
la bouée de Chauveau, il a gouverné au 270°, puis au 273°.
La brume réduisait la visibilité a 200 meétres ; le vent de Nord était de force 2.
La ligne de foi de I’écran du radar s’est trouvée décalée de 215° sans que le
commandant ne s’en apercoive ; il a ainsi pris I’image de I’ile de Ré, a gauche sur
I’écran, pour celle de I’Tle d’Oleron.
Désirant s’écarter de 1’7le qui était a gauche dans son radar, il a gouverné plus au
Nord et, plus il venait au Nord, plus il se rapprochait de cette ile.
Dans le doute, et également pour saisir les cornes des mats de charge qui
battaient, il a ralenti et il a eu I’idée de mouiller a 07h40.
Voyant qu’aprés avoir laissé tomber I’ancre la chaine ne filait pas, il a mis la
machine en arriére, sans succes : le Cotes-du-Nord était échoué.
Il se trouvait a environ 0,8 mille du phare de Chanchardon sur un fond de sable.
Déséchoué par les deux remorqueurs de 500 chevaux de La Pallice, il est repassé
en cale seche (les tins étaient restés en place !) pour constater que les dégats
étaient minimes.
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b) — On appelle événement de mer ce qui est arrivé de facheux en cours de
navigation, y compris en manceuvres de port, qui aurait dii ne pas se produire
mais qui peut arriver a tous ceux qui vont en mer.

[Voir ’expression Evénement de mer].

Accident nucléaire : Evénement non maitrisé dans un établissement nucléaire, entrainant ou
pouvant entrainer la projection dans l'atmospheére de quantités importantes de
matieres radioactives.

Remarques : a) — Three Mile Island (Etats-Unis d'Amérique) le 28 mars 1979.
b) — Tchernobyl (Ukraine) le 26 avril 1986.

¢) — Fukushima (Japon) le 11 mars 2011.

[Voir le mot Millisievert].

Accipiens : Celui des contractants qui recoit ou se trouve en attente d' une prestation qui doit lui
étre faite, ou qui est dans I'attente de paiement du prix de la prestation qu'il a
fournie.

Remarques : a) — « Solvens » est le nom donné a celui qui doit cette prestation ou
ce prix.

b) — « Accipiens » est synonyme de « créancier » ; « solvens » est synonyme de
« débiteur ».

Acclamper : [Vieilli] Fortifier ou affermir un mat, une vergue, en appliquant sur ses cotés des
pieces de bois appelées clamps ou jumelles.
Remarques : a) — Le mat ou la vergue est dit reclampé.
b) — On dit aussi jumeler.

Accon (en anglais « flat bottomed boat », « punt ») : Sorte de bateau découvert, tres solidement
construit, ayant la forme d’un parallélépipede rectangle dont le fond et les cotés
sont des faces planes jointes ensemble ; il est fort peu propre a la marche.

i) Des accons pouvaient servir a transporter a bord des navires au mouillage
de I’eau, des approvisionnements ou méme des marchandises, en se faisant
haler a I’aide d’une amarre ou en se faisant remorquer par des embarcations ;
ces accons étaient des sortes d'alleges.

ii) Des accons sont utilisés pour se déplacer a 1’aide d’un pigouille dans le
Marais Poitevin (Sud-Est de la Vendée et Ouest des Deux-Sevres) ; ils servent
a transporter les personnes, le bétail ou le fourrage sur les canaux du marais.
Remarque : Les accons du Marais Breton (Nord-Ouest de la Vendée) sont
appelés des yoles.

iii) Des petits accons permettent d’aller sur les vases de mer a marée basse.
Remarque : Dans I’estuaire de la riviere de Marans (la Sevre Niortaise) les
mytiliculteurs se servaient d’accons qui glissaient sur la vase pour visiter leurs
bouchots a la basse mer ; ils posaient un genou a I’intérieur de I’accon et, en
se tenant a deux mains aux cotés de 1'accon, ils déployaient 1’autre jambe a
I’extérieur pour avancer en poussant sur la vase avec le pied.

Acconage (en anglais « lighterage ») : 1 — Chargement ou déchargement de navires mouillés sur
rade au moyen d’alléges (ou accons), par opposition aux opérations s’effectuant a
quai.

2 — Par extension, en Méditerranée et notamment a Marseille, toute opération de
chargement ou de déchargement de navire a quai ou au mouillage.

Acconier (en anglais « lighterman ») : 1 — [Vieilli] Personne qui manceuvre des accons.
2 — Actuellement, personne ou entreprise chargée du chargement, de 1’arrimage,
de I’accorage et du saisissage des marchandises au port de chargement, ou du
désaisissage et du déchargement des marchandises au port de déchargement.
Contrairement au stevedore, 1’acconier remplit également le role de transitaire ; le
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transitaire prend soin de la cargaison des I’instant ou les chargeurs la lui ont
confiée ou, apres son déchargement, jusqu’a ce que les réceptionnaires en
prennent livraison.

Remarques : a) — Dans les ports de Mer du Nord, de Manche et d’ Atlantique le
stevedore et le transitaire exercent chacun leur métier ; les deux professions
peuvent étre exercées sous la méme raison sociale, parfois par le méme personnel
mais, dans ce cas, les réserves de I’une concernant I’état de la marchandise
doivent quand méme étre notifiées a 1’autre par lettre recommandée.

b) — Dans les ports de Méditerranée, le stevedore et le transitaire sont
juridiquement remplacés par 1’acconier qui exerce les fonctions et assume a lui
seul les responsabilités de 1’un et de 1’autre.

¢) — Le saisissage, 1’accorage ou le désaisissage des marchandises sont
quelquefois confiés a des entreprises spécialisées.

Accorage (en anglais « propping ») : 1 — Action d’accorer un navire.
2 — Ensemble des accores.
3 — Action d’accorer la marchandise a bord d’un navire.

Accord : 1 — Convention, accommodement que 1'on fait pour terminer un différent.
Exemples : Faire un accord ; passer un accord ; je me tiens a l'accord qui a été fait.
2 — Consentement, union d'esprit, conformité de volontés.
Exemple : 1ls ont toujours vécu dans une grande liaison, dans un parfait accord.
3 — Convenance, proportion, juste rapport de plusieurs choses ensemble.
Exemple : 1l y a un merveilleux accord entre les parties du corps humain.
4 — Accord, en musique, signifie I'union de deux ou de plusieurs sons entendus a
la fois et formant harmonie.
Exemple : Accord d'instruments ; accord de voix ; bel accord ; accord parfait ;
accords harmonieux.

Accord de trafic : 1 — Pour toutes les lignes ou fractions de lignes desservies par plusieurs
armements francais, le Conseil supérieur de la marine marchande peut exiger que
des accords de trafic interviennent entre les armements intéressés dans le cadre
d'un plan général d'organisation, en vue d'assurer la meilleure utilisation de la
flotte marchande nationale.

2 — Les accords de trafic entre les armements intéressés doivent obligatoirement
intervenir dans tous les cas ou il s'agit de lignes couvertes par le monopole du
pavillon.

Remarque : Ces accords doivent étre immédiatement communiqués au Conseil
supérieur de la marine marchande.

3 — Lorsque des accords de trafic n'auront pu se réaliser par entente amiable, un
décret pris en Conseil des ministres sur le rapport du ministre des transports, apres
consultation du Conseil supérieur de la marine marchande, déterminera, dans le
délai de trois mois apres la notification aux intéressés, les dispositions a intervenir
pour assurer la coordination nécessaire.

4 — Dans le cas ot un ou plusieurs armements frangais concluent avec un ou
plusieurs armements étrangers des accords de trafic, ceux-ci doivent étre déposés,
dans les quinze jours de leur conclusion, au secrétariat du Conseil supérieur de la
marine marchande, par leurs signataires frangais.

5 — Toute création d'une ligne nouvelle doit étre au préalable portée a la
connaissance du Conseil supérieur de la marine marchande.

6 — Toute suppression de ligne existante doit lui étre notifiée au moins trois mois
a l'avance, afin qu'il puisse présenter toutes propositions nécessaires au ministre
des transports dans le cas ou l'intérét national exigerait le maintien du service.
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Accord de I'adjectif avec le nom : 1 — En francais, l'adjectif s'accorde en genre et en nombre
selon la logique.
2 — Accord en genre :
i) Quand un adjectif se rapporte a un nom masculin il se met au masculin.
ii) Quand un adjectif se rapporte a un nom féminin il se met au féminin.
iii) Quand un adjectif se rapporte a la foi a plusieurs noms de genres
différents (masculin et féminin) réunis par la conjonction « et », il se met au
masculin.
iv) Quand un adjectif se rapporte a plusieurs noms de genres différents
(masculin et féminin) qui ne sont pas réunis par la conjonction « et » il peut
arriver que le dernier nom ait une valeur expressive particuliere et, par un
effet de style, 'adjectif prend alors le méme genre que le dernier nom.
Remarques : a) — Certains adjectifs sont invariables dans quelques expressions
considérées comme des expressions adverbiales telles que « nu-pieds », « a mi-
jambe », « une demi-heure ».
b) — Le mot « méme » est parfois un adverbe invariable et parfois un adjectif qui
s'accorde avec le nom.
¢) — L'adjectif « grand » était jadis un adverbe invariable et il le demeure dans
certaines expressions historiques telles que « grand rue », « grand messe » ou
« grand faim ».
3 — Accord en nombre :
i) Quand un adjectif se rapporte a un nom singulier il se met au singulier.
ii) Quand un adjectif se rapporte a un nom pluriel il se met au pluriel.
iii) Quand un adjectif se rapporte a plusieurs noms singuliers ou pluriels
réunis par la conjonction « et », il se met ordinairement au pluriel.
iv) Quand un adjectif se rapporte a plusieurs noms qui ne sont pas réunis par
la conjonction « et », il peut arriver que le dernier nom, de nombre singulier,
ait une valeur expressive particuliére ; par un effet de style, 1'adjectif qui le
suit se met alors au singulier.
[Voir I'expression Accord de I'adverbe].

Accord de I'adjectif verbal : L'adjectif verbal s'accorde en genre et en nombre avec le nom qu'il
qualifie.
Remarques : a) — A la différence de I'adjectif verbal, le participe présent est
invariable.
[Voir 'expression Accord du participe présent].
b) — En cas de doute pour distinguer un adjectif verbal d'un participe présent et
pour savoir s'il faut I'accorder avec un nom pluriel de genre grammatical
masculin, il suffit souvent d'essayer d'accorder le mot avec un nom féminin : s'il
prend un « e » terminal pour marquer le genre grammatical féminin c'est un
adjectif verbal et on utilise un « s » pour marquer le pluriel ; sinon c'est un
participe présent invariable.
Exemple : On ne dit pas « une femme gima#nte son mari » donc on écrira « des
hommes aimant leurs femmes » et non « des hommes aimeants leurs femmes » car
il s'agit d'un participe présent invariable.
¢) — Souvent, l'adjectif verbal a pris un sens nettement différent du participe
présent.
Exemple : Un femme regardante n'est pas une femme qui regarde.
d) — Parfois, I'adjectif verbal se distingue du participe présent par une tres légeére
nuance de sens et chacun des deux choix peut se justifier.
e) — Il existe de faux adjectifs verbaux qui ne correspondent a aucun verbe
francais.
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Exemple : « Hilarante » est un latinisme qui ne peut venir du verbe « hilarer » qui
n'a jamais existé en francais.

Accord de I'adverbe : En francais, I'adverbe est en principe invariable.
Remarques : a) — Devant un nom de genre féminin et de nombre singulier qui
commence par une consonne, l'adverbe « tout » varie au féminin singulier (toute).
b) — Devant un nom au féminin pluriel commencgant par une consonne, 1'adverbe
« tout » varie au féminin pluriel (toutes).
¢) — Devant un nom féminin commengant par une voyelle, ou devant un nom
masculin pluriel, I'adverbe « tout » est invariable.
d) — Le mot « méme » est parfois un adverbe invariable et parfois un adjectif qui
s'accorde avec le nom.
e) — Le mot « grand » était jadis un adverbe invariable et il le demeure dans
certaines expressions historiques telles que « grand rue » ou « grand messe ».
f) — Certains adjectifs sont invariables dans quelques expressions considérées
comme des expressions adverbiales telles que « nu-pieds », « a mi-jambe », « une
demi-heure ».

Accord du participe passé : 1 — Les regles d'accord du participe passé sont assez complexes.
Remarque : Le participe passé est tantot un adjectif, tant6t I'élément d'une forme
verbale.

2 — Employé comme adjectif, le participe passé s'accorde.
Remarques : a) — Le participe passé employé seul accolé a un nom, ou joint au
nom avec l'auxiliaire étre, s'accorde comme un véritable adjectif.
b) — Dans la conjugaison active (auxiliaire avoir) et dans la conjugaison
pronominale (auxiliaire étre) 1'accord se fait selon des regles arbitraires,
artificielles et illogiques, tirées de l'italien a partir du xvi éme siecle et qui se sont
imposées au XVIIiI eme siecle :
i) Employé avec l'auxiliaire avoir, le participe passé s'accorde avec le
complément d'objet direct lorsque ce complément précede le participe passé.
ii) Employé avec l'auxiliaire avoir, le participe passé ne varie pas lorsque le
complément d'objet direct suit le participe passé, ou s'il n'y a pas de
complément d'objet direct.
Exemples (tirés de Clément Marot) :
Il faut dire en termes parfaits :
Dieu en ce monde nous a faits ;
Faut dire en paroles parfaites :
Dieu en ce monde les a faites;
Et ne faut point dire en effet :

Dieu en ce monde les-afait,

Ne-neus-afait pareillement,

Mais nous a faits, tout rondement.
iii) Le participe des verbes pronominaux conjugués avec l'auxiliaire étre (ce
qui est la regle avec les verbes pronominaux) suit les usages qui seraient
appliqués au méme verbe non pronominal conjugué avec l'auxiliaire avoir, un
complément d'objet direct remplagant le pronom.
Exemples : a) — On écrit « les deux femmes se sont trouvées » parce qu'on dit
« les deux femmes ont trouvé elles » (elles en remplacement du pronom « se »
est un complément d'objet direct).
b) — On écrit « ils se sont donné une promesse » parce qu'on dit « ils ont
donné une promesse a eux » (a eux en remplacement du pronom « se » n'est
pas un complément d'objet direct).
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Accord du participe présent : Le 3 juin 1679, 'Académie francaise décida que I'on ne
déclinerait plus les participes actifs au masculin pluriel.
Remarque : Les participes actifs ne s'accordaient pas, et ils continuerent a ne pas
s'accorder avec des noms au féminin singulier ou au féminin pluriel.

Accord du verbe avec le sujet : Le sujet impose au verbe sa forme.
Remarques : a) — Cette regle ne peut souffrir aucune exception ; toutefois, il est
des cas ou I'on peut hésiter sur I'accord, car il y a opposition entre la forme
grammaticale du sujet et son sens.
b) — Malgré le souci de régularité de la langue francaise, le verbe s'accorde
souvent avec le sens logique plut6t qu'avec la forme grammaticale du groupe
sujet. Exemples : L'expression de Moliere, dans Monsieur de Pourceaugnac :
« Cing mille écus est un denier considérable » est évidemment correcte car c'est
I'ensemble des 5 000 écus qui est une somme considérable ; I'expression de
Madame de Sévigné « Cinquante domestiques est une étrange chose » est correcte
elle aussi car le groupe sujet recouvre I'ensemble des 50 domestiques [dans la
lettre du 17 mai 1680 a sa fille, madame de Grignan].
Remarque : Lorsque le sujet est introduit par des mots tels que dizaine, trentaine
ou centaine qui désignent 10, 30 ou 100 étres ou choses, non pas exactement mais
a peu pres, le verbe se met sans hésitation au pluriel.
Exemples : On dit et on écrit « une dizaine de minutes ont passé » parce qu'en
raison de l'incertitude sur I'estimation de la durée, on laisse entendre que le temps
écoulé est de I'ordre de huit, neuf, dix, onze ou douze minutes ; quand il s'agit de
10 minutes exactement, on dit « dix minutes » et non pas une dizaine de minutes.
¢) — Pour une question de style plus que de grammaire, lorsqu'un verbe se
rapporte a plusieurs sujets réunis par « et » ou par « avec », séparés par des
virgules, disjoints par « ou » :
i) si les noms sont des synonymes ou des approchants, selon Vaugelas on doit
accorder le verbe au singulier ;
Exemple : « Sa clémence et sa douceur était incomparable » ;
ii) en revanche, si les sujets ont des significations soit tres différentes, soit
contraires, le pluriel s'impose ;
Exemples : « L'orguelil, la haine et 'avarice 1'ont perdu » ; « I'amour et la
haine 1'ont perdu ».
d) — L'erreur fréquente des logiciels de correction orthographique automatique est
d'appliquer aux textes francais des régles mécaniques qui ne tiennent pas compte
du sens général de la phrase ni des effets de style qui sont dictés a I'auteur par
toute une série de considérations tres diverses et tres délicates.
Exemple : Dans les trois vers suivants tirés de « Les rayons et les ombres » Victor
Hugo emploie le singulier pour le verbe « fascine » car, dans sa pensée, il n'y a
que 1'église et le sujet du verbe « fascine » est « I’église » (au singulier) :
« Mais ce n’est pas 1’église et ses votites sublimes,
« Ses porches, ses vitraux, ses lueurs, ses abimes,
« Sa facade et ses tours, qui fascine mes yeux. »

Accord naval anglo-germanique du 18 juin 1935 (en anglais « Anglo-German Naval
Agreement ») : 1 — Des négociations concernant un futur accord naval entre le
ministre des affaires étrangeres du Royaume-Uni John Simon et le représentant du
troisieme Reich allemand Johachim von Ribbentrop débutérent a Londres
le 4 juin 1935.

Remarques : a) — Les Allemands avaient exigé pour la marine de guerre
allemande un quota de 35 pour cent en tonnage par rapport a la Royal Navy
britannique ; le tonnage de la flotte sous-marine allemande devait pouvoir
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atteindre celui de la flotte sous-marine britannique ; les Allemands se réservaient
le droit de construire toutes les catégories de batiments et ils annoncéerent que leur
budget pour la marine n'était pas négociable.
b) — L’ Allemagne était en droit de posséder 400 000 tonnes de batiments de
guerre, au lieu des 108 000 tonnes que lui concédait le Traité de Versailles ;
I’ Allemagne, en vertu de son accord bilatéral avec le Royaume-Uni, pouvait avoir
un tonnage égal a 60 p. 100 du tonnage de la France.
¢) — L’introduction du service militaire en Allemagne, rendu obligatoire par la loi
du 16 mars 1935, procurait a la Marine allemande les Equipages qui allaient
armer ses batiments ; la loi du 16 mars 1935 libérait la marine allemande de la
sujétion ou elle se trouvait de n’utiliser que des engagés a long terme.
d) — Le nouveau pavillon des batiments de guerre du Reich allemand a été créé
par un décret du Fiihrer Chancelier d’Empire en date du 5 octobre 1935.
e) — La nouvelle loi de défense nationale appelait la marine de guerre allemande
la Kriegsmarine (en francais : « marine de guerre »).
f) — Les douze premiers sous-marins allemands, lancés au début de 1’été 1936, ont
été mis en service en septembre 1936 : les 6 premiers, de U.-1 a U.-6, furent
affectés a I’école des sous-marins.
g) — La faible capacité d’extraction de pétrole de son sous-sol amena 1’ Allemagne
a élaborer différentes techniques de liquéfaction du charbon par hydrogénation,
afin d’approvisionner ses navires en mazout et ses avions en essence.
h) — La liquéfaction du charbon désigne les procédés physico-chimiques qui
permettent d'obtenir des hydrocarbures liquides a partir du charbon.
i) — On appelle souvent les hydrocarbures liquides obtenus par hydrogénation du
charbon « Ctl », le sigle anglais de « Coal to Liquids ».
j) — Les hydrocarbures liquides obtenus par hydrogénation du charbon peuvent
étre facilement raffinés pour obtenir des carburants pour moteurs.
k) — La production d’ hydrocarbures liquides par hydrogénation du charbon
n’était économiquement acceptable par I’ Allemagne, dans les années 1930, qu’en
cas de I’arrét des importations de pétrole brut par la voie maritime qui pouvait
survenir si I’ Allemagne entrait en conflit avec 1’Angleterre ou avec la France.
1) — L hydrogénation du charbon consiste a augmenter la proportion d’hydrogene
sur le carbone qui est de 0,5 dans le charbon a 2 dans les hydrocarbures liquides.
m) — La production d’ hydrocarbures liquides par hydrogénation du charbon peut
se faire :
i) soit par broyage du charbon, que 1’on mélange avec un solvant organique et
que I’on chauffe sous haute pression en atmospheére réductrice pour obtenir
des hydrocarbures aromatiques (procédé Bergius),
ii) soit par la gazéification préalable du charbon au moyen d’oxygéne et de
vapeur d’eau, puis par réaction sur des catalyseurs pour obtenir des
hydrocarbures paraffiniques (procédé Fischer & Tropsch).
n) — La liquéfaction du charbon pourrait permettre, au xx1 éme siécle, aux Etats
industrialisés d’assurer leur approvisionnement énergétique a un cofit acceptable
en cas de pénurie ou d’augmentation tres importante du prix du pétrole, a
condition de disposer de charbon et de savoir stocker le gaz carbonique qui est
produit en grandes quantités par les procédés de liquéfaction du charbon.
2 — Le 7 juin 1935, Stanley Baldwin (1867-1947) devint le Premier ministre d’un
gouvernement anglais de coalition en remplacement de James Ramsay
MacDonald (1866-1937) ; Samuel Hoare (1880-1959) remplaca John Simon
(1873-1954) au poste de ministre anglais des affaires étrangeres.
Remarques : a) — L'accord naval du 18 juin 1935 montre que la confiance des
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Anglais dans la sécurité collective en Europe qu’aurait dii apporter la Société des
Nations (SAN) était devenue tres mesurée et qu’ils préféraient conclure des
accords bilatéraux avantageux pour le Royaume-Uni.

b) — La diplomatie du Royaume-Uni espérait, par cet accord du 18 juin 1935,
arréter la course aux armements navals entre 1’ Allemagne et le Royaume-Uni et
limiter, aux yeux des contribuables britanniques, le budget de la Royal Navy.

¢) — Les Britanniques pensaient aussi que la présence navale allemande dans la
Mer Baltique serait renforcée et retiendrait 1’attention de 1’Union Soviétique loin
de I’Europe occidentale.

3 — L’accord naval fut conclu le 18 juin 1935 par un échange de notes entre
I'Allemand Joachim von Ribbentrop (1893-1946) et le Britannique Samuel Hoare
(1880-1959) qui venait de prendre ses fonctions de ministre des Affaires
Etrangéres du Royaume-Uni (le 7 juin 1939) en remplacement de John Simon.
Remarques : a) — L'accord final retenait le taux de 35 pour 100, quelle que soit
I'évolution du tonnage anglais qui était alors de 1 240 000 tonnes ; pour les sous-
marins, le taux était provisoirement de 45 pour 100 par convenance, mais les
Allemands se réservaient le droit de I'augmenter jusqu'a la parité.

b) — L'Allemagne entreprit ensuite la construction de 2 cuirassés de 26 000
tonnes, de 2 croiseurs de 10 000 tonnes, de 16 contre-torpilleurs de 1 625 tonnes
et de 28 sous-marins de 250 a 750 tonnes.

¢) — Le tonnage de la marine de guerre allemande était quadruplé a la suite de cet
accord avec le Royaume-Uni, sans que la France ne puisse s'y opposer d'aucune
facon.

d) — Les Anglais Winston Churchill et Austen Chamberlain exprimerent leur
opposition de principe aux termes de l'accord naval du 18 juin 1935.

3 — L'Angleterre avait conditionné son engagement pour l'application du Traité de
Versailles, qu'elle avait signé,  la ratification par les Etats-Unis d'Amérique ; les
Etats-Unis d’Amérique n'ont jamais ratifié le Traité de Versailles : I'Angleterre ne
se sentait donc pas engagée par le Traité de Versailles !

Remarques : a) — Le Traité de Versailles de 1919, signé mais non ratifié par les
Anglo-Saxons, autorisait 1’ Allemagne a disposer d’une marine de guerre limitée a
108 000 tonnes, et il lui interdisait de posséder des sous-marins.

b) — L'accord naval du 18 juin 1935 prétendait délier I'Allemagne des exigences
du traité de Versailles et il était contraire aux accords de Stresa d'avril 1935
(conférence entre I'Angleterre, la France et I'Italie, a la suite de 1'annonce, le 16
mars 1935, du rétablissement du service militaire en Allemagne) par lesquels les
trois pays alliés européens avaient affirmé leur complet accord pour s’opposer par
tous les moyens appropriés a toute répudiation unilatérale de traités susceptibles
de mettre en danger la paix de I’Europe.

5 — L’accord naval bilatéral anglo-allemand du 18 juin 1935 fut conclu le jour du
120 eme anniversaire de la victoire de 1’anglais Wellington et du prussien Bliicher
sur le Francais Napoléon ler (le 18 juin 1815 a Waterloo).

Remarque : Le choix de cette date du 18 juin fut ressenti en France comme un
acte tres inamical de la part de l'ancien allié britannique.

6 — La politique étrangere du gouvernement britannique dans les années 1930 fut
guidée, d’une part par le souci de ne pas voir 1'Allemagne trop affaiblie face a la
France et d’autre part par la consolidation de la barriere allemande entre 1’Union
soviétique et I’Europe occidentale.

Remarque : L’ Angleterre du milieu des années 1930 pensait que la collaboration
avec I’ Allemagne était indispensable pour assurer la défense de ses intéréts sur le
continent, car la France lui semblait alors un peu trop dominante ; de plus, le
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rapprochement des différents partis de gauche en France I’inquiétait, notamment
le pacte d'unité d'action d’Edouard Hérriot et de Maurice Thorez du 27 juillet
1934.

7 — L’ Angleterre et I’ Allemagne, dont les gouvernements étaient tres anti-
communistes, regrettérent le traité franco-soviétique d’assistance mutuelle du

2 mai 1935 qu’elles jugerent dirigé contre I’ Allemagne.

8 — L’opinion publique anglaise était dans son immense majorité satisfaite de
I’accord naval du 18 juin 1935, notamment le courant d’extréme droite du Parti
conservateur que 1’on appelait mainstream ; seuls, le modéré Winston Churchill et
le prix Nobel de la paix Austen Chamberlain (le demi-frére de Neville
Chamberlain) avaient mis en garde le gouvernement britannique contre la menace
militaire présentée par le parti revanchard qui était au pouvoir en Allemagne (le
Parti National Socialiste qui soutenait Adolf Hitler).

9 — L’ Allemagne réussissait, par cet accord avec 1’un des pays vainqueurs de la
Grande Guerre, a se délier partiellement du Traité de Versailles qu’elle
considérait comme un diktat insupportable de la France a son égard.

Remarques : a) — L’ Allemagne était convaincue que 1’ Angleterre avait accepté sa
théorie du Lebensraum et qu’elle lui laisserait les mains libres en Europe centrale
et orientale, notamment pour modifier la nouvelle frontiere orientale qui lui avait
été imposée par le Traité de Versailles et qu’elle contestait.

b) — L'Allemagne a été surprise par le pacte d'assistance militaire conclu a
Londres entre 1'Angleterre et la Pologne, le 25 aotit 1939, quelques jours avant le
début de l'invasion de la Pologne par la Wehrmacht.

10 — La France condamna l'accord naval du 18 juin 1935 qu’elle jugeait

« moralement inadmissible et juridiquement insoutenable » ; elle supporta tres
mal qu’il fut conclu le jour du 120 éme anniversaire de la bataille de Waterloo.
Remarque : La France se sentait trahie par I’Angleterre qui ne respectait plus
I’Entente cordiale.

11 — L’Italie condamna aussi 1’accord, mais avec une certaine retenue : elle se
sentait ainsi plus libre d’attaquer 1’Ethiopie, ce que le pacte de la SDN lui
interdisait.

12 — L’URSS craignait un encerclement de la part de 1’Allemagne, de la Pologne
et du Japon ; elle redoutait un renforcement de la marine allemande dans la Mer
Baltique et elle pensa que le Reich allemand encouragerait le Japon a 1’attaquer.
13 — A cette époque, les Etats-Unis d’ Amérique pratiquaient une politique
isolationniste et manifestaient un désintérét certain et affirmé pour I’Europe.

14 - Le but annoncé de la politique étrangere britannique était de pacifier
I’Europe et de limiter les réarmements, mais elle conduisit au contraire a une
course aux armements en Allemagne, en France et en Italie, sur mer comme dans
les airs.

15 — Apres le succes électoral du Front Populaire en France (3 mai 1936)

I’ Angleterre a poursuivi sa politique d’équilibrage entre la France socialiste et

I’ Allemagne anti-communiste.

16 — Le Premier ministre anglais Neville Chamberlain et 1’ambassadeur anglais a
Berlin, Neville Henderson, arracherent a la France, 3 ans plus tard, les Accords de
Munich (30 septembre 1938) préparés par les diplomaties britannique et
allemande ; les Anglais avaient menacé les Francais, s’ils refusaient d’accorder
les Sudetes tchécoslovaques a 1’ Allemagne, de ne plus continuer a les
approvisionner en pétrole du Proche-Orient anglais.

[Voir a ce sujet le livre de mémoires de Neville Henderson, rédigé apres la
déclaration de guerre du Royaume-Uni a I’ Allemagne et dont la traduction en
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francais a été publiée pendant la phonny war, trois mois avant la déroute de la

« supposée » premiere armée du monde. ]

Remarques : a) — En 1935, seuls I'Amérique, la Russie et le groupe anglo-
hollandais avaient la possibilité de ravitailler en pétrole naturel ; la production de
pétrole en I'Allemagne comme en France était infime.

b) — Les Allemands chercherent a extraire des succédanés (en allemand

« ersatz ») des produits pétroliers par la voie synthétique a partir du lignite
(houille brune) qu'elle extrayait en grande quantité ; en 1933, la firme IG-
Farbenindustrie AG avait produit, a partir de 3 400 000 tonnes de lignite, 20 000
tonnes d'huile 1égere et 100 000 tonne de carburant ; en 1934, la production avait
déja été triplé.

¢) — En 1938, la France était dépendante des Anglais pour son approvisionnement
en pétrole ; ni ses ressources miniéres, ni son industrie chimique ne lui
permettaient de remplacer le pétrole naturel que les Anglais acceptaient de lui
livrer.

17 — Depuis les Accords bilatéraux de Locarno (16 octobre 1925) entre la France
et la Pologne d'une part, entre la France et la Tchécoslovaquie d'autre part, la
France garantissait, en principe, les frontiéres de la Pologne et de la
Tchécoslovaquie avec I'Allemagne, malgré les aléas des différents traités croisés
de non-agression entre les différentes puissances continentales ; en revanche, si
par le Pacte de Locarno du 16 octobre 1925 (entre I'Allemagne, la Grande-
Bretagne, la Belgique, la France, la Pologne, la Tchécoslovaquie et I'ltalie)
I'Angleterre garantissait les frontiéres occidentales de 1'Allemagne avec la
Belgique et la France, elle ne garantissait pas les frontieres orientales de
I'Allemagne avec la Tchécoslovaquie ou la Pologne, ni les différentes frontieres
centre-européennes.

Remarque : L'Angleterre n'accorda sa garantie a la frontiere germano-polonaise
que le 25 aofit 1939, soit 2 jours apres le traité de non-agression entre Johachim
von Ribbentrop et Vyacheslav Molotov (23 aotit 1939) et une semaine avant le
début de I'invasion de la Pologne par I'Allemagne (1er septembre 1939) : c'était
trop tard car les forces allemandes étaient déja massées a la frontiere, prétes a
passer a 'action ; I'Angleterre ne chercha pas a empécher 1'Union Soviétique
d'envahir 1'Est de la Pologne, de se partager le territoire de la Pologne avec
I'Allemagne selon l'accord du 23 aofit 1939, et de restaurer a peu pres les
frontiéres antérieures au Traité de Versailles.

Remarque : C'est le Traité de Versailles qui avait créé 1'Etat indépendant de la
Pologne a partir de territoires ci-devant allemands ou russes, en provoquant des
déplacements de populations massifs et inhumains.

18 — En obtenant les Accords de Munich (30 septembre 1938) qui promettaient le
démantelement de la Tchécoslovaquie au profit de la Pologne, de la Hongrie et
surtout de 1’Allemagne, les Anglais avaient réussi a briser la Petite Entente
(Tchécoslovaquie, Yougoslavie et Roumanie) du 14 aofit 1920 ; la Petite Entente
avait été renforcée par les traités bilatéraux Roumanie-Tchécoslovaquie (23 avril
1921) Roumanie-Yougoslavie (7 juin 1921) et Yougoslavie-Tchécoslovaquie (31
aolit 1921) et par des traités militaires bilatéraux avec la France : Tchécoslovaquie
le 10 juin 1926 ; Roumanie le 10 juin 1926 (apres la signature, le 24 avril 1926 a
Berlin, du traité germano-russe d'amitié et de neutralité) ; Yougoslavie en octobre
1926.

Remarques : a) — La Petite Entente visait a garantir les frontieres de ses trois
Etats-membres telles que les avaient définies les traités de Saint-Germain-en-Laye
(10 septembre 1919) et de Trianon (4 juin 1920), d'abord contre les prétentions de
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la Hongrie, puis contre celles de I'Allemagne, de I'Union Soviétique et de 1'Ttalie.
b) — En réalité, la Yougoslavie s'est appelée, jusqu'en 1929, « Royaume des
Serbes, Croates et Slovenes ».
¢) — Yougoslave signifie « Slave du Sud ».
d) — La France signa des traités séparés avec les Etats de la Petite Entente pour ne
pas faire apparaitre la Petite Entente comme un systéme intégré anti-allemand
sous 1'égide de la France, et pour ne pas devoir attendre un consensus avant d'agir
dans le cas d'une difficulté particuliére.
19 — La politique européenne des Conservateurs britanniques des années 1930
aboutit :
i) a I'accord Ribbentrop-Molotov de non-agression entre 1’Union Soviétique
et I’Allemagne du 23 aofit 1939, qui comportait des clauses secréetes de
répartition des territoires de la Pologne, de la Roumanie, de la Finlande et des
Etats baltes ;
ii) puis au déclenchement de la Seconde Guerre mondiale (une semaine plus
tard) ;
iii) et enfin a la fuite en avant du tandem Hitler-Churchill, jusqu’a aboutir a la
ruine de I’Europe, en 1945, avec l'aide de I'Union Soviétique et des Etats-
Unis d'Amérique.
20 — Finalement le Royaume-Uni avait perdu, apres la Seconde Guerre Mondiale,
une grande partie de I’influence politique et économique qu’il exercait dans le
monde avant 1939.
[Voir les expressions Locarno (Accords de — ) et Entente cordiale].

Accorder (S’ —) (en anglais « to accord ») : Faire effort de concert en nageant dans un canot, en
halant sur un cordage, etc.

Accore (en anglais « steep ») : 1 — Escarpé, raide.
2 — Contour d’un banc, d’un écueil.
3 — Une cote, un rocher, un banc sont accores lorsque celles de leurs parties
latérales qui sont baignées par la mer sont a pic ou a peu pres, ce qui permet a un
navire de s’en approcher a petite distance.

Accore (en anglais « prop » ou « edge ») : 1 — Une accore est une piece de bois droite qui sert a
la fois a placer, a soutenir et a maintenir un objet quelconque dans une position
déterminée.

Remarques : a) — Un navire posé sur les tins d’une cale seche est maintenu en
position verticale au moyen d’accores horizontales ou légerement inclinées, qui
s’appuient sur sa coque et sur les cotés de la cale seche.

b) — Des accores servent a immobiliser la marchandise sur les ponts ou dans les
cales des navires : les accores sont appuyées et calées d’un bout sur la
marchandise a immobiliser et de 1’autre sur une partie fixe du navire ou sur une
autre marchandise déja bien immobilisée.

2 — Une accore concourt encore a certaines manceuvres de force et de précision.
Remarques : a) — On lui donne plus ou moins d’inclinaison ou, en terme de
marine de pied, suivant I’effet que 1’on veut produire.

b) — Le bout d’en haut vient butter sous un taquet cloué ou fixé sur 1’objet a
soutenir.

¢) — L’extrémité opposée repose sur une semelle garnie d’un autre taquet dit de
retenue, fixé au navire ; c’est entre ce taquet et le pied de 1’accore que 1’on place
de force, a coups de masse, des coins de burin. Le premier effet résultant de ces
chocs est de comprimer le bois et de mettre 1’étangon en faix ; si cette action
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continue, elle tend a diminuer I’inclinaison de I’accore et, par conséquent, a
imprimer un double mouvement au point ou le bout d’en haut est appliqué.

Accorer (en anglais « to prop ») : 1 — Placer sous les flancs, 1’étrave, et derriére 1’étambot d’un
navire mis au sec des accores qui doivent le tenir en équilibre et solide sur sa
quille.

2 — Tenir, fixer, caler, par exemple a I’aide de pieces de bois, un objet quelconque
ou une marchandise afin de s’opposer a son déplacement au roulis, au tangage ou
au pilonnement.

Remarque : On parle d'un bon arrimage dans les cales de marchandises diverses
quand les marchandises ont été convenablement disposées, et si nécessaire,
qu'elles sont accorées et saisies avec soin et selon les regles de I'art.

Accorder (S' -) : 1 — Faire effort de concert, quand il s'agit de nager dans un canot.
[Voir les mots Nager, Canot].
Remarque : On fait le commandement « accorde ! » aux rameurs pour qu'ils
nagent ensemble.
2 — Faire effort de concert, quand il s'agit de haler sur un cordage.

Accords de Munich : 1 — Résultats de la conférence qui s'est tenue les 29 et 30 septembre 1938
a Munich, en Baviere (Allemagne) qui a réuni les dirigeants de 1'Allemagne
(Adolf Hitler, 1889-1945), de 1'ltalie (Benito Mussolini, 1883-1945), de
I'Angleterre (Neville Chamberlain, 1869-1940) et de la France (Edouard Daladier,
1884-1970).

Remarques : a) — Les Anglais imposérent a la France qu'elle ne s'oppose pas a la
demande allemande d'organiser un scrutin d'autodétermination pour les 3,2
millions d'Allemands qui habitaient dans la région des Sudétes, en
Tchécoslovaquie.

b) — Le rattachement prévisible des Sudetes tchécoslovaques a I'Allemagne
empécherait toute résistance de la Tchécoslovaquie a une éventuelle agression par
I'Allemagne, car c'est dans cette région que se concentrait le systeme défensif de
I’armée tchécoslovaque vis-a-vis de 1'Allemagne.

¢) — La France et la Tchécoslovaquie étaient alors liées par un traité d’alliance et
d’amitié signé le 25 février 1924 a Paris, par le Président du Conseil Raymond
Poincaré (1860-1934) ; un traité d'assistance réciproque et de garantie des
frontiéres en cas d'agression par 1'Allemagne avait été signé le 16 octobre 1925 a
Locarno, par Aristide Briand (1862-1932), indépendamment de 1’accord final qui
ne visait que les frontiéres occidentales de 1’ Allemagne (avec la Belgique et la
France) ; par ailleurs, un traité franco-soviétique d’assistance mutuelle préparé par
le ministre des Affaires étrangeres frangais Louis Barthou (1862-1934) et son
homologue soviétique Maxime Litvinov (1876-1951) avait été signé le 2 mai
1935 par le nouveau ministre des Affaires étrangeres Pierre Laval (1883-1945) ;
un traité d’assistance mutuelle entre la Tchécoslovaquie et I’URSS avait été signé
a Prague, le 16 mai 1935.

d) — L'Angleterre utilisa le chantage du pétrole qu'elle livrait a la France et dont la
France ne pouvait pas se passer, pour obtenir le renoncement francais.

e) — Les représentants de la Tchécoslovaquie, de I'Union soviétique, de la Pologne
ou de la Hongrie, tous concernés, ne furent pas conviés et ne participérent pas a la
conférence de Munich des 29 et 30 septembre 1938.

f) — L'Allemagne annexa les Sudetes tchécoslovaques en octobre 1938.

g) — La Pologne annexa la région tchécoslovaque de Teschen en octobre 1938.

h) — La Hongrie annexa le sud de la Slovaquie et la Ruthénie subcarpatique en
novembre 1938.
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i) — En mars 1939, I'Allemagne annexa la Boheme et la Moravie et elle imposa
un protectorat sur le reste de la Tchécoslovaquie, appelé République slovaque.

j) — Les Allemands utiliserent pour envahir la France, en mai et juin 1940, les
excellents chars tchécoslovaques qu'ils trouverent en Tchécoslovaquie, et qui leur
auraient posé des problémes insurmontables si la Tchécoslovaquie était restée un
Etat indépendant allié de la France.

2 — Le Maréchal Paul von Hindenburg (1847-1934), président du Reich allemand,
nomma Adolf Hitler (1889-1945) au poste de Chancelier du Reich le 30 janvier
1933 en remplacement de Kurt von Schleicher (1882-1934) dans les formes
prévues par la Constitution de Weimar du 31 juillet 1919.

Le lendemain, 31 janvier 1933, le Président de la République francaise Albert
Lebrun (1871-1950) chargeait Edouard Daladier (1884-1970) de former le
gouvernement ; Daladier devenait Président du Conseil en remplacement de
Joseph Paul-Boncour (1873-1972).

Edouard Daladier abandonna la Tchécoslovaquie & la Conférence des 29 et 30
septembre 1938 qui réunissait a Munich, en Baviere, Adolf Hitler, Benito
Mussolini (1883-1945), Neville Chamberlain (1869-1940) et lui-méme, malgré le
Traité de garantie entre la France et la Tchécoslovaquie, signé a Locarno le 16
octobre 1925 par Aristide Briand (1862-1932), qui visait I'intégrité des frontiéres
tchécoslovaques.

L'engagement de la France envers la Tchécoslovaquie avait été réaffirmé devant
les Chambres le 4 décembre 1936 par le Président du Conseil Léon Blum (1872-
1950) et par le ministre des Affaires étrangéres Yvon Delbos (1885-1956) ; puis
par le ministre des Affaires étrangeres Yvon Delbos, du Gouvernement Camille
Chautemps, a Londres en novembre 1937, au Sénat le 28 décembre 1937 et a la
Chambre des Députés le 26 février 1938 ; le ministre des Affaires étrangeres du
deuxieme Gouvernement Blum, Joseph Paul-Boncour (1873-1972) avait fait
connaitre a la Tchécoslovaquie et a L'Angleterre, le 15 mars 1938, que la France
se considérait comme liée par le Traité de garantie de Locarno et qu'elle ferait
honneur a sa signature envers la Tchécoslovaquie ; en avril et mai 1938, le
nouveau Président du Conseil, Edouard Daladier et son ministre des Affaires
étrangeres, Georges Bonnet (1889-1973) avaient, dans de nouveaux entretiens a
Londres, pris comme une valeur certaine les engagements juridiques qui liaient la
France a la Tchécoslovaquie ; 4 mois plus tard, la Tchécoslovaquie était
abandonnée, a Munich, par le méme Edouard Daladier ; la Tchécoslovaquie fut
alors démantelée : les Sudétes furent immédiatement annexés par 1'Allemagne
(1er octobre 1938) puis le reste de la Tchécoslovaquie fut absorbé par
I'Allemagne en mars 1939 sous la forme d'un protectorat de Bohéme et de
Moravie.

3 — La Tchécoslovaquie a été fondée par le Traité de Versailles du 28 juin 1919 ;
la nouvelle Tchécoslovaquie a repris en les aggravant les servitudes et les
esclavages de 'ancien Empire Autro-Hongrois qui lui avaient valu d'étre
démantelé.

Remarques : a) — La Tchécoslovaquie de 1938 était largement constituée de
territoires et de populations qui n'étaient ni tcheques ni slovaques, ni fondues par
une longue accoutumance et une compénétration de meeurs dans leur Etat.

b) — 1l existait en Tchécoslovaquie une minorité allemande en dehors des Sudetes,
mais également une minorité hongroise et une minorité polonaise : ces minorités
rejoignirent leurs pays respectifs aprés que I'armée allemande fut entrée dans la
capitale tchécoslovaque, Prague, le 15 mars 1939.

¢) — Le leader tchécoslovaque du Parti allemand des Sudetes Konrad Henlein
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(1898-1945) prenait ses mots d'ordre a Berlin depuis 1934, sans que le Président
de la Tchécoslovaquie, Edvard Bene$ (1884-1948) ne s'y oppose.

d) — Il y avait des minorités dans les autres pays de la « Petite Entente »
également créés par le Traité de Versailles : la Roumanie et la Yougoslavie.

3 — L'abandon de son alliée tchécoslovaque par la France, a Munich, était une
erreur stratégique si, comme on pouvait le lire dans I'ouvrage de référence de la
politique extérieure a venir de I'Allemagne, « Mein Kampf » d'Adolf Hitler (1925
pour le ler tome, 1926 pour le second), I'Allemagne persistait a vouloir
I'écrasement total et définitif de la France.

Remarque : La contradiction entre le discours du Gouvernement francais au cours
des trois mois qui précéderent les accords de Munich : « la France ne permettra
pas que l'on touche a la Tchécoslovaquie ! », et la décision de 'abandonner le 29
septembre 1938 puisque « il le fallait ! » a été considérée comme une humiliante
capitulation ; cette attitude a été qualifiée de « politique a plat ventre » ;
I'humiliation n'était pas de s'étre incliné, mais de renier sa parole et de se dédire
sans respecter le délai minimum permettant aux citoyens de ne pas faire le lien
entre les deux.

Accostage (en anglais « boarding », « coming alongside ») : Action d’accoster.

Accoster (en anglais « to accost », « to board », « to come alongside ») : 1 — Disposer une
chose a coté d'une autre chose.
2 — Arréter un navire le long d’un autre navire a le toucher, paralléelement a lui.
3 — Arréter un navire le long d’un quai ou d’un ponton, parallelement a lui, a le
toucher.
4 — Accoster la terre, c’est s’approcher de la terre en navigant le long de son
rivage autant que les circonstances de lieu et de temps permettent de le faire en
évitant les dangers.
[Voir le mot Danger].
5 — Accoster une voile c’est la border a toucher la vergue.

Accotar : Piece de bordage endentée, introduite entre les membres d’un navire et servant a les
lier étroitement et a empécher les objets de tomber entre les couples.

Accoter : Appuyer de coté.

Exemple : Accoter sa téte.
Accoter (S' —) : Se coucher sous le coté de maniere périlleuse en raison de la force du vent.
Accotoir : Etai au moyen duquel on soutient un navire sur la cale de construction.

Accoucher : 1 — Enfanter.
2 — [Au figuré] Produire les ceuvres de 1'esprit.
Exemple : Socrate disait qu'il faisait 1'office de sage-femme, qu'il savait accoucher

les esprits.
Accoudoir : Rebord placé a hauteur d'appui et sur lequel on peut poser les coudes.
Accoupler : Lier plusieurs bateaux ensemble.
Accoursie : Synonyme de coursive.
Accoutrer : Equiper, armer [un navire].

Accrétion : 1 — Accroissement de la taille d'un corps céleste par accumulation d'autres corps
célestes plus petits, sous 1'effet de la gravité.
2 — Processus de capture de matiére par un astre.
Remarque : a) — L'opposé de 'accrétion est I'éjection.
b) — Dans le cas d'une étoile double, 1'une des étoiles peut augmenter sa masse par
accrétion en absorbant de la matiere qui provient de la seconde étoile.
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Accroc : Déchirure que fait ce qui accroche.

Accrocher : 1 — Attacher, suspendre quelque chose a un clou, a un crochet.
Exemple : Accrocher une gravure ; il demeura accroché par son habit.
2 — Approcher un navire et y jeter des grappins pour 'aborder et pouvoir y
embarquer, souvent en sautant directement d'un navire sur l'autre avec des
intentions belliqueuses.

Accroire : Faire croire ce qui n'est pas.
Remarque : 1l n'a d'usage qu'a l'infinitif avec le verbe faire.

Accroissement : 1 — Augmentation, agrandissement.
Exemples : L'accroissement de la riviére ; 'accroissement d'un Etat.
2 — Le droit par lequel une chose accroit a quelque personne ou a quelque fonds.
Exemple : Un accroissement a la tontine.
Remarque : Les terres que l'atterrissement ajoute a un rivage, a une ile,
appartiennent au propriétaire par droit d'accroissement.

Accroitre : 1 — Augmenter, rendre plus grand, plus étendu.
Exemples : Accroitre son bien, son revenu ; accroitre un parc, un jardin, I'accroitre
de beaucoup, de la moitié ; accroitre sa puissance, sa gloire, sa réputation, son
autorité.
2 — Aller en augmentant, devenir plus grand.
Exemple : Son bien, son revenu accroit tous les jours.
3 — On dit qu'une chose accroit a quelqu'un, pour dire qu'elle revient a son profit
par la mort ou par l'absence de quelqu'un, ou autrement.
Exemple : Entre colégataires, la portion de 1'un accroit a l'autre.
Remarque : On dit qu'une portion de terre accroit a une autre par alluvion, par
atterrissement.

Accroupissement (en anglais « squat ») : 1 — Dans le cas d’un navire qui fait route,
I’accroupissement est la combinaison de la déformation du plan d'eau (en anglais
« settlement ») et d’une modification des tirants d’eau lié a la vitesse par rapport a
I’eau, souvent accompagnée d’un changement d'assiette du navire.

2 — L’accroupissement augmente avec la vitesse du navire ; il est accentué par
petits fonds, lorsque le clair sous quille est réduit.

Remarque : Lorsque le clair sous quille est réduit, et pour une longueur de navire
donnée, on observe plutot un enfoncement de I'arriére si le navire est large, ou un
enfoncement de I’avant si le navire est étroit.

3 — L’accroupissement se produit certainement, quoiqu’il soit difficile a observer,
lorsque le clair sous quille est grand : nous étions a bord d’un navire qui faisait
route vers I’amont de la Charente, avec le flot et a bonne allure, au-dessus d’une
fosse assez profonde en aval de Soubise ; le navire a heurté le fond de la riviere a
la sortie de la fosse, alors que la sonde a cet endroit est supérieure a celles qu’il
avait rencontrées sans problemes dans 1’embouchure de la riviere ;
I’accroupissement existait certainement alors méme que le clair sous quille était
important.

4 — Par petits fonds, le phénomeéne d’accroupissement débute par une diminution
de la vitesse-fond, par des vibrations provenant de I'hélice, par une réduction de
I’allure de la machine, puis par une certaine difficulté a gouverner ; on observe
habituellement, selon le rapport entre la longueur et la largeur du navire, un
grossissement de la vague d’étrave qui peut déferler sur le pont (navire étroit), ou
un grossissement de la houache et un déplacement de la vague d’accompagnement
de I’arriere vers le milieu du navire (navire large).

Remarque : Exceptionnellement (nous 1’avons observé dans I’estuaire de la
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Charente vers le Port-des-Barques) un navire faisant route en avant avec un clair
sous quille tres réduit peut se trouver soudainement stoppé, posé sur la vase, alors
que I’hélice continue a tourner normalement ; il avait suffi de stopper 1’hélice,
puis de la remettre en avant a faible allure, pour que le navire reparte en avant et
puisse reprendre ensuite une vitesse normale.
5 — Exemple fameux d’accroupissement funeste :
i) Le 7 aolit 1992 vers 21h58, le paquebot britannique « the Royal Mail Ship
Queen Elizabeth 2 » (RMS QEZ2), déplacement 66 000 tonnes, longueur
293,52 metres, largeur 32 metres, tirant d’eau maximum au repos 9,94 metres
a talonné a 25 nceuds sur les roches « Sow and Pigs Reef » au sud-ouest de
Cuttyhunk Island, a I’entrée de Vineyard Sound (Massachusetts, Etats-Unis
d’ Amérique).
ii) Le QEZ2 avait quitté le mouillage de Oak Bluffs (Martha's Vineyard —
Massachusetts, dans 1’ouest de Nantucket) et faisait route vers New York
City.
iii) Apres I’accident, les 1824 passagers ont été transférés a Newport, R.1., et
le QE2 est entré en cale seche a Boston pour investigations.
iv) Les dégats sous la coque s’étendirent sur une longueur de 400 pieds et sur
une largeur de 81 pieds.
Les dommages se monterent a 13,5 millions de dollars.
Le QE2 a été arrété pour réparations et son escale a La Pallice, programmée
en septembre de la méme année, a été annulée.
v) Le navire savait exactement ou il se trouvait, et il avait embarqué un pilote
local.
Le temps était clair, la mer était calme.
vi) La sonde portée sur la carte était compatible avec I'enfoncement du navire
au départ du mouillage :
La sonde minimale portée sur les cartes dans cette zone était de 39 pieds.
Le pilote estimait que la hauteur de la marée était de 2 pieds et, sachant que le
tirant d'eau maximum du QEZ2 relevé au départ du mouillage était de 32 pieds
et 4 pouces, on pouvait arriver a la conclusion que les fonds dans la zone de
talonnage étaient forcément inférieurs aux 39 pieds indiqués sur la carte.
vii) Ce raisonnement ne tient toutefois pas compte de l'important
accroupissement (squat) d'un navire filant 24,5 nceuds avec moins de 10 pieds
d'eau sous la quille.
Il n'y avait pas de mouvements de plate-forme dus a la mer, car il n'y avait
pas de houle et le vent était de force 2 seulement.
viii) Deux expertises indépendantes concernant l'accroupissement que pouvait
avoir subi le QE2 filant 24,5 nceuds permettent, malgré quelques divergences,
de placer la valeur de cet accroupissement dans une fourchette de 4 a 8 pieds.
Ces valeurs sont nettement supérieures a I'estimation de 1,5 a 2 pieds donnée
par le commandant, lorsqu'il a été entendu par les enquéteurs.
Il faut noter que le QEZ2 ne disposait pas dans sa documentation de tables ou
d’abaques donnant des valeurs d'accroupissement propres au navire en
fonction de sa vitesse et du clair sous quille.
ix) Dans la zone concernée, la carte américaine 13218 avait été en grande
partie basée sur le levé de 1939 ; les cartes britanniques utilisées a la
passerelle du QE2 avaient été établies a partir de cartes américaines d'échelle
légerement supérieure. Il y a compléte cohérence entre ces cartes. Sur les
cartes britanniques la sonde 6 brasses 3 pieds (39 pieds) était accompagnée de
la mention « R », alors que sur la carte américaine la sonde 39 pieds I'était de
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la mention « rky », ce qui signifie que la zone est rocheuse. Ces cartes ne
comportaient aucune indication sur la date des levés, sur 'espacement des
profils de sonde et sur la fiabilité des données qui y figurent.
L’hydrographie de la zone avait été effectuée en 1939 au moyen d'un sondeur
acoustique sans enregistreur. Les profils de sondes (routes suivies par le
navire sondeur) étaient espacés de 400 m. La sonde 39 pieds avait été obtenue
sur un profil qui comportait, avant et apres ce minimum, des sondes de 50 et
52 pieds. Les deux profils qui I’encadraient n’avaient pas fait apparaitre de
relévement notable du fond dans la zone voisine de la sonde 39 pieds.
x) Les levés effectués apres l'accident dans la zone du talonnage ont révélé
l'existence de plusieurs tétes de roches a des profondeurs inférieures a 39
pieds ; deux roches sur lesquelles on a constaté des traces de peinture de la
coque du QEZ2 sont respectivement a 34,2 pieds et 33,6 pieds de profondeur et
elles ont été baptisées officiellement « Rule's Ledge », mais les gens du pays
les appellent « The Queen's Bottom » (littéralement, en francais : le cul de la
Reine).
La sonde la plus faible trouvée dans la zone est de 31,5 pieds ; elle se trouve
heureusement a 150 m de la route suivie par le QE2.

[Voir les expressions Clair sous quille, Enfoncement du navire et les mots Squat,

Surenfoncement].

Accul : 1 — Petit mouillage ; petite anse dans la mer ; crique.

2 — Enfoncement d’une baie ; la baie elle-méme [en Amérique].

Remarque : L'accul de Panama, pour dire la baie de Panama.

3 — Le fond d'une nasse de riviére.

4 — Lieu qui n'a point d'issue, ou l'on est acculé.

Exemple : Ceux qui poursuivaient les criminels, les pousserent dans un accul, ou
on les prit.

Acculée (en anglais « sternway ») : Espace parcouru en culant.

Acculement :

Remarque : On appelle acculée la perte au vent subie a 'occasion d'un virement
de bord vent devant.

1 - L’acculement d’une varangue est sa fleche par rapport a la quille ; c’est aussi
la courbure de ses extrémités.

Remarque : a) — L'acculement est la proportion dont chaque gabarit s'éléve sur la
quille de plus que le premier gabarit, ou couple-maitre.

b) — L'acculement de 1'étambot doit avoir la longueur du bau moins celle de la
lisse de hourdi.

¢) — Les varangues de 1’avant et de 1’arriére qui ont un fort acculement sont
appelées des fourcats.

d) — Acculement ou estelle sont des termes particuliers de la construction suivant
la méthode de la tablette.

2 — Secousse éprouvée a I’arriére d’un navire qui tangue, notamment en cas de
forte mer de I’arriére, et qui peut occasionner la perte du gouvernail.

Acculer (en anglais « to heave astern ») : 1 — Donner du relévement a une varangue.

2 — Frapper la mer avec la poupe.

Remarque : a) — 1l en résulte des secousses violentes qui fatiguent la poupe et
I’appareil a gouverner, et qui fait fouetter la mature avec violence.

b) — On dit qu'un navire s'accule quand il prend I'eau par l'ouverture du timon.

c) — Des acculées peuvent se produire pendant le tangage, ou lorsque le navire est
en fuite ou tient la cape, ou s’il vire vent devant.

d) — Si les mouvements sont saccadés, cela provient d’un défaut de construction
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ou d’un mauvais dessein des formes de 1’arriere du navire.

e) — Lorsque I’effet se produit a I’avant, c’est étre canard.

[Voir le mot Canard].

3 — Pousser quelqu'un et le réduire en un coin, en un endroit ou il ne puisse plus
reculer.

Exemple : 1l le poursuivit I'épée a la main et I'accula contre la muraille.

Accumulateur : 1 — Systéeme de conversion réversible de 1'énergie chimique en énergie
électrique composé de 2 électrodes plongées dans une solution conductrice de
I'électricité.

Remarque : On utilise le terme d'« accumulateur » lorsqu'il s'agit d'un systéeme
rechargeable, et de « pile » s'il s'agit d'un systeme non rechargeable.
2 — Un accumulateur fournit une tension fixe :

i) 2 a 2,15 volts pour un accumulateur au plomb et acide ;

i) 1,2 volt pour un accumulateur au nickel-cadmium ;

iii) 1,2 volt pour un accumulateur au nickel-métal hydrure ;

iv) 3,6 volts pour un accumulateur au lithium-ion.
3 — Pour augmenter la tension disponible aux bornes du systéeme, on utilise une
batterie d'accumulateurs montés en série, comprenant plusieurs éléments
(3 éléments pour obtenir 6 volts, ou 6 éléments pour obtenir 12 volts avec des
accumulateurs au plomb).
4 — S'il faut augmenter la puissance (la capacité) du systeme, c'est-a-dire le
produit de l'intensité de décharge du systeme par la durée de la décharge, on
monte en paralléle plusieurs batteries d'accumulateurs de mémes caractéristiques.
Remarque : a) — L'accumulateur a feuilles de plomb pur trempées dans de 1'acide
sulfurique a été inventé en 1859 par Gaston Planté.
b) — L'accumulateur a grilles et a oxyde de plomb rapporté, trempées dans de
l'acide sulfurique, a été inventé en 1880 par Gaston Faure.
c) — Différentes technologies d'accumulateurs au plomb sont disponibles pour
couvrir tous les besoins, par exemple : démarrage de moteurs thermiques ;
alimentation de moteurs de propulsion ; alimentation de secours ; stockage de
I'électricité produite par des cellules photo-voltaiques ou des générateurs éoliens.

Accumulateur au plomb : 1 — Un accumulateur au plomb est un générateur électrique statique
et rechargeable, composé d’une plaque de plomb (Pb — électrode négative), d’une
plaque de dioxyde de plomb de couleur brune (PbO, — électrode positive) et
d’acide sulfurique H>SO,dilué dans I’eau (35 p 100 d’acide sulfurique et 65 p 100
d’eau) ; les 2 plaques sont completement immergées dans 1’électrolyte.

[Voir le mot Accumulateur et les expressions Batterie d’accumulateurs au plomb,
Stratification de I’électrolyte, Sulfatation des batteries au plomb].

2 — L’accumulateur au plomb permet d’emmagasiner de I’énergie électrique puis
de la restituer a la demande par des réactions chimiques réversibles.

Les plaques sont constituées de grilles en alliage de plomb (jadis plomb-
antimoine ; aujourd’hui plomb-calcium) qui assurent la tenue mécanique de la
plaque et la collecte du courant ; les grilles sont recouvertes de composés de
plomb, a I’état spongieux afin d’augmenter la surface de contact de chaque
électrode avec 1’électrolyte.

L'électrolyte est une solution d'acide sulfurique et d'eau distillée.

3 — Pour augmenter la capacité d'un élément d’accumulateur (c'est-a-dire le
produit de I'intensité par la durée de décharge) on multiplie la surface active des
électrodes en utilisant plusieurs plaques de chaque polarité montées en paralléle et
imbriquées les unes dans les autres ; on dispose des séparateurs micro-poreux
isolants entre ces plaques lors de leur assemblage afin d’éviter les contacts entre
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des plaques de polarités différentes, et d’empécher également le transport de
matiére entre les plaques (les pores des séparateurs ont des diameétres de 1’ordre
du nanometre).
Remarque : Les progres dans la technique des accumulateurs au plomb ont permis
de disposer d'accumulateurs moins lourds, plus puissants, a entretien de plus en
plus réduit, a recharge plus rapide et de durée de vie plus longue
4 — Pendant la décharge de 1’accumulateur au plomb :
i) pour la cathode : la quantité de plomb diminue et du sulfate de plomb
(PbS0O.) se forme, avec dégagement d’oxygene (O) et consommation
d’électrons ;
ii) pour I’anode : la quantité de dioxyde de plomb diminue et du sulfate de
plomb (PbSO.) se forme, avec libération d’électrons.
iii) pour I’électrolyte : le pourcentage d’eau augmente et le pourcentage
d’acide sulfurique diminue (la densité de 1’électrolyte diminue).
Pendant la décharge, le dioxyde de plomb de I’anode se transforme
graduellement en sulfate de plomb et le plomb de la cathode se transforme
également en sulfate de plomb : lorsque les plaques ont des compositions
identiques, la circulation du courant est nulle.
Lorsque I’accumulateur est déchargé, 1’électrolyte contient 15 p 100 d’acide
sulfurique et 85 p 100 d’eau.
5 — Pendant la charge de 1’accumulateur au plomb :
i) on branche une source de tension continue aux bornes de I’accumulateur en
accordant les polarités (+ au + et — au —) ; le sens de circulation du courant
électrique pendant la charge est contraire a celui de la décharge ; la tension de
charge ne devrait pas dépasser 2,35 volts (s’il s’agit d’une batterie, ce sera
2,35 volts multiplié par le nombre d’éléments).
ii) Le sulfate de plomb qui s’est formé sur les électrodes pendant la décharge
de I’accumulateur est dissous par le passage du courant et les 2 électrodes
auront repris leur état initial lorsque 1’accumulateur sera rechargé ;
I’électrolyte aura repris sa composition initiale (35 p 100 d’acide sulfurique et
65 p 100 d’eau), sa concentration en acide aura augmenté, son pH aura
diminué et sa densité aura augmente.
Remarque : a) — En cas d'erreur de branchement du chargeur (fil + du chargeur
sur la borne — de la batterie et fil — sur la borne +) une batterie moderne sans
entretien a plaques en plomb-calcium-étain qui a subi une décharge profonde peut
se recharger avec inversion des polarités, c'est-a-dire que la borne de plus gros
diameétre est devenue négative et la borne de plus petit diametre est devenue
positive ; la tension en fin de charge peut atteindre la valeur nominale de la
batterie, mais avec les polarités inversées.
b) — La moindre anomalie constatée au moment du branchement des fils du
chargeur sur les bornes d'une batterie d'accumulateurs au plomb (étincelles,
intensité de charge trés grande, disjonction du chargeur, etc.) doit amener a
vérifier la bonne polarité des branchements.
[Voir le mot Floating].
6 — Pratiquement, les électrodes (plaques en plomb ou en composés de plomb)
sont enfermées dans un compartiment isolant empli d’une solution acide ; cette
solution acide, liquide ou gélifiée, est appelée électrolyte parce qu’elle peut
conduite le courant électrique ; deux bornes (I’une reliée a 1’électrode positive,
I’autre reliée a 1’électrode négative) permettent de recueillir une force
électromotrice jusqu’a 2,15 volts lorsque 1’accumulateur est complétement
chargé.
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Les trois types d’accumulateurs au plomb les plus répandus sont :
A — des accumulateurs a électrolyte liquide libre, dits a acide liquide :

i) soit conventionnels : ouverts et nécessitant des apports d’eau distillée,

ii) soit sans entretien : fermés, avec un clapet de sécurité en cas surpression ;

ils sont dits VRLA (de I’anglais « valve regulated lead acid ») ;
B — des accumulateurs a électrolyte gélifié, dans lesquels I'électrolyte est figé par
I'addition de gel de silice ; ces accumulateurs sont étanches et peuvent étre placés
dans n’importe quelle position ;
C — des accumulateurs a électrolyte absorbé : les électrodes sont séparées par des
feuilles de buvard en fibre de verre imbibées d’électrolyte ; ces accumulateurs
sont dits AGM (de ’anglais « absorbed glass mat ») et sont parfaitement
étanches.
Le principal inconvénient des batteries AGM a longtemps été leur durée de vie
réduite en cas de cycles répétés de charge et décharge ; ceci est dii a la
stratification de I'électrolyte contre laquelle il est difficile de lutter car il n’y a pas
de convection dans la fibre de verre.
Le procédé AGM a été breveté en 1972 par la société britannique Gates Rubber
Corporation.
Remarques : a) — A la fin des cycles de charge des accumulateurs au plomb &
acide liquide, on provoque un léger bouillonnement dans le liquide pour
homogénéiser par convection I'électrolyte en contact avec le haut ou le bas de
chaque électrode ; on observe alors un dégagement d'hydrogene par les évents de
la batterie ; le mélange d'hydrogene avec I'oxygene de I'air étant détonnant, la
présence d’une flamme nue a proximité d'un accumulateur au plomb en cours de
charge est périlleuse ; les locaux renfermant des accumulateurs au plomb a acide
liquide doivent toujours étre bien aérés et posséder une communication avec
I'extérieur.
[Voir le mot Floating].
b) — La tension d’entretien doit étre 1égerement supérieure a la tension nominale
en circuit ouvert de la batterie (surtension de I'ordre de 100 a 150mV par
élément).
On peut aussi considérer que le courant de la charge d’entretien doit étre environ
10 fois supérieur au courant d'auto-décharge en circuit ouvert de la batterie.
¢) — L'auto-décharge est une perte de 1'énergie stockée ; la sulfatation des
électrodes (les plaques) qui I'accompagne est causée par des réactions parasites
dans les plaques positives et négatives, sans échange avec le circuit extérieur.
d) — Les plaques des accumulateurs au plomb doivent toujours étre recouvertes
par I’électrolyte sur une hauteur d’environ 1 centimetre ; on rétablit le niveau, s’il
est insuffisant, avec de 1’eau distillée (la diminution du volume d'électrolyte
accompagne le dégagement d’oxygene et d’hydrogéne gazeux par électrolyse de
I’eau).
Le niveau d’électrolyte des accumulateurs a acide liquide ouverts doit étre
régulierement surveillé, surtout s’ils fait chaud ou s’ils sont chargés avec des
courants importants qui générent des gros bouillonnements.
e) — La densité de 1’électrolyte d’une batterie de démarrage de moteur doit étre
comprise entre 1,270 et 1,300.
f) — La densité de I’électrolyte d’une batterie de secours doit étre comprise entre
1,220 et 1,250.
g) — Les accumulateurs a acide liquide sans entretien (batteries VRLA)
renferment une grande quantité d’électrolyte, ce qui leur permet de fonctionner
longtemps sans apports d’eau distillée ; au début, le niveau de I’électrolyte
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dépasse de beaucoup le haut des plaques.

Les plaques des accumulateurs a acide liquide sans entretien possédent souvent
des grilles en alliage plomb-calcium (Pb-Ca) avec addition d’étain, d’argent, de
baryum afin d'en améliorer la dureté et la résistance a la corrosion, et de réduire
les appoints de liquide dans I’accumulateur.

h) — L'accumulateur plomb-acide a été inventé en 1859 par le Francais Gaston
Planté (1834-1889) apres qu’il eu observé l'électrolyse de I'eau acidulée avec des
électrodes en plomb.

Il remarqua que son montage rendait de 1'électricité lorsque 1'on coupait
I'alimentation, comme si I'oxygene et I'hydrogene pouvaient rendre 1'électricité
qui les avait produits ; il comprit vite que ce n'était pas I'oxygene et I'hydrogene
gazeux qui produisaient le courant, mais I’oxydation de la surface du plomb.

i) — Zénobe Gramme ayant inventé sa machine dynamo-électrique en 1869,
Gaston Planté 1'utilisa pour charger son accumulateur en 1873 ; ce furent les
débuts de I'utilisation pratique des batteries plomb-acide.

j) — Gaston Planté présenta ses expériences sur l'électricité a I'Empereur des
Francais Napoléon m et a I'Impératrice Eugénie au Palais des Tuileries, puis a
I'Empereur du Brésil Don Pedro ler au Conservatoire National des Arts et Métiers
de Paris.

k) — En 1899, une voiture électrique a accumulateurs au plomb a atteint la vitesse
de 100 kilometres a I’heure.

1) — Depuis son inauguration le 21 avril 2001, on peut voir une statue en bronze de
3,20 metres de hauteur représentant Gaston Planté en train de dissimuler ses
inventions derriére son dos, en face de sa maison natale a Orthez, dans le
département des Pyrénées-Atlantiques (région Aquitaine).

Accusation : 1 — Action de déférer quelqu'un en justice pour une infraction, un délit, un crime.
Exemples : Accusation de forfaiture, de trahison, de meurtre ; abandonner
'accusation.

Remarques : a) — La chambre d'accusation est la section de la cour d'appel qui
défere devant les assises une personne soupconnée d'avoir commis un crime.

b) — On appelle arrét de mise en accusation la décision de la chambre
d'accusation qui renvoie une personne mise en examen devant la cour d'assises.
2 — [Par métonymie] Le ministere public qui requiert contre I'accusé.

3 — L'accusation des péchés est 1'aveu par le pénitent des fautes qu'il a commises.
4 — Imputation qu'on fait a une personne d'un acte répréhensible, d'une faute,
d'une erreur.

Exemples : Une accusation justifiée, mal fondée ; des accusations malveillantes,
calomnieuses.

Remarque : La publication d'une simple information peut apparaitre a celui qui
n'a pas la conscience tranquille comme une accusation.

Exemple : La publication par « Le Canard Enchainé » du 25 janvier 2017 des
salaires de madame Penelope Fillon comme attachée parlementaire (600 000 € en
huit ans, soit 6250 € en moyenne par mois) était une simple information que tout
le monde peut comprendre et approuver ; monsieur Francois Fillon a considéré
qu'il s'agissait de 1'attaque sournoise et délibérée d'un parti adverse visant a
entacher sa réputation aupres de ses électeurs potentiels : il s'est déclaré
estomaqueé (sic) et il lui a fallu une dizaine de jours pour « refaire surface »,
s'expliquer publiquement (d'ailleurs assez maladroitement) et poursuivre la
campagne pour 'élection présidentielle des 23 avril et 7 mai 2017 a laquelle il
participe comme candidat.
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Accusé de réception : Accuser la réception d'un lettre, d'un pli, d'un colis, c'est marquer, donner
avis qu'on 1'a recue.

Acédie : 1 — Mal de I’ame qui s’exprime par I’ennui, la paresse, ainsi que par le dégofit pour les
exercices spirituels.
Remarque : L’ acédie procéde de la tristesse dépressive mais elle est différente de
la mélancolie qui est physiologique.
2 — Maladie spirituelle qui entraine une torpeur intellectuelle et un repli sur soi.
Remarque : Le burn-out ou mauvaise fatigue au travail, est une sorte d’acédie.
3 — [A I’origine] Manque de soins pour les défunts.
Remarque : Le mot acédie a été créé au 1v eme siecle de notre ere par des moines
chrétiens d’Egypte, a partir du mot grec &xndewx qui signifie négligence,
indifférence.
4 — Synonyme d’apathéisme (ou indifférence religieuse).
Remarques : a) — Dans cette acception, 1’acédie se présente comme un manque
absolu d'intérét pour les questions surnaturelles ou religieuses.
b) — La laicité, I’indifférence religieuse et méme 1’athéisme n’excluent pas une
certaine pratique religieuse a 1I’occasion d’un mariage, d’un déces ou d’un
quelconque événement traumatisant.
Exemples : Le Président du Conseil des ministres Paul Reynaud (1878-1966) et
son gouvernement assisterent le 19 mai 1940, dans la cathédrale Notre-Dame de
Paris, a une cérémonie religieuse pour demander a Dieu le salut de la nation apres
les premiers succes de la Wehrmacht ; le méme jour, le pouvoir républicain
autorisa une procession populaire dans Paris derriére les reliques de sainte
Geneviéve, en vue d’obtenir 1’aide miraculeuse des forces de 1’au-dela ; le ler
juin 1940, a la requéte du Gouvernement, le cardinal Emmanuel Suhard (1874-
1949) consacrait la France « aux ceeurs de Marie et de Jésus » dans la basilique de
Montmartre, en présence de madame Le brun (épouse du Président de la
république), de plusieurs ministres et de généraux de 1’armée francaise ; le 25 juin
1940, I’archevéque de Bordeaux Mgr Maurice Feltin (1883-1975) conduisit un
Te Deum en la primatiale Saint-André de Bordeaux devant le président de la
République Albert Lebrun (1871-1950), en présence de 1’ancien président du
Conseil (Paul Reynaud, 1878-1966), du nouveau président du Conseil (Philippe
Pétain, 1856-1951) et de nombreuses autorités civiles et militaires.
¢) — L’acédie religieuse est une conséquence du syncrétisme ambiant qui
reconnait la méme légitimité et la méme valeur a toutes les religions.

Acerbe : Qui est d'un gofit apre.
Exemples : Du vin d'un gofit acerbe ; des fruits acerbes.

Acéré : 1 — Rendu tranchant et percant par l'acier que 1'on a incorporé.
2 — [Par extension] Affilé, aigu.

Acérer : Garnir d'acier un instrument pour le rendre percant et tranchant, propre a percer et a
couper.
[Voir le mot Aciérer].

Ache : Feuillage offrant une certaine analogie avec celui du tréfle et employé en décoration.

Achée (en anglais « worms used as bait ») : Vers de terre utilisés pour boétter les hamecons des
lignes de péche.
[Voir le mot Boétter].

Acher : [Vieilli] Synonyme de appater.
Exemple : Acher un ain, c'est le charger et le couvrir de poisson ou autre chose,
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pour pécher.
Remarque : Voir le mot Ain.

Achéron : Dans la mythologie grecque, I’ Achéron est une branche de la riviere souterraine Styx,
qui sépare le pays des vivants du pays des morts (les Enfers).
Remarques : a) — Le nocher de la barque qui permettait de passer d'une rive a
'autre de 1'Achéron s’appelait Charon.
b) — Les ombres des mortels qui avaient recu des funérailles selon les rites
devaient ramer et se faisaient gourmander par Charon qui ne faisait que barrer la
barque.
¢) — Les ombres devaient payer avec une obole leur passage ; c'est pour cela qu'il
était coutume de mettre une piece de monnaie dans la bouche des morts avant les
funérailles.
d) — Quand Héracleés voulut descendre aux Enfers, Charon refusa de le laisser
passer car il était vivant, mais le héros le contraignit en lui donnant des coups de
rame sur la téte ; Charon fut enchainé pendant un an pour avoir permis a un
mortel de pénétrer vivant dans le royaume des morts.

Achever : 1 — Mener a terme.
2 — Rendre complet.
Remarque : L'utilisation du barbarisme « finaliser » dans le sens d'achever, de
mener a terme ou de rendre complet est a proscrire.

Achopper : 1 — Heurter du pied en marchant, trébucher.
2 — [Au figuré] Faillir.

Achromatisme : Décoloration résultant du mélange a doses égales des 3 couleurs primaires, ou
d'une couleur primaire et de sa complémentaire.

Acide carbonique : L'acide carbonique est la combinaison du dioxyde de carbone et de 1'eau.

Acide nitrique (en anglais « nitric acid ») : 1 — L'acide nitrique, également appelé eau forte, a
été découvert en 1225 par Raymond Lulle.
Remarque : L'acide nitrique mélangé a I'eau a 26° s'appelle eau forte du
commerce ; a 20° on l'appelle eau seconde.
2 — L'acide nitrique est un liquide transparent, qui répand des vapeurs blanches a
I'odeur tres forte ressemblant a celle de la rouille.
3 — L'acide nitrique ronge activement les métaux ; adouci a volonté, il est
employé pour dissoudre les substances métalliques, les graver ou les mettre a nu
afin de les préparer a diverses opérations.
4 — L'acide nitrique bout a 86°C ; sa masse spécifique est de 1,35.

Acide sulfurique (en anglais « sulfuric acid ») : 1 — Liquide inodore, incolore, oléagineux,
d'une saveur acide.
2 — L'acide sulfurique, comme l'acide nitrique, est un caustique violent qui agit
sur tous les tissus en les colorant en noir, et il tue les animaux en produisant des
douleurs aigués.
Remarque : L'acide sulfurique est aussi appelé couperose ou vitriol vert.
3 — Tres étendu d'eau, il sert pour nuancer les métaux, les ronger, exécuter des
gravures a 'eau forte ou a I'aquaquinte ; I'acide sulfurique sert au décapage des
métaux ferreux pour préparer a I'étamage ou aux diverses soudures.
4 — Placé dans une atmosphére saturée en vapeur d'eau, il absorbe jusqu'a 15 fois
son poids d'eau et il se colore en brun.

Acidulation : 1 — Versement d'un alcool fort dans I’eau du charnier pour la rendre buvable et
pour tuer les germes pathogénes, notamment dans les pays chauds.
Remarques : a) — On dit acidulation ou acidulage.
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b) — L’acidulation est une boisson composée d’une partie d’alcool fort (rhum ou
brandy) pour cent parties d’eau douce.

¢) — Jusqu'au début du xx éme siecle, des centaines de navires sont venus mouiller
dans les rades du Nord de 1'Ile de Ré pour y charger du brandy (cognac) produit
localement, en méme temps que du biscuit cuit dans I'ile et si les navires partaient
pour les bancs, du sel pour la conservation de la morue en cale (c'était avant la
généralisation des chambres froides).

2 — Attribution réglementaire ou contractuelle d’eau-de-vie ou de ratafia a 60°
aux officiers et aux membres de I’Equipage, qui se faisait naguére lorsque la
température de 1’eau de mer dépassait une certaine valeur.

Remarque : L’ acidulation était encore distribuée aux membres des Etats-Majors
et des Equipages des navires des Messageries Maritimes dans les années 1960 ;
cet usage a définitivement disparu vers 1970.

Acidule : Synonyme de légérement acide.
Aciduler : Rendre acidule.

Acier : 1 — L’acier est un alliage de fer et de carbone renfermant au maximum 2 p. 100 de
carbone.
Remarques : a) — La combinaison de 0,5 a 1,5 pour 100 seulement de carbone et
de silicium confere au métal obtenu des propriétés tellement différentes de celles
du fer qu'il semble étre devenu une matiere nouvelle.
b) — L'acier est plus fusible, plus malléable mais moins ductile que le fer pur ;
lorsque ayant été lentement porté au rouge il est refroidi brusquement, il acquiert
la trempe, qui lui confére une trés grande dureté ; par le recuit, qui est un
échauffement au rouge suivi d'un refroidissement lent, il perd la trempe, c'est-a-
dire qu'il retrouve sa malléabilité initiale.
¢) — L'acier peut contenir de petites quantités d’autres éléments, incorporés
volontairement ou non au cours de son élaboration, afin d'obtenir des qualités
supplémentaires.
d) — On peut également y ajouter des quantités importantes d’éléments d’alliage ;
il est considéré alors comme un acier allié.
[Voir le mot Inox et I'expression Carbone contenu dans l'acier ou dans la fonte].
2 — La structure cristalline de 1’acier dépend de celle du fer qui le compose ;
certains éléments d’alliage peuvent entrainer sa transformation en I’une ou I’autre
de ces structures cristallines.
[Voir I’expression Fer (Structure cristalline du — )].
Remarque : Exposé trop longtemps a une chaleur intense, on dit que 1'acier est
briilé, et il se rapproche du fer qui a été détérioré par l'action du feu.
3 — L’existence de deux variétés allotropiques du fer joue un réle pour les
propriétés de 1’acier. La solubilité du carbone est nulle ou extrémement faible
dans le fer a ; elle est voisine de 2 p. 100 a 1 145 °C dans le fer 7. La solution de

carbone dans le fer 7y est appelée austénite ; la solution de carbone dans le fer «
est appelée ferrite. Le carbone peut aussi former du carbure de fer (Fe3C) ou
cémentite.

4 — A la température ordinaire, I’acier comprend un mélange de ferrite et de
cémentite ; a température plus élevée, lorsque le fer a s’est transformé en fer g, il
comporte seulement de 1’austénite.

Remarque : La superposition de ces deux constituants (ferrite et cémentite) peut
prendre des formes tres différentes selon les conditions dans lesquelles 1’acier a
été refroidi depuis le moment oti, chauffé au-dessus du point de transformation, il
était constitué par de 1’austénite. Selon la vitesse de refroidissement, on peut
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avoir, dans le cas de faibles vitesses, une répartition dans la ferrite de particules
trés grossieres de cémentite, ou, au contraire, dans le cas de plus grandes vitesses,
une superposition des deux constituants en éléments extrémement fins,
discernables seulement avec de tres forts grossissements.
5 — La structure d’un acier a la température ordinaire ne dépend pas uniquement
de la vitesse de refroidissement ; elle est fonction, également, de la composition
de I’acier car, méme non allié, ce n’est pas seulement un alliage de fer et de
carbone.
6 — L’acier contient une certaine quantité d’autres éléments, ajoutés
volontairement pour permettre certaines utilisations, ou provenant d’impuretés
apportées par les matiéres premieres et qui n’ont pas pu étre entierement
éliminées ; il n’est pas rare que la teneur totale en ces éléments dépasse la teneur
en carbone de I’acier lorsqu’il provient de ferraille de récupération et non pas de
minerai de fer.
Remarques : a) — Ces éléments en faible concentration jouent un réle important
lors de la transformation de 1’austénite et ils agissent donc sur les propriétés de
I’acier.
b) — Ces éléments polluants ne sont pas répartis d’une facon homogene dans
I’acier mais ils peuvent étre rassemblés, lors de la solidification, dans certaines
parties du métal,
6 — Aciers spéciaux : Les aciers ordinaires montrent des insuffisances qui limitent
leurs utilisations et les rendent impropres a certains usages ; tres souvent, la
résistance aux sollicitations mécaniques est en cause, parfois, c’est I’attaque par
des réactifs chimiques ou méme simplement par I’atmosphere, lorsqu’elle est
humide ou polluée.
Remarque : On a réussi a pallier ces inconvénients et a élargir les domaines
d’emploi des aciers en ajoutant une certaine quantité de métaux ou d’éléments
non métalliques. On obtient ainsi une importante gamme d’aciers alliés répondant
a des nécessités tres diverses.
6 — La possibilité d’attribuer aux aciers une gamme étendue de propriétés grace a
des traitements thermiques, thermomécaniques et mécaniques est a 1’origine du
tres large éventail d’utilisations de cet alliage métallique.
7 — L'acier est formé de cellules polyédriques ayant environ un centiéme de
millimetre de diametre ; le grain perceptible a I’eeil nu est formé d'une
agglomeération de ces polyedres.
Remarques : a) — Dans un acier non trempé, une cellule composée est formée d'un
noyau de fer doux, entouré d'une enveloppe de cément ou carbure de fer ; plus
I'acier est carburé, plus cette enveloppe est épaisse.
b) — Dans I'acier coulé, les cellules composées sont petites ; leurs périphéries sont
floes et les cellules voisines présentent de fréquentes liaisons.
¢) — Dans l'acier forgé et recuit, les cellules composées sont encore plus petites et
confuses.
d) — Dans un acier trempé, il n'y a plus de cellules et le carbone est réparti
uniformément dans la masse du fer ; le carbone dans cet état est appelé carbone de
trempe.
8 — Défauts des aciers :
i) L’ hétérogénéité est un défaut de I’acier lié aux irrégularités de
composition ; elle se produit pendant la solidification et on ne peut pas la
supprimer entiérement lors des transformations et traitements ultérieurs.
ii) Les inclusions non métalliques constituent d’autres défauts pouvant avoir
des conséquences graves ; les plus grosses proviennent d’entrainement de
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laitier ou de réfractaire et sont accidentelles ; les plus petites sont liées au
processus d’élaboration de 1’acier et sont parfois inévitables.
iii) Des criques et des tapures peuvent se produire soit au cours de la
solidification, soit pendant les transformations ultérieures.
iv) Des fissures internes peuvent se produire a 1’occasion du forgeage ou du
laminage.
v) Des défauts tels que la décarburation ou la carburation superficielle
peuvent également apparaitre lors des traitements thermiques, ou encore de
tapures provenant d’un mode de refroidissement mal adapté a la forme de la
piece ou a la nuance de I’acier.
vi) 1l peut également se produire une altération des caractéristiques
mécaniques (fragilisation), soit parce que I’acier a été chauffé a trop haute
température (surchauffe), soit par suite d’un revenu dans une zone de
température ne convenant pas pour 1’acier traité (fragilité de revenu).
Remarque : Un examen a I’aide de rayons X ou de rayonnement g provenant de
substances radioactives permet de s’assurer de 1’absence de défauts internes.
8 — L'acier est un matériau généralement considéré comme étanche ; cependant, la
plupart des aciers sont poreux pour le tritium gazeux.
Remarque : Le tritium est un isotope tres rare de 'hydrogene.

Aciérage : Procédé inventé pour la gravure par Salmon et Garnier, perfectionné par Jacquin qui
consiste a recouvrir des planches de cuivre utilisées en gravure par une couche
impalpable d'acier par un dépot galvanoplastique de fer ammoniacal.

Remarques : a) — L'aciérage permet d'obtenir une surface plus résistante que le
cuivre, qui réduit l'usure a I'essuyage.

b) — Le désaciérage et le réaciérage s'opérent avec un extréme facilité.

¢) — Les cartes marines du SHOM ne sont plus réalisées a partir de plaques de
cuivre depuis les années 1960.

Acier allié : 1 — Les éléments d’alliage utilisés pour 1’élaboration des aciers alliés agissent sur la
structure moléculaire du fer et conférent certaines propriétés intéressantes ; ils
peuvent apporter a 1’acier des propriétés entierement nouvelles.

[Voir les mots Acier, Inox et 'expression Carbone contenu dans l'acier ou dans la
fonte].

Remarques : a) — Les éléments les plus fréquemment incorporés sont, outre le
silicium et le manganese, le nickel et le chrome ; viennent ensuite le molybdéne,
le tungstene et le vanadium, puis, moins fréquemment, 1’aluminium, le titane, le
niobium.

b) — Le cobalt, le cuivre, le bore, le soufre, le phosphore, 1’azote répondent aussi a
certains buts particuliers.

¢) — Chacun de ces éléments, soit reste dissous dans la ferrite, soit forme avec le
carbone un carbure analogue a la cémentite, ou de composition tres différente.

2 — Comme I’acier ordinaire, les aciers alliés ont habituellement une structure a
deux phases — ferrite et carbure — plus ou moins séparées : I’élément d’alliage se
retrouve dans I’une ou 1’autre de ces phases, parfois méme dans les deux.

3 — Le chrome est 1’élément d’alliage le plus utilisé ; on le retrouve a la fois dans
la ferrite et dans les carbures.

Remarques : a) — Le chrome agit, d’une part, sur les points de transformation de
I’acier, d’autre part, sur la vitesse a laquelle se transforme 1’austénite au cours du
refroidissement ; le point de transformation o = 7y au chauffage est peu modifié, il
est d’abord abaissé par des teneurs en chrome allant jusqu’a 8 p. 100, puis relevé
pour des valeurs supérieures ; en revanche, le point de transformation y = § est
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régulierement abaissé, de sorte que 1’intervalle entre les deux points (c’est-a-dire
le domaine de température ou 1’austénite est stable) diminue constamment lorsque
la teneur en chrome augmente, jusqu’au moment ou il disparatit ; 1’acier ne passe
alors plus, pendant le chauffage, par 1’état austénitique ; cela se produit pour une
teneur en chrome voisine de 13 p. 100 pour les aciers tres peu carburés, et
seulement de 30 p. 100 lorsque la teneur en carbone atteint 0,4 p. 100. ; ne
passant pas par 1’état austénitique, I’acier ne peut pas subir un durcissement par la
trempe.

b) — Le chrome ralentit les transformations de 1’austénite pendant le
refroidissement, ce qui correspond a une augmentation de la trempabilité : le
domaine de transformation martensitique pourra étre atteint avec de plus faibles
vitesses de refroidissement.

¢) — Le chrome augmente la résistance au revenu.

d) — Enfin, le chrome donne a I’acier une bonne résistance a la corrosion : pour
des teneurs supérieures a 12 p. 100, le chrome provoque la formation d’une
couche oxydée a la surface de 1’acier qui le protége contre les attaques chimiques
(y compris la rouille).

4 — Le nickel présente deux différences essentielles avec le chrome : il se dissout
dans la ferrite et ne forme pas de carbures ; il abaisse le point de transformation
o =7y, maisnon 7y =&, de sorte que le domaine d’existence de 1’austénite est
élargi.

Remarques : a) — Le nickel est un exemple des éléments dits gammagenes qui
favorisent la formation d’austénite.

b) — Le nickel augmente la stabilité de 1’austénite et ralentit sa transformation
pendant le refroidissement : il augmente la trempabilité de 1’alliage tout en
abaissant la température MS a partir de laquelle se forme la martensite ; cette
température peut devenir inférieure a la température ambiante, de sorte que 1’acier
reste austénitique a la température ordinaire ; par exemple, un acier contenant
0,2 p. 100 de carbone et 10 p. 100 de nickel est martensitique méme avec un
refroidissement trés lent, alors qu’avec 25 p. 100 de nickel, il reste austénitique.
¢) — Le nickel améliore la ductilité, surtout aux tres basses températures ; il
permet également d’obtenir des aciers ayant un trés faible coefficient de
dilatation, une faible variation du module d’élasticité et une grande perméabilité
magnétique.

d) — La combinaison du chrome et du nickel a faibles teneurs permet d’améliorer
la trempabilité, la résistance au revenu et la ductilité ; pour de plus fortes teneurs,
on combine la résistance a I’oxydation et a la corrosion apportée par le chrome
avec le caractere gammagéne du nickel qui permet d’obtenir des aciers
austénitiques inoxydables.

5 — Le silicium a faible teneur ( 0,2 a 0,5 p. 100) est un désoxydant ; a plus forte
teneur il augmente la limite élastique ou la résistance a I’oxydation.

Remarque : Comme le chrome, le silicium un élément alphagéne, mais a la
différence du chrome, il ne forme pas de carbures.

6 — Le manganeése est un désoxydant ; comme le nickel, il augmente la
trempabilité, et il permet d’obtenir des aciers a structure austénitique stable.
Remarque : Le manganese forme des carbures et se trouve dans la cémentite ou il
remplace une partie du fer.

7 — Le molybdeéne est plus alphagene que le chrome. Il forme des carbures. Il
augmente la trempabilité.

8 — Le tungsteéne et le vanadium sont alphagene et forment des carbures. Ils
permettent d’obtenir des aciers durs et résistants.
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9 — Le titane et le niobium ont une trés grande affinité pour le carbone, surtout
lorsqu’il s’agit de fixer cet élément sous une forme stable ; ce sont de bons
désoxydants.
10 — L’aluminium est un puissant désoxydant.
Remarque : Le titane, le niobium et I’aluminium forment facilement des nitrures
avec I’azote que contient le métal ; ces nitrures bloquent les joints de grains
austénitiques lors d’un traitement d’austénitisation a haute température, et
inhibent donc leur croissance, ce qui améliore la finesse des produits de
transformation y = a, donc les propriétés mécaniques des structures obtenues.
11 - Le cobalt modifie certains processus structuraux des aciers.
12 — Le bore, en quantité extréemement faible, accroit la trempabilité et il améliore
la résistance mécanique et la ductilité aux températures élevées.
13 — Le soufre, le plomb, le tellure facilitent I’usinage et permettent d’accroitre
les vitesses de coupe.
14 — Le phosphore et le cuivre, en petites quantités, améliorent la résistance de
I’acier a I’oxydation par 1’air.

Acier cémenté : L'acier cémenté est obtenu en carburant du fer forgé dans un récipient en brique
réfractaire disposé dans un four a réverbere.
Remarques : a) — La cémentation d'une piece métallique procure un durcissement
de sa surface sans modifier la ductilité et la plasticité des couches intérieures.
b) — Le cément est un mélange de cendre et de charbon placés alternativement
avec des barres de fer de dimensions assez faibles pour que la carburation puisse
pénétrer profondément.
¢) — Les barres de fer sont ensuite réunies en paquets et chauffées a blanc puis
soudées au marteau-pilon pour obtenir des barres d'acier corroyé et raffiné.

Acier damassé : Acier fondu orné de moirages métalliques dans le style des lames fabriquées a
Damas.

Acier doux : 1 — Si un acier ne contient que du fer et moins de 0,3 pour 100 de carbone, on dit
qu’il s’agit d’un acier doux.
Remarque : Les aciers comprenant d'autres éléments son appelé aciers alliés.
2 — L’acier doux est encore employé dans la fabrication d’outils, mais son
élaboration doit faire I’objet de soins spéciaux ; les éléments résiduels doivent étre
maintenus a une tres faible concentration et la grosseur des grains doit étre faible.
Remarques : a) — Un outil en acier doux n’est durci par cémentation que sur une
épaisseur maximum de quelques millimetres, son cceur restant relativement tendre
et ductile ; on évite ainsi une trop grande fragilité de I’ensemble.
b) — Les outils en acier doux sont inadaptés dans certains cas : la résistance a
I’usure n’est pas toujours suffisante et le métal s’adoucit tres rapidement si les
conditions de travail entrainent un fort échauffement de la partie travaillante de
I’outil ; ces inconvénients obligent souvent a utiliser des outils en acier allié.
¢) — Il existe un trés grand nombre d’aciers alliés pour outils, dans lesquels un ou
plusieurs éléments d’alliage permettent de pallier les insuffisances de 1’acier
doux.
d) — On distingue les aciers selon leur teneur en carbone, qui correspond a la
douceur ou a la dureté de ’acier :
i) aciers extra-doux : teneur en carbone inférieure a 0,10 pour 100 ;
ii) aciers doux : teneur en carbone comprise entre 0,10 et 0,20 pour 100 ;
iii) aciers mi-doux : teneur en carbone comprise entre 0,20 et 0,30 pour 100 ;
iv) aciers mi-durs : teneur en carbone comprise entre 0,30 et 0,40 pour 100 ;
v) aciers durs : teneur en carbone supérieure a 0,40 pour 100.
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Aciérer (en anglais « to steel ») : 1 — Aciérer, c'est souder de 'acier sur le tranchant d'un outil en
fer afin que, sans étre cassant, il ait un bon fil.
Remarques : a) — L'acier se soude tres bien avec le fer.
b) — On dit et on écrit aciérer ou acérer.
2 — Synonyme de carburer, c’est-a-dire introduire du carbone en mélange dans le
métal.

Acier galva : Qualité de certaines pieces d'accastillage réalisées en acier fondu, qui sont ensuite
galvanisées, c'est-a-dire immergées dans un bain de zinc bouillant.
Remarques : a) — La galvanisation confére une bonne protection contre la
corrosion aux pieces réalisées en acier.
b) — Les piéces en acier galva sont plus résistantes a la rupture que les pieces de
méme grosseur réalisées en inox.
¢) — Les chaines d'ancre sont toujours en acier, jamais en inox ; sur les petits
bateaux, on choisit habituellement de I'acier galva.
d) — L'acier galva est naturellement de couleur gris-clair ; il peut étre peint si 'on
prend la précaution d'appliquer une sous-couche d'accrochage avant les couches
définitives, ou si I'on emploie directement une peinture spécialement étudiée pour
I'acier galva.
e) — On n'utilise pas de vis en silicium bronze pour fixer des piéces en acier
galva ; on peut utiliser des vis en acier galva ou en inox.
Aciérie : Fabrique d'acier.
Acier inoxydable : 1 — On appelle « acier inoxydable » ou inox un alliage résultant de la fusion
de fer, de carbone et de chrome dans certaines proportions.
Remarques : a) — L’addition d’autres métaux permet d’obtenir des alliages
possédant des caractéristiques spécifiques qui les rendent aptes a certains usages
particuliers.
b) — Les inox ne sont pas a I’abri de la corrosion lorsqu’ils ne sont pas employés
convenablement, compte-tenu de leur composition.
[Voir les mots Acier, Inox et 1'expression Carbone contenu dans l'acier ou dans la
fonte].
2 — L’acier inoxydable, familierement appelé inox, doit a la fois contenir un
maximum de 1,2 p. c. de carbone et un minimum de 10,5 p. c. de chrome.
Remarque : D’autres éléments peuvent étre ajoutés a ce mélange, selon les
propriétés que I’on souhaite conférer a 1’alliage : nickel, molybdéne, titane,
niobium, zirconium, azote, cuivre, soufre, etc.
3 — Il n’existe pas « un inox », mais une multitude d’alliages appelés aciers
inoxydables ou inox ayant des compositions chimiques et des propriétés
différentes.
4 — Les inox se répartissent en groupes appelés familles puis en sous-groupes
appelés nuances.
5 — Les différents types d’inox : on distingue habituellement les quatre familles
d'inox suivantes :
i) Les inox martensitiques : Ils sont utilisés lorsque les caractéristiques de
résistance mécanique sont importantes ; les plus courants titrent 13 p.c. de
chrome avec au moins 0,08 p.c. de carbone.
Remarque : D'autres nuances sont plus chargées en additions, avec
éventuellement un faible pourcentage de nickel.
Exemples : X20Cr13, X46Cr13, X29CrS13.
ii) Les inox ferritiques : Ils ne prennent pas la trempe ; on trouve dans cette
catégorie des aciers réfractaires a haute teneur en chrome (jusqu'a 27 p.c.),
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particuliérement intéressants en présence de soufre ; les aciers ferritiques sont
parfois utilisés comme barriere de résistance a la corrosion (toles plaquées,
toles claddées) des parois d'équipements sous pression en acier utilisés dans
les industries pétrochimique et chimique.
Remarque : Ces aciers sont souvent utilisés en lieu et place des aciers
austéniques pour la réalisation d'ustensiles de cuisine bon marché et de qualité
médiocre (plats et couteaux par exemple).
Exemples : X6Cr17, X6CrMo17-1, X3CrTil7.
iii) Les inox austénitiques : Ce sont de loin les plus nombreux, en raison de
leur résistance chimique tres élevée, de leur ductilité comparable a celle du
cuivre ou du laiton, et aussi de leurs caractéristiques mécaniques élevées ; les
teneurs en éléments d'addition tournent autour de 18 p.c. de chrome et 10 p.c.
de nickel ; la teneur en carbone est trés basse et la stabilité améliorée par des
éléments tels que le titane ou le niobium.
Remarque : Ces inox sont aussi utilisés en compétition avec les alliages légers
et 'acier a 9 p.c. de nickel pour la réalisation d'équipements destinés a la
cryogénie.
Exemples : X2CrNi18-9, X2CrNiMo17-12-2.
iv) Les inox improprement dénommés austéno-ferritiques : ils ont des
propriétés remarquables de résistance a la corrosion inter-granulaire,
notamment en eau de mer, et ils présentent un palier élasto-plastique pendant
l'essai de traction ; ils ont un comportement mécanique semblable aux aciers
de construction.
Leur transformation liquide — solide se traduit par une solidification en
phase ferritique (ferrite delta) puis une seconde transformation a I'état solide
en austénite ; ils devraient donc, en conséquence, étre dénommeés aciers
ferrito-austénitques.
Exemple : X2CrNiN23-4.
Remarque : Le simple fait de désigner correctement ce type d’inox permet de
comprendre tout de suite qu'un refroidissement lent pendant leur soudage
permettra a un maximum de phase ferritique de se transformer en phase
austénique et réciproquement, qu’un refroidissement rapide aboutira a un gel
de la ferrite laissant peu de possibilités a la transformation austénitique.
6 — La connaissance du type de chacun des inox est essentielle pour les systemes
constitués d'éléments assemblés mécaniquement ou par soudage ; la mise en
présence de deux inox trés différents dans un électrolyte peut en effet provoquer
des phénomenes de corrosion électrochimique tres destructeurs, notamment s'ils
baignent tous les deux dans I'eau de mer.
7 — Les inox et le magnétisme : Certains inox sont magnétiques et on dit
familiérement qu’ils prennent I’aimant ; d’autres inox sont a-magnétiques : ils ne
prennent pas I’aimant.
Remarques : a) — Les inox ferritiques a structure cristalline de type o (structure
cristalline cubique centrée) sont normalement magnétiques.
b) — Les inox a structure cristalline de type 6 (cubique centrée) sont
a-magnétiques (ils ne prennent pas l'aimant).
¢) — Les inox austénitiques a structure cristalline de type y (cubique a faces
centrées) sont a-magnétiques (les inox A2 ou A4 ne prennent pas l'aimant).
d) — Les inox austéno-ferritiques, qui ont une structure mixte a la température
ambiante, sont constitués de grains d’austénite et de grains de ferrite ; les aciers
inoxydables austéno-ferritiques sont magnétiques (ils prennent 1'aimant).
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e) — Les inox martensitiques sont magnétiques.
[Voir le mot Inox et I’expression Corrosion des aciers (Résistance a la —)].

Acier inoxydable A2 : Désignation de 1’inox vulgairement appelé « inox 18/10 » au cul des
casseroles, de composition chimique X5CrNil8.
Remarques : a) — On dit aussi inox 304 (désignation américaine), Z7CN18-09
(norme francaise Afnor) ou X5CrNi18-10 1.4301 (norme européenne).
b) — La principale différence entre les nuances d’inox A2 et A4 est 1’absence de
molybdéne dans la composition chimique de 1’ inox A2.
¢) — Les traces de rouille que 1'on peut voir apparaitre sur des pieces en acier A2
sont souvent dues a une contamination par des outils (clés, pinces, tournevis, etc.)
ayant auparavant été utilisés pour de l'acier non-inox, ou a une mauvaise
passivation apres une soudure.

Acier inoxydable A4 : Désignation de I’inox 18/12 couramment employé dans 1’accastillage des
navires de mer.
Remarques : a) — On dit aussi inox 316L (désignation américaine), Z2CND17-12
(norme frangaise Afnor) ou X2CrNiMo17-12-02 1.4404 (norme européenne).
[Voir I’expression Acier inoxydable 316L].
b) — La principale différence entre les nuances d’ inox A2 et A4 est la présence de
molybdene (2 a 2,5 pour 100) dans la composition chimique de I’ inox A4.
c) — La présence de molybdene permet a I’acier A4 d’avoir une excellente
résistance (supérieure a celle de 1’acier inox A2) a la corrosion localisée et permet
de I'utiliser en contact avec différents acides et réactifs chimiques ou avec les
milieux salins, et également aux hautes températures.
d) — Les traces de rouille que 1'on peut voir apparaitre sur des piéces en acier A4
sont souvent dues a une contamination par des outils (clés, pinces, tournevis, etc.)
ayant auparavant été utilisés pour de l'acier non-inox, ou a une mauvaise
passivation apres une soudure.

Acier inoxydable 316 L : Appellation par I’ANSI (American Iron and Steel Institute) de 1’acier
que la norme européenne (NF EN 10088-2) appelle X2CrNiMo17-12-2 (nuance
d’acier n° 1.4404).

[Voir I’expression Acier inoxydable A4].

Remarques : a) — C’est un acier inoxydable austénitique au molybdene a bas taux
de carbone (le « L » final est ’abréviation de Low carbon).

b) — A la température ambiante, la structure cristalline de 1’inox 316 L est de type
cubique a faces centrées, donc il ne prend pas l'aimant ; cet état cristallin est
obtenu grace a la présence du nickel qui est fortement gammagene ; la présence
du molybdéne améliore la résistance a la corrosion par les chlorures (eau de mer).
¢) — La présence de soufre permet d'améliorer 1'usinage des piéces.

d) — L’inox 316 L est tres utilisé dans la marine lorsque la résistance mécanique
est moins recherchée que la résistance a la corrosion par les chlorures.

Acier inoxydable austénitique : 1 — Les aciers inox austénitiques contiennent au moins 18 a 20
p. 100 de chrome et 8 p. 100 de nickel.
[Voir les mots Acier, Inox et 'expression Carbone contenu dans l'acier ou dans la
fonte].
2 — Le type le plus fameux d’acier inox austénitique contient 18 p. 100 de chrome
et 10 p. 100 de nickel : c’est I’acier marqué 18-10 qui sert notamment a faire des
casseroles ; il en existe de trois nuances comprenant respectivement moins de 0,12
moins de 0,05 et moins de 0,03 p. 100 de carbone ; certains recoivent en outre des
additions de titane ou de niobium pour éviter certains types de corrosion, ou
encore de soufre, ou de sélénium, pour faciliter 1’usinage.



Glossaire maritime — page 66 — A jour au ler décembre 2018

3 — L’acier inox austénitique 18-10 -Mo, contient 18 p. 100 de chrome, 10 a 12 p.
100 de nickel et 2 a 3 p. 100 de molybdeéne : 1’addition de molybdeéne améliore la
résistance a la corrosion, en particulier en présence d’acide sulfurique, de
chlorures (eau de mer) ou d’acides organiques.

4 — L’acier inox austénitique 20-25-Mo-Cu, contient 20 p. 100 de chrome, 25 p.
100 de nickel, 4,5 p. 100 de molybdéne et 1,5 p. 100 de cuivre ; sa teneur en
carbone est inférieure a 0,02 p. 100.

5 — L’acier inox austénitique AFNOR — Z5 CN 18.10 est un acier 18-10 a bas
carbone, stabilisé au titane donc soudable ; composition : moins de 0,07 p. 100 de
carbone ; 17,5 p. 100 de chrome ; 8,8 p. 100 de nickel.

Remarque : En construction de plaisance, il est bon pour les ponts ; il ne doit pas
étre utilisé sous la flottaison ; il ne faut pas le peindre.

6 — L’acier inox austénitique AFNOR — Z2 CN 18.10 est un acier 18-10 a tres bas
carbone.

Composition : moins de 0,03 p. 100 de carbone ; 18 p. 100 de chrome ; 9,3 p. 100
de nickel.

Remarque : En plaisance, il est bon pour les ponts.

7 — L’acier inox austénitique AFNOR — Z2 CND 17.12 est un acier 18-12 a tres
bas carbone.

Composition : moins de 0,03 p. 100 de carbone ; 17 p. 100 de chrome ; 11,5 p.
100 de nickel ; 2 p. 100 de molybdeéne.

Remarque : En plaisance, excellent pour les ponts, les coques et les réservoirs.

8 — L’acier inox austénitique AFNOR — Z2 CND 17.13 est un acier 18-12-Mo a
trés bas carbone.

Composition : moins de 0,03 p. 100 de carbone ; 17,5 p. 100 de chrome ; 12 p.
100 de nickel. 2,5 p. 100 de molybdéne.

Remarque : En plaisance, excellent pour les ponts, les coques et les réservoirs.

9 — L’acier inox austénitique AFNOR — Z6 CDNT 17.12 est un acier 18-12-Mo
stabilisé au titane.

Composition : moins de 0,08 p. 100 de carbone ; 17 p. 100 de chrome ; 11,5 p.
100 de nickel ; 2 p. 100 de molybdene ; 5 p. 100 de titane.

Remarque : En plaisance, c’est un excellent acier stabilisé au titane ; c’est un acier
réfractaire utilisable jusqu’a 900°.

Acier inoxydable ferritique : 1 — Les aciers inox ferritiques contiennent 15 a 30 p. 100 de
chrome.
Leur structure reste celle du fer « a toutes les températures ; les aciers ferritiques
ne peuvent pas devenir martensitiques par chauffage et refroidissement.
[Voir les mots Acier, Inox et I'expression Carbone contenu dans l'acier ou dans la
fonte].
Remarques : a) — Les aciers ferritiques sont fragilisés lorsqu’ils sont chauffés
dans certaines plages de température : il en résulte des difficultés pour le soudage.
b) — Les aciers ferritiques résistent particuliérement bien a la corrosion par 1’acide
nitrique dilué jusqu’a 60 a 70°C, par certains acides organiques, au contact des
produits alimentaires, dans les atmospheres rurales et urbaines ou dans I’eau de
mer non stagnante.
¢) — Les aciers a 23 ou 30 p. 100 de chrome résistent bien a 1’oxydation et a la
sulfuration a haute température.
2 — L’acier inox ferritique AFNOR — Z6CT12 est un acier stabilisé au titane donc
soudable.
Composition : moins de 0,5 p. 100 de carbone ; 0,5 p. 100 de titane.
Remarque : En plaisance : bon pour les ponts.
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3 — L’acier inox ferritique AFNOR — Z8CN17 est un acier extra doux a 17 p. 100
de chrome, stabilisé au titane donc soudable.

Composition : moins de 0,04 p. 100 de carbone ; plus de 7 p. 100 de titane.
Remarque : En plaisance, bon pour les ponts.

Acier inoxydable martensitique : Les aciers inox martensitiques contiennent, soit 12 a 16 p.
100 de chrome, soit 16 a 20 p. 100 de chrome et 2 a 4 p. 100 de nickel.
Leur teneur en carbone va de moins de 0,1 p. 100 a 1 p. 100.
[Voir les mots Acier, Inox, Martensitique et |'expression Carbone contenu dans
I'acier ou dans la fonte].
Remarques : a) — Ces aciers ont une bonne résistance mécanique et également une
bonne résistance a la corrosion par I’eau (liquide ou vapeur), par I’air, par les
acides faibles, par les solutions de sels neutres.
b) — Au-dela d’une teneur en chrome de 16 p. 100, les aciers martensitiques
résistent a I’immersion dans 1’eau de mer et a I’atmosphére marine ; ils sont par
ailleurs employés dans les aubages des turbines a vapeur, en coutellerie, pour des
instruments de chirurgie.

Acier inoxydable (Corrosion de I’ —) : 1 — Une corrosion redoutable et redoutée d’un inox est
I’oxydation du fer contenu dans 1’alliage.
2 — Quelques nuances de certaines familles d’inox sont a peu pres insensibles a la
corrosion en eau de mer, d’autres a la corrosion en atmosphere saline ; mais
beaucoup d’alliages dits aciers inoxydables ou inox peuvent subir des corrosions,
parfois trés rapides et trés importantes, en milieu marin.
3 — Des éléments bien choisis et ajoutés en petites quantités aux alliages d’aciers
inoxydables peuvent réduire leur sensibilité a la corrosion en milieu marin : par
exemple le molybdene.
4 — Parmi les inox, certains sont adaptés a un usage sous la flottaison des navires ;
d’autres sont adaptés a une utilisation en milieu salin (embruns) et sont utilisés
pour les superstructures des navires de mer.
5 — Les inox martensitiques ayant une teneur en chrome d’au moins 13 p. 100
résistent normalement a 1’immersion dans 1’eau de mer ; avec une teneur en
chrome d’au moins 17 p. 100, ils résistent dans une atmosphére marine ; les inox
ferritiques résistent bien a la corrosion par I’eau de mer non stagnante.
6 — A la mer, les inox 18-10-Mo (c’est-a-dire 18 p. 100 de chrome, 18 p. 100 de
nickel, plus du molybdeéne) sont ceux qui résistent le mieux dans toutes les
conditions d'utilisation.
7 — L’alliage dont on fait les casseroles est un inox 18—10, ce qui signifie qu’il
contient 18 pour 100 de chrome et 10 pour 100 de nickel : I’oxyde de chrome
formé a la surface de I’alliage le rend résistant a la rouille.
8 — Différents éléments permettent d’éviter la corrosion des inox :
i) Le nickel favorise la formation de structures homogenes de type
austénitique, intéressantes pour éviter la corrosion, mais I’inox au nickel ne
convient pas s’il doit se produire des frottements.
ii) Le manganese est un substitut du nickel ; certaines séries d’alliages
austénitique ont été développées permettant de faire face aux incertitudes
d’approvisionnement du nickel.
iii) Le molybdene et le cuivre améliorent la tenue dans la plupart des milieux
corrosifs, en particulier ceux qui sont acides, mais aussi dans les solutions
phosphoriques, soufrées, etc. ; le molybdene accroit la stabilité des films de
passivation a la surface des inox.
iv) Le tungstene améliore la tenue aux températures élevées des inox
austénitiques.
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v) Le titane doit étre utilisé a une teneur qui dépasse le quadruple de la teneur
en carbone ; il évite 1'altération des structures métallurgiques lors du travail a
chaud, en particulier lors des travaux de soudure ou il prend la place du
chrome pour former un carbure de titane (TiC), ce qui évite la perte du
caractere d'inoxydabilité dans les zones affectées par la chaleur (ZAC) du fait
de la captation du chrome, conséquence directe de la formation de carbure de
chrome Cr23C6.
vi) Le niobium a un point de fusion beaucoup plus élevé que le titane et
présente des propriétés semblables ; il est utilisé dans les métaux d'apport
pour soudage a l'arc électrique en lieu et place du titane qui serait volatilisé
pendant le transfert dans 1'arc électrique.
vii) Le silicium joue également un role dans la résistance a 1’oxydation,
notamment vis-a-vis des acides fortement oxydants (acide nitrique concentré
ou acide sulfurique concentré chaud.
9 — Différents types de corrosions des inox :
i) Certains inox peuvent subir des corrosions inter-granulaires spectaculaires
lorsqu’ils sont exposés au milieu marin.
La corrosion inter-granulaire peut provoquer une véritable désagrégation du
métal par suite de 1’attaque sélective des espaces entre les grains métalliques ;
des élévations de la température jusqu’a des valeurs comprises entre 400°C et
800°C, méme pendant des temps tres courts, rendent 1’inox sensible a la
corrosion inter-granulaire ; cela peut se produire dans les zones voisines d’un
cordon de soudure pour des inox non stabilisés (mal passivés).
ii) Certains inox peuvent subir des corrosions par piqiires.
La corrosion par piqfires est une attaque tres localisée provoquée par des
réactifs chlorurés ; cette corrosion peut se rencontrer sur les navires de mer.
La corrosion par piqtires ne se produit pas, ou alors elle est tres faible, avec
les inox austénitiques contenant du molybdeéne ; ce type de corrosion n’a lieu
que lorsqu’il y a eu une erreur dans le choix de la nuance du métal ou dans sa
mise en ceuvre (échauffement).
iii) Certains inox peuvent subir des corrosions sous tension.
La corrosion sous tension se manifeste par la rupture de 1’acier soumis
simultanément a une contrainte mécanique d’extension et a une attaque
chimique ; cette corrosion se produit essentiellement en présence de chlorures
(eau de mer) et il suffit parfois de quantités extrémement faibles pour qu’elle
apparaisse.
Ce type de corrosion commence par de fines fissures en toile d’araignée,
visibles en surface ; pour éviter cette attaque il faut éliminer les contraintes ou
augmenter la teneur en nickel au-dela de 40 p. 100, ou encore ajouter 3 a 4 p.
100 de silicium.
iv) Certains inox peuvent subir des corrosions caverneuses.
La corrosion caverneuse se rencontre dans les recoins ou dans les fonds ou
peuvent stagner de petites quantités d’eau de mer ou méme des impuretés
humides.
La corrosion caverneuse ronge le métal et y creuse des cavernes.
10 — Les fournisseurs d’inox garantissent la résistance de certains de leurs
produits contre la corrosion en milieu marin sous certaines conditions, notamment
pour leur mise en ceuvre (soudage, meulage, trongonnage) : par exemple,
I’utilisation d’une meule ayant déja été utilisée pour de 1’acier doux peut entrainer
la formation de points de corrosion dans le meilleur des inox.
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Acier inoxydable (Désignation symbolique de 1' —) : 1 — Les inox peuvent étre désignés par
des suites de lettres et de chiffres qui renseignent sur la composition et la teneur
(dans le méme ordre) de leurs principaux composants.
2 — Les instituts de normalisation (CECA, AFNOR, ISO par exemple) ont leurs
propres codes.
Exemple de désignation :

X6CrNiMoTil7122
X :il s’agit d’un acier allié ;
6 :lateneur en carbone est de 0,06 p. c. ;
Cr :l’alliage contient une teneur assez importante en chrome (la teneur est
indiquée) ;
Ni :I’alliage contient une teneur assez importante en nickel (la teneur est
indiquée) ;
Mo : I’alliage contient une teneur assez importante en molybdéne (la teneur
est indiquée) ;
Ti :1’alliage contient une teneur assez faible en titane (la teneur n’est pas
indiquée) ;
17 :lateneur en chrome est de 17 p. c. ;
12 :lateneur en nickel est de 12 p. c. ;
2 :lateneur en molybdene est de 2 p. c.

Aciers inoxydables duplex : 1 — Les aciers inox duplex ont été développés en Suede dans les
années 1930 pour améliorer la tenue a la corrosion des équipements utilisés pour
la fabrication du papier sulfurisé.

Remarques : a) — Ces nuances d'aciers ont été initialement créées pour lutter
contre des problemes de corrosion causés par la présence de chlore dans les eaux
de refroidissement ainsi que d'autres constituants chimiques agressifs présents et
véhiculés dans les fluides inhérents aux procédés de fabrication.

b) — La dénomination duplex vient du fait de leur structure biphasée composée de
ferrite, complétée de 40 a 60 p.c. d'austénite, ils sont aussi désignés, bien
qu'improprement, comme appartenant a la famille des aciers austéno-ferritiques,
ce qui n'est pas justifié de par leur solidification d'abord en alliage ferritique
(ferrite delta) suivie d'une transformation, en phase solide, en alliage

austénitique ; ils devraient donc étre désignés comme des aciers inoxydables
ferrito-austénitiques.

2 — Les aciers inoxydables duplex couvrent différentes nuances classées en
fonction de leur composition chimique ; cette composition chimique basée sur une
teneur élevée en chrome, nickel et molybdéne améliore la résistance a la corrosion
inter-granulaire et par piqfires. La présence des deux phases de microstructure
garantit une plus grande résistance aux piqtires et la fissuration par corrosion en
comparaison avec les aciers inoxydables classiques.

Remarque : La premiere génération de ces nuances d'aciers était basée sur des
alliages de chrome, de nickel et de molybdene et malgré les bonnes
caractéristiques de résistance a la corrosion, le soudage provoquait une chute de la
ductilité (résilience) due a la présence massive de microstructure ferritique, ce qui
a limité 1'usage de I'acier duplex a quelques applications spécifiques.

3 — Dans les années 1970, le développement des champs de gaz et de pétrole de la
mer du nord et les problémes spécifiques de corrosion auxquels a été confrontée
lI'industrie offshore a fait que de nouvelles nuances d'acier duplex ont été mises au
point et tres vite acceptées par les sociétés d'ingénieries. Ces nouvelles nuances se
caractérisent par l'ajout d'azote (gammagene) comme élément d'addition pour
améliorer la ténacité du joint soudé et augmenter la résistance a la corrosion par le
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chlore.

Remarque : L'ajout d'azote favorise le durcissement structural par un mécanisme
de fine dispersion interstitielle, ce qui augmente la limite d'élasticité et la
résistance a la rupture sans dégrader la ténacité.

4 — On a toujours intérét a privilégier les méthodes qui limitent dans le temps et
en volume la fusion du métal : le soudage par résistance (par points, a la molette,
par étincelage) donne d'excellents résultats et il ne faut pas oublier le brasage, qui
ne provoque aucune fusion du métal de base. Le brasage diffusion sous vide
donne d'excellents résultats pour 1'assemblage de pieces usinées relativement
petites et aux profils complexes (pieces d'horlogerie, micro-moteurs, protheses,
instrumentation...).

Remarque : Les brasures a l'argent donnent des joints tres résistants mais le
brasage au cuivre, a I'étain et, par voie de conséquence le soudo-brasage au laiton
sont formellement proscrits car ils provoquent une décohésion granulaire et la
ruine de 1'assemblage.

5 — Le meilleur moyen pour souder les aciers inoxydables, lorsque c'est possible,
est le soudage avec métal d'apport austénitique.

Tous les procédés traditionnels sont utilisables, soudage a 1'arc avec électrode
enrobée, soudage a 1'arc submergé, procédés sous atmosphere inerte comme le
TIG et le MIG, soudage plasma.

Remarque : Le flux d"argon ou d'hélium autour de 1'arc électrique empéche
I'oxydation du bain de fusion pendant le transfert du métal d'apport.

Acier inoxydable (Qualité d'un - ) : Certains pays producteurs de produits métallurgiques sont
connus pour utiliser des ferrailles de récupération au lieu de minerai de fer pour
élaborer leurs aciers ; nous savons qu'il existe un important trafic d'exportation de
ferrailles de Rochefort vers I'Espagne.

Remarque : La présence dans ces ferrailles d'éléments indésirables est susceptible
d'affecter les caractéristiques mécaniques ainsi que les qualités de I'acier produit ;
il faut toujours étre attentif a l'origine de 1'inox que proposent les revendeurs.

Acier (Résistance a la rupture d' —) : La résistance a la rupture d'un acier dépend de sa

variéte :
Désignation Résistances a la rupture minimum et maximum
Acier trés doux 360 MPa et au-dessous
Acier doux 360 a 435
Acier doux intermédiaire 400 a 471
Acier intermédiaire 435 a 500
Acier dur intermédiaire 471 a 543
Acier dur 502 a 580
Acier tres dur 580 et au-dessus

Remarque : La résistance a la rupture est la contrainte a laquelle le matériau se
rompt en cas de traction.

Aciers au carbone : Caractéristiques des aciers au carbone recuits et refroidis lentement :

Désignation Teneur en Résistance a la | Allongement
carbone rupture en %

Fer 0 320 Mpa 32
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Acier extra doux 0,090 350 Mpa 30
Acier tres doux 0,100 400 Mpa 28
Acier doux 0,250 480 Mpa 25
Acier demi-dur 0,350 550 Mpa 22
Acier dur 0,500 650 Mpa 18
Acier tres dur 0,600 750 Mpa 14
Acier extra dur 0,700 850 Mpa 8

0,900 1000 Mpa 5

Aclamper : 1 — Joindre une piece de bois a une autre au moyen de clous, de chevilles, de
cordages.
2 — Garnir une piéece de bois avec une autre, pour la fortifier.

Acomptes : 1 — Paiement partiel fait par 'acheteur au moment ot le contrat est définitivement
conclu.
Remarques : a) — Dans une vente, tout paiement partiel convenu lors de la
conclusion ou postérieurement a la conclusion d'un contrat est un acompte, a
moins que les parties soient convenues que ce reglement constituera des
« arrhes ».
b) — Dans le cas du paiement d'un acompte avant la livraison du bien ou avant la
fourniture du service, la vente est effective : le vendeur doit fournir 1'objet acheté
ou le service promis et I'acheteur est tenu de payer la totalité du prix convenu.
¢) — Si les parties n'ont pas indiqué clairement, par écrit, que le versement aurait
le caractere d'un acompte, ce fait devra alors étre interprété dans le sens le plus
favorable a I'acheteur et le versement ainsi fait sera qualifié d'arrhes.
d) — A la différence de I'acompte, les arrhes constituent un moyen de dédit : pour
I'acheteur en abandonnant les arrhes ; pour le vendeur, en remboursant deux fois
le montant des arrhes.
2 — Paiement partiel de la solde déja acquise par le marin, a déduire du paiement
de fin de voyage (dans le cas du paiement de la solde a la fin du voyage) ou de fin
de mois (paiement mensualisé de la solde).
Remarque : A la différence des avances, les acomptes correspondent a des
sommes déja acquises par le marin.
[Voir les mots Avances et Délégations et I'expression Indemnités de congé payé].

A cordes et a mats (en anglais « under bare poles ») : Naviguer, courir, fuir d cordes et d mdts
(ou a mdts et a cordes) c’est faire route vent arriere, avec toutes les voiles serrées
et par la seule poussée du vent sur la poupe, sur les mats et sur le gréement.

A-coup (en anglais « jerk ») : Secousse rompant la continuité d'un mouvement.
Remarques : a) — Un a-coup dans un mouvement est un arrét momentané suivi de
la reprise brutale du mouvement.
b) — Un violent a-coup dans la remorque, pendant une opération de remorquage a
la mer, se produit si la remorque qui avait pris du mou se retend brutalement ;
dans un convoi remorqué, si la remorque prend du mou a un moment donné, c'est
parce que les deux bateaux (le remorqueur et le remorqué) avaient, juste avant ce
moment, des vitesses différentes (le remorqué allait plus vite que le remorqueur) ;
lorsque la remorque raidit a nouveau, les deux bateaux reprennent la méme
vitesse en tres peu de temps (le plus rapide ralentit et le plus lent accélere, dans un
rapport qui dépend de leurs déplacements respectifs) ; le taquet du navire
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remorqué, le crochet ou le biton de remorquage du remorqueur et la remorque
elle-méme doivent étre capables d'absorber la force nécessaire pour ramener en
quelques fractions de seconde les deux bateaux a la méme vitesse.

¢) — L'effort fourni est réparti dans les quelques fractions de seconde ou les
quelques secondes nécessaires pour que les deux navires retrouvent la méme
vitesse ; la longueur de remorque utilisée doit avoir assez d'élasticité pour
absorber 1'énergie nécessaire a I’égalisation des vitesses des deux navires en
s'allongeant sans casser ; 1'énergie absorbée dans la remorque qui s'allonge sera
restituée apres que les deux navires auront repris une méme vitesse et la remorque
reprendra sa longueur initiale ou a peu pres.

d) — Si la limite d'élasticité de la remorque est atteinte avant que les deux navires
n'aient repris la méme vitesse, la remorque casse.

e) — Si la charge maximum admissible par un élément du dispositif de
remorquage de 1'un des deux bateaux (taquet, bitton, crochet, rouleau, etc.) est
atteinte avant que les deux navires n'aient la méme vitesse, ce dispositif casse.

f) — Un bout de cordage (prolonge en nylon) plus élastique que la remorque elle-
méme, que I'on dispose habituellement entre la remorque et la pantoire capelée
sur le navire remorqué, permet d'éviter la rupture de la remorque ou des avaries
aux dispositifs de remorquage des deux bateaux en cas d’a-coups.

Acoustraige : [Vieilli] Synonyme d'armement d'un navire.

Acquérir : 1 — Rendre sien par achat, faire acquisition de quelque chose d'utile et d'agréable.
Exemples : Acquérir de ses deniers, des deniers d'autrui ; acquérir du bien
légitimement ; acquérir quelque chose en son nom, au nom d'autrui, sous le nom
d'un autre.

2 — [Au figuré] Acquérir se dit aussi de toutes les choses honnétes qui peuvent se
mettre au nombre des biens et des avantages.

Exemples : Acquérir de I'honneur, de la réputation, du crédit, de I'autorité, de la
science ; il s'est acquis quantité d'amis. ; il s'est acquis les bonnes graces de son
commandant ; vous avez acquis beaucoup de gloire en cette occasion.

Acqueét : 1 — Chose acquise ; ce que 1'on a acquis.

2 — Acquéts, au pluriel, se dit des biens, tant meubles qu'immeubles, qu'on a
acquis.

3 — [Familier] Acquét signifie aussi avantage, profit, gain.

Exemple : 11 n'y a pas grand acquét a vendre cette marchandise-la.

Acquiescement : Action par laquelle on se soumet a quelque chose, on se conforme aux
sentiments, aux volontés d'autrui.

Acquiescer : Déférer, céder, se soumettre.
Exemples : 1l a acquiescé a ce qu'on souhaitait de lui ; acquiescer aux sentiments,
aux volontés d'autrui ; acquiescer a une demande, a une sentence.

Acquit : 1 — Quittance, décharge.
Exemple : Pour acquit.
2 — [Vieilli] Droit percu jadis par les seigneurs riverains de la Manche de
Bretagne (ou Manche d’Angleterre) sur le poisson ou sur les marchandises
introduits par la mer dans leur domaine.

Acquitter : 1 — Rendre quitte, libérer de dettes.
2 — Payer.
Exemple : 1l a acquitté toutes les dettes de I'escale.
Remarques : a) — Acquitter un contrat, une obligation, c'est payer les sommes
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portées par ce contrat, par cette obligation.
b) — On dit dans le méme sens, s'acquitter.

Acre : 1 — Mesure de surface contenant un arpent et demi, ou environ, soit a peu pres 52 ares.
Remarques : a) — La superficie d'une acre égale deux journées de travail d'un
attelage de beeufs.

b) — Une acre frangaise vaut, selon les régions, entre 30 et 60 ares.

¢) — Une acre anglaise vaut 40,47 ares (soit 4047 m?).

d) — Une ancienne acre romaine vaut 50,58 ares.

2 — Nom donné en frangais aux mesures agraires utilisées dans d'autres pays et
valant environ un demi-hectare.

Acre : Qui a quelque chose de piquant, de mordicant, de corrosif, etc.

Acre (Siége d’ —) : Siége de la ville portuaire d’Acre (ville connue sous le nom de Saint-Jean
d’Acre, actuellement en Israél), ce siege a été soutenu du 20 mars au 21 mai 1799
par ’armée du général Napoléon Bonaparte, pendant la Campagne d’Egypte
(1798-1801).

Remarques : a) — La garnison ottomane de Djezzar Pacha (1708-1804), enfermée
dans la ville d’Acre, étaient soutenue par une escadre britannique commandée par
I’amiral Sidney Smith (1764-1840).
b) — Devant la résistance agressive des assiégés, qui étaient bien approvisionnés
par les Anglais en soldats et en munitions de guerre et de bouche, les Francais
leverent le siége le 21 mai 1799 aprés avoir perdu un quart de leurs effectifs, dont
notamment les généraux Caffarelli (1756-1799), Rambeaud (1745-1799) et Bon
(1758-1799).
c) — Le siége manqué d’Acre venait aprés la prise de Jaffa (7 mars 1799) par le
corps expéditionnaire francais, commandé par le général révolutionnaire
Napoléon Bonaparte.
d) — La campagne d’Egypte a d’abord été conduite par le général Bonaparte lui-
meéme, puis par le général Kléber (1753-1800) a partir du 23 aofit 1799 (apres la
fuite de Bonaparte en France a bord de la frégate « La Muiron ») et enfin par le
général Menou (1750-1810) apres 1’assassinat de Kléber le 14 juin 1800.
e) — La campagne d’Egypte fut  la fois :
i) une campagne militaire au Proche-Orient, qui visait prétendument a fermer
la route des Indes aux Anglais ; I’Angleterre est restée en guerre continue
contre la France de 1793 a 1802 (traité d’ Amiens signé le 25 mars 1802).
ii) et une expédition scientifique, car de nombreux égyptologues, historiens,
botanistes, dessinateurs et autres savants francais accompagnéerent Napoléon
Bonaparte et le corps expéditionnaire francais afin de redécouvrir, d’étudier et
de rapporter des descriptions détaillées des fabuleuses richesses, notamment
archéologiques et artistiques, de I'Egypte : le mathématicien Gaspard Monge
(1746-1818), le chimiste Claude-Louis Bertholet (1748-1822), le peintre
Dominique-Vivant Denon (1747-1825), etc..
f) — Le gros de la flotte appareilla de Toulon le 30 floréal an vi (19 mai 1798) et
fut rejoint par d’autres navires partis d’autres ports méditerranéens du continent
ou de Corse ; 400 navires armés par 10 000 marins et transportant 40 000
passagers (soldats et savants) arrivérent  Alexandrie (Egypte) le ler juillet 1798.

Acronyme : Sigle que I’on prononce comme un mot ordinaire.
Exemples : Radar (acronyme de 1'expression anglaise RAdio Detection And
Ranging) ; racon (acronyme de RAdar beaCON).
Remarque : Un sigle que 1'on ne peut pas prononcer comme un mot ordinaire
parce qu'il est composé de consonnes juxtaposées n'est pas un acronyme.
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Exemple : SNCM.
[Voir le mot Sigle].

Acronyque : Se dit quand un astre se léve au coucher du Soleil ou quand il se couche au lever
du Soleil.
[Voir le mot Cosmos].

Acropole : 1 — Appellation de la ville haute ou de la citadelle dans une cité grecque, le plus
souvent édifiée sur un roc ou l'on élevait un temple consacré a la divinité sous
I'invocation de laquelle la cité était placée.
consacrée a la déesse Athéna.

Remarques : a) — Le Parthénon renfermait jadis la statue colossale faite d'or et
d'ivoire par Phidias et qui représentait le déesse Athéna ; cette statue disparue est
connue sous l'appellation de Athéna Parthénos (en grec : « [TapBévog ABnva »).
b) — Athéna était le déesse de la sagesse et de la guerre.

¢) — La déesse Athéna des Grec est la Minerve des Romains.

d) — La masse d'or contenue dans la statue d'Athéna Parthénos (plus d'une tonne)
représentait un capital qui pouvait étre utilisé pour payer les dépenses de la cité en
cas de besoin.

2 — Le mot « tonnay » des Celtes est équivalent au mot acropole des Grecs.
Remarques : a) — « Tonnay-Charente » est la ville haute située au-dessus de la
ville basse appelé Charente ou se situent les quais auxquels s'amarrent les navires
de mer et naguere, les bateaux de riviere.

b) — La « riviére de Charente » est celle qui arrose la ville appelés Charente.

¢) — « Tonnay-Boutonne » est la ville haute située au-dessus de la ville basse
appelé Boutonne.

d) — La « riviere de Boutonne » est celle qui arrose la ville appelé Boutonne.

e) — Le fleuve cotier Sevre Niortaise s'appelle aussi « la Riviere de Marans ».

f) — L'estuaire de Gironde s'appelle aussi « la Riviere de Bordeaux ».

g) — Le fleuve la Seine est aussi appelé par les marins d'aval « la Riviere de
Rouen ».

h) — D'une maniere générale, les marins appellent rivieres les cours d'eau qui se
jettent a la mer et que les géographes appellent fleuves.

Acroteére : 1 — Promontoire que 1'on apercoit de loin quand on est en mer.
2 — Especes de piédestal que 'on met d'espace en espace dans les balustrades, de
maniere que les balustres répondent sur le vide et les acroteres sur le plein.
[Voir les mots Balustrade, Balustre].

ACRP (ou SNACRP) : 1 - Sigle des Ateliers et Chantiers Navals de La Rochelle-Pallice —
ACRP (ou Société Nouvelle des Ateliers et Chantiers Navals de La Rochelle-
Pallice — SNACRP).

2 — Le nom SNACRP avait été donné en 1970 aux anciens chantiers Delmas-
Vieljeux, a l'occasion de leur intégration dans un vaste ensemble comprenant deux
autres chantiers navals : la Société Nouvelle des Ateliers et Chantiers Navals du
Havre (SNACH) et la Société Nouvelle des Chantiers de Graville (SNCG) ; les
trois établissements étaient incorporés dans un groupe basé au Havre, la Société
des Ateliers et Chantiers Réunis du Havre et de La Rochelle-Pallice.

Remarque : La SNACRP a déposé son bilan en 1987 puis a fermé définitivement.
3 — En 1921, la maison rochelaise d'armement Delmas-Vieljeux avait racheté les
installations et le matériel des établissements Decout-Lacour, en faillite, et fondait
ses propres chantiers sur les quais de La Pallice.

Remarque : Leur unique vocation a été jusqu'a la Seconde Guerre mondiale
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'entretien et la réparation des navires de la compagnie, et notamment des
pétroliers reliant le Proche-Orient au Nord de 1'Europe.

4 — En 1947, ils devinrent les Chantiers Navals de La Pallice (CNLP).

5 — Apres avoir absorbé, en 1959, les ateliers Billiez spécialisés dans la
construction de bateaux de péche, ils se lancerent dans 1'étude, la conception et la
réalisation de navires entierement neufs ; ils étaient devenus les ACRP.
Remarques : a) — Les premieres commandes qui lui furent passées étaient des
pontons d'accostage, quelques chalands, des alleges et des vedettes.

b) — Le premier navire de commerce sorti des chantiers a été livré a la fin de
I'année 1954 : ¢’était un navire-citerne de 87 metres de long ; mais rapidement, et
notamment grace aux concentrations industrielles successives, 1'entreprise
rejoignit les premiers rangs de la branche des moyens chantiers de la construction
navale francaise.

6 — Des deux cales de montage et du slip-way sortirent pres de 350 bateaux de
différents types, dont les longueurs allaient de 25 a 145 métres.

7 — Le chantier a construit des navires-citernes (en anglais « tankers ») capables
de transporter des produits chimiques, du vin ou de I'huile.

Mais le chantier a aussi construit des unités complexes : des cargos polyvalents a
manutention verticale et horizontale, des chalutiers de toutes dimensions, des
crevettiers congélateurs de 25 meétres fabriqués a la chaine et des navires usines
de 80 meétres de longueur.

8 — La réparation navale est restée la deuxieme activité du chantier ; le chantier a
réalisé en outre de spectaculaires opérations d'allongement de navires (en anglais
« jumboisation »).

9 — Dans les années 1980, I'entreprise s'est ouverte a la mécanique et a la
chaudronnerie industrielle en construisant des éléments de plate-formes
pétrolieres, des presses a mouler, des compacteurs et méme l'armature d'un
télescope géant.

10 — Le dernier bateau construit par le chantier a été le navire océanographique de
recherche « Alcyone », pour le Commandant Cousteau

Remarques : a) — L'Alcyone a été mis a I’eau en 1985 dans la nouvelle darse du
port de commerce de La Rochelle-Pallice, au quai de Chef de Baie.

b) — L'Alcyone est en aluminium ; sa longueur est de 31 meétres.

Acte : 1 — Action d'un agent ; opération.
2 — Acte se dit par opposition a ce qu'on appelle puissance.
Remarque : La puissance est la capacité d'agir, qui n'agit pas encore.
3 — Acte, en termes de morale, se dit généralement de toutes sortes d'actions.
Remarques : a) — En ce sen,s on dit que les mémes actes plusieurs fois répétés
forment I'habitude.
b) — 1l se dit plus particuliéerement des mouvements vertueux que I'ame produit au
dedans d'elle-méme.
Exemples : Acte de contrition ; acte d’humilité.
¢) — On dit acte d'hostilité pour action hostile.
d) — Faire acte de possession c'est disposer d'une chose en maitre.
4 — Acte se dit de tout ce qui se fait par le ministére d'un officier de justice, soit en
jugement, soit hors du jugement.
Exemples : Acte authentique, solennel, public ; acte passé par devant notaire ;
signer un acte ; prendre un acte au Greffe.
Remarques : a) — En ce sens il se dit encore des déclarations faites en justice.
Exemples : Demander acte ; prendre acte de sa comparution ; on lui a donné acte
de sa plainte ; acte de désaveu ; j'en ai l'acte a la main.
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b) — On appelle acte sous seing-privé toute convention et toute reconnaissance
passée entre des particuliers, sans étre revétue d'un visa de l'autorité publique.

5 — Actes, au pluriel, se dit des décisions faites par autorité publique, et rédigées
dans des registres publics.

Exemple : Les actes du Sénat.

Remarque : On appelle les Actes des Apétres un livre canonique attribué a
I’apotre saint Luc, qui contient une partie de I'histoire des apotres, au 1* siecle de
notre ere.

6 — « Acte constitutionnel » est le titre donné a la Constitution francaise.

7 — Quand on arrive des premiers a un rendez-vous, on dit « je prends acte » ou
« acte de ma diligence » pour dire je n'ai pas manqué au rendez-vous.

8 — [En termes d'école] Acte se dit d'une dispute publique ou I'on soutient des
theses.

Exemples : Faire un acte ; soutenir un acte ; présider a un acte ; assister a un acte ;
un acte de Philosophie ; un acte en Sorbonne.

9 — Acte se dit de chacune des parties principales dont une piece de théatre est
composeée, et entre lesquelles il y a un intervalle pendant lequel le théatre reste
vide.

Exemples : Une piéce de trois actes, en trois actes, de cinq actes, en cinq actes.
Remarque : Les actes se divisent en scenes.

Acte blanc : 1 — Dans un ballet de 1'époque romantique, on appelle acte blanc la partie du ballet
ou les danseuses présentes sur la scene sont habillées de blanc.
Remarque : Un nombre assez important de danseuses du corps de ballet forment
le cheeur.
2 — L'acte blanc chorégraphie le corps de ballet en tant que groupe autour de la
danseuse-étoile.
3 — L'acte blanc doit paraitre irréel.
Remarques : a) — Les danseuses du corps de ballet et qui forment le choeur se
déplacent en ligne, sur pointes et en tutus de tulle blanc pour paraitre tres 1égeres ;
l'acte blanc représente la vie des esprits dans 1'eau-dela, ou encore la vie des wilis
ou des elfes dans la forét, alors que les actes colorés décrivent la vie des mortels
sur la Terre.
b) — On raconte qu'a la grande époque des ballets romantiques (milieu du Xix eme
siecle) les danseuses légeres sur scene se transformaient, dans le foyer de 1'Opéra,
en filles faciles pour vieux messieurs bien nés ou riches.
4 — Un ballet qui comprend un acte blanc est dit « ballet blanc ».
Exemples de ballets blancs :

i) ballets frangais : « La Sylphide » (Nourrit et Schneitzhoeffer - 1832),
« Giselle » (Vernoy de Saint-Georges, Théophile Gautier et Adam - 1843) ;
ii) ballets russes : « Le Lac des Cygnes » (Bejitchev et Tchaikovski - 1877),
« Don Quichotte » (Petipa et Minkus - 1869), « La Bayadere » (Petipa et
Minkus - 1877), « la Belle au Bois Dormant » (Petipa et Tchaikovski - 1890),
« Casse-Noisettes » (Petipa, Vsevolojski et Tchaikovski -1892) ;
iii) mais aussi : « Sérénade » (Balanchine et Tchaikovski — 1934)
iv) ou le ballet néo-classique : « Suite en blanc » (Lifar — 1943).
5 — La descente de la Charente, de nuit, entre I'Ecole des Fourriers et Port-des-
Barques, lorsque la Lune éclaire les marais et les vases, ressemble a un acte
blanc ; on devine parfois, quand vient le matin, sous la l1égére couche de brume
qui recouvre les bords de la riviere, quelques wilis regardant passer les bateaux en
sifflant doucement.
Remarque : Ces sifflements que I'on entend a la surface des vases, les nuits de
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malines, lorsque la mer commence a remonter et que 1'on est dans I'estuaire entre
la bouée des Fontenelles et le Port-Sud, auraient, disent certains, suggéré le nom
de la ville de Fouras.

Acte de Dieu (en anglais « act of God ») : 1 — Evénement non imputable au transporteur et dont
il n’est pas responsable (Art. 27 loi n°® 66-420 du 18 juin 1966).
2 — Pour la Convention de Bruxelles du 25 aofit 1924 (Art. 4, § 2 d) ’acte de
Dieu est une cause d’exonération de la responsabilité du transporteur de
marchandises ; il s’agit d’événements dus a la malchance et dont les conséquences
sont supportées par l'assureur du chargeur ou par celui du destinataire selon le
contrat de transport.

Acte de francisation : Document délivré par la Douane francaise attestant qu’un navire est de
nationalité francaise.
Remarques : a) — L’acte de francisation indique les noms des propriétaires du
navire.
b) — Tout navire francisé doit avoir a bord son acte de francisation,
(Art. 4, loi n° 67-5 du 3 janvier 1967 portant statut des navires).

Acter : Reconnaitre une décision par un acte écrit officiel.

Acteur : 1 — Celui ou celle qui représente un personnage dans une piéce de théatre.
2 — [Au figuré] 11 se dit de celui qui a part dans la conduite, dans I'exécution d'une
affaire.
Remarque : Les canotiers ou lamaneurs (en anglais « boatmen ») sont des acteurs
essentiels des manceuvres d'accostage des gros navires
3 — [Familier] 1l se dit aussi dans le méme sens dans des parties de jeu, dans des
parties de plaisir.
Exemple : 11 nous manque un acteur.

Actif : [En comptabilité] Tout ce qui, dans un bilan, constitue les biens non grevés de dettes
d'une personne ou d'une entreprise.
Remarques : a) — Les éléments constitutifs de l'actif du bilan sont habituellement
répartis en : immobilisations, valeurs engagées, valeurs réalisables, valeurs
disponibles.
b) — Les éléments constitutifs de I'actif du bilan figurent sur la colonne de gauche
du bilan.
[Voir les mots Passif, Bilan].

Actinide : On appelle actinides les 15 corps chimiques simples dont les numéros atomiques vont
de 89 a 103.
Remarque : Les actinides comprennent :
i) 'actinium (89),
i) le thorium (90),
iii) le protactinium (91),
iv) l'uranium (92),
v) le neptunium (93),
vi) le plutonium (94),
vii) I'américium (95),
viii) le curium (96),
ix) le berkélium (97),
x) le californium (98),
xi) l'einsteinium (99),
xii) le fermium (100),
xiii) le mendélévium (101),
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xiv) le nobélium (102),
xv) le lawrencium (103).

Actinique : Qualifie une rayonnement lumineux qui provoque une réaction chimique.
Remarques : a) — On appelle lumiére inactinique celle qui n'impressionne pas les
pellicules ou les papiers photographiques noir et blanc orthochromatiques.

b) — La lumiere rouge est traditionnellement inactinique ; la lumiere jaune-vert et
la lumiere des lampes a vapeur de mercure sont généralement inactiniques pour le
papier photo-sensible, sauf pour le papier a contraste variable.

¢) — Les papiers panchromatiques (papier couleurs) sont impressionnés par les
lampes rouges ou jaunes-vertes : leur exposition sous l'agrandisseur et leur
traitement doivent de faire dans un local ou régne un noir complet.

Actinométrie : 1 — Mesure des rayonnements solaire, terrestre et atmosphérique.
2 — Les échanges de chaleur entre le Soleil et les continents ou les océans se font
par rayonnement.
3 — Les échanges de chaleur entre les continents ou les océans et les masses d’air
de I’atmosphere se font principalement par conduction.

Action : Une action est un mouvement qui a un but.
Remarques : a) — Nous cherchons naturellement les raisons qui ont motivé les
actions d’autrui.
b) — Les neurones-miroirs nous permettent de comprendre les actions d’autrui en
les reproduisant mentalement et en leur associant des motivations.
¢) — Les neurones-miroirs peuvent parfois nous tromper sur les intentions d'autrui
et I’on parle alors de biais de raisonnement.

Action : 1 — Titre de propriété d’une part du capital d’une entreprise.
2 — L’action donne lieu au paiement d’un dividende, c’est-a-dire une part des
bénéfices de I’entreprise.
3 — Les actions sont négociables sur le marché des actions et leur cours est
déterminé par le rapport de 1’offre et de la demande.

Action et réaction (en anglais « action and reaction ») : Toutes les fois qu'un corps agit sur un
autre, ce dernier agit a son tour sur le premier et lui rend une action égale et de
sens opposé que 1'on nomme réaction.

Remarques : a) — Si un morceau de fer se trouve prés d'un aimant, celui dont la
masse est la plus faible s'approche de I'autre, mais s'ils on la méme masse, il
s'approcheront 1'un vers l'autre.

b) — Dans le cas d'un choc entre deux corps libres, il y a transfert de quantité de
mouvement de 1'un a I'autre ; on l'appelle action pour le corps qui perd cette
quantité de mouvement, et réaction pour celui qui la gagne.

Action extérieure : Pour conceptualiser les actions extérieures appliquées sur un mobile tel
qu'un navire, en vue de les comprendre pour les maitriser, on a I'habitude de
substituer mentalement a chaque action élémentaire :

i) une force appliquée au centre de masse du navire

ii) et un couple autour du méme centre de masse.
Remarque : La somme des forces d'une part, et la somme des couples d'autre part,
constitue ensemble la résultante de toutes les actions extérieures.

Actium : 1 — Bataille navale en Méditerranée, le 2 septembre de I'an 31 avant notre ére.
2 — Octave, neveu et fils adoptif de Jules César, battit Marc-Antoine et Cléopatre
au large de la Grece occidentale.
3 — Cette victoire marqua la fin de la guerre civile dans I'Empire romain.
4 — Les deux amants vaincus se suiciderent peu apres.
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5 — Octave, alors seul maitre de I'Empire, se fit décerner le titre d'« augustus »
(sacré) ; ce titre a été repris par les empereurs romains qui lui succéderont.

Actuaire : Spécialiste de I'application du calcul des probabilités et de la statistique aux questions
d'assurances, de prévention, de finance ou de prévoyance sociale.
Remarques : a) — L’actuaire analyse I'impact financier des risques et estime les
flux futurs qui y sont associés.
¢) — Des actuaires sont employés par les compagnies d'assurances ou les banques.
b) — L'actuaire utilise la théorie des probabilités pour évaluer statistiquement un
risque et I’engagement pécuniaire qui en résulte, compte-tenu, par exemple, de la
durée de vie espérée pour une personne donnée s’il s’agit d’assurance-vie, ou de
la fréquence des sinistres du méme type s’il s’agit d’assurer un bien, ou de
I’évolution prévisible des marchés financiers s’il s’agit de gestion d’actifs.

Adage : Sentence populaire ancienne et traditionnelle.
[Voir les mots Aphorisme, Maxime, Sentence].

Adalric : Adalric (635-690) duc d'Alsace de 662 a 690 ; issu d'une famille de la noblesse
franque, il fonda la dynastie des Etichonides.
Remarques : a) — Adalric est aussi connu sous le nom de Eticho ; il fut le pére de
Sainte Odile (662-720).
b) — Les Etichonides compteérent les Eguishem-Dabo, dont furent issus le pape
alsacien Léon 1x (1002-1054), des ducs de Lorraine, des comtes de Flandres ou la
famille des Habsbourg.

Adaptation : 1 — Action d'appliquer, d'ajuster une chose a une autre.
Remarque : L'adaptation est ce qui reste quand on a tout abandonné.
2 — Action d'accoutumer une personne a un environnement.
3 — Application qu'on fait d'un mot, d'un passage littéraire a une personne, a un
sujet.
Exemple : Ce vers de Virgile lui est bien adapté.

Adaptation neuronale : 1 — Les neurones sensoriels cessent progressivement d'émettre des
signaux en présence d'un stimulus qui ne change pas.
2 — L'adaptation neuronale s'observe pour tous les sens.
Exemple : On ne fait plus attention a un bruit continuel ou a une odeur a laquelle
on s'est habitué.
Remarque : Dans 'organe de la vision, la capacité a voir les objets immobiles est
préservée par de petits mouvements des yeux (micro-saccades) qui déplacent
constamment les images sur la rétine.

Addiction : Mot anglais signifiant « dépendance », « manie », « contrainte ».
Remarque : Ce mot anglais est a éviter dans l'expression écrite.
[Voir le mot Manie].

Additifs alimentaires :
[Voir I’expression Auxiliaire technologique].

Addition : 1 — Ce qui est ajouté a quelque chose.
2 — Premiere regle d'arithmétique, qui apprend a ajouter ensemble plusieurs
nombres.
Remarque : On dit faire une addition, pour pratiquer ce que la regle d'addition
enseigne.

Adent (en anglais « indentation », « joggle » « clamp », « dovetail ») : 1 — Entaille faite dans
une piece de construction pour I’unir a une autre.
2 — Décrochements en forme de marches d’escaliers a I’arriére des affiits de
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canons.

Remarque : Ces adents servent a soulever plus ou moins la culasse du canon.
3 — Les adents de ris sont des encoches faites a I’extrémité des vergues pour
prendre les empointures de ris.

Adenter : Garnir d'adents.
[Voir le mot Adent].

Adepte : Celui qui est initié dans les mystéres d'une secte ou d'une science.
Remarque : Le participe adeptus du verbe latin adipiscor signifie « ayant atteint,
ayant acquis ».

Adéquat (en anglais « appropriate ») : 1 — Entier, total.
Exemples : L'objet adéquat d'une science ; I'idée adéquate d'une chose.
2 — Qui convient ; qui correspond aux attentes ; qui est exactement approprié.
Exemple : Un financement adéquat.
3 — Qui correspond parfaitement ; qui est rigoureusement conforme.
Remarque : Une définition adéquate convient a l'objet défini tout entier et ne
convient qu'a lui seul.

Adhérence : 1 — Union d'une chose a une autre.
2 — Résistance au mouvement relatif des corps solides, produite par les contacts
entre leurs surfaces.
Remarques : a) — L'adhérence d'un solide a un autre est due a l'irrégularité des
surfaces, dont les aspérités prennent les unes dans les autres.
b) — L'adhérence est plus forte entre les surfaces de matiéres semblables qu'entre
celles de natures dissemblables.
¢) — L'adhérence est I'un des obstacles apportés par les frottements au mouvement
relatif des corps : elle est facile a diminuer en ne mettant en contact que des
surfaces de natures différentes et c'est pour cette raison que les coussinets ne sont
jamais de méme nature que les soies des arbres ou des tourillons.
d) — On dit quelquefois adhésion pour adhérence.

Adieu-vat ! (en anglais « about ship ! ») : Ancien commandement d’exécution pour un
virement de bord vent devant.
Remarque : L’expression « adieu-vat ! » a été remplacée sur les navires francais,

au milieu du Xix eme siecle, par le commandement « Envoyez ! ».

Adition : Acceptation d'un héritage.
Remarque : « Adition » [avec un seul « d »] ou « adition d'hérédité » signifie
« action de se porter héritier » ou encore « action d'accepter une succession ».

Adjacent : Qui est situé aupres, qui est aux environs.
Remarque : 11 ne se dit guere que de ce qui est étendu en surface.

Adjudant : Officier ou sous-officier subordonné.
Remarque : Adjudant est tiré du mot latin adjuvare qui signifie aider, seconder.

Adjudant canonnier : Dans 1’ancienne marine a voiles, celui qui était placé le plus a I’intérieur
du navire dans 1’armement d’une piéce de canon en batterie.

Adjudant de compagnie : A bord d'un batiment militaire, on appelle adjudant de compagnie
l'officier chef d'un service (service énergie-propulsion, service détecteur, service
ASM, service commissariat, service manceuvre-pont, etc.).

Adjudant général : Avant I’institution des préfectures maritimes, on appelait adjudant général
l'officier remplissant, dans les ports militaires, les fonctions d’un major-général.
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Adjudant principal : Au Xix eme siecle, grade intermédiaire entre les officiers mariniers et les
officiers de marine.

Remarque : C’est a peu pres 1’équivalent du grade de major au xxi1 eme siecle.

Adjudication (en anglais « auction ») : L'« adjudication » est une vente aux enchéres
publiques, dite aussi « vente forcée », qui a lieu généralement aprés un jugement
condamnant quelqu'un au paiement d'une somme d'argent dont il est débiteur et
dont il ne peut disposer, ou dont il n'a pas voulu s'acquitter par malice malgré la
décision de justice intervenue.

Adjuger : 1 — Déclarer en jugement qu'une chose contestée entre deux parties, appartient de
droit a 1'une des deux.
Exemple : La sentence lui a adjugé les dépens.
2 — Attribuer, délivrer a quelqu'un un bien meuble ou immeuble qui se vend a
I'enchere.

Administrateur : 1 — Celui ou celle qui régit les biens, les affaires d'un tiers.
2 — Celui ou celle a qui est confiée la gestion d' une partie des affaires publiques.
Exemple : Administrateur des Affaires maritimes.
3 — Celui qui gere le matériel informatique et les programmes informatiques d'une
entité.
Remarque : L'administrateur d'un réseau informatique a tous les droits sur le
réseau.
[Voir les mots Entrepreneur, Gestionnaire].

Administrateur des Affaires maritimes :
[Voir I’expression Port d’immatriculation].

Administration : 1 — Direction d'une affaire particuliére.
2 — L'administration, avec une minuscule initiale, se dit d'un service public et du
personnel qui l'assure.
Exemple : L'administration des Affaires maritimes.
3 — L'Administration, avec une capitale initiale, se dit de I'ensemble des services
publics.
Remarques : a) — L'Administration produit des textes innombrables, sans cesse
accrus, modifiés, refaits ; elle tient dans d'étroites lisieres chaque échelon
d'administrés, jusqu'au plus élevé.
b) — Le grand nombre de décrets, arrétés, décisions, circulaires, etc. non abrogés
permet a I'Administration de convaincre n'importe quel citoyen de ne pas avoir
observé une ou plusieurs dispositions en vigueur.
¢) — Le maquis d'arrétés, de décisions, de circulaires produits par I'’Administration
permettent aux administrés qui le désirent de se mettre a couvert et, avec un bon
avocat, d'échapper a leurs responsabilités.
d) — A trop se compliquer, le droit devient contradictoire.
e) — Charles de Gaulle affirmait déja en 1934 qu'aucune force humaine ne pourrait
satisfaire a la fois a toutes les prescriptions des divers reglements.

Administrer : 1 — Gouverner, diriger, régir.
2 — On dit administrer des témoins, des preuves, des titres, pour fournir des
témoins, des titres, des preuves.

Admiration : Sentiment de celui qui regarde une chose comme merveilleuse dans son genre.
Exemple : Avoir de 'admiration pour une belle manceuvre.
Admirer : 1 — Considérer avec surprise, avec étonnement ce qui parait merveilleux.

Exemple : Admirer la mattrise, le coup d’ceil d'un pilote expérimenté.
2 — Admirer se dit aussi, en critique ou par ironie, de ce qui parait extréme,
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étrange, excessif dans son genre.
Exemple : Je vous admire de vouloir qu'on suive aveuglément vos avis.

Admission : 1 — Ouverture par laquelle la vapeur entre dans un machine a vapeur.
Remarques : a) — La vapeur entre dans le cylindre d'une machine a vapeur
alternative par l'intermédiaire d'un tiroir d'admission.

b) — La vapeur du collecteur n°1 entre dans la turbine haute pression d'une
installation de turbines a vapeur par l'intermédiaire d'un registre d'admission.

2 — QOuverture par laquelle I'air entre dans le cylindre d'un moteur a combustion
interne.

Remarques : a) — L'air entre dans les cylindres de certains gros moteurs marins
2 temps par des lumieres ménagées dans le bas des chemises.

b) — L'air entre dans les cylindres des moteurs 4 temps (essence ou gazole) par
I'intermédiaire de soupapes d'admission disposées dans la culasse.

Adonner (en anglais « to veer aft ») : En parlant du vent, a bord d'un navire a voiles, ce mot
signifie que le vent devient plus favorable qu’il ne 1’était auparavant ; on peut
alors, soit se mettre, ou se remettre a la route voulue, soit s’en approcher.
Remarques : a) — On mesure par quarts ou par moitiés de quart la quantité dont le
vent a adonné.

b) — Le contraire d’adonner, en parlant du vent, est refuser.

Adonner (en anglais « to lengthen ») : 1 — Un cordage neuf adonne s’il s’étend lorsqu’il est mis
sous tension.
2 — En voilerie, adonner est synonyme d'allonger.
On dit : la toile a adonné, c'est-a-dire qu'elle a cédé en longueur, qu’elle a
allongé.
Remarque : Le contraire d’adonner pour les voiles ou les manceuvres est
raccourcir.
[Voir I’expression Froid (Temps — et humide)].

Adopter : 1 — Considérer et regarder comme sien.
Exemple : J'adopte votre opinion.
2 — Choisir de préférence.
Exemple : Adopter l'entrée dans le bassin les portes ouvertes.

Adorer : 1 — Rendre a Dieu le culte qui lui est dd.
2 — [Par exagération] Aimer avec une passion excessive.
Exemple : 1l ne I'aime pas, il I'adore.
3 — [Au figuré] Adorer le veau d'or, c'est faire la cour a un homme de peu de
mérite, a cause de ses richesses ou a cause de son crédit.
[Voir I'expression Veau d'or].

Adouber : 1 — Adouber un navire, c'est y faire les réparations nécessaires pour qu'il puisse
soutenir la mer.
Remarque : Ces réparations se renouvellent de temps en temps et alors, elles
s'appellent radouber.
2 — Boucher des trous dans une machine, dans une fontaine, etc.
3 — Adouber se dit au jeu d'échec pour indiquer qu'on ne touche une piece que
pour la remettre en place et non pour la jouer.
Exemple : J'adoube.

Adresse : Synonyme de direction, en mer.
Exemple : Les adresses des ports et des passages.

Adresse : 1 — Lettre de respect, de félicitation, d'adhésion ou de demande, adressée a une
autorité supérieure.
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2 — Indication, désignation, soit de la personne a qui il faut s'adresser, soit du lieu

ou il faut aller ou envoyer.

Exemple : Donner une adresse pour faire tenir des lettres ; une bonne adresse ; une
fausse adresse ; je vous donnerai, je vous laisserai mon adresse.

Remarque : On dit faire tenir des lettres a leur adresse, a leurs adresses, pour dire
envoyer des lettres a ceux a qui elles sont adressées.

Adresse : Dextérité, soit pour les choses du corps, soit pour celles de I'esprit.
Remarques : a) — Selon 1'adage latin dextra est validior manum on considére
couramment que la main droite est plus efficace que la main gauche, ou, au
football, que le pied droit est plus précis et plus puissant que le pied gauche.
b) — Si I'on considere un gaucher, on emploiera habileté plutot que les mots
dextérité ou adresse.

Adresser : Orienter ; diriger vers...

Adret : En parlant d’une montagne, versant exposé au Soleil (le versant sud dans 1’hémisphere
nord).
Remarque : Le versant a I’ombre s’appelle 1’ubac.

Adrian : Louis-Auguste Adrian, ingénieur de 1'Ecole polytechnique, inventa et mit au point le
casque qui remplaca en 1915 la simple casquette que, jusqu'alors, les soldats
francais portaient au front.

Remarques : a) — Le casque Adrian fut également porté par les soldats de
plusieurs pays alliés de la France.

b) — Adrian a aussi réalisé des baraquements démontables et de construction
rapide, qui furent largement utilisés pendant la Premiére Guerre Mondiale pour
servir de dortoirs, d'infirmeries, de cantines, de magasins, etc.

ADSG : Sigle de I'expression Agent Du Service Général.
Sur un navire, les agents du service général assurent le service de I'hotellerie et de
la restauration ; ce sont le commissaire, l'intendant, les cuisiniers et aides de
cuisine, les boulangers, glaciers, sauciers, les maitres d'hotel et les barmen, les
cameéristes et les garcons de cabines, les garcons de salle a manger ou de carré.

Advection : 1 — En météorologie, on appelle advection un déplacement horizontal ou vertical
d’une masse d’air.
2 — La division spéculative de 1'air atmosphérique en masses contigués et non
morcelées permet de décrire a un instant donné les propriétés de 1’air de chaque
masse sous la forme de grandeurs physiques ou chimiques (masse volumique,
température , humidité relative, etc.).
3 — Lorsqu'une masse d’air est en mouvement, ses propriétés physiques sont
habituellement modifiées par advection.
Remarque : Lorsqu’une masse d’air chaud et humide se déplace sur une surface
plus froide, I’air se refroidit par rayonnement ; la vapeur d’eau contenue dans 1’air
ainsi refroidi condense et il se forme une brume d’advection.
[Voir I’expression Masse d’air].

Adverbe : Partie invariable du discours qui modifie le sens des verbes ou des adjectifs.

Adversaire : 1 — Celui qui est opposé, et sur lequel on veut remporter I'avantage.
Remarques : a) — 11 se dit en parlant de combat, soit avec les armes, soit par la
parole.
b) — On ne doit jamais oublier que « les adversaires d'aujourd'hui sont les alliés
de demain ».
¢) — Jusqu'a 1945, avant que ne sévisse en France un délire paranoiaque a chaque
emploi de certains mots du vocabulaire courant, on disait que « les adversaires
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d'aujourd'hui sont les collaborateurs de demain ».

2 — Adversaire se dit aussi de celui qui est d'un parti ou d'une opinion contraire.
3 — Le mot adversaire n'est guere d'usage qu'au masculin.

Remarques : a) — On peut cependant dire d'une femme : « elle est mon
adversaire ».

b) — Mais on ne dira pas : « c'est une puissante adversaire ».

Adverse : Contraire.
Exemple : Une fortune adverse.
Remarques : a) — On appelle partie adverse la personne contre qui I'on plaide au
tribunal.
b) — On dit aussi : 'avocat adverse.

Adversité : L'état d'une fortune malheureuse.
Exemple : Etre dans 'adversité

Aérodynamique : L'aérodynamique est la science qui traite des lois présidant aux mouvements
des fluides élastiques et de celles qui régissent la pression exercée par ces fluides
sur des solides en mouvement relatif.

Remarques : a) — L'aérodynamique est née en France en 1860 avec la création de
la Société francaise de navigation aérienne, avant méme que 1'on puisse disposer
de moteurs capables d'entrainer des hélices, en s'inspirant des travaux de
l'ingénieur de la Marine Joéssel sur la navigation sous-marine et en exploitant les
photographies d'oiseaux en vol de Marey.

b) — L'aérodynamique débutante dut beaucoup aux travaux théoriques sur les ailes
de I'Allemand Lilienthal qui se tua dans une tentative de vol plané, en France a
Ader, Farman, Santos-Dumont, Delagrange, Ferber, Blériot, Eiffel, etc., en
Amérique a Chanute et aux fréres Orville et Wilburg Wright.

c¢) — En 1877, Ader se souleva pendant 160 metres un peu au-dessus du sol avec
une machine a vapeur et sa chaudiere.

d) — En 1905, les freres Wright volerent pendant plus d'une demi-heure sur un
biplan dont les deux hélices étaient entrainées par un moteur a essence.

e) — Le 6 juillet 1808, Blériot vola pendant 9 minutes sur un monoplan a Issy-les-
Moulineaux, fit huit virages sans difficultés malgré un vent violent avant d'atterrir
en raison d'une panne de moteur.

f) — Le 11 octobre 1908, Wilbur Wright et Paul Painlevé volérent pendant une
heure et dix minutes a Auvours, pres du Mans, a bord d'un biplan a 2 hélices, de
surface portante 50 métres-carrés.

g) — En 1909, la traversée de la Manche par Blériot sur un monoplan a une hélice
eut une tres grande portée symbolique ; son avion avait une envergure de 8,50
metres, une surface portante de 13 metres-carrés, une masse de 207 kilogrammes
et un moteur de 25 chevaux.

Aéronautique navale : Ensemble des forces aériennes de la marine de guerre.
Remarques : a) — Le Service de I’ Aviation maritime a été officiellement créé en
France par le décret du 20 mars 1912.
b) — Le mot « aéronavale » est familier et est a éviter.

Aéronaute : Navigateur aérien, qui voyage dans un aérostat.

Aérostat : Espece de ballon rempli d'un fluide plus 1éger que 1'air, au moyen duquel on peut
s'élever dans I'atmosphere a une grande hauteur.

Aérostier : Celui qui manceuvre un aérostat.
Remarque : On appelait aérostier le militaire qui faisait partie d'une compagnie

chargée du service des aérostats destinés aux observations de 1'ennemi.
Exemple : Le général est monté dans le ballon avec 1'un des aérostiers.
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AFCAN : Acronyme de I’ Association frangaise des Capitaines de navires, fondée en 1979, dont
le but est de défendre les droits et les intéréts moraux et matériels de ses membres
ainsi que d’améliorer la sécurité en mer.

Remarque : Des membres de 'AFCAN font partie de la délégation francaise a
I’OMI (Organisation maritime internationale) en tant que conseillers techniques et
ils participent aux comités (sécurité, formation, environnement), aux sous-comités
de la sécurité maritime (navigation, marchandises dangereuses) et aux groupes de
travail qui y sont créés.

[Voir le sigle OMI].

Afeiter ou affaiter : Préparer, équiper.
Exemple : Afeiter un navire pour un voyage.
Remarque : Affaiter la salade, c'est I'assaisonner apres qu'elle a été épluchée,
lavée et essorée ; afeiter ou affaiter un plat de légumes, c'est y ajouter une noix de
beurre ou une cuillére de creme fraiche juste avant de le servir.

Affabilité : Qualité de celui qui recoit et qui écoute avec bonté et douceur ceux qui ont affaire a
Lui.
Remarque : L'affabilité du pilote est de nature a rassurer le capitaine sur le
déroulement de la manceuvre a venir.

Affable : Qui a de 'affabilité.
Exemple : C'est un homme extrémement affable.

Affabulation : Sens moral d'une fable, d'un apologue.

Affaire : 1 — Tout ce qui est le sujet de quelque occupation.
2 — Affaire se dit des proces et de tout ce qui se traite en quelque juridiction que
ce soit, tant en matiére civile, qu'en matiére pénale.
3 — Affaires, au pluriel, se dit de toutes les choses qui concernent la fortune et les
intéréts du public et des particuliers.
Exemples : Affaires publiques ; affaires d'Etat ; le train des affaires ; pour les
affaires urgentes ; les affaires d'une ville ; les affaires d'une succession ; un
homme dont les affaires sont en bon état, en mauvais état ; ce ne sont pas la mes
affaires.
4 — On dit avoir affaire a quelqu'un, avec quelqu'un, pour avoir a lui parler, avoir
a traiter, a négocier avec lui de quelque chose.
Exemples : J'ai affaire a lui, il faut que je I'aille voir ; ils sont en affaire.
5 — On dit aussi avoir dffaire a quelqu'un, pour dire avoir quelque contestation,
quelque démélé avec quelqu'un.
6 — [Familier] On dit faire ses dffaires, aller a ses affaires, pour dire satisfaire ses
besoins naturels.
Remarque : On appelait a la cour, chaise d'dffaires la chaise percée du roi, et
brevet d'affaires le privilege d'entrer dans le lieu ou le Roi était sur sa chaise
d'affaires.

Affaires maritimes : Nouveau nom de I’administration de 1’Inscription maritime a partir de la
loi du 8 juillet 1965.
Remarque : La compétence des fonctionnaires des Affaires maritime s’étend au
régime social des gens de mer, a la sécurité de la navigation, au controle et a la
surveillance des navires, a la réglementation et au contrdle des péches maritimes,
a la surveillance du domaine public maritime.
[Voir I’expression Administrateur des Affaires maritimes].

Affaisser : 1 — Faire que des choses qui sont I'une sur I'autre, s'abaissent, se foulent, et tiennent
moins d'espace en hauteur.
2 — Faire ployer, faire courber sous le faix.
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Affaler : 1 — Affaler un cordage, c’est en faciliter le passage dans une poulie ou ailleurs, ou
lorsqu’on veut aider a un effort auquel la tension de ce cordage s’oppose ; cette
opération s’effectue souvent a la main.

2 — Laisser descendre une voile, une charge.

3 — Ce verbe s’emploie aussi dans le sens de descendre : on affale un gabier, un
voilier dans une chaise, un calfat le long du bord, pour qu’ils puissent travailler a
des réparations dans le gréement, dans la voilure ou a la coque ; on affale un
canot quand on le met a la mer le long du bord ; on affale un objet quelconque
lorsqu’on 1’attache a un bout de cordage pour I’envoyer d’un lieu a un autre
moins élevé (en anglais « to ease » ou « to lower »).

4 — En parlant d’un marin, s’affaler c’est se laisser glisser le long d’un cordage.
5 — En parlant d’un navire, affaler c’est se trouver sous le vent de sa route ou de
la position que le navire devrait occuper (en anglais « to slide down »).

6 — En parlant d’un navire, « affaler a une cé6te » c’est étre porté malgré soi sur
une cote ou a la cote et s’échouer a la cote de fagon a ne pouvoir s’en relever que
difficilement.

Afférent : 1 — Qui porte ou qui s'exerce de la périphérie vers un point central.
Exemple : Notre sentiment de I'énergie musculaire déployée est une sensation
dfférente complexe qui vient des muscles contractés, des ligaments tendus, des
articulations comprimées, de la poitrine fixée, de la glotte fermée, du sourcil
froncé, des machoires serrées, bref, de tous les points de la périphérie ou 1'effort
apporte une modification [D’apres le philosophe francais Henri Bergson (1859-
1941) dans « Essai sur les données immédiates de la conscience » - 1889].
Remarques : a) — Afférent, en ce sens, s’oppose a efférent.
[Voir le mot Efférent].
b) — Afférent, en ce sens, est synonyme de centripéte.
2 — Qui touche a, qui est relatif a.
3 — On appelle droit afférent, part afférente, portion afférente, etc., le droit, la
part, la portion, etc. qui, notamment dans un partage, revient a un individu,
s'ajoute a une propriété.

Affermer : 1 — Donner a ferme.
Exemple : On leur a affermé les droits d'entrée.
Remarque : On appelle ferme la convention par laquelle le propriétaire d'un bien
ou de droits quelconques abandonne la jouissance de son bien ou de ses droits a
quelqu'un pour un certain temps et pour un certain prix.
2 — Prendre a ferme.
Exemple : Tous les fermiers qui ont affermé cette terre, y ont bien fait leurs
affaires.

Affermir : 1 — Rendre ferme et stable [Au propre comme au figuré].
2 — Rendre ferme et consistant ce qui était mou.
Exemples : Le vin affermit le poisson ; le gel affermit les chemins de terre.
3 — Rendre plus assuré, plus difficile a ébranler.
Exemple : Affermir quelqu'un dans une résolution, dans une croyance, dans une
opinion.

Affiage : Droit di pour le séjour d'un navire dans un port.
Remarque : Le montant de l'affiage est différent selon que le navire est du pays ou
d'un autre pays.

Affidé : A qui on se fie.
Exemples : Envoyer un homme affidé ; il lui fit dire par une personne affidée ; il
lui fit dire par un de ses affidés.
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Affier : Saisir, vérifier, assurer.

Affiler : Donner le fil a un tranchant.
Remarques : a) — On appelle fil le tranchant d'un instrument coupant.
b) — Trancher, c'est séparer en coupant.
¢) — Couper, c'est diviser un corps avec un instrument tranchant.

Affilier : Adopter.
Exemple : L'Académie francaise s'est affilié quelques académies de province.

Affinage (en anglais « refining ») : 1 — L'affinage convertit la fonte en fer ductile ou malléable.
Remarques : a) — L'affinage de la fonte consiste a lui enlever une partie de son
carbone, et a ne lui en laisser que 0,3 ou 0,4 pour 100.

b) — Le passage préalable dans le haut-fourneau avait pour but d'extraire
I'oxygene du minerai de fer.

2 — Pour affiner la fonte, on la place dans un fourneau avec du charbon de bois,
de la houille ou du coke, et en présence d'air introduit par un soufflet ; la fonte se
décarbure apres que la combustion du charbon, des métaux indésirables et d'une
petite partie du fer a entrainé une fusion ; la fonte décarburée devient pateuse et
en grumeaux.

Remarque : La fonte rassemblée en une seule masse nommeée lopin (en anglais
« bloom ») est mise sous un martinet dont les coups répétés font suinter les
scories, ou laitiers et forment la loupe (en anglais « loop ») ; cette opération
nommée cinglage permet d'obtenir un métal compact et homogene.

Affiner : (en anglais « to clear up ») S’éclaircir (en parlant du temps qu’il fait).
Remarque : « Le temps daffine » signifie qu’il s’éclaircit, qu’il devient beau.
Affiner : Purifier par le feu, ou par quelque autre moyen.
Exemples : Affiner l'or et I'argent ; affiner du fer, de I'étain.
Remarque : On dit que le temps, que la cave dffine le fromage pour dire que le
temps et la cave lui donnent un gofit plus fin, plus relevé.

Affiner le chanvre : Peigner le chanvre pour séparer les fibres longitudinales et enlever les
chévenottes et les impuretés.

Affinité (en anglais « affinity ») : Force matérielle tendant a rapprocher et a méler entre elles les
molécules de corps hétérogenes pour former des combinaisons et par suite, des
COIps nouveaux.
Remarque : L'affinité différe de la cohésion qui n'agit que sur des molécules
similaires.

Affinoir : Peigne pour affiner le chanvre.

Affirmer : Jurer, assurer avec serment.
Remarques : a) — Le capitaine affirme son rapport de mer a chaque fois qu'un
événement important est arrivé.
b) — Le rapport de mer affirmé fait foi jusqu'a preuve du contraire.
[Voir l'expression Rapport de mer].

Affleurer : 1 — (En anglais « to make flush ») Se dit d’une roche qui vient a fleur d’eau.
2 — (En anglais « to fay ») En charpente, mettre deux piéces de bois, qui sont en
contact par I’une de leurs surface, de telle sorte que 1’une de ces pieces ne dépasse
pas I’autre.
3 — (En anglais « to be even » ou « to make even ») Porter deux surfaces
contigués de maniere a ce que l'une ne dépasse pas l'autre et qu'elles se
confondent dans un méme plan.

Afflouage (en anglais « bringing afloat ») : Opération qui consiste a afflouer un navire.
[Voir le mot Afflouer].
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Afflouement (en anglais « bringing afloat ») : Résultat de I’opération qui consiste a afflouer un
navire.
[Voir le mot Afflouer].

Afflouer (en anglais « to bring afloat ») : 1 — Remettre a flot.
Remarque : Le terme dfflouer s’emploie de préférence quand la remise a flot
s’obtient par I’effet des marées ; on emploie de préférence le verbe « renflouer »
quand on utilise des moyens mécaniques pour remettre un navire a flot.
2 — Ramener un batiment échoué a un endroit ou il y a assez d’eau pour qu’il
flotte.
Remarques : a) — On peut utiliser des remorqueurs pour faire glisser le navire
jusqu’a un endroit ou la hauteur d’eau permettra au navire de flotter, si le fond est
de sable ou de vase et s’il n’existe pas de tétes de roches susceptibles de crever la
coque.
b) — On peut virer avec les moyens du bord des amarres capelées a terre, si les
circonstances s’y prétent (navire échoué devant un quai en dehors de la souille).
¢) — On peut virer avec les moyens du bord des amarres frappées sur des ancres
mouillées pour la circonstance 1a ou il y a suffisamment de hauteur d’eau.
3 — Diminuer la calaison d’un navire échoué jusqu’a ce qu’il flotte.
Remarques : a) — Pour afflouer un voilier de plaisance échoué dont la quille
dépasse considérablement sous la caréne, on peut le mettre a la bande afin de
réduire sa calaison ; on pese d’un bord a partir d’un autre bateau qui se tient par
son travers, au moyen d’un cordage frappé en téte du mat du navire échoué.
b) — Pour afflouer un gros navire échoué, on peut I’alléger en rejetant du lest
liquide a la mer ou en débarquant des charges (marchandises, combustible, agres,
etc.) dans des alleges ou directement a terre si le navire est a quai.

Affluent : Les affluents d’une riviere ou d’un fleuve sont les divers cours d’eau qui s’y jettent
dans son parcours pour le faire grossir.

Affolé (en anglais « mad », « spinning ») : On dit que ’aiguille du compas magnétique est
dffolée lorsqu’elle cesse de se fixer en direction.
Remarques : a) — La compensation du compas au moyen d'aimants permet de
stabiliser l'aiguille aimantée.
b) — L'aiguille de la boussole peut nécessiter une ré-aimantation en la frottant
avec une pierre d'aimant.
¢) — Les compas magnétiques modernes n'ont pas une simple aiguille aimantée
tournant sur un pivot, mais ils posseédent une rose en carton ou en matériau
synthétique non magnétique, posée sur un pivot et dont la rotation est causée par
plusieurs petites barres aimantées paralléles, fixées sous la rose.

Affolement : Etat d’une aiguille aimantée qui a perdu sa direction naturelle vers le pole
magnétique.

Affonder : Couler bas.

Affonser : Couler bas.

Affordance : Capacité d’un objet a suggérer sa propre utilisation, sans qu’il soit nécessaire de
lire un mode d’emploi.
Remarque : Le mot affordance est équivalent a 1’expression utilisation intuitive.

Affourchage (en anglais « mooring ») : Action d’affourcher, c’est-a-dire mouiller une seconde
ancre apres avoir mouillé la premieére, afin d'empécher le navire de tourner autour
de son ancre.

Remarque : Dans I’affourchage normal, les deux cables d’ancres partent de la
proue du navire ; dans I’affourchage sur émerillon, un seul cable part du navire
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jusqu’a un émerillon disposé sur l'avant et en dehors du navire, auquel on a fixé
les deux cables d’ancres.

Affourche : Matériel servant a affourcher en mouillant deux ancres sur 1'avant du navire.
Exemples : Cable d’affourche, ancre d’affourche, émerillon d’affourche.
Remarque : L'ancre d'affourche est habituellement plus légere que l'ancre de
bossoir.

Affourchement : Assemblage de deux piéces de construction dont I’une est a rainure et I’autre a
languette.

Affourcher (en anglais « to moor across ») : Mouiller deux ancres sur 1’avant du navire, les
deux cables (ou cables-chaines) des ancres formant une espéce de fourche a
I'avant du navire ; I’angle entre les deux cables au moment ou on effectue la
manceuvre est compris entre 60° et 120° ; la distance entre les ancres est, si
possible, supérieure aux touées des chaines ; la deuxiéme ancre est appelée ancre
d'affourche.

Remarques : a) — On mouille des longueurs de cables un peu différentes, souvent
voisines de trois fois la hauteur d'eau, ou davantage.

b) — Pour affourcher en retenant le navire sur avec seul cable-chaine, on mouille
successivement les deux ancres par des manceuvres convenables ; puis on regle les
touées de chaines ; enfin on maille les deux chaines sur un émerillon d’affourche
(ou émerillon d'affourchage) qui ne reste relié au navire que par une seule chaine.
¢) — Apres le mouillage des deux ancres, il faudrait qu’elles se trouvent, 1’une par
rapport a I’autre, alignées dans une direction perpendiculaire a celle du vent le
plus a craindre, afin qu’elles travaillent ensemble si le vent souffle de cette
direction.

d) — Apres l'affourchage, on regle les deux cables (ou cables-chaines) pour qu’ils
forment entre eux un angle d'environ 40° soit /9.

e) — L’affourchage ne donne pas plus de sécurité pour la tenue du mouillage
qu’une seule ancre avec une longueur suffisante de cable, mais on y voit
quelquefois 1’avantage de restreindre 1’espace nécessaire pour les évitages.

e) — Contrairement au mouillage en barbe (deux ancres 1’une derriere 1’autre dans
la direction du vent redouté) I’affourchage n’offre pas une meilleure tenue du
mouillage en cas de tempéte et il diminue méme cette tenue par rapport au
mouillage sur une seule ancre.

f) — Dans le mouillage en patte d'oie, on utilise trois lignes de mouillage et trois
ancres a l'avant du navire ; deux des ancres doivent travailler ensemble, leurs
deux cables (ou cables-chaines) rappelant de la méme direction au plus fort des
vents que l'on craint.

g) — Mouiller a la fois une ancre a la proue et une ancre a la poupe s'appelle
embosser le navire ; 'embossage se fait couramment en riviere afin d'occuper
moins de place dans le lit de la riviere lorsque le courant est tantot dans un sens et
tantot dans l'autre.

h) — Certains disent « affourcher en patte d’oie » au lieu de « mouiller en patte
d’oie » lorsqu’ils mouillent trois ancres de proue dans des directions différentes.
Exemple : « N’ayant que deux ancres d’affourche, I’une a tribord, I’autre a
babord, le navire ne pouvait affourcher en patte d’oie, ce qui le désarmait un peu
devant certains vents. (Victor Hugo, « Les travailleurs de la mer », page 67).
[Voir les mots Affourcher, Mouillage, Mouiller et I'expression Mouillage avec
dffourchage].

Affretement (en anglais « chartering ») : 1 — L’affrétement est un contrat synallagmatique et
consensuel par lequel une personne physique ou morale, le fréteur, met un navire,
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en tout ou en partie a disposition d’un tiers appelé I’ affréteur, moyennant une
rémunération appelée le fret.

Remarque : En matiére internationale, le contrat d'affretement est régi par la loi
du pavillon du navire, sauf convention contraire des parties.

2 — L'affretement doit étre prouvé par écrit.

Remarques : a) — La charte-partie est 1'acte qui énonce les engagements des
parties.

b) — Cette regle de preuve ne s'applique pas aux navires de moins de 10 tonneaux
de jauge brute .

3 — Les textes relatifs au contrat d’affretement sont supplétifs de volonté.

[Loi n® 66-420 du 18 juin 1966 et décret n° 66-1078 du 31 décembre 1966].

4 — On distingue 1’ affrétement a temps, 1’ affrétement au voyage et 1’ affrétement
coque nue ; I’affretement coque nue présente des différences considérables avec
les deux premiers et est parfois considéré comme un contrat de louage.
Remarques : a) — Le contrat de transport de marchandises ou de passagers est une
alternative au contrat d’affretement.

b) — En Méditerranée on dit nolisement au lieu d'affrétement.

Affretement a la cueillette : Autrefois (ancien Code de commerce art. 291) I’affrétement a la
cueillette était un contrat d’affrétement au voyage dans lequel 1’affréteur ne
concluait I’affretement que sous la condition résolutoire de trouver d’autres
marchandises pour rentabiliser le voyage souhaité par I’affréteur.

Remarque : L’affréetement a la cueillette est maintenant tombé en désuétude.

Affréetement a temps (en anglais « time chartering ») : 1 — Dans I’ affrétement a temps, un
transporteur met un navire armé a la disposition d’un chargeur a partir d’une date
fixée et pour une période déterminée.

2 — Le transporteur garde la gestion nautique du navire mais abandonne la gestion
commerciale a I’affréteur.
3 — Le fréteur s'oblige a présenter a la date et au lieu convenus et a maintenir
pendant la durée du contrat le navire désigné en bon état de navigabilité, armé et
équipé convenablement pour accomplir les opérations prévues a la charte-partie.
Le capitaine doit obéir, dans les limites tracées par la charte-partie, aux
instructions que lui donne l'affréteur pour tout ce qui concerne la gestion
commerciale du navire.
4 — Le contrat d’affrétement a temps est matérialisé par une charte-partie émise
par I’armateur (souvent le propriétaire du navire) qui est le fréteur du navire.
5 — La charte-partie a temps énonce :

i) les éléments d'individualisation du navire ;

ii) les noms du fréteur et de 'affréteur ;

iii) le taux du fret ;

iv) la durée du contrat.
6 — En droit francais, s’appliquent les articles 7 a 9 de la loi n° 66-420 et les
articles 61 a 77 du décret n° 66-1078.

Affrétement au tonnage (en anglais « ») : L’affrétement au tonnage est un affretement au
voyage dans lequel le fréteur met a disposition de 1’affréteur un ou plusieurs
navires en vue d’acheminer un certain tonnage de marchandises.

Affrétement au voyage (en anglais « ») : 1 — Dans I’affrétement au voyage, un transporteur
met un certain volume a bord d’un navire a la disposition d’un chargeur pour
transporter ses marchandises d’un port de départ a un port d’arrivée.

2 — Les frais de gestion sont totalement a la charge du fréteur ; son intérét est que
le voyage dure le moins de temps possible.
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3 — Le transporteur (le fréteur) garde la gestion nautique du navire et conserve sa
gestion commerciale.
Le chargeur (I'affréteur) doit charger et décharger la marchandise.
Il y procéde dans les délais alloués par la charte-partie ; en cas de dépassement
des délais , I'affréteur doit des surestaries qui sont considérées comme un
supplément du fret.
4 — Le contrat d’affrétement au voyage est matérialisé par une charte-partie émise
par I’armateur (souvent le propriétaire du navire) qui est le fréteur du navire.
5 — La charte-partie au voyage énonce :

i) Les éléments d'individualisation du navire ;

ii) Les noms du fréteur et de l'affréteur ;

iii) L'importance et la nature de la cargaison ;

iv) Les lieux de chargement et de déchargement ;

v) Les temps prévus pour le chargement et le déchargement ;

v) Le taux du fret.
6 — En droit francais, s’appliquent les articles 5 et 6 de la loi n° 66-420 et les
articles 5 a 17 du décret n° 66-1078.

Affretement coque nue (en anglais « bareboat charter ») : 1 — Dans I’affrétement coque nue,
le propriétaire d’un navire abandonne pur un temps défini la gestion nautique et la
gestion commerciale de son navire a un armateur.

Le navire déterminé est mis a disposition sans armement ni équipement, ou avec
un équipement et un armement incomplets.

2 — L’affretement coque nue peut concerner un navire en construction pour une
longue durée : ce contrat ressemble alors a un contrat de crédit-bail.

3 — Le fréteur s'oblige a présenter, a la date et au lieu convenus, le navire désigné
en bon état de navigabilité et apte au service auquel il est destiné.

4 — L'affréteur peut utiliser le navire a toutes fins conformes a sa destination
normale.

Remarques : a) — L'affréteur a I'usage du matériel et des équipements du bord, a
charge d'en restituer en fin de contrat la méme quantité de la méme qualité.

b) — L'entretien du navire et les réparations et remplacements, a I'exclusion des
réparations et des remplacements dus au vice propre du navire, sont a la charge de
l'affréteur.

¢) — L'affréteur recrute 1'équipage, paie ses gages, sa nourriture et les dépenses
annexes.

d) — 11 supporte tous les frais d'exploitation.

e) — Il assure le navire .

f) — L'affréteur doit restituer le navire en fin de contrat dans I'état ou il I'a recu,
sauf 1'usure normale du navire et des appareils.

5 — En droit francais, s’appliquent les articles 10 et 11 de la loi n° 66-420 et les
articles 25 a 32 du décret n° 66-1078.

Remarque : Dans I'affréetement coque nue, I'affréteur paye un loyer.

Affréter (en anglais « to charter », « to freight ») : Affréter, c'est prendre un navire a louage
selon les dispositions de la 1égislation sur les affréetements.
Remarques : a) — Donner un navire a louage s’appelle fréter.
b) — En Méditerranée on dit noliser au lieu d'affréter.

Affréteur (en anglais « charterer », « freightrer ») : 1 — L’affréteur est le preneur, celui en
faveur de qui un navire a été mis a disposition, en tout ou en partie, en vertu d’un
contrat d’affrétement.

Remarques : a) — Un affréteur est le locataire d’un navire.
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b) — L’affréteur peut étre un armateur ayant besoin de compléter la flotte qu’il
détient en propriété, ou une entreprise effectuant des transports maritimes sans
posséder de navires

2 — Dans un contrat d’affrétement, 1’affréteur est le preneur.

[Voir le mot Fréteur].

3 — Les obligations de I’affréteur varient selon le type de contrat d’affrétement qui
a été conclu ; mais I’affréteur doit toujours s’acquitter du fret prévu par le contrat.

Affiit (en anglais « gun carriage ») : Appui de canon.

Affiter (en anglais « to mount ») : 1 — Mettre en état de servir.
2 — Affiter est synonyme de pointer lorsqu’il s’agir d’un canon.
3 — [Rare] Placer sur un affit.

Affiiter (en anglais « to sharpen ») : Rendre un outil tranchant en le repassant, c'est-a-dire en
usant ses faces sur une meule ou sur une pierre a huile.
Remarques : a) — L'usure produite sur les faces de 1'outil en diminue I'épaisseur et
rend plus vif I'angle du tranchant, mais cette partie devenue trop fine se recourbe
(on l'appelle le morfil).
b) — Pour enlever le morfil, on passe I'outil doucement sur une pierre a huile a
grain tres fin, de maniére a rendre le tranchant trés aigu, sans produire de nouveau
morfil : on appelle cette opération couper le fil.
¢) — On affiite d'autant moins aigu que la piece a tailler est plus dure : I'angle du
taillant est trés aigu pour les outils de charpentage ou de menuiserie ; il est plus
grand pour le cuivre et presque droit pour la fonte.
d) — Les outils pour le bois s'affiitent la meule s'éloignant de I'outil, alors que les
outils pour le fer ou l'acier s'affiitent dans I'autre sens, la meule revenant sur eux.

Aframax : Navire-citerne pour le transport du pétrole brut, dont le port en lourd est voisin de
120 000 tonnes.
Remarques : a) — On appelle Aframax les plus grands navires dans le systéme de
jauge AFRA (Average Freight Rate Assessment).
b) — Le systeme de jauge AFRA a été institué par la Société Shell en 1954 pour
uniformiser les termes des chartes-parties des navires pétroliers affrétés dans les
bassins de la Mer Noire, de la Méditerranée, des Mers de Chine, des Caraibes ou
pour des voyages du Proche-Orient vers I’Europe ou I’ Amérique lorsque les ports
ne peuvent pas recevoir des navires VLCC ou ULCC.
¢) — L’ Average Freight Rate Assessment est un indicateur des taux d’affretement.
d) — Les taux d’affretement pour des cargaisons de pétrole sont publiés par
I’AFRA le premier jour de chaque mois, sans interruption depuis 1954.

Afrique : L’ Afrique est I’'une des cing parties du monde.
Remarques : a) — L’ Afrique est limitée depuis I’ Antiquité :
i) a I’Ouest par I’Océan Atlantique,
ii) au Nord par la Mer Méditerranée,
iii) a I’Est par la source du Nil.
b) — L’ Afrique (A-frica) est ainsi appelée parce qu’elle est privée de la rigueur du
froid (en latin a-frigore)
[Voir les mots Europe, Asie, Amérique].
Agadir : Ville et port du Maroc.

Aganter : 1 — [Populaire et vieilli] Saisir, tenir ferme.
2 — [Par extension] Atteindre, joindre [un navire].

Agape : C'est le nom des repas que les premiers chrétiens prenaient en commun dans les églises,
et qui ont été abolis ensuite a cause des abus qui s'y étaient glissés.
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Remarque : Le mot latin dgapé est tiré du mot grec &ydmnn qui signifie amitié,
dffection, amour, charité.

Agapétes : Nom que donnaient les premiers chrétiens a des filles qui vivaient en communauté
sans faire de veeux.

Agaric : Plante de la nature du champignon et qui s'attache au tronc des arbres.
Exemples : Agaric de chéne.
Remarques : a) — L'agaric de méléze est purgatif.
b) — L'amadou est fabriqué a partir d'agaric.

Agate : Pierre de la nature du caillou, qui est fort dure et qui prend parfaitement le poli.
Remarque : L'agate donne des étincelles lorsqu'on la frappe avec de I'acier.
[Voir le mot Briquet].

Age : 1 - La durée ordinaire de la vie.

Exemples : L'age de I'hnomme aujourd’hui, ne passe pas communément cent ans ;
I'age des chevaux n'est guere que de trente ans.

2 — Age se prend absolument pour vieillesse, pour un dge fort avancé.

Exemples : C'est un homme d'age ; étre sur l'age.

3 — Age se dit aussi de tous les différents degrés de la vie de 'homme.

Exemples : Bas age ; age tendre ; jeune age ; age de raison ; age de discrétion ;
age nubile ; age miir ; age viril ; age avancé ; age caduc ; age décrépit ; a la fleur
de I'age ; sur le déclin de l'age ; avoir atteint certain age ; la vigueur de I'age.

4 — Age, dans la signification du temps et du cours de la vie, se dit aussi des
animaux et des choses.

Exemple : Quel age a ce navire ?

2 — On appelle Moyen Age le temps qui s'est écoulé depuis Constantin jusqu'a la
Renaissance des lettres au quinzieme siecle.

Agé : 1 — Qui a un certain age, un certain nombre d'années.

Exemples : Un homme agé de trente ans ; une fille agée de vingt ans. ; elle est
moins agée que lui.

2 — Quand dgé est mis tout seul sans rien qui suive, il signifie « qui a beaucoup
d'dge ».

Exemple : C'est une femme déja agée ; les personnes agées.

Ageasse : Appellation de la pie (pica pica ou pie bavarde) en Poitou, Aunis et Saintonge.
Remarques : a) — Catherine de Médicis (1519-1589) petite-niece du pape Léon X
(1475-1521), cousine du pape Clément vii (1478-1534), veuve du roi de France
Henri 11 (1519-1559) a été surnommeée par dérision « la mére Ageasse » par les
Protestants rochelais, en raison de son éternel costume noir de deuil qui rappelait
le plumage d'une pie.

b) — Quatre des enfants de Catherine de Médicis et de Henri 11 furent rois ou reine
de France : Frangois 11 (1544-1560) a été sacré a Reims en 1559 ; Charles 1x
(1550-1574) a été sacré a Reims en 1561 ; Henri 111 (1551-1589) a été sacré a
Reims en 1575 ; Marguerite (1553-1615) est devenue en 1572 1'épouse d'Henri de
Navarre (1553-1610) qui sera sacré roi de France a Chartres en 1594 (Henri 1v).
¢) — Les fils de Catherine de Médicis furent surnommeés « les ageassons », c'est-a-
dire les petites pies, par les Rochelais.

d) — Catherine de Médicis et son fils le roi de France Charles 1x (1550-1574)
vinrent a La Rochelle les 13 et 14 septembre 1565 ; contrairement a 1'usage établi
par tous ses prédécesseurs francais ou anglais, le roi refusa de garantir les libertés
et les franchises des Rochelais lorsqu'il entra dans la ville par la porte de Cougnes.
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Age de la Lune : L'age de la Lune est le nombre de jours écoulés depuis la derniére nouvelle
lune.
Remarque : Pour savoir approximativement I'heure de la marée un jour donné
dans un port, il suffit de savoir I'heure de la marée dans ce port le jour de la
nouvelle lune et d'ajouter le produit de 48 minutes par 1'dge de la marée.

Age de la marée : 1 — Retard du maximum d'effet sur I’amplitude de la marée par rapport au
maximum d'action des astres générateurs ; pour une marée de type semi-diurne,
c'est l'intervalle de temps qui sépare une pleine lune ou une nouvelle lune de la
vive-eau qui suit ; a Brest I'age de la marée pour la composante semi-diurne est
approximativement d’environ un jour et demi (36 heures) alors que, pour la
composante diurne, il est de 4 jours et demi.

2 — Pour une marée de type diurne, c'est l'intervalle de temps qui sépare le passage
de la Lune a ses tropiques, de l'instant de la marée de vive-eau qui suit.

3 — Autrement dit, 1'age de la marée est I'espace de temps, en jours, entre la
syzygie et la plus grande marée qui suit.

Remarque : L'age de la marée est la conséquence de la vitesse de propagation de
I'énergie de pesanteur a la surface des océans entre le cap des Aiguilles et nos
cotes bretonnes, sachant que les cycles des marées se créent dans les mers du sud,
loin de toute terre susceptible d'en perturber I'heure ou I'amplitude, entre le sud
des continents américain et africain et le continent antarctique.

Agencement : Maniere d'arranger, de mettre en ordre.

Agencer : [Familier] Ajuster, accommoder, arranger.
Remarque : 1l ne se dit guere qu'en parlant de petites choses accommodées ou
rangées avec soin.

Agenda : 1 — Mémoire des choses qu'on a a faire.
Exemple : Mon agenda est surchargé cet apres-midi.
2 — 11 se dit aussi d'un petit livret destiné pour y écrire les choses qu'on doit faire.
Exemple : Ecrivez cela sur votre agenda.

Agent (en anglais « agent ») : 1 — Tout corps, tout phénomene naturel qui donne d'une maniere
quelconque le moyen de modifier d'autres corps (agent physique), ou de séparer
les parties constituantes d'un composé (agent chimique).

Remarque : La chaleur est I'un des agents les plus puissants de la nature.

2 — Tout ce qui agit, tout ce qui opére.

Remarque : Agent se dit par opposition a patient ; ainsi on dit I'agent et le patient
pour signifier la cause qui opére et le sujet sur lequel elle opére.

3 — On appelle agent de change et de banque celui dont 1'emploi est de
s'entremettre entre les marchands, négociants et banquiers pour faciliter entre eux
le commerce de I'argent, des lettres et des billets de change.

Agent maritime : 1 — [’agent maritime d’un navire dans un port est le représentant de
I’armateur de ce navire dans ce port.
2 — Un agent maritime représente une compagnie maritime dans une zone
déterminée ; il établit les cotations de fret, encaisse le fret et émet les
connaissements au nom de la compagnie.

Aget : Passage ; chenal.

Agio : 1 — Terme de change et de banque qui désignait d'abord 1'excédant qu'on prend sur une
somme pour se dédommager de la perte qu'il pourrait y avoir a faire.
2 — Spéculations faites sur les effets de commerce en papier, dont la valeur peut
étre sujette a varier soit en hausse, soit en baisse.
Remarque : On écrit quelquefois agiot.
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Agiotage : Espece de trafic qu'on fait des effets publics en papier, en les achetant ou les vendant
suivant 'opinion qu'on a qu'ils baisseront ou hausseront de valeur.
Exemples : On a fait de grandes fortunes par 1'agiotage ; il s'est ruiné a 'agiotage.
Agioter : Faire I'agiotage.
Exemple : 1l s'est enrichi a agioter.
Agitation : 1 — Ebranlement prolongé, mouvements successifs en sens opposés.
Exemples : L'agitation du bateau était violente ; l'agitation de la mer ; 'agitation
des flots.
2 — [Au figuré] Le trouble que les passions causent dans I'ame.
Exemples : Etre dans une grande agitation d'esprit ; il y eut une grande agitation
dans les ames.

Agiter : 1 — Ebranler, secouer, remuer en divers sens.
Exemples : Les vents agitent la mer ; les vagues agitent le navire.
Remarque : On l'emploie avec le pronom personnel, notamment en parlant du
mouvement qui arrive a la mer et aux flots.
Exemples : La mer commencait a s'agiter ; les flots s'agitaient violemment.
2 — [Au figuré] Agiter se en parlant des différentes passions qui ont accoutumé de
troubler I'esprit de I'hnomme.
Exemples : Les passions qui agitent I'homme ; le désir et la crainte sont les
passions qui nous agitent le plus ; la colére I'agite.
Remarque : On dit agiter le peuple pour dire chercher a exciter ses passions, le
porter a quelque mouvement de violence.

Agitée (Mer —) : 1 — Mer agitée est 1’état de la mer quand les vagues ont une hauteur
significative comprise entre 1,25 metre et 2,5 metres.
2 — De méme, mer peu agitée est I’état de la mer quand les vagues ont une
hauteur significative comprise entre 0,5 metre et 1,25 meétre.
3 — Sur I’échelle S, mer agitée correspond a mer force 4 et mer peu agitée
correspond a mer force 3.

AGM (de I’anglais « absorbed glass mat ») : 1 — Type d’accumulateurs au plomb dont les
électrodes sont séparées par des feuilles de fibre de verre imbibée d’électrolyte
(solution a 70 p 100 d’eau et 30 p 100 d’acide).

2 — L'électrolyte étant absorbé et donc immobilisé dans ces buvards en fibre de
verre (boro-silicate) les batteries d’accumulateurs AGM ne contiennent pas de
liquides libres et ils peuvent étre inclinés dans tous les sens.

3 — Les électrodes utilisent des alliages plomb-calcium (Pb — Ca) ou plomb avec
un peu de calcium et beaucoup d’étain (Pb - Ca — Sn) afin de réduire les
dégagements d’oxygene et d’hydrogéne gazeux.

4 — Presque toutes les batteries AGM sont de type recombinant c’est-a-dire que
I’oxygene et I’hydrogene se lient et se délient a I’intérieur de la batterie sans
dégagements gazeux a I’extérieur ; jusqu'a 99 p 100 de I'hydrogene et de
I’oxygene produits sont recombinés en eau.

5 — Les batteries AGM ont un taux d’autodécharge de 1’ordre de 1 a 3 p 100 par
mois.

6 — Les batteries AGM « standard », sont plus cofiteuses que les batteries a acide
liquide ; elles se rechargent mal et elles perdent rapidement une partie de leur
capacité si I’on dépasse 80 p 100 de décharge.

7 — Certaines batteries AGM « spéciales » (et tres coliteuses) acceptent les
décharges profondes et supportent la décharge a 100 p 100 ; elles retrouvent
ensuite leur capacité nominale si on les laisse peu de temps déchargées.
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Agnan : Virole en fer ou en cuivre, percée au milieu pour le passage d’un clou qui sert a réunir
les bordages a clins.

Agnat : On appelle agnats les collatéraux descendant par les males d'une méme souche
masculine.
Remarque : Dans le mot agnat et dans ses dérivés, on prononce le « g » dur.
[Voir le mot Cognat].

Agnation : Qualité des agnats.

Agnatique : Qui appartient aux Agnats.
Exemple : Ligne agnatique.

Agneés : [Familier] Jeune fille trés innocente.
Exemples : C'est une Agnes ; elle fait I'Agnes.

Agosta : Bataille navale qui eut lieu au large des cotes siciliennes, le 22 avril 1676, entre une
flotte francaise commandée par Abraham Duquesne (1610-1688) et une flotte
combinée espagnole et hollandaise commandée par don Juan Francisco de la
Cerda (1637-1691) et Michiel de Ruyter (1607-1676).

Remarques : a) — A 1’annonce de la mort d Ruyter, Louis x1v déclara que 1’amiral
Ruyter était un « homme qui faisait honneur a I'humanité ».

b) — Jean-Baptiste Colbert ordonna que I’on rende hommage a Ruyter par des
saluts au canon quand le navire qui rapatriait son corps en Hollande passerait a
proximité de la cOte francaise dans le Pas-de-Calais.

Agrafe : Crochet ; grappin.

Agrafer : Saisir avec des agrafes, des grappins, des crochets [en parlant de la manutention des
marchandises].
Remarque : On dit aussi agraper, agripper.

Aggraver : 1 — Echouer sur les graves (les galets ou les cailloux).
Exemple : Notre navire est aggrave.
2 — [Par extension] Echouer sur le sable, ou méme sur la vase.

Agréer : 1 — Agréer un navire, c'est voir si les cordages sont bien garnis, en quantité et en
qualité suffisantes et si le navire est capable de faire le voyage projeté.
2 — Accepter un navire [terme de commerce, utilisé entre le fréteur et l'affréteur].

Agréer : Garnir un navire de ses agres, de ses apparaux, de son armement selon le voyage.

Agréeur : Celui qui prépare ou fournit les agres d'un navire.
Remarque : L'agréeur passe le funin, frappe les poulies, oriente les vergues et met
tout ce qui est de sa charge en bon ordre.

Agréner (en anglais « to bale out », « to pump out ») : Ecoper, vider ’eau d’un bateau au
moyen de pompes.

Agres (en anglais « rigging », « tackle and furniture » ou « fitting ») : 1 — Armement général,
équipement, tous les appareils nécessaires a un navire pour le mettre en état de
manceuvrer et de faire voile.

Remarques : a) — Agres est tiré d'un vieux mot scandinave qui signifie attirail.
b) — En Méditerranée, on dit agres ou sartie.

2 — [Vieilli] Synonyme de gréement : cordages, voiles, poulies.

3 — On entend aujourd'hui par agres d’un navire I'ensemble des piéces servant a
I’établissement et a la tenue de la mature, les vergues, les voiles ainsi que les
cables et les ancres.

Remarques : a) — Les apparaux comprennent, en plus des agres, le gouvernail et
Partillerie.

b) — L’équipement comprend, en plus des apparaux, I’Equipage et les victuailles.
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Agressivité : Tendance a commettre des actes de violence, a engager un combat, une lutte.
Remarque : Celui qui ne maitrise pas le vocabulaire qui lui permettrait de
s'exprimer, qui n'a pas appris a expliquer ses émotions ou a justifier ses
connaissances, et qui ne trouve pas les mots pour convaincre peut devenir violent
et agressif.

Agriére : En Gironde, redevance en nature percue sur les apports en poisson.
Agripper : [Populaire] Prendre, saisir avidement.

Aguerrir : 1 — Accoutumer a la guerre, aux fatigues, aux fonctions de la guerre.
2 — [Au figuré] Accoutumer quelqu'un a quelque chose qui parait pénible dans le
commencement.

Aguet : [Vieilli] Poste, lieu choisi pour guetter.
Remarque : 1l n'est plus d'usage qu'au pluriel et dans ces phrases : « étre aux
aguets », « se tenir aux aguets » qui signifient épier, observer ou étre a I'écoute
soit pour surprendre quelqu'un, soit pour éviter d'étre surpris.

Aguete : Petite barque de surveillance.
Remarque : On écrit aussi aguette.

Agui : Un neeud d’agui est un neeud facile a défaire qui permet de faire ajut, c’est-a-dire de
joindre temporairement deux cordages.

Aguminette : Petit cable.
Aguyon : Vent doux.

Aiche : Amorce pour la péche.
Remarque : On écrit aussi esche ou eche.
Aicher : Amorcer une ligne.
Aieul : Synonyme de grand-peére.
Remarques : a) — Au pluriel on dit aieuls quand on veut désigner précisément le
grand-pere paternel et le grand-pere maternel.
b) — Hors de 13, on dit aieux pour signifier généralement tous ceux de qui on
descend.
Exemple : Suivre les traces de ses aieux.
Aieule : Synonyme de grand-mere.
Exemples : Aieule paternelle ; aieule maternelle.
Aieux : 1 — Ceux qui ont vécu dans les siecles passés.
Exemple : C'était la coutume chez nos aieux.
2 — Les personnes dont on descend.
Exemple : 1l a hérité ce droit de ses aieux.
[Voir le mot Aieul].
Aide : Auxiliaire.
Exemples : Aide-canonnier ; aide-charpentier ; aide-calfat.
Aide-mécanicien : Jadis, homme chargé du graissage et de la surveillance des mouvements dans
la machine d'un navire, sous les ordres d'un chef de quart.

Aide-moi : En Méditerranée, appellation familiére du timon du gouvernail.

Aides : [Jadis] Subsides établis sur le vin et sur les autres boissons, pour aider a soutenir les
dépenses de I'Etat.
[Voir le mot Subside].
Remarque : On appelait Cour des aides une compagnie supérieure dans laquelle
les affaires qui concernaient ces sortes de subsides étaient jugées en dernier
ressort.
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Aiglon : Le petit de ’aigle.
Remarque : Un petit aiglon qu'on représente avec les ailes étendues et sans bec ni
pieds, s’appelle un alérion en héraldique.

Aigle : Le plus grand et le plus fort des oiseaux de proie.
Exemples : Aigle noir ; aigle royal ; aigle roux.

Aigle (Demi grand - ) : Le format des feuille de papier demi grand aigle a pour dimensions
52,5 x 75 cm.

Aigle (Grand - ) : 1 — Le format grand aigle des feuille de papier a pour dimensions
75 x 105 cm.
2 — Le format grand aigle est un format francais de papier défini par I’AFNOR
avec les dimensions suivantes : 75 x 106 cm.
Remarques : a) — Ce format fut utilisé en France pour les cartes marines ou pour
les feuilles des plans cadastraux.
b) — Le format grand aigle a parfois eu pour dimensions 75 x 110 cm.

Aigle (Petit — ) : Le format petit aigle des feuille de papier a pour dimensions 60 x 94 cm.

Aigle (Quart d’ —) : Le format quart de grand aigle des feuille de papier a pour dimensions
37,5 x 52,5 cm.

Aiglon : 1 — Le petit de l'aigle.
2 — [En héraldique] Jeune aigle représenté sans bec et sans serres.
Remarques : a) — En termes de blasons, on se sert indifféremment des mots aiglon
ou aiglette pour désigner de jeunes aigles représentés sans bec et sans serres.
Exemple : 1l porte d'azur a trois aiglons d'or ou a trois aiglettes d'or.
b) — En termes de blasons, on appelle alérion un aiglon qu'on représente sans bec
ni pieds et avec les ailes étendues.

Aigre (en anglais « short ») : 1 — Un métal aigre est souvent trés dur, mais, si on le frappe avec
un burin, il part en éclats.
Remarque : Un fer aigre (en anglais « short iron ») est cassant, il n'a pas la fibre
longue, ne se plie pas a froid et il est tres difficile a courber a chaud.
2 — Le refroidissement subit apres chauffage donne de I'aigreur au fer et a I'acier.
Remarques : a) — Le fer aigre a une couleur plus claire que le fer doux.
b) — Quand les alliages du cuivre sont aigres, c'est en raison de leur composition.

Aigrette : Rayon lumineux que 1’on apercoit quelquefois aux extrémités de corps électrisés.

Aigu : 1 - Qui se termine en pointe ou en tranchant, et qui est propre a percer ou a fendre.
Remarque : On dit qu'un navire est trop aigu pour dire qu'il a les facons trop
étroites.

2 — [Au figuré] Aigu se dit des sons clairs et percants.

Exemples : Un son aigu ; une voix aigué.

3 — On appelle maladie aigué, fiévre aigué, une maladie, une fievre violente et
dangereuse qui se termine en peu de temps par la mort ou la guérison.

Aiguade : 1 — [Vieilli] Provision d'eau douce d'un navire.
2 — [Vieilli] Eau douce que les navires prenaient sur le rivage de la mer, lorsqu'ils
en manquaient dans le cours de leur voyage.
Remarques : a) — On disait faire aiguade pour dire embarquer de I'eau douce.
b) — On dit maintenant « faire de I'eau » pour dire embarquer de I'eau douce.
3 — Lieu ou I’on peut faire provision d’eau douce (en anglais « watering place »)
en dehors des ports, en transportant les barriques d’eau dans la chaloupe ou dans
un canot.
Remarque : On remplissait les barriques en transportant 1’eau depuis la source
jusqu’a la chaloupe ou jusqu’au canot, dans des barils de galeére.
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[Voir I’expression Baril de galere].

4 — Synonyme de houache (trace qui parait a la surface de I’eau apres le passage
d’un navire).

[Voir les mots Houache, Sillage].

5 — En Languedoc, on appelle aiguades ou vidourlades les petits fleuves cotiers
lorsqu'ils ont été transformés en torrents, a partir de la fin de I'été, par les
violentes pluies qui accompagnent les entrées de masses d'air maritime jusqu'aux
Cévennes.

[Voir I'expression Cévenol (Episode —)].

Aiguail : Rosée, petites gouttes d'eau qui demeurent sur les feuilles des herbes et des arbres.

Aiguayer : Baigner, laver dans 'eau.
Remarque : Aiguayer du linge c'est, apres l'avoir lavé, le remuer quelque temps
dans I'eau claire pour le rincer avant de 1'essorer.

Aiguille : 1 - 11 y a quatre especes d'aiguilles a voiles (en anglais « sail needle ») :
i) les aiguilles a ralinguer (en anglais « roping needle »),
ii) les aiguilles a basaner,
iii) les aiguilles a faire des ceillets ou a merliner,
iv) les aiguilles a coudre.
2 — Les aiguilles a coudre sont de trois sortes :
i) la premiere, appelée aiguille n°® 7, est longue de 0,095m ; dépointée, elle
sert a ralinguer a deux fils ;
ii) la deuxieme, dite aiguille n° 6, est longue de 0,075m ;
iii) la troisiéme, connue sous le nom d'aiguille n® 5, est longue de 0,065m ;
mais on l'emploie peu parce qu'elle est trop grosse pour sa longueur.
Remarques : a) — Les aiguilles a voiles employées pour coudre les voiles sont
cylindriques vers le chas (on appelle chas le trou par lequel passe le fil) et
triangulaires vers la pointe ; on appelle carrelet cette partie triangulaire.
b) — I est nécessaire d'adoucir les arétes du carrelet des aiguilles a coudre les
voiles avant de s'en servir sous peine de couper les fils de la toile.
3 — Autrefois en bois, les aiguilles a ramender sont maintenant faites en matériau
synthétique (plastique).
Remarques : a) — On trouve différentes tailles d’aiguilles a ramender : depuis 10
centimeétres de long par 2 centimetres de large, jusqu’a 50 centimetres de long par
6 centimetres de large.
b) — Plus la longueur de fil enroulée sur 1’aiguille est importante, moins il y aura
de nceuds dans I’ouvrage.
¢) — Pour charger de fil une aiguille a ramender :
i) tenir ’aiguille verticale, la pointe centrale en haut ;
ii) faire une ou deux demi-clés autour de la pointe centrale, puis descendre le
fil le long de I’aiguille jusqu’au talon ;
iii) faire faire un demi-tour a I’aiguille (de gauche a droite ou de droite a
gauche selon que I’on est droitier ou gaucher) puis remonter le fil jusqu’a la
pointe centrale en tirant fort ;
iv) faire passer le fil derriére la pointe centrale puis le faire redescendre
jusqu’au talon ;
v) faire faire un demi-tour a 1’aiguille (toujours dans le méme sens) puis
remonter le fil jusqu’a la pointe centrale ;
vi) faire passer le fil derriere la pointe centrale puis le faire redescendre
jusqu’au talon ;
vii) faire faire un demi-tour a ’aiguille (toujours dans le méme sens) puis
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remonter le fil jusqu’a la pointe centrale ;
viii) faire passer le fil derriere la pointe centrale et continuer jusqu’a ce que
’aiguille soit complétement chargée de fil.
L’aiguille a ramender tourne dans la main, toujours dans le méme sens,
pendant tout le temps qu’on la remplit.
Il faut garder le fil trés tendu le long du corps de 1’aiguille pendant qu’on la
charge.
d) — On choisit la taille de I’aiguille a ramender en fonction des dimensions des
mailles du filet et aussi de la surface a ramender.
4 — L’aiguille de porque est I’allonge supérieure de la porque.
5 — L’aiguille de fanal est une barre de fer coudée sur laquelle s’emmanche le
fanal de poupe.
6 — Les aiguilles de caréne sont de fort longues pieces de bois, d'une trés grande
dimension dont on se sert dans les radoubs pour renforcer les mats majeurs sur
lesquels on exerce 1'effort lorsque le navire est abattu en caréne.
Remarque : On place ordinairement deux ou trois aiguilles a chaque mat, surtout
sur le grand mat et sur le mat de misaine.
7 — [Sur les galéres] L’ aiguille de I’éperon est la partie comprise entre le porte-
vergues et la gorgere.
8 — On appelle aiguilles de Bordeaux des petits bateaux de la Garonne, de la
Dordogne ou de I’estuaire de la Gironde, que I’on utilise pour la péche du
maigre ; leur proue est tres effilée pour réduire le bruit de I’eau sur la coque afin
de mieux entendre les maigres gronder.
[Voir le mot Maigre].

Aiguille aimantée : 1 — L’aiguille aimantée (en anglais « magnet needle ») est la partie active
de la boussole ou du compas magnétique qui a la propriété, lorsqu'elle peut
tourner librement sur un pivot placé en son milieu, de rester dans une direction
proche de celle du méridien du lieu.

Remarques : a) — Les Chinois appelaient 'aiguille de la boussole « aiguille
montre-Sud ».

b) — Aujourd'hui, on considere plut6t la pointe qui s'oriente vers le Nord.

¢) — L'aiguille de la boussole, lorsqu'elle est éloignée de tout autre corps
magnétique, indique le Nord magnétique.

d) — On utilise habituellement plusieurs aiguillettes paralléles, fixées sous un
disque gradué appelé rose ; ce disque repose en son centre sur un pivot qui lui
permet de tourner librement pour montrer la direction du Nord magnétique.

Aiguilletage (en anglais « lashing », « seizing ») : 1 — Amarrage qui s’effectue au moyen d’un
petit filin serré par des tours multipliés entre les extrémités de deux objets, de
deux cordages, ou entre les deux bouts d’un méme cordage.

2 — L’aiguilletage simple consiste a réunir les extrémités de deux cordages ayant
chacun un ceil ou une cosse a leur extrémité.

3 — L’aiguilletage en portugaise est une sorte d'amarrage en portugaise, peu serre,
comprenant des tours en huit non alternés avec des tours ronds.

Remarques : a) — L’aiguilletage en portugaise n'a que des tours croisés.

b) — L’aiguilletage se fait toujours en portugaise quand on veut fixer I'eeil qui
termine un cordage a plat sur un espar, comme le bout d’un marchepied au centre
d’une vergue haute.

[Voir I'expression Portugaise (Amarrage en —)].

4 — Amarrage au moyen d’un cordage de deux objets qui restent éloignés 1’un de
I’autre.

Exemple : Aiguilletage d’une poulie a un piton.
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5 — Amarrage solide mais non rigide de pieces de bois ou d'autre matériaux durs
entre eux.

Aiguillette (en anglais « lashing » ou « lanyard ») : 1 — Filin destiné a faire un aiguilletage et
proportionné a I’effort qu’on en attend.
2 — Petite aiguille aimantée.

Aiguilleter (en anglais « lash », « seize » , « to mouse ») : Faire un aiguilletage.

Aiguillot (en anglais « pintle ») : Partie male d’une penture, en forme d’aiguille, fixée a la partie
avant d’un gouvernail, et qui pénetre dans un fémelot fixé a 1’étambot.
Remarques : a) — Les aiguillots et les fémelots forment I’articulation du safran du
gouvernail sur I’étambot.
b) — L’aiguillot supérieur dépasse sous son fémelot et est muni d’un écrou qui
s’oppose au soulevement du safran par coup de mer.

Aile : 1 — Une aile d’hélice (en anglais « blade of a screw ») est un corps solide profilé et éffilé,
de faible épaisseur, fixé perpendiculairement au moyeu de I’hélice et qui
transforme le couple moteur de 1’arbre d’hélice en poussée.

Remarques : a) — Une hélice propulsive de navire recoit au minimum deux,
souvent trois ou quatre ailes et parfois davantage lorsque la cage d’hélice est de
petite hauteur.

b) — C’est la surface totale de ses ailes qui détermine, a une vitesse de rotation
donnée, la poussée de 1’hélice.

¢) — Les ailes a calage fixe sont fixées rigidement au moyeu de I’hélice ; les ailes
a calage variable peuvent pivoter autour d'axes perpendiculaires a I’axe du
moyeu.

d) — C'est I'analogie de I'hélice avec les moulins a vent qui a fait adopter pour ses
branches le nom d'ailes.

2 — Partie d’une armée navale qui se place a la droite ou a la gauche du corps
principal dans la marche de front.

Remarque : Le corps principal regoit le nom de corps de bataille.

3 — L’aile de la cale est la partie de la cale la plus éloignée du plan vertical
passant par la quille ; elle suit le pourtour intérieur de la coque de chaque c6té du
navire.

Aileron : 1 — Partie latérale d’une passerelle transversale d’un navire, notamment de la
passerelle de navigation des navires a propulsion mécanique.
En se tenant a la partie extréme d’un aileron de la passerelle de navigation, le
manceuvrier peut habituellement observer la muraille latérale du navire d’avant en
arriere.
Remarque : Sur les navires a roues latérales, une passerelle relie les sommets des
deux coffres pour permettre au personnel de quart d’effectuer la veille au lieu de
rester sur la dunette d’ou la vue vers 1’avant est masquée par les coffres de roues.
2 — Terme d'atelier de voilerie qui signifie I'ensemble des pointes de c6té d'une
voile carrée.
Ainsi dira-t-on ; I'aileron de tribord d'un hunier, d'un perroquet, etc.
3 — On appelle ailerons I’ensemble de deux planches ou de deux t6les qui sont
parfois fixées sur les deux cotés du safran du gouvernail pour en augmenter
I’efficacité.

Ailly (Pierre d' —) : 1 — Le cardinal Pierre d'Ailly (1351-1420) fut un philosophe, théologien,
cosmographe et astrologue francais.
Il écrivit plus de cent cinquante ouvrages.
2 — 1l cumula un grand nombre de bénéfices ecclésiastiques (jusqu'a 14).
3 — Pierre d’Ailly fut auménier du roi de France Charles vi1 ; il a été grand maitre
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du collége de Navarre, a Paris, et chancelier de I'Université de Paris ; il fut évéque
du Puy, puis de Noyon, puis de Cambrai.

4 — 11 prit parti pour les Armagnacs et Charles vii contre les Bourguignons et
Henri vi au moment de la succession de Charles vi sur le trone de France (juste
avant 1'épopée de Jeanne d'Arc).

Il prit parti pour le pape d'Avignon ( Benoit xIir) contre celui de Rome (Grégoire

x11) et contre celui de Pise (Jean XxIir).

5 — Pierre d’Ailly eut deux bénéfices en Lorraine (hors de France) : il fut, de 1413
a 1420 chanoine et archidiacre de Port, dans 1'évéché de Toul, et de 1414 a 1417
grand prévot de la collégiale de Saint-Dié.

Remarque : L’appellation Amérique a été inventée en 1507 par les moines du
Gymnasium de Saint Dié

6 — Pierre d'Ailly fut I'auteur (en 1410) d'un ouvrage de géographie en douze
fascicules : « Imago mundi », qui a pu jouer un réle dans la découverte du
Nouveau Monde par Christophe Colomb en 1492.

La Terre y est représentée sur une feuille plane (un planisphére) avec, pour 1'une
des toutes premiére fois, le Nord en haut (contrairement a l'usage au Moyen Age,
qui placait I'Est en haut) ; y figurent également les différentes zones climatiques.
Christophe Colomb en posséda un exemplaire qu'il annota et qui est conservé a
Séville (Espagne) ; le huitieme fascicule réduisait I'étendue en longitude de
I’océan atlantique par rapport a ce que nous savons maintenant, et cela influenca
certainement Christophe Colomb pour son projet de partir vers 1'ouest a la
recherche du Paradis Terrestre.

Remarques : a) — Le Paradis Terrestre, croyait-on a 1'époque de Christophe
Colomb (fin du xv éme siécle) se situait a 1'extréme Est de 1'Asie ; la Terre étant
ronde, il était possible de I'atteindre en faisant route vers I'Ouest a partir de
I'Espagne ou du Portugal, a la condition que 1'Océan Atlantique ne soit pas trop
vaste ; comme beaucoup de monde a cette époque, Colomb pensait que I'Océan
Atlantique baignait le Japon et la Chine.

b) — Le continent américain n'a été « inventé » qu'en 1507 par les moines de
Saint-Dié, en Lorraine, apres qu'ils eurent étudié le compte-rendu du premier
voyage d'Americo Vespucci et apprécié la longitude du Vénézuela ; le nouveau
continent fut placé, sur le planisphere du cartographe Waldseemiiller, entre
I'océan Pacifique (qui fut également « inventé » a cette occasion) et 1'océan
Atlantique.

¢) — Accessoirement, la partie sud du nouveau continent a recu le nom d'America
sur la premiere livraison du planisphére de Waldseemiiller ; le nom America
disparut des éditions suivantes, mais il fut repris par les cartographes hollandais,
notamment Mercator.

Ailure (en anglais « carling ») : Entremise placée entre les surbaux, perpendiculairement a
ceux-ci, pour former 1’ouverture des écoutilles.
[Voir les mots Entremise, Surbau].

Aimant (en anglais « magnet », « loadstone ») : 1 — A I’origine, certaine pierre trés dure ayant
la propriété d’attirer le fer.
2 — Tout matériau ayant la propriété d’attirer le fer a distance.
Remarque : Une aiguille aimantée tres légere et pouvant tourner librement autour
de son centre s’oriente spontanément selon la direction du méridien magnétique
du lieu.

Ain (ou Hain) (en anglais « hook ») : Sorte de crochet en fer terminé par une pointe tres aigué
qu’accompagnent des dents renversées.
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Remarques : a) — 11 sert a la péche pour attraper le poisson.
b) — Ain est synonyme d’ hamegon.

Ainard : Ganse servant a fixer a la téte des filets la ralingue qui sert a les tendre.
Ainet : Baguette en bois a laquelle on suspend les harengs pendant le saurissage.
Ains : Ancienne forme de la conjonction « mais ».

Aintree : 1 — Hippodrome situé pres de Liverpool, qui servit de camp de concentration pendant
la Seconde Guerre mondiale.
Remarque : Les Anglais y enfermeérent en juin 1940 une partie des militaires
francais qu’ils capturérent apreés 1’armistice franco-allemand du 22 juin 1940,
alors qu’ils se trouvaient dans le Royaume-Uni pour différentes raisons.
2 — 11 était quasi impossible de s’évader du camp de Aintree, qui était entouré par
une haute cloture grillagée surmontée de fils de fer barbelés.
3 — Les gardiens britanniques étaient armés et tiraient a balles réelles.
4 — Les marins francais prisonniers qui le demandeérent (pratiquement tous,
compte tenu des nouvelles en provenance de Mers-el-Kébir ou d'Alexandrie)
furent rapatriés a bord du « Meknés » et du « Canada » (avant la guerre,
paquebots de la Compagnie Générale Transatlantique) ou a bord du navire-hopital
« Sphinx » (avant la guerre, paquebot des Messageries Maritimes).
5 — Le « Meknes » a été torpillé le 24 juillet 1940 par la vedette rapide allemande
S 27, pres de Portland, aprés avoir appareillé de Southampton pour Toulon et il a
coulé en 8 minutes ; il naviguait avec ses feux de navigation allumés et ses ponts
étaient brillamment éclairés ; il y eut 900 survivants et 420 tués parmi les
quelques 1320 officiers et marins frangais présents a bord qui avaient choisi d’étre
rapatriés pour ne pas se compromettre, ni avec les Anglais qui avaient été si
hostiles envers eux, ni avec le félon De Gaulle.
Remarques : a) — Les Anglais avaient négligé d’informer 1’ Amirauté francaise de
la date du départ, comme convenu ; celle-ci n’a pas pu informer a son tour I’Etat-
Major de la Marine allemande que le « Mekneés » appareillerait pour une mission
humanitaire.
b) — Le « Canada » et le « Sphinx » ont appareillé de Belfast le 25 septembre
1940 (le « Sphinx » a embarqué 1483 militaires, dont certains blessés) ; apres
avoir contourné I’Irlande par 1’ouest, il sont arrivés a Marseille le 5 octobre 1940.

Aiolle : Barque navigant jadis sur la Charente et portant 12 a 13 tonneaux.

AIPAC : Sigle de I'American Israel Affairs Committee qui est un trés puissant groupe de
pression ameéricain, agissant avec beaucoup de bonheur aupres de I'Administration
des Etats-Unis d'Amérique ou du Congreés, pour défendre les positions extrémistes
de la droite israélienne.

Remarques : a) — Aux Etats-Unis, ce sont les Républicains qui sont réputés les
plus réceptifs aux pressions de 'AIPAC.

b) — Les présidents Richard Milhous Nixon (1913-1994), Gerald Rudolph Ford
(1913-2006), Ronald Reagan (1911-2004), George Herbert Walker Bush (né en
1924), George Walker Bush (né en 1946) et Donald Trump (né en 1946) ont été
ou est soutenu par le Parti Républicain.

¢) — Les présidents John Fitzgerald Kennedy (1917-1963), Lyndon Baines
Johnson (1908-1973), James Earl Carter (né en 1924), William Jefferson Clinton
(né en 1946) et Barack Hussein Obama (né en 1961) ont été soutenus par le Parti
démocrate.

[Voir ’expression Présidents des Etats-Unis d’Amérique].

Air : [Météorologie] 1 — L’air est un mélange gazeux invisible et transparent, sans odeur et sans
saveur, qui forme I’atmospheére terrestre.
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2 — L’air est composé principalement d’azote (78 p. 100 en volume) d’oxygéne
(21 p. 100 en volume) et d’argon (1 p. 100 en volume).

3 — L’air contient du gaz carbonique et de la vapeur d’eau en quantités variables.
4 — L’air contient également en tres petites quantités des gaz rares tel que
I’hélium.

5 — L’air est élastique et compressible ; il tend toujours a occuper un plus grand
espace en vertu de sa force expansive.

Remarques : a) — A 0°C de température, et sous une pression mesurée de

1 013 hPa (760 centimetres de mercure) 760 litres d'air ont une masse de

1 kilogramme.

b) — Un décimetre-cube d'air a une masse de 1,299 gramme.

6 — L’air a été décomposé en 1774 par le Frangais Lavoisier en 21 parties
d'oxygene et 79 parties d'azote.

Airain : 1 — Alliage de cuivre et d’étain, encore appelé bronze.

Air chaud : 1

[Voir le mot Bronze].

2 — L’airain est plus sonore, plus fusible et plus dur que le cuivre pur.

3 — L’airain est un alliage stable.

Remarque : L’expression un front d’airain se dit de quelqu’un dont le front ne
rougit jamais.

— L'utilisation d'air chaud dans les forges ou les hauts fourneaux permet
d'économiser du charbon, mais cela n'apporte aucun avantage dans le cas des
fourneaux a grille tels que ceux des chaudiéres a vapeur fonctionnant au charbon.
2 — Dans les moteurs a combustion interne, plus I'air d'admission dans les
cylindres est chaud, moins la masse d'air admise par cycle est grande et moins le
rendement du moteur est bon.

Remarques : a) — La masse d'air par cycle détermine la masse de combustible qui
peut étre briilée completement et donc la puissance maximum du moteur.

b) — Pour augmenter la puissance d'un moteur sans en accroitre la cylindrée, on
augmente la pression de 'air d'admission ; la compression de 1'air augmentant sa
température, on place un réfrigérant d'air entre le compresseur et 'admission dans
le moteur afin de refroidir l'air, d'augmenter sa masse volumique et d'accroitre la
masse d'air admise dans les cylindres a chaque cycle-moteur.

Aire (en anglais « area ») : Surface totale comprise en dedans d'une ligne de forme quelconque

Aire de vent :

dont les extrémités se rejoignent.

1 — On appelle « aire de vent » un secteur d’horizon pouvant correspondre a 1/4,
1/8, 1/16 ou 1/32 de la circonférence selon I'époque dont il est question : 'aire de
vent est aujourd'hui définie par un secteur de la rose du compas de 1/32 de la
circonférence, c'est-a-dire un quart, ou un rumb, ou 11,25 degré.

Remarques : a) — On peut écrire aire de vent ou air de vent.

b) — La direction du vent est précise au degré pres et elle est représentée par un
trait, appelé épi du vent ; cette précision au degré pres est souvent illusoire.

¢) — L'aire de vent apporte moins de précision que la direction du vent, car elle
désigne tout un secteur de 11,25 degrés.

d) — Les bulletins de prévision météorologiques donnent le secteur d'ou soufflera
le vent, c'est-a-dire 1'aire de vent ; le secteur, pour les bulletins météorologiques, a
une précision de un quart, c'est-a-dire de 11,25 degrés.

2 — Le vent est désigné par 1’aire dans laquelle se trouve la direction d’ou il
souffle.

Remarque : Les aires de vent se nommerent rumb, demi-rumb, quart de rumb
selon les époques.
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Un rumb est égal a 45 degrés ; un demi- rumb est égal a 22,5 degrés ; un quart de
rumb est égal a 11,25 degrés.

3 — Pour la conduite des navires, la circonférence de I’horizon est divisée en

32 secteurs ou aires de vent, qui correspondent aux graduations de la rose du
compas ; chacune des 32 aires de vent vaut un quart de rumb, ou 11,25 degrés.

4 — Le rumb ou aire de vent sur lequel gouverne un navire correspond a
l'orientation de sa quille par rapport au méridien du lieu ; les rumbs de vent se
prennent du Nord ou du Sud, allant vers I’Est ou vers 1’Ouest, qui sont leur terme.
Exemples : Nord-Nordet, Sud-quart-Suroit, Sud-Est, NNW, NqgNW.

5 — La division de la rose du compas en 32 aires de vent de 11,25 degrés, ou en
quarts de rumb, était encore parfois utilisée au milieu du XX éme siecle.
Remarque : La division en 64 aires de vent utilisée plus tard, et dite « en demi »
c’est-a-dire en demi-quarts, ou encore 5,625°, a été tres vite remplacée par la
graduation en 360 degrés.

Ais : Planche de bois servant a divers usages.
Exemples : Ais de chéne, de hétre, de sapin ; ais de six pieds, de neuf pieds, de
douze pieds ; faire des ais ; scier des ais ; scieur d'ais ; cloison d'ais.
Remarques : a) — On appelle ais la planche sur laquelle on peut s’asseoir dans un
canot.
b) — On appelle ais de bateau des ais qui ont servi a la construction d'un bateau.
Exemple : Une cloison faite d'ais de bateau.

AIS : 1 - Sigle de I'expression anglaise Automatic Identification System .
2 — L'AIS est un systéme automatique d'identification des navires qui utilise la
radio VHF et les systemes de cartes électroniques.
Remarques : a) — C’est un systeme automatisé d’échanges de messages entre les
navires ou entre les navires et les stations terrestres par radio VHF ; I’ AIS permet
aux navires et aux systemes terrstres de surveillance de trafic (CROSS en France)
de connaitre l'identité, le statut, la position et la route des navires se situant dans
leur zone de navigation.
b) — Un transpondeur AIS est embarqué sur chaque navire et émet en permanence
les données de position et les caractéristiques détaillées de ce navire ; les données
sont décodées par le récepteur AIS embarqué sur chacun des navires a portée de
radio VHF : les positions des navires émetteurs peuvent apparaitre sur les cartes
électroniques des navires qui se trouvent a portée de radio VHF.

Aisance : 1 — Facilité, liberté d'esprit et de corps dans l'action, dans les manieres, dans le
commerce de la vie.
Remarque : L’aisance s’acquiert par la préparation, par la répétition et suppose
une bonne dose d’auto-bienveillance.
2 — On dit qu'un homme vit avec aisance, qu'il a de l'aisance, pour dire qu'il
subsiste commodément, qu'il a de quoi jouir des commodités de la vie.
3 — Aisances se dit au pluriel d'un lieu pratiqué dans une maison pour y satisfaire
les besoins naturels.
Exemples : Les aisances d'une maison ; cabinet d'aisances.

Aisé : 1 — Facile.
Exemples : Cela est aisé, bien aisé ; c'est une chose aisée.
2 — Qui est a son aise, qui est riche dans une condition médiocre.
Exemples : Un bourgeois aisé ; c'est un homme aisé, fort aisé.

Aise : 1 — Contentement, sentiment de joie, de plaisir, émotion douce et agréable, causée par la

présence, par la possession d'un bien.
Exemples : Etre ravi d'aise, tressaillir d'aise, étre transporté d'aise ; il ne se sent
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pas d'aise.

2 — Commodité, état commode et agréable.

Exemples : Etre a son aise, bien a son aise ; vous étes 1a bien a votre aise ; se
mettre a son aise ; mettre les autres a l'aise, a leur aise ; travailler a son aise.

3 — L'expression « a l'aise » signifie commodément, facilement, sans peine.
Exemples : L'arriere du navire pare le musoir de la jetée a l'aise.

Remarque : Quand un homme donne quelque conseil difficile a pratiquer, et dont
il est hors d'état d'avoir besoin, on lui dit « vous en parlez bien a votre aise ».

4 — Qui a de la joie, qui est content.

Exemples : Que je suis aise de vous avoir rencontré ! je suis bien aise de vous voir
en bonne santé ; que je suis aise de cette nouvelle ! nous en sommes bien aises ;
elle en est fort aise.

Aix (Combat naval de I'ile d' — des 11 et 12 avril 1809) : 1 — Le 12 avril 1809, une escadre
britannique attaqua, au moyen de briilots, la flotte frangaise au mouillage en rade
de I'lle d'Aix .

Remarques : a) — En représailles au blocus continental institué par la France

(décret de Berlin du 21 novembre 1806) qui visait a ruiner 1’ Angleterre en

I’empéchant de commercer avec I’Europe continentale, la flotte britannique

bloqua chacun des ports de I’Empire frangais.

b) — La France avait prévu d'envoyer aux Antilles menacées par les Anglais, une

escadre pour apporter des approvisionnements et des renforts ; la flotte devait se

rassembler sur rade de 1’le d’Aix ; le contre-amiral Jean-Baptiste Philibert

Willaumez (1763-1845) avait été chargé de conduire 1’escadre de Brest jusqu’a la

rade de I’fle d’Aix pour y rallier celles de Lorient et de Rochefort ; arrivé sur rade

de I'ile d’Aix, Willaumez fut révoqué par le ministre et remplacé par le vice-

amiral Zacharie Fourrier Théodore Allemand (1762-1826).

2 — 11 vaisseaux et 4 frégates francais étaient mouillés sur rade de 1’ile d’ Aix.

Remarques : a) — Les 11 vaisseaux frangais étaient : I’« Océan » (118 canons), le

« Foudroyant » (80 canon), le « Ville-de-Varsovie » (80 canons), 1’« Aquilon »

(ex-« Nestor », 74 canons), le « Cassard » (74 canons), le « Jemmapes » (74

canons), le « Patriote » (74 canons), le « Regulus » (74 canons), le « Tonnerre »

(74 canons) le « Tourville » (74 canons) ; il y avait également une prise anglaise,

le « Calcutta » armé en fliite (un ancien vaisseau de la Compagnie des Indes de

54 canons).

b) — Les 4 frégates francaises étaient : I’« Elbe » (44 canons), I’« Hortense »

(44 canons), I’« Indienne » (44 canons) et la « Pallas » (44 canons).

3 — 11 vaisseaux, 7 frégates et plusieurs dizaines de navires de transport anglais

étaient mouillés en rade des Basques (au Nord de 1’1le d’Aix) pour surveiller les

batiments francais.

Remarques : a) — Parmi les vaisseaux anglais, on compte le « HMS Caledonia »

(120 canons), 3 vaisseaux de 80 canons et 7 vaisseaux de 74 canons.

b) — Les 7 frégates anglaises portaient entre 44 et 32 canons ; la frégate « HMS

Mediator » (32 canons) était armée en fliite.

4 —Le 11 avril en soirée, au moment du flot, le vent soufflait du Nord-Ouest a

30 neeuds.

Remarques : a) — Les Francais étaient mouillés au SE de I’ile d’ Aix sur 3 lignes :
i) La premiere ligne était formée avec les 4 frégates (dans 1’ordre, Indienne,
Hortense, Pallas, Elbe) ;

ii) La deuxieme ligne avec 6 vaisseaux (dans 1’ordre, Foudroyant, Ville de
Varsovie, Océan, Régulus, Cassard, Calcutta) ;
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iii) La troisieme ligne avec 5 vaisseaux (dans 1’ordre, Tonnerre, Patriote,

Jemmapes, Aquilon, Tourville).
b) — L’amiral John James Gambier (1756-1833), qui commandait 1’escadre
britannique, ayant refusé d’exécuter I’ordre de I’ Amirauté anglaise de briiler la
flotte francgaise au mouillage, le Premier lord de I’ Amirauté Henry Philip Phipps,
comte de Mulgrave (1755-1831) chargea 1’amiral écossais Thomas Cochrane
(1775-1860) de mener 1’opération.
5 — A la nuit tombée, I’amiral Thomas Cochrane 1acha une trentaine de briilots
qui furent poussés par le courant et par le vent sur la flotte francaise ; tous les
batiments frangais furent saisis par la panique et presque tous s’échouerent sur les
rochers ou dans la vase apres avoir dii couper leurs cables pour échapper aux
brilots.
Remarques : a) — Le combat dura jusqu’au lendemain 12 avril 1809.
b) — Les frégates anglaises attaquérent les batiments francais qui se trouvaient
sans défenses apres avoir jeté a la mer leurs poudres pour ne pas sauter en cas
d’incendie ou leurs canons pour s’alléger ; les batiments frangais qui auraient pu
leur venir en aide ne cherchérent pas a le faire ; 385 canons furent jetés a 1’eau par
les Equipages francais pour alléger leurs batiments.
6 — La frégate francaise 1’« Indienne » se brisa sur le rocher ou elle s’était
échouée ; quatre vaisseaux frangais (« Aquilon », « Ville de Varsovie »,
« Calcutta », « Tonnerre ») échoués sur le banc des Palles furent incendiés par les
Anglais ou par leur propre Equipage et furent détruits ; les Britanniques n’eurent
d’autres pertes que leurs briilots qui étaient des navires hors d’age sans valeur
militaire.
Remarques : a) — Cette sévere défaite navale francaise en rade de I’ile d’Aix les
11 et 12 avril 1809 empécha I’envoi de renforts aux Antilles.
b) — Le commandant Lucas du vaisseau de 74 canons « Regulus » eut une
conduite héroique, tint téte aux Anglais qui I’attaquerent et il réussit a gagner
Rochefort avec son batiment.

Aix (fle d’ - ) : 1 - L’ile d’Aix est un bloc de grés vert qui a résisté aux assauts de la mer.
Remarque : L’ile d’ Aix mesure moins de 3 kilometres en longueur et a peine
1 800 meétres dans sa plus grande largeur.
2 — Isambert de Chatelaillon, seigneur d’Aunis et de Chatelaillon, fonda en 814,
a la pointe du promontoire de 1’ile d’Aix, un monastere pour les religieux
bénédictins de 1’abbaye de Cluny.
Remarques : a) — Trente ans plus tard, les Normands briilerent le monastere et
s’installerent dans I’1le.
b) — La conclusion du traité de paix de Saint-Clair-sur-Epte, en 911, par le roi
Charles le Simple (879-929) et le chef viking Rollon, permit aux moines de Cluny
de réédifier leur prieuré de I’le d’Aix.
3 — Le duc d’Aquitaine Guillaume 1x (1071-1127) donna aux moines de Cluny le
territoire de I’Tle d’Aix en toute propriété ; cette donation fut approuvée en 1107
par le pape Pascal 11 (1050-1118).
4 — Le neuvieme abbé de Cluny, Pierre le Vénérable (1092-1156), ami de saint
Bernard (1090-1153) abbé de Clairvaux, vint a I’1le d’Aix en 1122 visiter le
monastere relevé.
5 — Isambert de Chatelaillon (1065-1136), qui avait été dépouillé de tous ses biens
en Aunis par le duc d’Aquitaine Guillaume X (1099-1137), a I’exception de 1’ile
de Ré, fut inhumé dans le vestibule de 1’église du couvent de 1’1le d’Aix en 1136.
6 — Un autre Isambert renouvela la donation aux moines de Cluny en 1167, mais
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son fils Ebles I’annula et il expulsa les religieux de I’ile.

7 — Charles v conclut un traité de paix avec les habitants de 1’lle d’Aix le 26 aofit
1372.

8 — De 1381 a 1628, I’ile d’Aix fut tour a tour prise ou reprise par les Anglais, les
Espagnols, les Francais, puis par les Protestants ou les Catholiques pendant les
guerres dites de religion.

9 — Malgré les travaux ordonnés par Vauban (1633-1707) sous Louis x1v (1638-
1715), I’ile d’ Aix fut dévastée par les Anglais en 1757.

Remarque : Une armée anglaise de 11 000 hommes étaient venue pour attaquer le
port de Rochefort avec 18 vaisseaux de ligne, 9 frégates, 2 galiotes et des dizaines
de batiments de transport ; les Anglais sous les ordres de 1’amiral Hawke pillérent
et dévastérent 1’1le d’Aix, tuérent méme les malades et incendiérent tous les
batiments.

10 - L’1le d’Aix est la derniére terre francaise que foula le général Napoléon
Bonaparte avant de se rendre, le 15 juillet 1815 vers 6 heures du matin, sur le
vaisseau de 74 canons anglais « HMS Bellerophon » en déclarant « Je viens me
mettre sous la protection de votre prince et de vos lois » et d'ajouter: « Le sort
des armes m'ameéne chez mon plus cruel ennemi, mais je compte sur sa loyauté ».
Remarques : a) — Résolu a échapper a la police de Louis XviiI qui le poursuivait
pour avoir débarqué de I’ile d’Elbe dans le département du Var le ler mars 1815,
puis a un tribunal d’exception probablement trés sévere et ayant, d’autre part,
renoncé a émigrer aux Etats-Unis d’Amérique, le général Bonaparte avait choisi
librement de se rendre aux Anglais car il était certain de pouvoir mener « dans un
manoir de la vieille Angleterre, l'existence paisible d'un souverain en exil entouré
d'égards et de respect ».

b) — Le gouvernement de Londres décida de déporter « Boney » dans 1’1le de
Sainte-Héléne, au milieu de 1’ Atlantique-Sud, « afin de ne pas lui laisser la
possibilité de troubler a nouveau la paix de I'Europe ».

Ajourner : Renvoyer une question, en remettre la discussion a une autre séance.

Ajustage (en anglais « adjusting », « fitting ») : Travail de précision visant a adapter entre elles
les différentes pieces fixes ou mobiles d'une machine.
Remarques : a) — L'ajustage consiste a tourner, planer, forer, mettre en accord a la
lime les pieces livrées par la fonderie ou la forge.
b) — L'ajustage est la derniere et la plus délicate de toutes les opérations de la
construction d'une machine.

Ajusteur (en anglais « white smith », « fitter ») : Ouvrier chargé de terminer les pieces de
mécanique que les autres corps de métier ont produites ; il se lie au monteur qui
réunit les piéces d'une machine et en fait un tout.

Remarques : a) — L'ajusteur doit savoir tourner, forer et trés bien limer.
b) — Il est bon que l'ajusteur sache également forger et souder.

Ajut (en anglais « carrick bend ») : Assemblage formé pour pour réunir et lier ensemble, de
maniere provisoire, les extrémités de deux cordages.
Remarque : Le nceud utilisé pour faire ajut est appelé neeud d'agui.
[Voir le mot Agui].

Ajutage : 1 — Tube adapté a I'extrémité d'une canalisation et destiné a modifier la nature ou la
forme de 1'écoulement du fluide qui s'en échappe.
Remarque : L'ajutage doit contenir la veine du liquide qui s'échappe et il la dirige
pour 'empécher de couler a gueule bée.
2 — Tuyautage de faible longueur qui permet de relier deux appareils ou deux
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compartiments renfermant des unités mécaniques et entre lesquels existe un
gradient de pressions.

Ajut (Faire — ) : Faire ajut, c’est joindre temporairement un cordage a un autre qui se révele
trop court, afin de 1’allonger.
Remarques : a) — Pour faire ajut, on utilise un nceud d’agui.
b) — On fait ajut lorsque 1'on ne dispose pas d'une amarre de longueur suffisante
pour |'utilisation qui se présente.
¢) — En pratique, on est obligé de faire ajut lorsque 1'on a besoin d'une amarre de
longueur supérieure a 200 metres ; avant la fin des travaux d'agrandissement du
port de La Pointe des Galets, dans 1'lle de La Réunion, les navires postaux
(paquebots) ou les navires de charge (cargo-boats) qui ne disposaient ni de
propulseur d'étrave, ni de gouvernai actif, faisaient ajut pour pouvoir éviter dans
le port avec leurs amarres.

A la bonne heure ! (en anglais « Aye, Aye ! » ou « very well ! ») : Interjection que I’on emploie
pour répondre a quelqu’un par qui on a été hélé, et qui signifie qu’on a entendu ce
qui a été dit.

Remarques : a) — L'expression « a la bonne heure ! » signifie « hé bien soit, voila
qui est bien ! ».
b) — « A la bonne heure ! » s'emploie également pour dire « heureusement ! ».

Aladin : 1 — Modeéle de prévisions météorologiques utilisé par Météo-France et ayant une maille
de 6 milles de coté ; les prévisions d'Aladin ne concernent que les Antilles, la
Guyane, la Nouvelle-Calédonie, la Polynésie, le Réunion et le Qatar.
2 — Aladin délivre des prévisions détaillées afin de permettre de localiser avec
précision et d'anticiper les phénomenes météorologiques dangereux.
3 — Aladin donne des prévisions heure par heure pour les 72 heures qui suivent, et
il est réactualisé 2 fois par jour.
[Voir les mots Arome et Arpege].

Alarguer : Se mettre au large, s'éloigner de la cote ou de quelque navire.

Alains : 1 — Peuple venu d’Asie, comme les Scythes et les Sarmates, les Alains étaient des
éleveurs nomades et des cavaliers.
Remarque : Les Alains étaient peut-étre des Germains, peut-étre des Slaves.
2 — A la fin du premier siécle de notre ére et pendant le deuxiéme siécle, les
Alains vivaient dans les marécages situés au Sud du Don, entre la Mer d’Azov et
la Mer Noire ; ils avaient poussé les Sarmates en venant du Sud-Est et s’étaient
installés a leur place.
3 — Les Alains en seront chassés par les Huns en 374-375.
4 — A partir de 377 ils se déplacent vers le Nord-Ouest, en suivant d’abord la rive
gauche du Danube ; a la fin de I’année 406 ils traversent le Rhin gelé vers
Mayence ; ils pillerent Mayence, Strasbourg, Reims, Amiens, Arras, Tournay ; ils
traverserent la Loire a Meung-sur-Loire en 408, puis traversent I’ Aquitaine, la
Lyonnaise et la Narbonnaise en dévastant tout sur leur passage, et ils s’arréterent
en Espagne.
5 — Une partie des Alains qui s’étaient alliés aux Romains regurent, vers 442, les
terres situées au Nord de la Loire et qui forment maintenant la Beauce ; ils les
défrichérent et les mirent en valeur ; de nombreux noms de villes, entre Paris, Le
Mans, Orléans ou Chartres, rappellent les Alains : par exemple Alengon,
Allainville, Allones, Allonville, Allaines, Aulaines.
6 — Des Alains se sont également établis en Saintonge.
7 — Les Alains participérent a la coalition levée par les Romains pour défaire les
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Huns d’Attila a la bataille des Champs Catalauniques en 451, pres de Troyes en
Champagne.
A la maleheure : [Vieilli] Malheureusement.

Alambic (en anglais « alambic ») : Vase renflé a la base et fermé, terminé a sa partie supérieure
par un tube recourbé, habituellement prolongé par un tuyau de faible diametre
formé en serpenteau et qui traverse une citerne d'eau froide.

Remarques : a) — Le liquide a distiller dans I'alambic est placé a la partie
inférieure du vase, qui est soumise a une source de chaleur ; le liquide s'échauffe,
la partie la plus volatile se transforme en vapeur qui s'échappe du vase par le tube
recourbé, se refroidit en suivant les contours du serpenteau et se condense en
laissant les parties indésirables dans le vase.

b) — Les alambics utilisés dans la Marine pour distiller I'eau de mer afin d'obtenir
de I'eau douce sont appelés des bouilleurs.

Alarguer : Se mettre au large, s'éloigner de la cote ou de quelque vaisseau pour échapper a un
péril.
Remarques : a) — On s'éloigne d'une cote ou 'on craint d'échouer, d'un rocher.
b) — On s'éloigne d'un navire ennemi.
¢) — Alarguer n'est pas tirer a lamer et prendre le large en sortant d'un port.

Alarme : 1 — Cri, signal pour faire courir aux armes.
Exemple : Donner I'alarme.
2 — Emotion causée dans un camp, dans une place de guerre, a l'approche ou sur
le bruit de I'approche des ennemis.
Exemple : Les ennemis nous donnaient de fréquentes alarmes.
3 — [Au figuré] 11 se dit de toute sorte de frayeur et d'épouvante subites.
Exemple : On dit une fausse alarme, pour une vaine crainte, une peur sans sujet.
4 — [Au figuré] Inquiétude, souci, chagrin.
Remarque : On dit « ne pas s'alarmer » pour dire ne pas s'inquiéter.

A T'autre : Ce cri est prononcé a haute voix par 1'équipage qui est de quart lorsque retentit la
cloche pour marquer le nombre des horloges de quart.
Remarque : Les hommes de quart font savoir ainsi qu'ils veillent et qu'ils ont bien
entendu la cloche.
[Voir le mot Horloge].

Alavia : Diminutif de I'appellation « Amiral commandant I'aéronautique navale ».

Albatros (Grand - ) : 1 — Oiseau de mer nichant dans les iles de I'Océan Antartique, par
exemple a Crozet, dans les TAAF (Terres australes et antarctiques francaises).
Remarque : Les grands albatros vont tres loin en mer pour chercher leur
nourriture.

2 — L'envergure des grands albatros peut dépasser 3 metres ; leur masse peut
atteindre 12 kg.

3 — En une année, ils peuvent, dit-on, parcourir une distance égale a plusieurs fois
le tour de la Terre ; ils peuvent parcourir pres de 400 kilometres par jour, pendant
une semaine, et ils pratiquent le plus souvent un vol plané dynamique.

4 — Les grands albatros peuvent vivre 80 ans ; ils ne se reproduisent pas avant
I'age de 10 ans ; les femelles pondent tous les trois ans un ceuf pesant pres d'une
livre ; le poussin reste un an au nid avant de s'envoler.

Remarques : a) — Les grands albatros sont des charognards, comme les vautours
terrestres ; ils attrapent, pour se nourrir, des cadavres de poissons, d'oiseaux de
mer ou de calmars, des abats de poissons rejetés par les pécheurs.

b) — L'estomac du grand albatros, d'un volume de 3 litres, lui permet de digérer
rapidement de grosses proies grace a une acidité record (pH de 1,5).
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¢) — Le nom latin du grand albatros, ou albatros hurleur, est « diomedie
exstilans » qui signifie a peu prés « le banni de I'ile de Dioméde ».

Albe (Duc d’-) : Voir I'expression Duc d'Albe.

Albédo : Quantité de lumiére, en pourcentage, que réfléchit un corps non lumineux.
Remarques : a) — Un astre qui réfléchirait toute la lumiére du Soleil comme le
ferait un miroir aurait un albédo de 1.

b) — Au contraire, un astre totalement noir qui absorberait la totalité des rayons
solaires sans en réfléchir un seul, aurait un albédo de 0.

¢) — L’albédo d’une surface dépend de sa nature et de 1’angle d’incidence du
rayonnement.

d) — Plus le pouvoir réfléchissant est important, plus 1’albédo est élevé : 0,85 pour
la craie, 0,70 pour les nuages, 0,31 pour le granit, 0,04 pour la lave.

e) — L’albédo moyen de la Terre est de 0.37, c'est a dire qu'elle renvoie dans
I'espace environ 37 pour 100 de la lumiere qu'elle regoit du Soleil.

f) — L’albédo de la Lune est 0,12, c’est-a-dire qu’elle renvoie 12 pour 100 de la
lumiere qu’elle recoit du Soleil.

g) — Une formation abondante de nuages dans I'atmospheére terrestre augmente la
proportion du rayonnement lumineux réfléchi dans I'espace, augmente l'albédo
moyen de la Terre, et réduit 1'échauffement du sol par le rayonnement solaire.

Alcidé : 1 — Famille d’oiseaux de mer.
2 — Les alcidés, tels que les macareux, les guillemots ou les pingouins ont
I’habitude de faire leur nid sur des falaises escarpées afin d’échapper aux
prédateurs ; les femelles choisissent des endroits protégés des vents et elles
pondent dans les trous de la falaise.
3 — Les oisillons du genre alcidé (macareux, guillemots ou pingouins) qui sont
nés dans des trous de falaise, sont poussés au dehors du nid par leurs parents avant
de savoir vraiment voler.

Alcoran : Le livre qui contient la loi de Mahomet.
Remarques : a) — On l'appelle encore Koran ou Coran.
b) — Alcoran signifie, dans son origine, « le livre », « al » est l'article et « koran »
veut dire livre.
¢) — Alcoran signifie aussi la loi de Mahomet contenue dans 1'alcoran.
d) — On dit familiérement, en parlant d'une chose a laquelle on n'entend rien : « je
n'y entends pas plus qu'a l'alcoran ».

Alcove : Enfoncement pratiqué dans le mur d'une chambre pour y placer un lit.

Alcyon : Oiseau de mer.
Remarque : Les poeétes ont feint que les alcyons rendaient la mer calme, pendant
qu'ils faisaient leurs petits.

Alcyonien : Appartenant a l'alcyon.
Remarque : On appelle jours alcyoniens les sept jours qui précéedent le solstice
d'hiver, et les sept jours qui suivent, pendant lesquels on dit que I'alcyon fait son
nid et que la mer est ordinairement calme.

Aldébaran : Nom de I’étoile fixe de premiere grandeur « a Taureau » qui est dans I’ceil de la
constellation du Taureau et qui est 1’étoile la plus brillante de cette constellation.
Remarques : a) — Aldébaran est une étoile géante de couleur orange.
b) — Une planéte appelée « Aldébaran b », de magnitude 13, tourne autour
d’Aldébaran ; la masse de cette planéte est d’environ 11 fois celle de Jupiter.
c) — Aldébaran est un mot emprunté a l'arabe qui signifie « le suiveur » parce que
cette étoile semble suivre le parcours des Pléiades dans le ciel.
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d) — Le sigle « PAMS » est un moyen mnémotechnique pour se rappeler la
position relative dans le ciel des étoiles ou groupes d’étoiles alignés du ciel d’été
suivants :
i) « P » pour les Pléiades, groupe d’étoiles dont 7 sont visibles a 1’ceil nu.
ii) « A » pour Aldébaran, 1’étoile la plus brillante de la constellation du
Taureau.
iii) « M » pour Mages, groupe de 3 étoiles alignées de méme magnitude, dans
la constellation d’Orion, et qui forment la ceinture ou le baudrier d’Orion.
iv) « S » pour Sirius, ou la Canicule, I’étoile la plus brillante de la
constellation du Chien.

Alégro : [Terme de musique] Il se met a la téte d'un air pour marquer que cet air doit étre joué
vivement et gaiment, avec un tempo rapide.
Remarques : a) — On prononce communément « allégro ».
b) — On écrit aussi allegro comme en italien.
¢) — Un tempo alégro ou allegro compte entre 112 et 160 pulsations par minute.
d) — En italien, plus rapide qu’allegro, c’est vivace (environ 140 pulsations par
minute) ; plus lent qu’allegro, c’est allegretto (entre 100 et 128 pulsations par
minute)
e) — Depuis I’invention du métronome au début du xix eme siecle, le compositeur
inscrit le tempo désiré pour chaque morceau en indiquant le nombre de pulsations
(ou de battements du métronome) par minute ; il précise dans la partition le
nombre de noires par minute, ou le nombre de croches par minute, ou le nombre
de blanches par minute, a sa convenance ; le tempo peut varier au cours d’un
meéme morceau.
f) — Alégro se prend aussi substantivement en parlant de 1'air méme.
Exemple : Jouer un alégro.
g) — En italien, allegro signifie heureux, rieur.

Aléne : Espéece de poingon de fer, emmanché dans un morceau de bois rond, et dont on se sert
pour percer le cuir et pour le coudre.
Exemples : Aléne plate, ronde, carrée.

Alérion : Sorte d'aiglon stylisé qu'on représente avec les ailes étendues, sans bec ni pattes.
Remarque : Trois alérions rouges sont représentés dans un bandeau oblique jaune,
sur la banniere et dans le blason de la Lorraine.

[Voir Godefroy de Bouillon].

Alerte ! : Exclamation qui signifie « Debout ! » ; « Soyez sur vos gardes ! » ; « Prenez garde a
vous ! ».

Alerte de détresse (en anglais « distress alert ») : Fait de signaler un incident a un organisme
qui pourra préter ou coordonner 1’assistance.

Alésage (en anglais « boring out ») : Opération visant a donner une forme exactement
cylindrique et unie a l'intérieur d'une piece creusée.
[Voir le mot Aléser].
Exemples : L’alésage des cylindres d'un bloc-moteur ; le ré-alésage a la cote
réparation.
Remarques : a) — L'alésage régularise la surface intérieure d'une piece de bois ou
de métal déja forée ; il differe du forage qui consiste a percer un trou cylindrique
dans un objet plein, du rodage dont I'action se borne a polir par un frottement
réciproque, du taraudage qui fait des cannelures en spirale a l'intérieur d'un objet
déja foré et du mortaisage qui est une entaillure souvent rectangulaire.
b) — L'alésage recoit un boulon, le taraudage une vis et le mortaisage un tenon ou
une clavette.
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Aléser : Unir la surface intérieure cylindrique d'un objet qui a été foré.
Alésoir : Instrument qui sert a aléser.

Alés (Paix d’- ) : 1 — La Grdce d’Alés puis I’ Edit de Nimes constituérent en 1629 ce que ’on a
appelé la Paix d’Ales.
2 — Les clauses militaires de 1’Edit de Nantes (1598) favorables aux Réformés y
étaient pratiquement annulées.
3 — Une Grace royale signée le 27 juin 1629 pres d’Alés, mettait fin a la troisiéme
guerre du duc de Rohan (ce furent des guerres civiles fondées, en partie, sur la
division confessionnelle entre catholiques et réformés).
4 — Un Edit signé a Nimes le 14 juillet 1629 par Louis XliI reprenait le teneur de
la Grace d’Ales.
Remarques : a) — Cette fois, les Huguenots avaient été contraints d’accepter la
paix par une grdce et non par un traité comme les fois précédentes.
b) — Louis x1v révoquera 1’Edit de Nimes en méme temps que I’Edit de Nantes
par un Edit signé a Fontainebleau le 18 octobre 1685.

Aleu (ou Alleu) : 1 — Ce mot n'a d'abord signifié qu'un bien immeuble patrimonial, une
propriété héréditaire.
Remarque : On y a ensuite ajouté 1'idée d'une franchise absolue de tout
assujettissement féodal
2 — Fief militaire héréditaire jadis attribué en toute propriété a un homme libre.
Remarques : a) — L'aleu ne relevait pas du seigneur local.
b) — L'aleu se distinguait du bénéfice qui était une terre nouvellement conquise en
Gaule par un prince barbare et que ce prince avait attribuée personnellement a I'un
de ses hommes pour qu’il I'occupe et la fasse fructifier en contre-partie de certains
droits seigneuriaux.
¢) — Ce mot d'aleu n'a d'abord signifié qu'un bien immeuble patrimonial, une
propriété héréditaire ; on y a ensuite ajouté 1'idée d'une franchise absolue de tout
assujettissement féodal, et on y a joint communément le mot franc ; ainsi on dit
un franc alleu pour désigner un fond de terre qui ne dépend d'aucun fief.
3 — Un franc-aleu relevait du roi directement, sans rien devoir aux seigneurs
intermédiaires, c'est-a-dire qu'il était exempt de tous droits seigneuriaux.
Remarque : Posséder une terre en franc alleu, c'est la posséder franche de tous
devoirs féodaux.
4 — Les aleux se fractionnaient en fiefs pour former des seigneuries secondaires.
Remarques : a) — Aux XI éme et XII éme siecles, les ducs et les comtes
maintenaient leur autorité autour de leur capitale ; ils n’avaient pas le moyens
d’étendre leur autorité au-dela.
Comme leur force militaire reposait sur le service de chevalerie de leurs vassaux,
souvent indisciplinés, ils ne pouvaient guére y compter.
Pour retrouver du pouvoir, ils arrangeaient des expéditions de représailles contre
ceux de leurs vassaux qui refusaient I’hommage et ils confisquaient certains de
leurs fiefs pour les garder sous leur autorité directe ou pour les donner a fief a des
vassaux mieux disposeés.
b) — Un fief qui échappait a I’autorité de son suzerain direct devenait un aleu ; s’il
relevait directement du roi, c’était un franc-aleu.

Aleutier (ou alleutier) (en anglais « yeoman ») : 1 — A I'époque féodale, I’aleutier était un
paysan libre qui possédait sa propre terre ; il se placait sous la protection d'un
seigneur et, en échange, il effectuait pour lui des corvées.

2 — L’aleutier payait des redevances pour l'utilisation des moulins ou des fours
banaux, des halles et des autres ouvrages que le seigneur mettait a sa disposition.
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Alexandrin : [Terme de poésie] Vers francais de douze syllabes dans les rimes masculines, et de
treize syllabes dans les rimes féminines.
Remarques : a) — Les tragédies, les poemes épiques se font ordinairement en vers
alexandrins.
b) — La césure, le repos du vers alexandrin doit étre immédiatement apres la
sixieme syllabe.
¢) — Les vers alexandrins sont aussi appelés vers héroiques.

Alexipharmagque : 11 se dit des remédes contre les venins.

Alezan : De couleur fauve, tirant sur le roux.
Remarque : 1l ne se dit qu'en parlant de la robe des chevaux.

Aléze : Grand linge dont on se sert pour soulever et tenir propres des malades et des femmes en
couche.

Alfan : Diminutif de 'appellation « Amiral commandant la force d'action navale ».

Alfost : Diminutif de l'appellation « Amiral commandant les forces sous-marines et la force
océanique stratégique ».

Alfusco : Diminutif de I'appellation « Amiral commandant les fusiliers marins et les
commandos ».

Alganon : Chaine qu'on mettait aux galériens.

Algarade : [Familier] Sortie brusque contre quelqu'un.
Exemple : Faire une algarade.

Algebre : Science du calcul des grandeurs en général, représentées par les lettres de 'alphabet.

Algébrique (Fonction —) :

Algérie (Colonisation de I’ — par la France) : 1 — La colonisation de 1’ Algérie par la France a
partir de 1830 avait pour principaux objectifs de détourner le mécontentement

général du peuple francais, de permettre au roi Charles x de prendre 1’avantage
sur ses opposants politiques a la Chambre des Députés, et enfin, d’empécher
I’ Angleterre de s’installer en Méditerranée occidentale.
2 — L’occupation de I’ Algérie devait, disait-on :

i) apporter des débouchés a I’industrie frangaise,

ii) fournir des matiéres premieres nécessaire a I’industrie francaise,

iii) apporter ses productions agricoles a la France, car la terre algérienne est

riche,

iv) absorber I’excédent de la population frangaise,

v) constituer un réservoir de main-d’ceuvre a bon marché,

vi) mettre fin a I’esclavage des chrétiens par les pirates algériens,

vii) détruire les reperes des pirates installés pres d’Alger.
3 — Les opérations de 1830 en Algérie prirent le caractere d’un croisade contre le
Infidéles, non pas pour les convertir ou pour les chasser, mais pour des raisons de
politique intérieure francaise.
4 — Les motifs de la guerre — Depuis le Xxvi éme siécle, la flotte algérienne
soumettait tous les navires européens qui naviguaient dans les eaux internationales
occidentales de la Mer Méditerranée a verser une taxe parafiscale (un péage).
Remarques : a) — Les Etats européens furent contraints de conclure des accords
avec |’ Algérie ; certains considérerent cela comme de la piraterie.
b) — L'Algérie était sous la suzeraineté théorique du sultan d'Istambul depuis trois
siecles ; son délégué a Alger s'appelait le « Régent d'Alger ».
Mais la Sublime Porte était incapable d’y faire respecter le Droit international.
c) — Les Etats européens avaient cherché a régler le probléme algérien au Congrés
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de Vienne (1815) puis au Congres d’ Aix-la-Chapelle ((1818).

Par ailleurs, tous convoitaient cette colonie potentielle.

d) — L’Algérie et la France avaient eu, par le passé, des relations particuliéres :

I’ Algérie avait aidé la France du Directoire, en 1798, au moment ou celle-ci,
isolée en Europe, en avait eu vraiment besoin ; des familles juives algériennes lui
consentirent des préts d’argent sans intérét ; la Régence d’Alger lui fournit du blé
algérien pour lui éviter la famine ; 1’ Algérie avait également fourni de la farine
pour ’expédition de Bonaparte en Egypte.

e) — Mais la France monarchique n’avait pas remboursé toutes les dettes de la
France révolutionnaire ; la crise franco-algérienne a ce sujet a abouti en 1827 a
I’épisode du coup d’éventail porté par le Dey d’Alger, Hussein, sur le consul de
France Deval (certains disent qu'il s'est agit d'un coup de manche de chasse-
mouches).

5 — La déclaration de guerre — La France déclara la guerre a I'Algérie, le 16 juin
1827 parce que le Dey Hussein avait refusé de présenter des excuses au
gouvernement francais pour I’affaire de 1’éventail.

Remarque : La flotte ottomane avait été détruite a la bataille de Navarin, dans le
sud-ouest du Péloponnese, le 20 octobre 1827 ; la bataille de Navarin opposa une
flotte ottomane composée de navires égyptiens, turcs, tunisiens et peut-étre
algériens a une flotte franco-russo-britannique, dans le cadre de l'intervention de
ces trois puissances pour protéger les régions grecques qui s'étaient insurgées
contre les ottomans, lors de la guerre d'indépendance de la Grece.

6 — Le débarquement en Algérie et la conquéte — Trente-six mille fantassins,
quatre mille cavaliers et leur ravitaillement, ainsi que 83 pieces d'artillerie et
I'équipement de guerre nécessaire, partirent de Toulon le 25 mai 1830, a bord
d’une flotte de 453 navires armés par 27 000 marins et commandée par le
Rochelais Duperrey ; ils débarquerent le 14 juin 1830 sur la plage de Sidi
Ferruch, a 25 kilomeétres d’ Alger ; commandées par le Comte De Bourmont, les
troupes terrestres francgaises battirent I’armée algérienne de Ibrahim Agha et
occuperent Alger.

Le 4 juillet 1830, la ville d'Alger était prise.

Le Dey capitula le 5 juillet 1830 apres plusieurs jours de combat entre Francais et
Turcs ; on a compté 415 tués et 2 160 blessés dans le corps expéditionnaire
francais.

Le 5 juillet, le pavillon francais flottait sur le palais du Dey.

Remarques : a) — Les Francgais mirent la main sur 1500 canons de bronze, ainsi
que sur 12 navires de guerre équipés d'armes et de munitions.

b) — La France fut reconnaissante au roi Charles x de cette belle victoire ! La
foule cria « vive le Roi ! ».

Des Te Deum furent chantés dans toutes les églises du royaume dés que la
nouvelle fut connue.

[Voit I'expression Te deum].

¢) — La ville d’Alger fut pillée par les soldats frangais comme il avait été de
tradition de le faire en Italie, au Proche Orient et ailleurs sous le Directoire et sous
I’Empire : la guerre ne devait rien cofiter au budget de la France mais, au
contraire, lui rapporter des richesses.

d) — C'est I’ordalie qui justifia, aprées la Guerre de 1870, les 5 milliards de francs-
or de réparations exigés par la Prusse de la France vaincue, ou celles que la
France et ses alliés exigerent de 1’ Allemagne apres la guerre de 1914-1918, qui
auraient dii étre versées jusque dans les années 1960 ! et dont le paiement était
(apres 1871) ou devait étre garanti (apres 1919) par l'occupation du pays débiteur
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par les soldats du pays créancier.
[Voir les mots Ordalie, Amiral].
7 — Le traité du 5 juillet 1830 — Le Comte De Bourmont imposa au Dey Hussein
Pacha un traité de reddition qui fut signé le 5 juillet 1830 ; il permettait a la
France d’occuper la capitale, Alger, et d'arborer ses étendards sur les forts de la
ville et sur les sieges des Institutions algériennes.
De Bourmont mit la main sur les trésors de la Casbah et sur le Trésor national qui
contenait plus de 52 millions de francs-or ; 48 millions furent prélevés pour
couvrir les frais de I’expédition (C’était de bonne guerre, comme 1’on dit encore
aujourd’hui).
8 — L’annexion de I’Algérie — L.’ ordonnance royale (de Louis-Philippe 1er, roi
des Frangais) du 24 février 1834 prononga 1’annexion de 1’ Algérie.
Les indigénes — c’est ainsi que les Algériens seront dénommeés jusqu’en 1962 par
I’ Administration frangaise, par opposition aux colons frangais — sont régis par un
statut particulier et distinct selon qu’ils sont de religion juive ou musulmane, mais
ils n’ont pas la pleine nationalité francaise.
La naturalisation collective, réclamée de temps en temps, sera toujours refusée
pour ne pas créer d’un seul coup deux millions de citoyens au milieu desquels la
minorité des colons francais serait étouffée.
La naturalisation individuelle des musulmans, ouverte par le sénatus-consulte de
1865, était mal vue par les autres musulmans, qui considérérent ceux qui la
demandaient et qui I’obtenaient comme des M ’tourni, c’est-a-dire des renégats ;
le nombre des naturalisations est resté faible, inférieur a 100 par an.
Le sénatus-consulte de 1865 obligeait les musulmans d’Algérie devenus citoyens
francais a respecter le Code civil frangais, c’est-a-dire a ne plus pratiquer les cing
coutumes locales incompatibles : la polygamie ; le droit de djebr, qui permet a un
pere musulman de marier son enfant jusqu’a un certain age ; le droit de rompre le
lien conjugal a la discrétion du mari ; la coutume de « I’enfant endormi » qui
permet de reconnaitre la filiation 1égitime d’un enfant né plus de dix mois et
jusqu’a cinq ans apreés la dissolution d’un mariage ; enfin le privilége des enfants
males en matiére de succession.
Le musulman qui se convertit au catholicisme ne devient pas plus facilement
citoyen frangais : la cour d’appel d’Alger a statué, en 1903, que le terme
musulman n’a pas un sens purement confessionnel, mais qu’il désigne au
contraire I’ensemble des individus d’origine musulmane qui, n’ayant point été
admis au droit de cité, ont nécessairement conservé leur statut personnel
musulman, sans qu’il y ait lieu de distinguer s’ils appartiennent ou non au culte
mahométan.
L’ordonnance du 7 mars 1944 naturalisa 60 000 musulmans qui devinrent
électeurs dans le premier collége, tandis que tous les autres musulmans de sexe
masculin agés de 21 ans, soit 1 210 000 personnes, devinrent électeurs d’un
second college.
9 — L’indépendance de I’Algérie — En 1962, a I’indépendance de 1’ Algérie, seuls
quelques milliers de musulmans étaient pleinement frangais, soit qu’ils aient été
eux-mémes naturalisés, soit qu’un de leurs parents I’ait été.
Remarque : Certains resterent en Algérie et se virent attribuer la nouvelle
nationalité algérienne ; la plupart des autres rejoignirent la France métropolitaine
avec la nationalité francaise.

Algorithme : 1 — On appelle algorithme une méthode, une procédure systématique employée

pour accomplir une tache d'un type quelconque.
Remarques : a) — Le mot algorithme est principalement liée aux mathématiques et
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a l'informatique, mais il s'applique également a un grand nombre de taches
répétitives.

b) — Les algorithmes peuvent aider 'homme a prendre des décisions difficiles.

¢) — Les algorithmes n'ont pas vocation a remplacer 'homme pour éprouver de
I'empathie ou d'autres émotions, pour générer des intuitions, pour déceler les
ambiguités.

d) — La science de la manceuvre des navires en milieu confiné (dans des espaces
restreints) consiste a percevoir continuellement la position du centre de masse et
l'orientation de la ligne de quille d'un navire donné, a identifier toutes les actions
(forces) susceptibles de modifier la vitesse linéaire du centre de masse (sa vitesse
par rapport aux ouvrages ou au rivage, c'est-a-dire la vitesse-fond) ou I'orientation
de la ligne de quille (le cap du navire) puis d'imaginer une suite d'opérations
logiques astucieuse et efficace (un algorithme) pour obtenir le déplacement du
navire d'un point de départ a un point d'arrivée sans subir de retard ni d'avaries.
e) — Le mot « algorithme » est tiré du nom du mathématicien persan du 1x eme
siecle Al Khwarizmi.

2 — Un algorithme est une méthode de calcul qui indique la démarche a suivre
pour résoudre une série de probléemes équivalents, en appliquant dans un ordre
précis une suite finie de regles.

Remarques : a) — On ne doit pas laisser un algorithme résoudre un probléme sans
controle.

b) — On doit vérifier, a chaque instant, que 1’algorithme choisi est pertinent et que
les résultats intermédiaires obtenus sont conformes aux prévisions de
I’algorithme.

3 — Un algorithme se présente sous la forme d'un ensemble d'instructions : il est
congu pour résoudre un probléme, pour obtenir un résultat a partir de données.
Remarques : a) — Les données sont, soit des variables statiques, encore appelées
des parametres, soit des variables dynamiques, dont la valeur change en fonction
du temps qui passe et que 1'on appelle variables.

b) — Un programme est l'arrangement opérationnel des instructions : il récapitule
I'ordre des instructions qui seront exécutées, parfois une seule fois, parfois
plusieurs fois en boucle, parfois différemment.

¢) — Le code est I'écriture des instructions ; il précise dans quel ordre elles seront
exécutées.

d) — Analyser, c'est décomposer le probléme a résoudre en une série de taches ;
chaque tache correspond a une instruction ou a une suite d'instructions.

e) — La qualité de I'analyse conditionne la réussite du programme.

Algue : Sorte d'herbe qui croit dans la mer, et qu'elle jette quelquefois sur ses bords.
Remarque : On dit varech ou goémon lorsqu'elle a été rejetée sur le rivage.

Alibi : [Terme de palais] On emploie le mot alibi pour dire qu'une personne était absente d'un
lieu par la raison qu'elle était alors dans un autre.
Remarque : Le mot alibi n'a point d'« s » au pluriel.

Alibiforain : [Vieilli et familier] Propos qui n'a point de rapport a la chose dont il est question.

Alidade (en anglais « sight-vanes », « index-bar », « index-arm ») : Regle mobile qui tourne
sur le centre d'un instrument avec lequel on prend la mesure des angles.
Remarques : a) — Pour relever des directions horizontales (gisements ou azimuts)
on utilise une alidade horizontale portant deux pinnules ou deux petits gnomons et
pivotant sur le dessus d’un instrument d’observation tel qu'un taximetre ou un
compas de relevement.
b) — Les pinnules sont montées perpendiculairement a la regle, une a chacune de
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ses deux extrémités ; les pinnules d'un taximetre ou d'un compas de relevement
sont munies de fentes verticales en leur centre pour servir a prendre des gisements
ou des relévements.

[Voir le mot Pinnule].

¢) — L'alidade d'un astrolabe plan est placée au dos du corps de l'instrument ; elle
sert a relever la hauteur des astres par visée.

Alidade électronique (en anglais « electronic bearing line » ou « EBL ») : Ligne issue du
centre de I’écran du radar, ou du point représentant le navire qui porte le radar (en
cas de décentrement de 1’image-radar) que I’on peut orienter a son choix afin
relever, selon la présentation de l'image du radar, le gisement ou 1’azimut des
objets représentés sur I’écran par leurs échos.

Aliéner : 1 — Transférer a un autre la propriété d'un fonds, ou de ce qui tient lieu de fonds.
Exemples : Aliéner une terre ; aliéner une rente ; aliéner un domaine ; aliéner des
meubles précieux.

2 — On dit « aliéner I'esprit » pour faire perdre l'esprit, rendre fou, faire devenir
fou.
Exemples : Sa derniere maladie lui a aliéné I'esprit.

Aliénor d'Aquitaine : 1 — Aliénor d'Aquitaine (1122-1204), la fille de Guillaume x d'Aquitaine
et d'Aénor de Chatellerault, a été reine des Francs de 1137 a 1152 par son mariage
en 1137 avec le roi des Francs Louis v, puis reine d'Angleterre de 1154 a 1189
apres son divorce et son remariage en 1152 avec Henri d'Anjou de la maison des
Plantagenéts, qui devint le roi d'Angleterre Henri 11 en 1154.

2 — Aliénor d'Aquitaine est la mére des rois d'Angleterre Richard ler (dit Richard
Ceeur-de-Lion, 1157-1199) et de Jean ler (dit Jean-sans-Terre, 1167-1216).

3 — Aliénor a été duchesse d'Aquitaine, comtesse du Poitou et de Gascogne en
1137, a I'age de 15 ans.

4 — On attribue a 1'époque d'Aliénor d'Aquitaine les Roles d'Oleron (en anglais

« laws of Oleron ») qui définirent pendant des siécles les usages maritimes dans
toute 1'Europe : de la Mer Méditerranée a la Mer Baltique.

Remarque : Les Roles d'Oleron, écrits en gascon vers 1160, concernerent surtout,
au début, le commerce des vins exportés de Bordeaux ou de La Rochelle par
bateaux de mer, vers I'Angleterre ou d'autres pays étrangers du Nord de I'Europe.
5 — La duchesse d'Aquitaine Aliénor confirma en 1199 la charte de commune qui
avait été octroyée a la ville de La Rochelle par son pere Guillaume, comte de
Poitou.

Remarques : a) — Aliénor d'Aquitaine fit entourer la ville de La Rochelle d'un mur
d'enceinte et elle lui donna une charte de port libre.

b) — Le second mariage d'Aliénor d'Aquitaine en 1152 avec I'Angevin Henri 11
Plantagenét, qui devint roi d'Angleterre en 1154, ouvrit La Rochelle au commerce
du vin et du sel avec I'Angleterre.

[Voir I'expression Antioche (Principauté d' —)].

Alignement (en anglais « leading line ») : 1 — Succession de points qui, pour un observateur,
sont dans la méme direction.
2 — Ligne formée par deux amers ou deux objets remarquables a terre ou en mer
(clochers, tours, maisons, arbres, balises, phares, éventuellement des bouées ou
des bateaux, etc.).
Remarques : a) — On dit que I'on se trouve sur l'alignement de deux amers A et B
lorsqu’ils sont amenés I’un par 1’autre et qu'on les voit sur une méme ligne.
b) — On dit que I’on reléve « I’amer A par I’amer B » lorsque 1’amer A est plus
éloigné que I’amer B.
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¢) — Amener se dit d’un amer lorsqu’on parvient a le relever dans la direction
voulue .

[Voir le mot Amener].

3 — Ligne droite ou courbe qui réunit plusieurs étoiles dans le ciel et permet de
former avec d’autres alignements des figures reconnaissables.

Aligner : Disposer certaines pieces de construction du navire suivant une ligne droite ou courbe,
selon les circonstances.
Remarques : a) — Aligner en tonture les bauquiéres, les préceintes, etc., c’est les
diriger sur une ligne suivant la courbure longitudinale des ponts.
[Voir les mots Bauquiere, Préceinte, Tonture].
b) — Aligner un arbre d'hélice, c'est amener I'arbre moteur a la hauteur du moyeu
de I'hélice de telle facon que leurs axes soient 1'un et I'autre sur une méme ligne
droite ; lorsque l'alignement est parfait, les tourteaux d'accouplement de I'arbre et
de I'hélice sont paralleles., ce dont on peut juger en insérant des cales d'épaisseur
entre les tourteaux a différents rayons de I'accouplement.

Alimentaire (en anglais « feeding ») : Dans une installation a vapeur, on nomme alimentaire
tout ce qui se rapporte a l'alimentation en eau de la chaudiere : pompe alimentaire,
collecteur alimentaire, soupape alimentaire (ou boite a soupape alimentaire).
Remarques : a) — La pompe alimentaire d'une grosse installation doit pouvoir
refouler I'eau dans la chaudiére a une pression de I'ordre de 8MPa (80 bars) avec
un débit de I'ordre de 100 tonnes par heure.

b) — Le sigle d'une turbo-pompe alimentaire est TPA ; d'une électro-pompe
alimentaire est EPA ; d'une soupape automatique alimentaire est SAA.

Alimentaire pompe : Dans une installation a vapeur, la pompe alimentaire aspire 1'eau dans la
bache et la refoule dans la chaudiére a une pression supérieure a la pression de la
chaudieére, afin de compenser la quantité de vapeur employée par l'installation.

Alimentation (en anglais « feeding ») : Renouvellement constant de 1'eau pour remplacer celle
qui a été vaporisée dans la chaudiere et qui est utilisée dans les machines a vapeur
alternatives ou tournantes (turbines).

Remarques : a) — L'alimentation doit étre conduite de maniere a conserver la
surface de I'eau dans la chaudiére a un niveau constant.

b) — Des montures de niveau extrémement résistantes permettent de controler
visuellement le niveau de la surface de I'eau dans la chaudiere.

Alimenter (en anglais « to feed ») : Remplacer ce qui vient d'étre consommé pour maintenir les
chose au méme état.
Exemples : Alimenter une chaudiére en eau distillée au moyen d'une « pompe
alimentaire » ; alimenter une mitrailleuse en cartouches ; alimenter un compte.

Aliments (Déclaration d’ —) : Lorsqu’une police d’assurances flottante a été conclue, le
souscripteur communique a 1’assureur la quantité de marchandises qu’il charge,
au moment ou le risque assuré commence : c’est la déclaration d’aliments.

Alindien : Diminutif de 'appellation « Amiral commandant la zone maritime de I'Océan
Indien ».

Alinéa : 1 — Facon de parler adverbiale empruntée de I'expression latine « a linéa » qui signifie
« a la ligne ».
2 — 1l se prend aussi substantivement.
Exemple : Lisez jusqu'au premier alinéa.

Alizés (Vents — ) (en anglais « trade winds », « easterlies ») : 1 — Vents réguliers qui régnent
entre les deux tropiques du Cancer et du Capricorne et qui soufflent de 1'Est a
I'Ouest.
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2 — Vents qui soufflent habituellement en mer, d’un secteur Est a Nord-Nord-Est
dans 'hémisphéere Nord (au Nord de la ligne équatoriale) ou d’un secteur Est a
Sud-Sud-Est dans I’hémisphére Sud.

Remarques : a) — Leurs limites Nord dans I'hémispheére Nord et leurs limites Sud
dans I'hémisphere Sud avoisinent les tropiques (latitude des tropique 23,5°).

b) — La zone de démarcation entre les alizés de I'hémisphere Nord et ceux de
I'hémisphere Sud est constituée par une ceinture qui s’étend sur quelques degrés
de latitude de part et d’autre de la ligne équatoriale, et dans laquelle regnent le
plus souvent des calmes profonds et prolongés, surtout au nord de la ligne
équatoriale.

Allécher : Attirer par le plaisir, par la douceur, par la séduction, etc.

Allée : 1 — Passage entre deux murs paralléles dans une maison.
2 — Lieu propre a se promener, qui s'étend en longueur et qui est bordé d'arbres ou
de verdure, sans étre enfermé de murailles.
Allégation : 1 — Citation d'une autorité, d'un passage, d'un fait, etc.
Exemple : L'allégation d'une loi.
2 — Simple proposition d'une chose qu'on met en avant.
Exemple : 1l répondit fort pertinemment aux allégations de ses parties.

Allége (en anglais « lighter ») : Petit batiment destiné a recevoir une partie de la marchandise
d’un gros batiment qui ne peut pas aller au quai de chargement ou de
déchargement en raison de ses dimensions ou de son enfoncement (tirants d'eau).
Remarques : a) — Les alléges font la navette entre le navire a charger ou a
décharger resté sur rade, et le quai pres duquel on entrepose la marchandise.

b) — Le connaissement peut stipuler si le transport de la marchandise sur des
alleges est a la charge de la marchandise ou a celle du transporteur.

Allégeance : 1 — Soumission avec obligation d'obéissance et de fidélité, a quelqu'un ou a une
organisation, que 1'on accepte spontanément ou par contrainte.
Remarques : a) — On appelait en Angleterre « serment d'allégeance » un acte de
soumission et d'obéissance au roi.
b) — Ce serment d’allégeance regardait la souveraineté temporelle du monarque et
son indépendance a 1'égard du Pape de Rome.
¢) — Le serment d'allégeance fut ordonné par Jacques ler (1566-1625) en 1606.
d) — Allégeance en ce sens est emprunté de I'anglais allegiance, lui-méme tiré du
francais lijance, liejance qui est I'état d'un homme lige.
e) — Lorsqu'il s'agit de rendre compte d'un document américain traitant de
mahométans récemment convertis a 1'islam, certains commentateurs francais de la
presse écrite ou télévisée traduisent servilement le mot anglais allégeance, non
par le mot conversion mais par le mot allégeance, en donnant a ce mot allégeance
une signification péjorative, effrayante et floue.
2 — Fidélité, vassalité de 'homme lige vis-a-vis de son suzerain.
[Voir le mot Lige].

Allégeance : 1 — [Vieilli] Adoucissement.
Exemple : Donner quelque allégeance a des tourments.
Remarque : En ce sens, allégeance est dérivé de alléger.
2 — Dans une régate, une course sportive de bateaux, on appelle allégeance un
avantage en temps rendu par un bateau a un autre ou a plusieurs autres, de
catégories ou de séries différentes, afin d'harmoniser les chances de succes des
différents concurrents.
Remarque : Dans les courses hippiques, on parle plutot de handicap.
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Allégement : Soulagement.
Exemples : Donner allégement a un entrepont, a un bateau ; recevoir allégement,
de l'allégement.

Alléger (en anglais « to lighten ») : 1 — Débarrasser d’une partie de la charge.
Exemple : Le navire est trop chargé, il faut 1’alléger.
2 — On allege un navire dont la calaison (I’enfoncement) dépasse la hauteur d’eau
disponible au poste prévu pour son déchargement, en débarquant une partie de la
cargaison soit au mouillage sur rade dans des bateaux appelés alléges, soit a un
autre poste du port de destination ou la profondeur est suffisante, soit dans un
autre port.
3 — On allege un navire qui se trouve a la mer en situation désespérée en jetant par
dessus bord ce qui est lourd et accessible ; on espere alors que cette opération
permettra de sauver le navire, I’Equipage et ce qui aura été conservé a bord.
[Voir I’expression Avaries communes].

Alléger : Adoucir le mal, diminuer la douleur.
Exemple : Alléger la douleur de quelqu'un.

Allégorie : 1 — Espéce de fiction, dont l'artifice consiste a présenter a l'esprit un objet de maniere
a lui en désigner un autre.
2 — Figure du discours, qui n'est autre chose qu'une métaphore prolongée.
Remarques : a) — On appelle particulierement et on intitule allégories, un ouvrage
dont le fond est cette méme espéce de fiction ou I'on représente un objet pour
donner l'idée d'un autre.
b) — L'apologue et la parabole sont des espéces d'allégories.
Exemple : Les Allégories de Rousseau.
3 — Allusion habile.
Exemples : 11 faisait allégorie a un événement de sa vie ; il y a 1a quelque allégorie
cachée ; on soupgonne dans ce vers quelque allégorie a une anecdote de ce temps-
la.

Alléguer : 1 — Citer une autorité, un passage, un fait, etc.
Exemple : Alléguer un passage, un texte ; alléguer des auteurs ; alléguer faux ;
c'est un tel qui m'a dit cette nouvelle, je vous allegue mon auteur.
2 — Mettre en avant, avancer.
Exemple : Alléguer des raisons ; alléguer des excuses ; il allégua pour ses raisons
que ... ; les juges sont obligés de juger selon ce qui est allégué et prouvé.

Alléluia : Terme emprunté de I'hébreu, dont on se sert pour exprimer la joie.

Allemand : 1 - A l'origine, langage vulgaire ou dialecte populaire parlé dans 'Empire
germanique, par opposition au latin qui était la langue savante et la langue écrite.
Remarques : a) — Le haut-allemand désigne la langue parlée dans le centre et dans
le Sud de I'Empire germanique (actuelles Allemagne du Sud, Baviere, Autriche,
Suisse allemande, Alsace, Moselle).
b) — Le bas allemand désigne la langue parlée dans le Nord de I'Empire
germanique (actuelles Allemagne du Nord, Frise, Pays-Bas, Flandre).
¢) — La langue allemande écrite est issue du haut-allemand.
d) — Certains prétendent que la langue allemande moderne a commencé avec les
écrits de Luther.
e) — L'aristocratie et les élites en général de I'Empire germanique parlaient encore
le francais entre le xviI éme et le X1X éme siecle.

2 — L'unité allemande au x1x éme siéecle s'est faite sur la base de la langue
allemande.
[Voir I'expression Alsace-Lorraine].
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Remarques : a) — Le mot « allemand » est formé des racines germaniques :
all, tout, et mann, homme.

b) — Jusqu'au x1x éme siecle, était considéré comme allemands tous ceux qui
parlaient une langue germanique.

3 — [Par extension] Ce qui appartient a un Etat germanique.

4 — [Actuellement] Relatif a I'Allemagne.

Exemple : La Marine allemande.

Alleu : Voir le mot Aleu.
Alliacé (en anglais « garlic like ») : Une odeur alliacée rappelle 1'odeur de I'ail.

Alliage (en anglais « allaying », « mixture of metals ») : 1 — Union de métaux différents, opérée
par la fonte et le brassage, qui produit des corps dont les qualités, les masses
volumiques et les couleurs ne ressemblent plus a ceux qui les ont produits.
Exemples : Le bronze, le tombac, le cuivre jaune, sont des alliages.

2 — On appelle alliage (en anglais « alloy ») un métal de moindre valeur que 1'on
meéle a celui qui en a une plus grande afin d'améliorer ses caractéristiques.
Exemples : Le zinc et 1'étain, quand ils sont mélangés au cuivre, sont des alliages
et ils donnent respectivement le bronze (qui est sonore) ou le laiton (qui est plus
dur que le cuivre).

Alliage ferreux : Résultat obtenu par le mélange avec fusion de fer et d'autres corps chimiques,
souvent métalliques.
Remarque : Les principaux corps utilisés en mélange avec le fer pour fabriquer
des alliages ferreux sont :
i) Le carbone qui, ajouté en faible quantité (0,5 a 1,51 pour 100) permet
d'obtenir de l'acier susceptible d'acquérir une dureté tres supérieure a celle du
fer ;
ii) Le soufre qui rend les fers rouverins, cassants a chaud et tres difficiles a
souder ;
iii) Le phosphore qui rend les fers cassants a froid mais n'empéche pas leur
travail a chaud ;
iv) L'arsenic rend le fer dur et aigre ; son action sur les métaux peu carburés
semble nuisible ;
v) Le silicium rend le fer trés malléable a chaud ;
vi) Le manganese en faible proportion augmente la malléabilité sans diminuer
la ténacité ;
vii) Le cuivre en proportion de 3 pour 100 environ rend le fer rouverin ; le
soudage est difficile, mais il devient impossible a 2 pour 100.

Alliance : Union par mariage.
Exemples : 11 a fait une grande alliance en mariant sa fille a un homme d'une si
haute naissance ; ces maisons sont jointes par plusieurs alliances.

Alliance (Réseau —) : Alliance est le nom d’un réseau de résistants francais a 1’occupation de la
France par I’armée allemande pendant la Seconde Guerre Mondiale.
Remarques : a) — Alliance était un réseau de renseignement tres actif travaillant
sur le territoire francais pour le Secret Intelligence Service (SIS) britannique,
encore appelé Military Intelligence, section 6 (MI6) dont le role étai de fournir
des renseignements sur tous les sujets qui concernaient les intéréts du Royaume-
Uni en matieére de sécurité, de défense, de politique étrangére et de politique
économique.
b) — Le réseau Alliance a compté jusqu'a 3 000 membres.
¢) — Le réseau Alliance était chargé de fournir des renseignements sur les
mouvements de sous-marins engagés dans la bataille de 1’ Atlantique au départ de
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La Rochelle.

d) — Dans la nuit du ler au 2 septembre 1944, peu avant I’arrivée des Américains
et par crainte d’une attaque des terroristes lorrains, 106 membres du réseau

« Alliance » détenus au camp de siireté (Sicherungslager) de Vorbriick-Schirmeck
furent transférés par camions au camp de concentration (Konzentrationslager) de
Natzweiler, en Alsace et ils furent assassinés, a leur arrivée, d’une balle dans la
nuque pour les hommes, apres des sévices atroces pour les femmes.

e) — L’ancien maire de La Rochelle, Léonce Vieljeux (nom de code « Hangar »)
faisait partie des membres du réseau Alliance fusillés dans la nuit du ler au 2
septembre 1944.

[Voir Léonce Vieljeux et Natzwiller (Camp de concentration de —)].

Alligre : Voir 'expression Marans (Rappels historiques).

Allonge (en anglais « futtock ») : 1 — Piece de bois qui sert a en allonger une autre.
Remarque : On dit aussi scalme.
2 — Elément supérieur d’une membrure situé dans le prolongement de la varangue
et du genou.
3 — Terme de construction navale qui désigne une piece de construction ou de
mature, fixée le long d’une autre par 1’une de ses extrémités, et qui la dépasse en
longueur par I’autre extrémité.
Remarques : a) — Lorsqu’une piece, un couple par exemple, a plusieurs allonges,
on les distingue entre elles par les noms de premiére, deuxiéme, troisiéme allonge,
et ainsi de suite en commencant par la plus basse.
b) — Sur les anciens grands navires a voiles, I’allonge qui terminait la hauteur du
couple se nommait allonge de revers ; sa courbure entrait dans le navire et elle en
diminuait la largeur a cet endroit.
¢) — L’orthographe alonge n’est pas fautive.

Allonge : Terme d'atelier de voilerie qui désigne la réunion des bouts de laizes employés a
augmenter la chute d’une voile carrée ; 1’allonge s’assemble a part et ensuite on la
pose a points debout ; si I’écart en plein n’est pas sous une bande de ris, on le
recouvre avec un renfort large de 5 cm.

Remarque : L’orthographe alonge n’est pas fautive.

Allonge de couple : Voir I'expression Allonges des couples.

Allonge de tambour (en anglais « paddle-box stanchion ») : On nomme ainsi sur les navires a
roues a aubes, les allonges des couples qui s'élevent au-dessus de la lisse de plat-
bord et forment un prolongement de muraille en dedans des tambours des roues a
aubes, ainsi qu'un peu en avant et en arriére des tambours sur certains d'entre eux.
Remarques : a) — Les allonges de tambour servent de supports verticaux aux arcs
de cercles en dehors et en dedans qui forment les contours des tambours.

b) — Les allonges de tambours sont bordées a l'intérieur et laissent au milieu une
porte pour entrer dans le tambour.

c) — A T'extérieur, les tambours portent un caillebotis, ou un bordage plein avec
des orifices pour permettre 1'évacuation de l'eau projetée par les pales ou aubes de
la roue.

Allongement ou Alongement : 1 — L'allongement d'un cordage est I'augmentation de longueur
qu'il subit lorsqu'il est mis en tension.
Remarques : a) — L’allongement est parfois assez sensible sous 1'effet du premier
travail que fait un cordage neuf.
b) — L'allongement est peu sensible dans les cordages qui ont servi.
¢) — Pour supprimer |'effet d'allongement des cordages neufs, le fabricant leur fait
subir un pré-étirement, soit toron par toron, soit du cordage terminé.
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2 — C'est pour éviter 'effet d'allongement qu'on emploie pour certaines ralingues
des filins demi-usés et que, lorsqu'on en emploie de neufs, il faut les faire allonger
au moyen d'un palan afin qu'une fois placés dans la voile, ils n'y allongent plus.

3 — Pour le pré-étirement, on évite de dépasser certaines limites ; on ne dépasse
pas le tiers de 1’effort total que le cordage est appelé a supporter car il serait alors
trop énervé pour faire un bon usage.

Remarques : a) — Un cordage neuf en chanvre soumis a une charge progressive a
subi un allongement de 'ordre de 16 pour 100 au moment de sa rupture.

b) — Cet allongement se réduit a 10 pour 100 quand la charge du cordage est égale
a la moitié de sa charge de rupture.

¢) — L'allongement a la rupture d'un fil d'acier est de seulement 2,5 a 3,5 pour
100.

4 — Au dessous d'une certaine charge appelée limite d'élasticité, un cordage
quelconque subit un allongement proportionnel a la force exercée sur ce cordage.
Remarques : a) — Au dela de la limite d'élasticité, I'allongement n'est plus
élastique et le cordage subit une déformation permanente.

b) — La limite d'élasticité d'un cordage est difficile a déterminer.

¢) — La limite d'élasticité et la charge de rupture d'un cordage qui ont été
déterminées au moyen d'une augmentation progressive de la charge ne sont plus
pertinentes lorsque le cordage subit des chocs, par exemple lorsqu'il est
subitement mis sous tension.

5 — Les toiles a voile aussi ont leur allongement, qui a lieu dans le sens de la
chaine a cause de leur mode de fabrication ; cet allongement est d’environ 3 pour
100.

Allonger ou Alonger : 1 — (En anglais « to lengthen ») Allonger un navire c’est, apres 1’avoir
coupé transversalement par le milieu, ajouter une tranche moyenne d’une certaine
épaisseur entre les deux parties extrémes, et relier le tout par une quille et des
bordages communs.

Remarques : a) — Les Hollandais ont de tout temps allongé leurs navires quand ils
les trouvaient trop courts.

b) — L’allongement d’un navire s’appelle quelquefois jumboisation.

¢) — Un navire allongé voit son port en lourd s'accroitre ; sa vitesse peut
augmenter et sa consommation diminuer, a charge égale et méme avec une charge
supérieure, tout en ayant conservé la méme machine et la méme hélice.

2 — Allonger un cable (en anglais « to stretch ») c’est I’étendre sur le pont et le
maintenir en tension pour en accroitre la longueur et en diminuer 1'élasticité.
Remarque : On ne doit pas confondre allonger et élonger.

[Voir le mot Elonger].

3 — Allonger la vergue de civadiere, c’est la faire passer sous le mat de beaupré,
ou le long de ce mat et parallélement a la quille du navire, au lieu de la tenir en
Croix.

4 — Allonger la ligne, c’est augmenter la distance entre les batiments qui se
suivent dans les eaux les uns des autres.

Remarques : a) — On ne doit pas confondre allonger avec élonger qui signifie

« étendre et disposer dans le sens de la longueur ».

b) — Dérouler une manche d’incendie, un cable, une amarre se disent élonger et
non allonger.

[Voir le mot Elonger].

¢) — L'orthographe actuelle est « allonger » avec un redoublement de la lettre L.

Allonges des couples : Sur un navire en bois, les allonges des couples sont des piéeces de
construction plus ou moins courbes qui forment les branches des couples ; un
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couple est formé d'une varangue ou d'un fourcat sur lequel on éléve de chaque
bord plusieurs allonges assemblées et chevillées successivement deux par deux de
la moitié de leur longueur.

Remarques : a) — Le nombre, la dimension et la longueur des allonges
déterminent la largeur et la hauteur du navire.

b) — Le pied de la premiere allonge de chaque bord appuie sur la téte de la
varangue ou du fourcat ; elle s'unit au genou de fond ou de revers de la moitié de
sa longueur au moyen de chevilles.

c) — Le pied de la deuxieme allonge vient appuyer sur la téte du genou ; son
assemblage de la moitié de sa longueur avec la premiéere allonge a été fait et
chevillé sur le chantier avant de les mettre en place.

d) — Le pied de la troisieme allonge appuie sur la téte de la premiere allonge et
elle s'unit a la deuxieme allonge de la moitié de sa longueur.

e) — Le pied de la quatrieme allonge appuie sur la téte de la deuxieme allonge, et
son assemblage de la moitié de sa longueur avec la troisiéme allonge a été fait et
chevillé sur le chantier avant de les mettre en place.

f) — Le pied de la cinquiéme allonge, qu'on nomme allonge de revers dans les
vaisseaux a deux ponts, appuie sur la téte de la troisieme allonge et elle s'unit a la
quatrieme de la moitié de sa longueur.

g) — On met en place tous les couples de levée et on place a mesure les principales
lisses et les lisses intermédiaires pour donner 1'équilibre aux couples.

h) — Apres la mise en place des couples de levée, on débite les couples de
remplissage entre les couples de levée.

i) — Les allonges qui composent la membrure des eceuvres mortes aux extrémités
de la coque, la ou celle-ci se rétrécit a I'avant et a I'arriere, se nomment allonges
de revers et certaines ont deux courbures en sens contraires qui les font
ressembler a un « S » ; I'équarrissage des allonges de revers est inférieur a celui
des allonges situées au-dessous.

j) — Les allonges de revers du coltis sont plus saillantes que celles du milieu et de
l'arriere.

[Voir le mot Coltis].

k) — Les allonges d'écubiers sont mises verticalement et en grand nombre de
chaque bord, presque a se toucher, de I'étrave au couple de coltis ; leur épaisseur
est un peu plus forte que celle des allonges des autres membres situés a la méme
hauteur ; leurs pieds sont taillés en coin pour étre assises et unies ensemble ; les
écubiers sont percés au milieu de ces allonges.

[Voir le mot Ecubier].

1) — Les deux allonges d'écubiers, une de chaque coté de 1'étrave, qui sont
comprises entre les écubiers et I'étrave, se nomment les apotres.

m) — Toutes les deux allonges d'écubiers sont liées intérieurement au corps du
navire par les guirlandes ; elles sont soutenues et affermies en dehors du navire
par les préceintes et les bordages extérieurs.

n) — On appelle allonges de voiite ou de tableau, les montants a peu pres verticaux
qui entrent dans la charpente de la facade arriére du navire appelée voite.

Allotropie : Propriété de certains corps, tels que le carbone ou le phosphore, qui peuvent avoir
des structures cristallographiques différentes tout en présentant des réactions
chimiques analogues.

Allouer : 1 — Attribuer une somme d'argent ou des avantages matériels en vertu d'un reglement
ou d'un accord.
2 — [Par extension] Accorder du temps pour 'exécution d'un travail.
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Remarque : Allouer un délai, c'est accorder un supplément de temps, consentir a
un certain retard.

Alluchon : Nom des dents en bois encastrées par la base dans la jante en fonte d'une roue
d'engrenage.
Remarques : a) — Les alluchons durent treés longtemps quand leurs ajustages ont
été bien faits et que les roues restent bien calées.
b) — Les alluchons doivent étre 1égérement graissés avec du suif, mais pas avec de
I'huile.
¢) — Les alluchons doivent étre préservés de I'humidité qui ferait gonfler le bois.
d) — On donne aussi aux alluchons le nom de peigne.

Allumage : Sur un navire a vapeur, l'allumage est I'opération qui consiste a préparer les
chaudieres, notamment en les vidant partiellement I'eau jusqu'a atteindre le niveau
d'allumage, a allumer les briileurs et a porter la pression de la vapeur a la valeur
d'utilisation.

Remarques : a) — L'opération contraire est appelée « mise bas des feux ».

b) — Sur un navire a propulsion par turbines a vapeur, 1'allumage s'entend aussi de
I'ensemble des opérations qui sont nécessaires pour que le navire puisse
appareiller, entre autres : réchauffage des turbines des auxiliaires et des turbines
de propulsion sans vide, mise au vide du condenseur, réchauffage des turbines
sous vide, balancement des machines.

¢) — Allumage et mise bas les feux sont des termes qui viennent de la chauffe au
charbon, mais ils sont encore utilisés sur les navires a vapeur qui chauffent au
mazout.

d) — L'expression « Escorteur rapide » appliquée aux torpilleurs des types E50 ou
E52, qui étaient en service dans la Marine Nationale francaise dans les années
1960 et 1970, vient de la brieveté de I'allumage : chaudieres froides, ces batiments
pouvaient appareiller en un peu plus d'une demi-heure, en cas d'extréme urgence,
sur une ligne d'arbre et avec un vide imparfait ; I'allumage normal des 2
chaudieres et la préparation des 2 groupes turbo-réducteurs prenait environ une
heure.

Allumer (en anglais « to fetch ») : On utilise le terme allumer pour évoquer la mise en service
d'une pompe a garnitures en cuir, en y introduisant de 1'eau : on gonfle ainsi les
garnitures de maniére a les rendre étanches.

Remarque : Les pompes munies de clapets métalliques n'ont pas besoin d'étre
allumées.

Allumeuse : Femme coquette qui se plait a éveiller le désir des hommes.

Allure : 1 — (En anglais « sailing trim », « trim ») Direction que suit un navire a voiles par
rapport au vent et, par extension, la disposition de la voilure adaptée a cette
route ; on en distingue trois principales : 1'allure du vent arriere, I'allure largue et
l'allure du plus pres.

Remarques : a) — Sous I’allure du grand largue, la direction de la route fait un
angle de 12 quarts avec celle du vent, c'est-a-dire qu'il recoit le vent de 4 quarts
sur l'arriere du travers.

b) — Un navire tient I’allure du plus prés lorsque la direction de sa route est celle
qui s’approche le plus de celle du vent, en allant autant que possible a I’encontre
du vent, lorsque ses voiles sont amurées, bordées, brassées et éventuellement
halées en bouline autant qu’il est nécessaire pour qu’elles aient la plus grande
efficacité possible.

c) — A bord des batiments a traits carrés, sous I’allure du plus prés les vergues
font un angle de 3 quarts avec la direction de la quille et le vent fait un angle de



Glossaire maritime — page 127 — A jour au ler décembre 2018

6 quarts avec la direction de la quille ; I’impulsion du vent sur les voiles
s’effectue sous un angle voisin de 3 quarts.

d) — L'allure du plus preés, ou toutes les voiles portent ensemble, est celle ou on
peut juger la coupe et la confection d'une voilure ; si cette coupe et cette
confection sont bonnes, on n'a pas besoin de haler les boulines pour porter au
vent.

2 — Sur un voilier, allure se dit aussi de la direction relative d'ou vient le vent.
Remarques : a) — L'allure au plus pres se dit lorsque le navire recoit le vent a 45°
environ de la ligne de quille, sur 'avant.

b) — L'allure du bon plein se dit lorsque le navire recoit le vent a 60° environ de la
ligne de quille.

¢) — L'allure du travers se dit lorsque le navire recoit le vent a 90° environ de la
ligne de quille.

d) — L'allure du grand largue se dit lorsque le navire regoit le vent de 45° environ
de l'arriére.

e) — L'allure vent arriere se dit lorsque le navire recoit le vent du secteur arriere.
3 — Si le vent adonne ou si le navire laisse arriver, I’allure change et on change
aussi la disposition des voiles en les brassant ou en les brassant au vent, et cela
d’une quantité angulaire égale a la moitié de celle dont le vent a adonné.

4 — (En anglais « rate of sailing ») L’ allure est la vitesse d’un navire.

5 — (En anglais « way of sailing ») On appelle allures les qualités bonnes ou
mauvaises d'un navire ; on dit qu'un navire a de bonnes ou de mauvaises allures,
suivant qu'il gouverne bien ou mal, que ses mouvements sont doux ou durs, qu'il
tient bien la mer, etc.

Allure (En anglais « speed ») : Sur un navire a propulsion mécanique, on emploie le mot allure
pour exprimer la maniére dont fonctionne la machine, de méme que pour la
voilure d'un navire a voiles.

Remarques : @) — Sur un navire a machine a vapeur, on varie d'allure en fermant
plus ou moins le registre d'admission de la vapeur.

b) — Sur un navire a moteur diesel, on varie I'allure en modifiant le cran des
pompes a combustible.

¢) — Sur un navire a propulsion mécanique a hélice a ailes orientables, on varie
l'allure en modifiant le calage des ailes.

Allusion : Facon voilée, indirecte, d'éveiller I'idée d'une personne ou d'une chose sans les
nommer ou sans en faire mention expressément.
Remarque : « Faire allusion a... » est synonyme d'évoquer.

Almageste : Collection d'observations astronomiques.
Exemple : L' Almageste de Ptolémée, de Riccioli.

Almanach : 1 - Livre publié chaque année et comportant, avec les jours de chaque mois, les
phases de la Lune et des renseignements scientifiques ou pratiques.
Remarque : Le mot almanach est tiré des mots arabes « al » et « mané » qui
signifient respectivement « la » et « Lune ».
2 — [Par extension] Calendrier qui contient tous les jours de 1'année, les fétes, les
lunaisons, les éclipses, les signes dans lesquels le Soleil entre et quelquefois de
prétendus pronostics du beau et du mauvais temps.
3 — [Au figuré] On dit « faire des almanachs », « composer des almanachs », pour
dire s'amuser a faire des pronostics en l'air, se remplir 1'idée de choses qui peuvent
ne jamais arriver.
Remarques : a) — On appelle faiseur d'almanachs un homme qui se méle de faire
de pareils pronostics.
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b) — On dit d’un homme qui avait prédit ce qui est arrivé dans une affaire, qu'une
autre fois on prendra de ses almanachs.

¢) — On dit d’une personne qui a tous les changements de temps se ressent de
quelque infirmité, que son corps est un almanach.

Almanach du Marin breton : Almanach nautique destiné aux marins navigant pres du littoral
francais de I'Atlantique ou de la Manche-Mer du Nord et publié chaque année.
Remarques : a) — L'Almanach du Marin breton comprend un annuaire des marées
pour la plupart des ports de I'Atlantique et de la Manche-Mer du Nord.
b) — L'ancétre de I'Almanach du Marin breton était un almanach nautique
imprimé vers I’an 1548 au Conquet par un certain Guillaume Brouscon, peut-étre
d'origine flamande.

Almandine : Espece de rubis.

Almicantarat : 1 — En cosmographie, on appelle almicantarat un petit cercle de la sphéere
céleste dont tous les points sont a la méme hauteur au-dessus de 1'horizon ; c’est
un cercle de hauteur et son axe (ZZ’) est vertical.

Remarques : a) — Un almicantarat est parallele au plan de 1’horizon du lieu
d'observation.

b) — On écrit aussi almocantarat au singulier et almucantarats au pluriel.

[Voir le mot Horizon].

2 — Les almicantarats sont des cercles de hauteur.

[Voir I'expression Cercle de hauteur].

Remarques : a) — Tous les almicantarats ont les mémes poles, a savoir le zénith et
le nadir du lieu d'observation.

b) — Les almicantarats sont a 1’égard des verticaux et de I’horizon, ce que les
paralléles sont a 1’égard des méridiens et de ’Equateur.

3 — Chaque almicantarat correspond a une hauteur au-dessus de I'horizon.
Remarques : a) — L'almicantarat d'un astre est le cercle défini, pour un lieu donné,
par l'intersection de la sphere céleste et d'un cone régulier dont le sommet est au
lieu considéré et dont I'angle au sommet est égal a la distance zénithale de I'astre.
b) — Chaque cone représente une hauteur.

¢) — L'almicantarat d'un astre est celui qui passe par l'astre observé.

d) — L'almicantarat du Soleil est appelé cercle parhélique.

e) — La projection sur l'astrolabe de I'almicantarat correspondant a une hauteur
donnée est un cercle dont le centre est celui de 1'astrolabe.

f) — La projection sur l'astrolabe de I'almicantarat 0° correspond a la verticale du
lieu, et celle de l'almicantarat 90° correspond a 1'horizon.

4 — L'almicantarat désigne aussi l'instrument connu sous le nom d’astrolabe.

5 — Almicantarat est également le nom d'un logiciel gratuit de calcul
astronomique.

Almucantarat : Voir le mot Almicantarat.
Alof ! : Viens au vent !.

Aloi : 1 - Titre l1égal de l'or ou de 'argent.
Remarques : a) — On dit que de l'or, que de l'argent est de bon aloi pour dire qu'il
est au titre légal.
b) — On dit que de 1'or, que de I'argent est de bas aloi pour dire qu'il n'est pas du
titre dont il devrait étre.
2 — Proportion de métal précieux qui entre dans un alliage.
3 — [Par extension] Valeur d'un alliage ; composition d'un alliage.
[Voir le mot Alliage].
4 — [Par extension] Etre de bon ou de mauvais aloi, c'est étre de bonne ou de
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mauvaise qualité.

5 — [Au figuré] On dit qu'un homme est de bas aloi pour dire qu'il est de basse

naissance, de basse condition, d'une profession vile ou qu'il est méprisable par

lui-méme.

Remarque : On appelle marchandises de mauvais aloi des marchandises qui ne
sont pas de la qualité requise par les reglements.

Alonge : Voir le mot Allonge.

Alors : 1 — En ce temps-la.
Remarque : On dit alors comme alors pour dire que quand on sera en ce
temps—la, en cette conjoncture-la, on avisera a ce qu'il faudra faire.
2 — Alors que au lieu de lorsque ne vaut rien dans la prose ordinaire, mais il est
recu dans le style le plus élevé et en poésie.
Exemple : Alors que la trompette guerriere se fait entendre, tout s'ébranle.

Alose : Poisson de mer qui remonte ordinairement au printemps dans les rivieres.

Alouette : 1 — Oiseau de l'ordre des passériformes qui vit dans les champs et fait son nid sur le
sol.
Remarques : a) — L’alouette est un petit oiseau dont le chant est agréable et qui est
du genre de ceux qui vivent de grain et font leur nid a terre dans les campagnes.
b) — On dit « si le ciel tombait, il y aurait bien des alouettes prises » pour se
mogquer d'une supposition absurde en y répondant par une autre encore plus
absurde.
¢) — On dit d’un paresseux qui voudrait avoir les choses sans peine, qu'il attend
que les alouettes lui tombent toutes roties dans 1’assiette.
2 — [Par analogie] Alouette de mer est le nom usuel d'une espece de bécasseau.
3 — [Familier] On appelle souvent alouette sans téte, les paupiettes de veau.

ALPACI : Sigle de I'appellation « Amiral commandant la zone maritime de 1'Océan Pacifique ».

Alpha : 1 — Premiere lettre de 1'alphabet grec (minuscule « a » ; majuscule « A »).
2 — On appelle étoile alpha, ou alpha 1'étoile la plus brillante d'une constellation
dans le ciel.
Remarque : L'étoile o d'une constellation est habituellement connue sous le nom
d'un personnage ou d'un animal de la mythologie grecque ou latine, ou sous le
nom d'un objet censé appartenir ou d’un objet lié a un personnage de la
mythologie.

Alphonse de Saintonge : 1 — Jean Fonteneau, dit Alphonse de Saintonge, était un fameux pilote
du xvI éme siecle, peut-étre portugais, qui se mit au service de la France,
notamment du roi Francois ler (1494-1547).
2 — En 1542, il partit comme pilote hauturier sur le bateau de Roberval pour
fonder une colonie frangaise au Canada.
3 — En 1544, il partit de La Rochelle a la recherche du passage du Nord-Ouest par
le Saint-Laurent.
4 — 11 publia en 1545 une Cosmographie et un Routier qui comprenait une carte de
la partie australe de I'Amérique du Sud.
5 — L'ouvrage « les Voyages avantureux » qui lui est attribué fut édité en 1559,
apres sa mort.

Alsace-Lorraine (en allemand « Reichsland Elsass-Lothringen ») : 1 — On appelle
couramment, mais abusivement « Alsace-Lorraine » la partie Nord-Est du

territoire de 'Empire de Napoléon 111 qui fut cédée au roi de Prusse par le Traité
de Francfort-sur-le-Main (10 mai 1871).
Remarques : a) — Le roi de Prusse venait d'étre proclamé Empereur d'Allemagne
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dans la Galerie des Glaces du Chateau de Versailles (28 janvier 1871).
b) — L'incorporation de ces territoires germanophones, mais sous administration
francaise, dans le Reich allemand acheva l'unification politique d'un empire fondé
sur le langage germanique et qui regroupait une multitude de territoires
souverains jusqu’alors juxtaposés ou imbriqués.
[Voir le mot Allemand].
¢) — Depuis que ces territoires sont redevenus francais par le Traité de Versailles
(28 juin 1919) et qu'ils forment les trois départements du Haut-Rhin, du Bas-Rhin
et de la Moselle, on parle plutot d'« Alsace-Moselle ».
2 — L'incorporation de « I'Alsace-Lorraine » au 11 eme Reich allemand
nouvellement unifié se fit avec I'approbation de 1'Angleterre, de la Russie, de
I'Autriche-Hongrie et de I'Italie.
Remarque : De nombreux Alsaciens n'étaient pas mécontents d'étre rattachés a
I'Empire allemand ; les autres émigrérent en France.
3 — Les territoires francais devenus allemands par le traité de Francfort-sur-le-
Main (10 mai 1871) comprenaient : les départements du Bas-Rhin, du Haut-Rhin
(sauf Belfort), de la Moselle (sauf Briey), une partie du département de la
Meurthe (arrondissements de Chateau-Salin et de Sarrebourg, sauf Cirey-sur-
Vezouse) et quelques communes du département des Vosges situées dans I'Est des
crétes du massif vosgien (une partie du canton de Saales et le canton de
Schirmeck).
Remarque : La plus grande partie de la Lorraine est restée frangaise.
4 — Les habitants francais des territoires devenus allemands qui désiraient rester
francais eurent jusqu'au ler octobre 1872 pour opter en faveur de la France ; dans
ce cas, ils durent quitter le Reichsland et ils furent remplacés par de bons
Allemands venant d'autres territoires allemands.
5 — Le retour des territoires d'Alsace-Moselle cédés a 1'Allemagne en 1871 devint,
avec l'extension de 1'empire colonial frangais outre-mer, I'un des enjeux de la
politique extérieure de la France de 1871 a 1914, de méme que la récupération de
Dantzig, du « couloir de Dantzig » et d'autres territoires allemands devenus
polonais par le Traité de Versailles, domina la politique extérieure de I'Allemagne
de 1919 a 1939.
6 — Pendant I'entre-deux guerres (1871-1914) les habitants d’« Alsace-Lorraine »
furent heureux de ne pas avoir a subir la politique anti-cléricale francaise et de
profiter de l'ordre, de la prospérité, des assurances sociales, etc., que leur apportait
le Reich allemand.
Remarques : a) — En 1917, les alliés de la France, notamment les Etats-Unis
d’ Amérique, n’envisageaient pas la restitution de 1’ Alsace et de la Moselle a la
France car ils considéraient que ces terres d’Empire étaient allemandes et qu’elles
avaient été réintégrées a I’Empire allemand en 1871 pour cette raison, apres que
le roi de France Louis x1v (1638-1715) s’en fut emparé, moins de deux siecles
plus tot, par les traités de Nimegue du 5 février 1679 et de Ryswick du 30 octobre
1697, aux dépens de 1I’empereur Léopold de Habsbourg (1640-1705) retenu sur
son front turc.
b) — En 1918, I’ex-impératrice Eugénie (1826-1920) fit parvenir au Président du
Conseil Georges Clemenceau (1841-1929) une lettre que le roi de Prusse
Guillaume ler (1797-1888) lui avait adressée le 25 octobre 1870 et dans laquelle
il précisait :
« ...apres avoir fait d'immenses sacrifices pour sa défense, I'"Allemagne veut
étre assurée que la guerre prochaine la trouvera mieux préparée a repousser
lI'agression sur laquelle nous pouvons compter aussitot que la France aura
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réparé ses forces et trouvé des alliés ; c'est cette considération seule, et non
le désir d'agrandir une patrie dont le territoire est assez grand, qui me force
a insister sur des cessions de territoires qui n'ont d'autre but que de reculer le
point de départ des armées francaises qui, a l'avenir, viendront nous
attaquer. »
¢) — Le Président Georges Clemenceau lut la lettre au cours d'une réunion
interalliée ; il apparut ainsi aux Alliés qu’en 1871 le roi de Prusse n’avait pas
réclamé 1'Alsace et la Moselle en tant que territoires allemands, mais comme un
glacis pour protéger 1'Allemagne.
d) — Le retour de I'Alsace et de la Moselle a la France fut alors inscrit parmi les
buts de guerre.
7 — Au cours de la Premiere Guerre Mondiale, les ressortissants des territoires
cédés par la France a I'Allemagne en 1871 furent suspectés a priori par 1'un et par
'autre belligérants de sympathie pour I'ennemi.
Des milliers d'entre eux qui avaient choisi de s'expatrier en France furent internés
dans des « camps d'étrangers » répartis en France, loin du front.
Environ 220 000 alsaciens-lorrains se trouverent dans 1'armée allemande en 1914 ;
ils étaient 380 000 en 1918.
Si beaucoup d'Alsaciens-Lorrains combattirent sur le front de I'Est, des membres
d'une méme famille se trouvérent opposés d'un coté et de 1'autre du front
occidental ; ceux qui étaient dans l'armée francaise étaient traités de « boches »,
ceux qui étaient dans I'armée allemande furent traités de « Franzosenkopfs »
(c'est-a-dire « téte de Frangais »).
7 — Les Alsaciens-Lorrains francophones prisonniers des Russes furent regroupés
dans des camps de concentration spéciaux et prés de 6 000 d'entre eux furent
envoyés d'Arkhangelsk a Brest par la mer.
Ceux qui furent capturés en Macédoine furent envoyés de Salonique a Marseille.
8 — La loi du 5 aofit 1914 accorda la nationalité francaise aux Alsaciens-Lorrains
allemands qui s'engageraient dans les forces armées francaises ; ce fut le choix
d'environ 10 000 d'entre eux en 1914, et de 20 000 en tout entre 1914 et 1918 ; ils
devinrent des « demi-boches » pour leurs camarades frangais.
Ceux d'entre eux qui furent engagés contre I'Allemagne recurent de nouvelles
identités ; les autres furent envoyés dans les colonies.
Les désertions d'Alsaciens-Lorrains incorporés volens-nolens dans I’armée
allemande étaient sanctionnées par des poursuites contre les familles des
déserteurs restées sous administration allemande ; ces désertions devinrent
néanmoins importantes a 1'été 1918 alors que les pénuries alimentaires se faisaient
cruellement sentir en Allemagne.
Au cours de la premiere semaine du mois de novembre 1918, des marins
alsaciens-lorrains participerent activement aux mutineries qui partirent du grand
port de guerre allemand de Kiel, sur la Mer Baltique et qui aboutirent a
I’effondrement du deuxieme Reich allemand dans lequel le pouvoir autocratique
de I’Empereur coexistait avec 1’autorité des anciennes dynasties.
9 — Les brimades que subirent pendant la Grande Guerre (1914-1918), de la part
des autorités allemandes, les Alsaciens-Lorrains qui avaient choisi en 1872 de
rester dans les territoires cédés par la France a I'Allemagne, susciterent chez
beaucoup d'entre eux des sentiments de sympathie a 1'égard de la France.
Remarque : Les immenses coiffes traditionnelles des Alsaciennes furent souvent
considérées comme des manifestations pro-francaises et anti-allemandes par
I'administration allemande entre 1871 et 1918, et plus tard comme des symboles
anti-frangais et pro-allemands par I'administration francaise entre 1918 et 1939 ;
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elles furent quelquefois interdites.

10 — Une association de « Malgré-nous » fut fondée en 1920 a Metz, ouverte aux
« Alsaciens-Lorrains » qui avaient combattu sous 1'uniforme allemand.

11 — Des Alsaciens et des Mosellans furent également contraints de servir sous
I'uniforme allemand, notamment sur le front russe ou dans la Kriegsmarine,
pendant la Seconde Guerre Mondiale ; on les a également appelés des « malgré-
nous ».

Remarque : Les Allemands qui combattirent pendant les deux guerre mondiales
sous l'uniforme allemand sur le front russe ou dans les tranchées en France, et les
Francais qui combattirent sous l'uniforme francais et furent internés dans les
camps de prisonniers allemands ne sont pas tous partis a la guerre avec
enthousiasme et de bon cceur, et c'est malgré eux qu'ils sont tous restés loin de
chez eux pendant des années.

[Voir I'expression Malgré-nous].

Altair : Etoile a de la constellation de 1’Aigle.
Remarques : a) — Altair est une étoile de premiére grandeur visible le soir dans le
ciel d’été.
b) — Altair (constellation de 1’ Aigle) forme, avec les étoiles de premiére grandeur
Deneb (constellation du Cygne) et Véga (constellation de la Lyre) un triangle
remarquable qui domine le ciel d’été au milieu de la nuit.
¢) — Le nom Altair est la transcription de 1’abréviation d’une expression arabe qui
signifie « aigle volant ».

Altération : 1 — Modification 6tant une partie des qualités premiéres ; dégradation.
Exemple : Altération de 1'huile de graissage par I'oxydation, par la dilution.
2 — Falsification ; contrefacon.
Exemple : L'altération de la monnaie est un crime séverement puni par la loi.
3 — Changement dans 1'état, la nature d'une chose.
4 — [En musique] Modification d'un demi-ton ou d'un ton apportée a une note.
5 — [Par métonymie] Signe indiquant cette modification.

Altercation : Querelle, bref échange de propos vifs, de répliques désobligeantes.

Altérer : 1 — Changer 1'état d'une chose de bien en mal.
Remarques : a) — Altérer les monnaies, c’est les falsifier par un faux alliage.
b) — On dit altérer un discours pour dire le rapporter autrement qu'il n'a été
prononcé ou écrit;
2 — [Vieilli] Causer de la soif.
Exemple : Cette sauce m'a fort altéré.
Remarque : On dit « les chantres sont toujours altérés » pour donner a entendre
qu’ils aiment a boire.

Altérité : Ftat ou caractére de ce qui est autre, vis-a-vis de soi, vis-a-vis d'autrui, vis-a-vis de
I'homme.

Alternance : 1 — Demi-période d'un courant alternatif.
2 — Succession répétée de deux états, dans un ordre régulier.
Exemple : L'alternance du jour et de la nuit.

Alternat : Droit ou faculté qu'ont deux villes, etc., d'étre tour a tour le siege d'une
administration.

Alternative : 1 — Choix nécessaire entre deux choses, entre deux propositions, deux attitudes
dont 'une exclut nécessairement 1'autre.
Remarques : a) — Une option entre trois propositions ou davantage n'est pas une
alternative.
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b) — Alternative est tiré du latin altér qui signifie I’un des deux.
2 — Succession de deux états différents qui reviennent tour a tour.
Remarque : On dit plut6t une alternance, dans ce cas.

Alterne : 1 — On appelle angles alternes les angles qu'une ligne forme de deux différents cotés

Alterner : 1 —

avec deux paralleles qu'elle coupe.

2 — En botanique, alterne se dit des feuilles qui croissent des deux c6tés de la tige
et des branches et qui partent de différents points.

Remarque : On les distingue des feuilles qu'on appelle opposées, en ce que
celles—ci parlent des points correspondants de différents cotés.

Exemple : Les feuilles de I'érable sont opposées, celles de 'orme sont alternes.

Faire une chose a deux et tour a tour.

Remarque : Le deuxiéme de deux se dit le second.

2 — Se succéder régulierement, lorsque I’on est deux.

Remarque : Alterner ne s’emploie que lorsqu’il s’agit de deux personnes, de deux
animaux, de deux événements ou de deux choses, jamais s'il y en a trois ou plus.

Altitude : Hauteur au-dessus du niveau moyen de la mer.

Altocumulus :

Remarques : a) — L’altitude d’un objet en un lieu donné ne doit pas étre
confondue avec sa hauteur au-dessus du zéro des cartes marines.

b) — Le zéro des cartes marines francaises correspond, en principe, au niveau des
plus basses mers possibles.

c) — Contrairement a la regle générale, le niveau des plus basses mers possibles a
La Rochelle se situe environ deux décimetres au-dessus du zéro des cartes
marines.

1 — Nuage d’altitude moyenne (environ 4 km) constitué de gouttelettes d’eau et
de cristaux de glace.
2 — Les altocumulus apparaissent en couches composées d’éléments distincts de
couleur blanche ou grise en forme de galets, de lamelles ou de rouleaux et
disposés en files ou en rangs ; le ciel prend un aspect pommelé.
Remarque : Les altocumulus sont souvent annonciateurs d’orages.

Altostratus : 1 — Nuage d’altitude moyenne (2 a 6 km) constitué de gouttelettes d’eau, de

cristaux de glace et de flocons de neige.

2 — Les altostratus forment un voile grisatre ou bleuatre d'épaisseur variable, qui
laisse apparaitre le Soleil ou la Lune (de nuit) comme a travers un verre dépoli.
Remarque : Les altostratus sont souvent annonciateurs de pluie ou de neige.

Alude : Basane colorée dont on couvre les livres.

Alumelle : Petite plaque de fer trés fine qui garnit la mortaise du gouvernail.

Aluminium : 1 — Métal connu depuis I’ Antiquité mais qui ne fut isolé qu’en 1854 par le

chimiste francais Henri Sainte-Claire Deville (dit Henri Deville, 1818-1881) a
Javel et par le chimiste allemand Robert Wihelm Bunsen (1811-1899) a
Heidelberg.

Remarque : Avant son rattachement a la ville de Paris en 1860, le quartier de
Javel appartenait a la commune d’Issy.

2 — Propriétés de I’aluminium :

Numéro atomique : 13
Symbole : Al

Masse atomique : 26,98154 g/mol
Masse volumique : 2,7 g/cm3 a 20°C

Structure cristalline : Cubique a faces centrées
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Température de fusion : 660,4°C

Température d’ébullition : 2467 °C
Remarques : a) — L’aluminium pur est immédiatement passivé au contact de 1’air
par une fine couche de quelques micrometres d'épaisseur d'alumine Al203
imperméable, qui protége la masse métallique de la corrosion.
b) — L’aluminium est malléable, ductile, bon conducteur de I’électricité et il est
facilement usiné et moulé.
¢) — L’aluminium est un produit industriel tres employé, sous forme pure ou sous
forme d’alliage.
d) — L’aluminium est utilisé comme catalyseur ou comme additif en raison de sa
nature tres réactive.
3 — Minerais :
L'aluminium est I'un des corps les plus abondants dans 1'écorce terrestre : c'est le
principal métal présent dans 1’écorce terrestre et le troisieme élément le plus
abondant (8 pour 100) apres 1’oxygene et le silicium.
Remarques : a) — L'aluminium est trop réactif pour exister a I'état pur en milieu
naturel ; on le trouve sous forme combinée dans plus de 270 composés différents.
b) — Le principal minerai d’uranium est la bauxite, une roche latéritique a forte
teneur en oxydes de fer qui lui donnent sa couleur rougeatre et dont on extrait un
oxyde d’aluminium : I’alumine Al20s3.
¢) — L’électrolyse de 1’alumine permet d’obtenir 1’aluminium-métal.
d) — La Guinée détient a elle seule le quart des réserve de bauxite du monde (pres
de 30 milliards de tonnes).
e) — L’ Australie est le premier producteur de bauxite avec environ 80 millions de
tonnes, devant la Chine et le Brésil.
f) — La bauxite tire son nom du village des Baux-de-Provence, département des
Bouches-du-Rhone, dans le massif des Alpilles ou elle a été découverte en 1821
par le géologue francais Pierre Berthier (1782-1861).
g) — La France a été le premier producteur de bauxite du monde jusqu’en 1939.
h) — Le gisement des Baux-de-Provence a été exploité jusqu’a son épuisement a la
fin du xx eme siecle.
4 — Effets sur la santé :
L’absorption d’aluminium peut entrainer des dommages dans le systéme nerveux
central, la démence, des pertes de mémoire, une apathie, des tremblements.
Remarques : a) — On peut absorber de I’aluminium par la nourriture, par la
respiration, par le contact avec la peau, peut-étre par I’administration de certains
vaccins.
b) — L’aluminium est soluble dans I’eau sous la forme d’ions nocifs pour la santé
lorsque le pH est égal ou inférieur a 6.

Aluminium-bronze : On introduit 10 pour 100 d'aluminium dans le bronze-aluminium que 1'on
emploie, par exemple, pour les ridoirs en raison de sa grande résistance a la
rupture.

Alun (en anglais « alum ») : Sel double a base de potasse et d'alumine, qui sert a décaper les
métaux.
Remarques : a) — Les cristaux d'alun ont des formes d'octaedres réguliers de la
grosseur d'une noix.
b) — L'alun est blanc, opaque, couvert en surface d'une inflorescence farineuse ; sa
saveur est douceatre et astringente.
¢) — Une partie d'alun est soluble dans 15 a 20 parties d'eau a 16°C ou dans
0,75 de son poids d'eau bouillante.
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Alvéole : Petite cavité.
Exemple : Un alvéole assez profond.

Alvéolé : 1 — Qui est pourvu d'alvéoles.
Exemple : Du métal alvéolé.
2 — Qui présente des cavités disposées régulierement.
Exemple : Du carton alvéolé.

Always afloat : Expression anglaise que 1’on rencontre dans les charte-parties et qui signifie
« toujours a flot ».
[Voir I'expression Toujours a flot].

Alya : Terme employé pour désigner I'émigration des Juifs de France vers la Terre d'Israél.
Remarques : a) — Le mot hébreu alya signifie ascension, ou élévation spirituelle.
b) — L'équivalent en arabe de alya, pour I'émigration des mahométans vers une
terre d'Islam, est « hijra ».
[Voir le mot Hijra].

Alzheimer : Le neuro-psychiatre allemand Alois Alzheimer (1864-1915) observa en 1901 et
décrivit en 1906 la ressemblance clinique post mortem des cerveaux de malades
victimes de neuro-syphilis cérébrale et des cerveaux de certains patients agés de
moins de 85 ans et atteints d'une forme de démence ressemblant a la démence
sénile.

Remarques : a) — Les anatopathologistes du laboratoire de recherches d'Emil
Kraepelin (1856-1926) auquel appartenait Alois Alzheimer estimaient que leurs
explications organiques et infectieuses étaient plus pertinentes que celles des
théories psychanalytiques mises en avant par Sigmund Freud pour étudier
certaines affections mentales.

b) — La démence précoce appelée maladie d'Alzheimer peut se déclencher des
I'age de 35 ans.

¢) — Des genes peuvent, soit favoriser l'apparition de la démence précoce décrite
par Alzheimer, soit au contraire en retarder l'apparition.

d) — L'organisation mondiale de la santé (OMS) a fait état, pour 1'année 2016, de
47,5 millions de cas de démence sénile dans le monde, dont 70 pour 100 environ
affectent des personnes relativement jeunes : il y aurait donc 33 millions de
personnes atteintes de la maladie d'Alzheimer, dont 900 000 en France.

e) — Le général d'armée Maurice Gamelin (1872-1958) qui était le généralissime
des Forces armées frangaises au début de la Seconde Guerre mondiale et qui se
laissa surprendre par l'attaque allemande a travers les Ardennes, aurait été atteint
des I'dge de 68 ans, en 1940, du type de démence décrit par Alzheimer.

f) — L'autopsie de malades décédés a la suite de certaines maladies infectieuses ou
autres montre une forte ressemblance entre les cerveaux des personnes atteintes,
soit de la syphilis au troisieme stade, soit de la maladie de Lyme en phase
terminale, soit de la maladie d'Alzheimer ; ces trois maladies seraient dues a des
bactéries flexibles de la famille des spirochétes et elles devraient étre traitées a un
stade précoce au moyen d'antibiotiques adaptés (pénicilline G, amoxicilline,
ceftriaxone, tétracycline, azithromycine) ou d'antiparasitaires jusqu'a la guérison.
[Voir le mot Démencel].

AM : Abréviation de I’expression anglaise amplitude modulation, qui signifie, en francais,
modulation d’amplitude.
[Voir 'expression Modulation d’amplitude].

AM : Abréviation de l'expression latine anté méridiem qui signifie avant midi, c'est-a-dire le
matin.
Exemple : L'arrivée est prévue a 08h30 am, donc en début de matinée.



Glossaire maritime — page 136 — A jour au ler décembre 2018

Remarques : a) — On écrit en abrégé : am ou a.m.

b) — L'expression latine post méridiem (abréviation pm ou p.m.) signifie apreés-

midi.

Exemple : L'arrivée est prévue a 08h30 pm, c'est-a-dire le soir a 20h30.
Amadis : Bouts de manche de veste qui se boutonnent sur le poignet. Des amadis brodés d'or ;

de beaux amadis ; ces amadis sont trop courts.

Amadou : Méche faite avec une espece d'agaric, et qui s'embrase aisément en faisant tomber
dessus une étincelle de feu au moyen d'un briquet et d'un caillou.
[Voir les mots Briquet, Agaric].

Amalgame : Alliage d'un métal avec le mercure.
Remarques : a) — On fait des amalgames en unissant I'or, 1'argent, 1'étain, etc. avec
du mercure.
b) — En employant de 'amalgame pour remplir les cavités des dents défectueuses,
les dentistes introduisent du mercure dans la bouche des clients.

Amalgamer : 1 — Unir l'or, I'argent, I'étain, etc. avec le mercure.
2 — [Au figuré] Rapporter et unir des choses différentes.
Exemple : Amalgamer des idées nouvelles avec les anciennes.

Aman : Sur les galéres, aman est le nom que 1’on donnait a 1’itague d’antenne.

Amande : Fruit de I'amandier, de saveur douce, ou ameére, selon la nature de 1'arbre, de matiere
compacte, couvert d'une petite pellicule, et enfermé dans une coque dure,
entourée d'une écale verte.

Remarques : a) — On appelle amandes lissées des dragées faites d'amandes
couvertes de sucre.
b) — On appelle amandes a la praline des amandes cuites dans du sucre briilant.

Amandé : Sorte de boisson faite avec du lait de vache et des amandes broyées et passées.
Exemple : Prendre un amandé.
Remarque : On dit lait d'amande lorsqu'il est préparé avec de I'eau au lieu de lait
de vache..

Amant, amante : Celui ou celle qui a de 'amour pour une autre personne.

Amarante : 1 — Couleur rouge bordeaux.
2 — Fleur d'automne qui est ordinairement d'un rouge de pourpre velouté.
Remarques : a) — 11 y en a quelques-unes qui fleurissent en forme de panache, et
d'autres en forme de grappes.
b) — L'amarante est le symbole de I'immortalité.

Amaricandage : Assemblage de nceuds inutiles.
[Voir le mot Neeud].

Amariner : 1 — (En anglais « to season ») Pourvoir un navire de marins, munir d’un équipage
de marins.

2 — (En anglais « to man ») Envoyer des gens pour remplacer I'Equipage d’un
navire pris a I’ennemi .
3 — Amariner quelqu’un, c’est I’accoutumer a la mer.

Amarrage (en anglais « mooring », « lashing », « seizing ») : 1 — L’amarrage d’un navire est
I’opération par laquelle on le retient a son poste, en rade ou dans le port, a ’aide
de cables, d’aussiéres, de grelins ou de chaines, fixés a des ancres ou des coffres,
capelés a terre sur les berges ou le long des quais.

Remarques : a) — L’amarrage a I’avant et a I’arriere du navire doit étre strictement
symétrique ; en particulier, les gardes de 1'avant et celles de I'arriere doivent avoir
la méme composition (fil d’acier, polypropyléne, movline ©, dyneema ©), le
méme diametre, la méme longueur, la méme fabrication (tresse ou aussiere).
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b) — Le but de I’amarrage est de tenir son navire le long d’un quai, d’un ponton
ou d’un autre bateau aussitot qu’il y est accosté, c’est-a-dire de le maintenir en
contact par rapport a ce quai, a ce ponton ou a cet autre navire, sans avancer ni
reculer, et sans que 1’avant ou ’arriere ne s’en écarte.

S’il est possible et souvent facile de placer son navire exactement ot on le désire
lorsque I’on peut adopter une vitesse-surface suffisante pour manceuvrer, il faut
compter sur 1’amarrage pour le maintenir a poste dés qu’il n’a plus de vitesse,
sauf si I’on dispose de propulseurs transversaux ou si 1’on est assisté par des
remorqueurs ou des pousseurs.

¢) — Une manceuvre d’amarrage doit étre simple, précise et aussi rapide que
possible ; elle doit avoir été préparée de maniere a savoir a I'avance le nombre et
I'ordre de mise a terre des amarres, a 'avant et a I'arriére du navire.

d) — Si une manceuvre d’amarrage ou de démarrage s’est mal passée (grue du quai
heurtée par le dévers de 1’avant, batayoles pliées, rayure de la peinture ou du
gelcoat de la coque, etc.) on observera presque toujours que les deux gardes (celle
de I’avant et celle de I’arriere) n’ont pas été les premieres amarres envoyées et
tournées raides (a I’accostage) ou les derniéres amarres conservées en tension (au
démarrage).

e) — Le contraire n'est pas vrai, et on peut parfois réussir des manceuvres
d'accostage et d'amarrage en envoyant les amarres de pointe en premier.

f) — En rade, on distingue parfois 1’amarrage du mouillage, en n’entendant par
mouillage que le lieu ou le navire est mouillé et en considérant que le navire est
amarré sur son ancre.

g) — Dans les ports, les navires ne peuvent étre amarrés qu’aux organes spéciaux
établis a cet effet sur les ouvrages, sous peine d’une amende de 150 euros

(Art. R. 323-3 du Code des Ports maritimes).

2 — (En anglais « berthage ») Droit payé par un navire qui vient s’amarrer a un
quai.

3 — [En matelotage] L.’amarrage est 1’attache qu'on fait de deux filins I'un sur
l'autre au moyen d'un autre beaucoup plus faible.

4 — [En voilerie] L'amarrage s'entend surtout de celui qu'on fait aux points
d'écoute des voiles, pour prévenir I'écartement des ralingues et ménager la toile a
I'angle du point ; il ne faut pas que I'amarrage des points d'écoute comprime le
filin ; il doit étre sans bridures et couché sur la toile, de manieére a laisser les deux
ralingues libres dans leur action ; les amarrages bridés peuvent causer la rupture
des points d'écoute.

[Voir les mots Ralingue, Point, Bridure].

5 — Lorsqu'il s'agit d'effectuer un amarrage, le terme d'amarre n'est utilisé que s'il
s'agit de 'amarrage d'un navire ; dans les autres cas, on emploie un autre terme
qui, habituellement, décrit le type de cordage utilisé (garcette, bitord, tresse, ligne,
etc.).

Amarrage en étrive : Un amarrage en étrive est une sorte d’amarrage a plat qui se fait sur une
manceuvre dont les deux branches se croisent en se chevauchant, ou sur deux
cordages qui se croisent.

Remarques : a) — Pour 'exécution de 'amarrage en étrive, on croise d'abord les
deux brins du cordage, ou les deux cordages, puis on bague la ligne ou le
quarantenier d'amarrage sur les deux ; on fait ensuite un amarrage plat double
qu'on termine par une bridure comprise entre les deux brins du cordage ou entre
les deux cordages.

b) — On fait un amarrage en étrive (ou deux amarrages en étrive successifs) pour
tenir ensemble, d'une part la branche principale d’un cordage a I’extrémité duquel
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on a adapté un cap de mouton, une cosse ou tout autre objet quelconque, et d'autre
part le bout excédent de ce cordage ramené sur la branche principale.
[Voir I’expression Amarrage plat].

Amarrage plat : 1 — L’amarrage plat se fait pour tenir joints deux cordages que 1'on a
approchés cote a cote sans les chevaucher.
2 — Cet amarrage se fait par plusieurs tours bien serrés de ligne ou de
quarantainier autour des deux cordages, a I’endroit ou ils doivent étre joints.
Remarques : a) — Cet amarrage avec ou sans bridure peut se faire pour tenir joints
deux cordages paralléles qui peuvent étre simples ou doubles, ou deux branches
paralleles d’un méme cordage.
b) — Pour exécuter I'amarrage plat, on rapproche, au besoin par trésillonnage, les
deux cordages a se toucher ; la ligne ou le quarantenier d'amarrage, muni d'un ceil
a une extrémité, est bagué sur les deux cordages ; on fait ensuite un certain
nombre de tours, puis on passe I'extrémité de la ligne ou du quarentenier
d'amarrage a l'intérieur des tours, et enfin dans I’ceil du dormant (point fixe) ; on
reprend le serrage de tour en tour depuis le dormant, en placant les tours I'un
contre 'autre a toucher et, apres avoir raidi le plus possible, on coupe la ligne au
sortir de 1’ ceil.
[Voir le mot Trésillonnage et 1’expression Amarrage en étrive].
¢) — On rend I'amarrage plat plus résistant en faisant une seconde couche de tours
au-dessus de la premiere : c'est I'amarrage plat double.
d) — On peut donner encore plus de solidité a 'amarrage plat en effectuant une
bridure, c'est-a-dire en faisant un amarrage complémentaire perpendiculairement
aux tours déja raidis ; dans ce cas, on termine l'opération en passant l'extrémité de
la ligne ou du quarantenier entre 1'amarrage plat et la bridure.
e) — Pour réaliser un amarrage plat sur des cordages en acier, on les rapproche et
on les tient serrés 1'un contre I'autre au moyen de serre-joints.
[Voir le mot Serre-joint].

Amarre (en anglais « mooring line ») : 1 — Cordage en fibres naturelles ou synthétiques, en fils
d’acier ou en chaine qui sert a I’amarrage, au touage ou au halage d’un navire.
Remarques : a) — Le cordage employé pour tenir le navire sur son ancre est appelé
la ligne de mouillage, quelquefois le cablot, le cable, la chaine ou le cdble-
chaine ; le cordage employé pour remorquer le navire est appelé une remorque.
b) — La longueur des glénes de cordage vendues pour faire des amarres est
souvent de 200 metres.
¢) — La longueur de la gléne était a 1'origine celle d’un cdble de 120 brasses (une
encablure) ; elle variait en pratique de 180 a 200 metres selon le contexte.

d) — Une encablure vaut un dixieme de mille (c'est-a-dire environ 185 metres).
2 — On distingue, parmi les amarres :
i) les amarres de bout, de 1'avant ou de la proue qui rappellent de I’avant (en
anglais « head lines » ou « head fasts ») ;
ii) les amarres de l'arriére ou de la poupe qui rappellent de I’arriére (en
anglais « stern lines » ou « stern fasts ») ;
iii) celles de travers (les traversiers) dont la direction est perpendiculaire ou
presque perpendiculaire a la ligne de quille (en anglais « breast lines » ou
« breast fasts ») ;
iv) celles qui rappellent de I’avant vers ’arriére, ou de ’arriére vers 1’avant,
que 1'on appelle gardes montantes (en anglais « spring lines ») et qui
empéchent les mouvements dans la direction de la ligne de quille, dans un
sens ou dans l'autre.
[Voir I'expression Garde montante].
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3 — Lorsque le navire est a son poste le long du quai, les amarres qui arrivent a
bord du c6té du quai sont dites amarres de terre et celles qui arrivent a bord du
coté opposé sont dites amarres du large.

4 — Le cordage, le cable, le grelin, le cablot ou la chaine qui relient le navire a son
ancre s'appellent aussi des amarres.

Remarques : a) — On disait jadis qu'un vaisseau avait toutes ses amarres dehors,
pour dire qu'il avait jeté toutes ses ancres.

b) — Aujourd'hui, si I'on parle de I'amarre qui retient le navire a son ancre, on dit
la ligne de mouillage sur un petit bateau, la chaine de I'ancre sur un gros navire.
5 — On appelle aussi amarres les cordages qui servent a saisir diverses choses
dans un navire.

Exemples : Saisir un canon avec une amarre ; saisir une table avec une amarre.
Remarque : On emploie plutot le mot saisine.

Amarrer : 1 — Lier, attacher avec une amarre.
Exemples : Amarrer un navire aux anneaux du port pour le retenir accosté au
quai ; amarrer un colis dans la cale, de peur qu'il ne glisse en cas de roulis (dans
ce sens, on emploie plutot le mot saisir).
2 — Lier fortement un cordage.
Exemple : Amarrer la barre du gouvernail sous le vent.

Amarres de poste : 1 — Des amarres de poste sont disponibles dans certains ports, notamment
dans les ports ot une grosse houle se fait sentir, afin de garantir un bon amarrage
des navires.

2 — Dans certains ports, les amarres de poste sont un complément qui permet de
renforcer 1’amarrage des navires en escale.

Remarques : a) — La prise des amarres de poste augmente la durée des manceuvres
d’accostage ; apres I’appareillage des navires qui les ont utilisées et rejetées a
I’eau, un service du port doit les repécher et les redisposer sur le quai.
Remarques : b) — 11 est souvent mal commode de tourner a bord les amarres de
poste en plus des amarres habituelles, si des bollards n’ont pas été prévus a cet
usage particulier.

¢) — Nous avons connu des grelins aux postes 1 et 2 du mole d’escale de La
Pallice avant son allongement, qui servaient d’amarres de poste en complément
des amarres fournies par les navire ; a I'appareillage, les navires les larguaient en
premier, et elles tombaient dans 1'eau le long du quai ; les grues de terre les
relevaient apres le départ des navires.

3 — Dans d’autres ports, 1’amarrage des navires se fait exclusivement au moyen
d’amarres de poste, avec des dispositif a largage rapide par crocs a échappement
pour que les navires amarrés dans le port puissent appareiller tous ensembles sans
attendre les équipes de quai, au cas ou une forte houle viendrait a entrer
soudainement dans le port.

Remarque : Nous avons connu de telles amarres de poste a Napier, en Nouvelle-
Zélande, aux quais exposés a la grosse houle du Pacifique.

Amas : 1 — Assemblage de plusieurs choses, soit d'une méme nature, soit d'une nature différente.
Exemples : Un amas d'étoiles ; faire amas de toutes sortes de provisions ; ce livre
n'est qu'un amas de citations.

2 — 11 se dit aussi se 'assemblage, du concours de plusieurs personnes.
Exemple : Un amas de toutes sortes de gens.

Amasser : Faire amas, faire un amas, mettre ensemble.
Exemples : Amasser de I'argent ; amasser des troupes de tous cOtés ; amasser des
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preuves pour une affaire ; le peuple s'amassa autour de lui ; il s'est amassé
beaucoup de sable qui réduit la profondeur de 1'acces dans le port.

Amateloter : Associer les marins deux par deux, pour les faire alterner au service.
Remarques : a) — Jadis, il n'y avait parfois qu'un hamac pour les deux marins
associés, qui se I'échangeaient a la fin de leur service.

b) — Dans cette situation, chacun était le matelot de 1'autre.
¢) — Les deux marins amatelotés devaient se subvenir 1'un l'autre et s'assister
comme des freres.

Amateur : 1 — Celui qui a beaucoup d'attachement, de goiit pour quelque chose.
Exemples : Amateur de la vertu, de la gloire ; amateur de louanges ; amateur de la
nouveauté.
2 — 11 se dit aussi de celui qui aime les beaux-arts sans les exercer.
Exemples : Amateur de la peinture, de la sculpture, de la musique ; il ne sait pas
peindre, mais il est amateur.

Amatir : Rendre mat 'or ou l'argent, en leur otant le poli.

Amazone : 1 — Femme d'un courage male et guerrier.
Remarque : Cette signification vient de ce que les anciens écrivirent qu'il y avait
autrefois en Asie un grand pays, la Scythie, habité par des femmes toutes
guerrieres appelées amazones a cause que des leur enfance on leur briilait une
mamelle pour les rendre plus propres a tirer de 'arc.
Remarque : Amazone, en ce sens, s'emploie surtout au pluriel (les amazones).
2 — Héroine d'amour.

Ambages : Paroles obscures, ambigués, de caractére énigmatique.
Exemples : 1l ne parle jamais que par ambages ; parler sans ambages.
Remarque : Ambage est de peu d'usage et il ne s'emploie qu'au pluriel.

Ambassadeur : Celui qui est envoyé avec caractére de représentation, par un Etat souverain a
un Etat souverain, avec caractére de représentation.
Exemples : Ambassadeur ordinaire ; ambassadeur extraordinaire ; 'ambassadeur
de France a Rome ; I'ambassadeur de France au Vatican ; 'ambassadeur de France
a I'ONU ; I'ambassadeur d'Espagne en France.

Ambiant : Qui entoure, qui enveloppe.
Exemples : Un fluide ambiant ; I'air ambiant.

Ambidextre : Qui se sert également des deux mains.
Exemple : Un homme ambidextre.
Remarque : Littéralement ambidextre signifie « qui a deux mains droites ».

Ambigu : Qui peut étre pris en deux sens, qui présente deux sens, comme un corps terminé
d'une maniere douteuse présenterait deux angles, deux pointes.
Exemples : Réponse ambigué ; paroles ambigués ; parler en termes ambigus ; des
signes ambigus ; des preuves ambigués ; les oracles sont souvent ambigus.

Ambiguité : Défaut d'un discours équivoque et susceptible de divers sens.
Remarque : Le radical ambi est tiré de la préposition grecque ¢ Mf... qui signifie
« de part et d'autre » et a pour signification double ou des deux cotés.

Ambitieux : 1 — Qui a de I'ambition.
Exemples : Un homme ambitieux ; une femme ambitieuse ; 'ambitieux sacrifie
tout a sa passion ; les ambitieux se permettent tout pour parvenir a leurs fins.
Remarque : Ambitieux, ne se prend jamais dans un sens d'éloge.
2 — On dit ambitieux de tout ce qui renferme ou exprime 'ambition.
Exemples : Esprit, caractere ambitieux ; prétentions, maniéres ambitieuses ; style
ambitieux.
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3 — On appelle ornements ambitieux dans un discours, des ornements trop
recherchés, trop affectés.

Ambition : 1 — Désir immodéré d'honneur, de gloire, d'élévation, de distinction.
Exemples : Grande ambition ; ambition déréglée ; ambition démesurée.
2 — Ambition se prend aussi en bonne part, mais alors il faut en détourner le sens
par une épithete ou par quelque chose d'équivalent.
Exemples : Noble ambition ; ambition louable ; honnéte ambition ; toute mon
ambition est d'avoir I'honneur de vous servir.

Ambre gris : Concrétion intestinale fournie par les grands cétacés et qui, en raison de son odeur
de musc, entre dans la composition de certains parfums.
Remarques : a) — Le mot « ambre » est tiré de 1'arabe « ambar » qui signifie
cachalot.
b) — En francais, on dit aussi succin ou carabé (vieilli).
¢) — Les Allemands l'appellent « Bernstein » qui signifie « la pierre qui briile ».
d) — Les Russes I'appellent « jantar » qui signifie « amulette ».
e) — En grec ancien, ambre se traduit par « fjAektpov » (qui se prononce
électrone).

Ambre jaune : 1 — Résine amorphe fossile allant du jaune clair au jaune rougeatre et susceptible
d'un beau poli.
Remarques : a) — L'ambre peut étre opaque, translucide ou transparent.
b) — L'ambre est insoluble dans 1'eau froide ; il fond vers 300°C et s'enflamme
vers 400°C.
¢) — La densité de I'ambre est trés 1égerement supérieure a celle de 1'eau douce,
elle est comparable a I'au salée a 30 grammes de sel marin par litre.
d) — Si I'on frotte I'ambre avec un chiffon, il se charge d'électricité négative et il
attire les particules l1égeres comme les brins de paille ; c'est pour cette raison que
le mot grec « fihektpov », qui signifie ambre, a servi a former le mot
« électricité ».
2 — Ce matériau naturel fascine 'homme depuis toujours, par ses couleurs et par
son potentiel fossilifére.
Remarques : a) — L'ambre est parfois considéré comme une gemme, de méme que
d'autres substances organiques telles que les perles, la nacre, l'ivoire, le jais, le
corail.
b) — L'ambre a été employé pour faire des parures sous la forme de perles de
différentes formes ou de barrettes d'espacement, en guise de talisman et parfois
comme monnaie d'échange.
3 — L'ambre de la Baltique s'est formé il y a 40 a 60 millions d'années a partir de
la résine pétrifiée de conifeéres.
Remarques : a) — En tombant sur le sol, la résine a emprisonné des pollens de
fleurs, des petits insectes que 1'on peut observer sous tous les angles dans les
morceaux d'ambre transparents.
b) — La résine s'est transformée en ambre au bout de plusieurs millions d'années
par la polymérisation des chaines organiques et la perte des composés
aromatiques volatils.
¢) — On appelle copal le stade intermédiaire entre la résine et 'ambre, apres
quelques milliers d'années de polymérisation.
4 — On trouve de I'ambre en abondance en Charente-Maritime, notamment sur la
rive droite de la Charente d'’Angouléme a 1'le d'Aix et sur le rocher d'Enet ou
entre la Charente et la Gironde, de Cadeuil a 1'fle d'Oleron.
Remarques : a) — L'ambre charentais ramassé dans l'ile d'Aix a été mentionné par
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Fleuriau de Bellevue en 1817.

b) — L'ambre charentais renferme des insectes, des arachnides, des plumes de
dinosaures, des morceaux de peau de reptiles, des poils de mammiferes, des
algues, des champignons, du plancton marin, des bactéries.

Ambroisie : 1 — Nourriture ordinaire des divinités de I’Olympe.
Remarques : a) — L’ambroisie donnait I’immortalité a ceux qui en gofitaient.
b) — Le miel des abeilles est quelquefois associé a I’ambroisie.
2 — Les botanistes ont donné a une plante maritime le nom d'ambroisie, a cause de
son odeur vineuse.

Ambulance : 1 — Sorte d’hopital provisoire, aménagé a la mer dans un endroit abrité d’un
batiment en train de combattre.
2 — FEtablissement hospitalier temporaire formé pour donner les premiers secours
aux blessés ou aux malades, ou méme a les opérer, notamment pres des corps
d’armée en campagne.
Remarques : a) — On appelle ambulance ou hopital ambulant 1'hopital qui suit
I'armée.
b) — Ambulance vient du verbe latin ambulo qui signifie marcher.
3 — Voiture d’ambulance ou en abrégé, ambulance est le nom donné a un
véhicule chargé de transporter les blessés jusqu’a un hopital temporaire de
campagne.
4 — [Par extension] On donne le nom d’ambulances aux véhicules terrestres
chargés de transporter les malades ou les blessés de 1'endroit ou ils se trouvent
jusqu’a n’importe quel hopital ou clinique, et pour les reconduire de cet hopital
ou de cette clinique vers un autre établissement ou a leur domicile.

Ambulatoire : Il se dit d'Une Juridiction qui n'est pas fixe en un méme lieu, mais qui se tient
tantot en un endroit, tantot en un autre.
Remarque : Jusqu’a Philippe-le-Bel (1268-1314) le Parlement était ambulatoire.
[Voir le mot Sédentaire].

Ame : 1 - Ce qui est le principe de la vie dans tous les étres vivants.
Remarques : a) — On appelle dme végétative, I'ame qui fait croitre les plantes.
b) — On appelle dme sensitive, celle qui fait croitre, mouvoir et sentir les animaux.
¢) — On appelle adme raisonnable, celle qui est le principe de la vie, de la pensée et
des mouvements volontaires dans 'homme.
d) — Les philosophes anciens ont appelé dme du monde, un esprit universel qu'ils
supposaient répandu dans toutes les parties de I'Univers.
2 — Ame se dit principalement de 1'dme raisonnable, de 'ame de I'homme.
Remarques : a) — L'ame est individuelle, indivisible, spirituelle et immortelle.
b) — Ame se dit aussi pour signifier une personne (homme, femme, ou enfant).
Exemples : 1l n'y a ame qui vive dans cette maison ; vous n'y trouverez pas une
ame ; il y a cent mille ames dans cette ville.
) — Ame se dit aussi pour conscience.
Exemples : 1l sait bien en son ame que ce qu'il avance est faux.
d) — On dit qu'un homme n'a point d'ame pour dire qu'il n'a ni ceeur, ni sentiment.
e) — En parlant des ames séparées des corps, on dit les dmes des trépassés.

Ame du canon : On appelle I'dme du canon, le creux ot 'on met la poudre propulsive et le
projectile (boulet, balle, obus, bombe, etc.).

Ame d’un cordage : Elément introduit au centre du cordage et qui est entouré par les torons,
lorsque le nombre de ceux-ci dépasse trois ; I’ame permet d’éviter que les torons
ne s’écrasent lorsque le cordage est mis en tension.

L’ame du cordage ne donne pas de force supplémentaire a ce cordage.
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Amélioration : Progres vers le bien, vers le bon, vers le beau.
Exemples : Amélioration de la stabilité, de la nourriture ordinaire, du temps.

Améliorer (en anglais « to improve ») : Rendre meilleur ; perfectionner.
Remarque : On n'améliore que ce qui est déja bon.

Amelottes : Voir le mot amolette.

Amen : 1 — Mot hébreu signifiant « ainsi-soit-il ».
2 — Expression du consentement.
Exemple : « Dire amen a tout », c'est tout accepter.

Aménagement : 1 — Action de régler les coupes d'une forét.
2 — Le résultat de cette action.

Ameénagements : On appelle aménagements toutes les séparations et divisions de |'espace dans
les différentes parties du navire.
Remarques : a) — Lorsque 1'on parle des aménagements sans précision, il s'agit
habituellement des logements et des piéces a vivre de I'Equipage et des passagers.
b) — Sur les navires modernes, on confond souvent les aménagements et le
chdteau.
¢) — On précise « aménagements de telle cale », « aménagements de tel hangar »,
etc., lorsqu'il ne s'agit pas des aménagements de locaux réservés a I'Equipage et
aux passagers.
d) — On dit aussi emménagements.

Ameénager : 1 — Régler les coupes d'une forét.
2 — Débiter en bois de charpente.
Exemple : Aménager un arbre pour en faite une varangue.

Amendable : 1 — Qui peut étre amélioré ou corrigé.
2 — [Vieilli] Sujet a une amende.

Amende : 1 — Peine pécuniaire.
2 — [Autrefois] Une amende honorable était une peine infamante qui consistait en
un aveu public d'un crime.
3 — [Au figuré] Faire amende honorable, c'est demander publiquement le pardon.

Amendement : 1 — Modification apportée a un projet de décret, a une loi proposée, pour les
rendre plus précis, plus clairs ou plus significatifs.
2 — Modification apportée a un texte existant pour I'améliorer, le rectifier ou pour
I'adapter a des préoccupations nouvelles.

Amener (en anglais « to lower ») : 1 — Abaisser, faire ou laisser descendre.
Exemple : Amener les voiles, c'est les abaisser.
Remarques : a) — Amener une vergue et sa voile, c’est larguer et filer les drisses.
b) — On dit aussi amener les perroquets sur le ton, les huniers a mi-mat, la grand
vergue sur les porte-lofs.
¢) — Amener se dit aussi d’une embarcation, d’un fardeau, d’engins pesants
soulevés avec un cartahu et qui sont suffisamment hissés pour étre recus a bord.
2 — Amener ou amener son pavillon est une expression consacrée pour indiquer
gqu’un batiment ou un navire, contraint par des forces ennemies, manifeste en
faisant descendre son pavillon national qu’il se rend, qu’il se constitue prisonnier.
3 — Amener le pavillon ou amener les couleurs est une cérémonie imposante qui a
lieu au coucher du Soleil ; c’est lentement qu’on y procede ; toutes les personnes
qui se trouvent sur les ponts ou dans le gréement s’arrétent ou cessent leurs
travaux, elles se tournent vers le pavillon et chacun se découvre, en signe de
respect, devant ce symbole de la nationalité.
Remarque : Le commandement pour abaisser les couleurs est « envoyez ».
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4 — Amener exprime un rapport de position entre un navire et des objets
extérieurs : amener se dit d’un amer ou d’un autre batiment lorsqu’on parvient a
le relever dans la direction voulue ; deux points sont amenés 1’un par 1’autre
lorsqu’on est parvenu a les voir sur une méme ligne (on dit alors que 1'on se
trouve sur l'alignement qu'ils forment).

5 — Amener signifie aussi tirer a soi.

Exemple : Les forcats aménent les rames a eux.

6 — [Au figuré] Amener se dit aussi des choses qui se succedent ordinairement.
Exemple : Ce vent nous amenera la pluie.

7 — [Au figuré] Amener signifie encore introduire, mettre en usage.

Exemple : C'est un tel médecin qui a amené 'usage d'un tel remede.

Ameénité : Agrément, ce qui fait qu'une chose est agréable.
Remarque : 1l se dit particulierement d'un lieu, d'une situation agréable, d'un air
doux et agréablement tempéré.
Exemples : L'aménité de la Nouvelle-Zélande ; I'aménité de I'air apres le passage
d'un front froid ; les aménités de la mer : poissons, coquillages, engrais, énergie.

Amer (en anglais « mark ») : 1 — Tout objet fixe et remarquable, visible de la mer, situé sur une
cote ou en mer (phare, balise, clocher, tour, arbre isolé, pignon, rocher, etc.).
2 — Les amers sont repérés sur certaines cartes ; ils sont employés soit seuls, soit
en combinaison avec d’autres amers dont on reléve 1’azimut, pour connaitre notre
position a la mer.

Ameérigo Vespucci : 1 — Amérigo Vespucci est né a Florence en 1452 et il est mort le 22 février

1512 apreés avoir été naturalisé espagnol.

Remarque : Le nom d'Amérigo Vespucci a été orthographié de différentes

facons ; en 1507, Francazio de Montalboddo 1'écrit Alberico Vesputio.

[Voir les noms Amérique, Vespucci (Amérigo), Christophe Colomb].

2 — Amérigo Vespucci a occupé les fonctions de négociant et de banquier a

Séville en 1492 pour le compte de la maison de commerce de Lorenzo di Pier

Francesco di Medici ; Amérigo Vespucci rencontra Christophe Colomb au retour

de son premier voyage.

3 — Amérigo Vespucci fit plusieurs voyages transocéaniques en qualité de

passager sur des navires espagnols ou portugais :
i) Au cours du premier voyage (10 mai 1497 - 15 octobre 1498) sous le
commandement des Espagnols Dias de Soalis et Vincent Pinzon, il découvrit
la cote du Honduras a la Floride.
ii) Au cours du deuxiéme voyage (16 mai 1499 - 8 septembre 1500) sous le
commandement des Espagnols Alonso de Ojeda et Juan de la Cosa et de
Roldan, il découvrit quelques 1les et 200 lieues marines (soit 600 milles
marins) de la cote orientale d'Amérique, entre les latitudes 12° Nord et 5°
Sud.
iii) Au cours du troisieme voyage (10 mai 1501 - 7 septembre 1502) sur un
navire portugais, Amérigo Vespucci explora la cote atlantique américaine
entre les latitudes 5° Sud et 52 ° Sud.
iv) Au début du quatrieme voyage d'Amérigo Vespucci (10 mai 1503 - 18
juin 1504) une flottille de 6 navires sous le commandement du Portugais
Coelho avait pour objectif de contourner le nouveau continent par le Sud, afin
d'atteindre la presqu'ile de Malacca par la mer, sans emprunter la route du
Cap ; la moitié de la flotte se perdit au large de 1'lle de Fernando de Noronha ;
Amérigo Vespucci séjourna 2 mois dans le port de Bahia, découvert au cours
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du voyage précédent, puis 5 mois au Cap Frio, a I'entrée de la baie de Rio
avant de revenir a Lisbonne.
3 — Naturalisé espagnol, Amérigo Vespucci fut chargé par Ferdinand de Castille
de diriger une expédition en Amérique du Sud comparable a celle a laquelle il
avait participé pour le compte du roi du Portugal, avec peut-étre un passage dans
I'Océan Pacifique, mais les Portuguais s'y opposerent en vertu du traité de
Tordesillas.
[Voir le mot Amérique].

Amérique : L’ Amérique est I’une des cinq parties du monde.
Remarques : a) — L’ Amérique était inconnue des Européens jusqu’a ce que
Christophe Colomb (1451-1506) mette le pied en 1492 sur une ile des Antilles
qu’il appela Hispanolia.
b) — L’ile Hispanolia de Christophe Colomb forme aujourd’hui les Etats
souverains de Saint-Domingue et de Haiti.
¢) — Le sous-continent d’Amérique du Sud a été baptisé en 1507 Ameri-gé (terre
d’Amerigo Vespucci) ou America en s’inspirant de la formation des noms Europe
ou Asie qui sont des noms féminins tirés des noms de la princesse Europe ou de la
reine Asie.
d) — Les géographes de Saint-Dié, dans le duché souverain de Lorraine
(actuellement Saint-Dié des Vosges en France), qui rédigerent la cosmographie
introductio de 1507, avaient eu connaissance d’une copie des récits de voyage
d’Amerigo Vespucci (1454-1512) grace au duc de Lorraine René 11 (1451-1508).
e) — A proprement parler, I’ Amérique telle que I’entendaient les géographes de
Saint-Dié est seulement la partie de I’ Amérique qui se trouve dans le sixieme
climat en allant de 1’Equateur vers 1’ Antarctique.
f) — Les cartographes hollandais étendirent par la suite le nom d’Amérique a
I’ensemble du continent qui va de I’Amérique du Sud (notamment Argentine,
Brésil et Chili) a I’actuelle Amérique du Nord (Mexique, Etats-Unis, Canada) en
passant par I’ Amérique centrale et les iles des Antilles.
g) — L’ Amérique est entourée d’eau de toute part.
[Voir les mots Europe, Afrique, Asie, Climat].

Ameérique : 1 — Nom donné aux terres que le Génois Christophe Colomb (1451-1506) découvrit
le 12 octobre 1492 et au cours des voyages transocéaniques qui suivirent.
Remarques : a) — A la suite des géographes Ptolémée, Marin de Tyr, Pierre
d'Ailly, Paolo Toscanelli, Colomb croyait que le continent qui allait de I'Espagne
et du Portugal a I'Orient extréme décrit par Marco Polo, occupait la moitié du
globe terrestre ; les mandataires espagnols de Colomb espéraient ouvrir une route
maritime pour aller chercher les épices, puisque la route des caravanes terrestres
avait été fermée aux Chrétiens par les Mahométans.

[Voir Ailly (Pierre d' —)].

b) — Christophe Colomb atterrit dans I'Archipel Guanahini apres un voyage
maritime de 70 jours.

¢) — Il était admis que le Paradis terrestre de la Bible juive se trouvait a 'extréme
Est de I'Eurasie ; Colomb espérait I'atteindre par 1'Ouest, puisque tous les savants,
depuis I’ Antiquité, admettaient que la Terre était ronde.

2 — L’appellation Amérique a été inventée en 1507 par les moines du Gymnasium
de Saint Dié, en Lorraine [actuellement Saint-Dié-des-Vosges, en France] pour
désigner, sur une carte du monde, les terres reconnues par Americ Vespuce (ou
Amérigo Vespucci) dans I'Ouest de 1’Océan Atlantique, au Sud de la ligne
équatoriale et vis-a-vis de 1’ Afrique ; ces terres appartiennent a I'actuelle
Amérique du Sud.
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Remarques : a) — Les géographes de Saint-Dié, dans le duché souverain de
Lorraine, avaient entrepris de mettre a jour la Géographie de Ptolémée en y
incluant les terres qui venaient d'étre découvertes au-dela de 1'0Océan Atlantique.
b) — Leur ouvrage « cosmographie introductio » fut publié le 25 avril 1507 a
Saint-Dié.

¢) — Le duc de Lorraine, René 11, recut une version en francais de la relation des
troisiéme et quatriéme voyages qu'Americ Vespuce fit de 1'autre c6té de
I'Atlantique pour le compte du roi du Portugal, ainsi qu'une carte portugaise ;
René 11 les communiqua a son chapelain, Gauthier Lud, chanoine de la cathédrale
de Saint-Dié ; cette version en francais fut traduite en latin a Saint-Dié par Jean
Basin, sous le titre de quattiodr navigatidnes et insérée dans la seconde partie du
livret cosmographia intréductio publié en 1507.

d) — Apres une étude approfondie des récits de navigation de Vespuce, les
géographes du gymnase de Saint-Dié conclurent que la terre découverte par
Vespuce n'était pas l'extréme-orient de I'Asie mais un continent séparé de 1'Asie
par un immense océan.

e) — Les géographes de Saint-Dié avaient inventé I'Océan Pacifique, ce qu'en
simplifiant on transpose en disant qu'ils ont inventé I'Amérique.

f) — En féminisant 1’appellation America, afin de ressembler aux appellations des
continents qu'ils connaissaient (Europa, Asia, Africa) les géographes de Saint-Dié
ont montré qu'a la différence de Christophe Colomb, qui croyait avoir débarqué
au Japon ou en Chine, ils savaient qu'Americ Vespuce avait débarqué sur un
continent jusqu'alors inconnu, 1I'"Amérique du Sud.

3 — Le choix du nom « America » pour le nouveau monde a donné a son insu et
surtout apres sa mort au Florentin Amérigo Vespucci une incroyable célébrité.
[Voir le mot Longitude et les noms Vespucci (Amérigo — ), Amérigo Vespucci,
Christophe Colomb, Zeng He].

Amerrissage (en anglais « ditching ») : Action, pour un aéronef, de se poser sur 1’eau.

AMF : Sigle des Ateliers militaires de la Flotte.
[Voir 'expression Ateliers Militaires de la Flotte].

Ami : 1 — Celui ou celle avec qui on est lié d'une affection réciproque.
Remarque : On dit ami de table, ami de bouteille, ami de débauche, pour un ami
avec qui on n'a d'autre liaison que celles qui sont fondées sur les plaisirs de la
table, de la débauche.
2 — Ami est quelquefois un terme de familiarité dont on se sert en parlant a des
personnes fort inférieures.
Exemples : Travaillez, mes amis, vous serez bien payés ; tiens, mon ami, mon bon
ami, voila pour ta peine.
Remarque : C'est aussi quelquefois un terme de hauteur et de mépris.
Exemple : Mon petit ami, je veux que vous sachiez que...
3 — Amie, ami se disent pour signifier une maitresse, un amant, une personne avec
qui on est en commerce de galanterie.
Remarque : Cette signification est en usage dans les généalogies ou, en parlant de
batardise, on dit un tel eut d'une telle, son amie, tel enfant.

Amiable : Doux, gracieux.
Exemples : Accueil amiable ; paroles amiables ; recours amiable.
Remarques : a) — On dit a I'amiable pour dire par la voie de la douceur, sans
proces.
Exemples : Nous en conviendrons a I'amiable, traiter les choses a I'amiable ; vider
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un différent a I'amiable.
b) — On appelle vente a I'amiable celle ou les prix sont marqués sur chaque effet.

Amiante [du grec ancien duiavrog] (en anglais « asbestos ») : Substance minérale, filamenteuse

et inaltérable au feu.

Remarques : a) — L’amiante s’appelle également asbeste.

b) — L’amiante est suspecté, depuis le tout début du xxeme siecle (1902),
d’entrainer des maladies graves du systéme respiratoire, notamment des cancers
du poumon ; pour cette raison, son usage est extrémement réglementé.

[Voir le mot Asbeste].

Amical : Qui part de I'amitié.

Exemples : Conseil amical ; exhortations amicales.

Amincir : Rendre plus mince.

Exemple : Amincir une piece de bois.

Amiral (en anglais « admiral ») : 1 — Anciennement, amiral était un titre considéré, en France,

comme une haute dignité de la couronne, et dont un prince du sang a longtemps
été investi.

Remarques : a) — La fonction d’ Amiral fut créée sous Louis 1x (1214-1270) ; ce
fut d’abord un commissaire, c’est-a-dire qu’il pouvait étre révoqué au gré du roi,
puis, au xvI eme siecle, la charge fut érigée en office, par conséquent inamovible
et considérée comme une des plus importantes du royaume ; la charge de Grand

Amiral de France a été créée en 1322 par Charles 1v (1294-1328).

b) — Plusieurs ordonnances des rois de France antérieures au X1v eme siecle
donnaient le nom d'amiral, indistinctement, a des commandants de troupes a terre
ou en mer.

¢) — Jusqu’au Xv eme siecle, la charge d'Amiral, malgré son importance, n’était
pas exclusivement réservée a des Francais : Edouard de Courtenay (1388-1418)
fut nommé Amiral en 1418 ; Guillaume de la Pole, comte de Suffolk (1396-1450)
en 1424 ; les Génois André Doria (1466-1560) et Philippe Doria (1475-1553), le
Florentin Leone Strozzi (1515-1554) ont été fait amiraux par les rois de France
Francois ler (1494-1547) ou Henri 11 (1519-1559).

d) — Dans I'Edit d'Henri 11 de 1584, I'Amiral était le chef de la marine entiére
ainsi que de la justice et de la police navale ; il avait le droit de seoir aux
Parlements, aux Ftats et au Conseil du Roi.
e) — L’ Amiral, en raison de sa charge, était de droit chevalier de 1’ordre royal de
Saint-Michel, gouverneur des provinces maritimes.
f) — L’ Amiral touchait des gages (30 sous par jour en 1306) ou une pension
(12 000 livres en 1481).
g) — L’ Amiral donnait ou révoquait les Commissions de guerre ou Lettres de
marque.
h) — La charge d'Amiral a été supprimée en 1627 et remplacée par celle de grand
maitre, surintendant de la navigation, au profit de Richelieu, puis la reine-meére
Anne d'Autriche, avec les revenus immenses qui allaient avec cette charge.
i) — La charge d'Amiral a été rétablie en 1667.
2 — La France fut divisée en quatre Amirautés soumises a ’autorité du Grand
Amiral de France :
i) L’ Amirauté de France, qui s’étendait de Boulogne au Mont Saint-Michel ;
ii) L’ Amirauté de Bretagne, du Mont Saint-Michel au Bec du Raz (ou Pointe
du Raz, en breton « Beg ar Raz ») ;
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iii) L’ Amirauté de Guyenne, du Bec du Raz a Bayonne ;

iv) L’ Amirauté de Provence, entre Perpignan et Génes.
3 — Le titre d'amiral a été aboli le 15 mai 1791, pendant la Révolution, puis rétabli
par l'article 32 du sénatus-consulte du 28 floréal an xi1 (18 mai 1804) mais sans
accorder au grand amiral les anciennes attributions de cette charge.
Le duc d'Angouléme (1775-1844), fils du comte d'Artois (le futur Charles x),

neveu des rois Louis xVI et Louis xviiI, recut le titre de grand amiral en 1814 ; il
conserva le titre jusqu'aux « trois glorieuses » (27,28 et 29 juillet 1830) qui firent

tomber Charles Xx.

En 1828 renaissait une regle adoptée en 1791 mais supprimée en 1’an 4 de la
République : le sommet de la hiérarchie de la Marine francaise pouvait étre
occupé par des vice-amiraux auxquels aurait été conférée la dignité de maréchal
de France.

Toutefois, en 1830, aucun vice-amiral n'avait encore recu la dignité de maréchal
de France.

La dignité d’amiral fut instaurée le 13 aofit 1830 et elle était équivalente a celle
de maréchal de France.

Le premier vice-amiral a se voir conférer la dignité d’amiral a été le vice-amiral
rochelais Victor Guy Duperré (1775-1846) pour son action a la téte de
I’expédition d’Alger de 1830 qui permit la colonisation de I'Algérie par la
France ; cette colonisation dura jusqu'en 1962.

4 — Le titre de contre-amiral a été créé par la loi du 15 mai 1791 pour désigner le
commandant d’une division navale.

Remarques : a) — Le titre de contre-amiral correspond a celui de général de
brigade dans l'armée de terre.

b) — Les contre-amiraux portent 2 étoiles sur chaque manche ou sur les épaulettes,
ainsi que sur la casquette.

5 — Le titre de vice-amiral, qui remonte au XIv eme siecle, désignait le premier
subordonné de 1’amiral.

Remarques : a) — Le titre de vice-amiral correspond a celui de général de division
dans l'armée de terre.

b) — Les vice-amiraux portent 3 étoiles sur chaque manche ou sur les épaulettes,
ainsi que sur la casquette.

6 — Le titre de vice-amiral d'escadre correspond a celui de général de corps
d'armée dans I'armée de terre.

Remarque : Les vice-amiraux d'escadre portent 4 étoiles sur chaque manche ou
sur les épaulettes, ainsi que sur la casquette.

7 — Le titre d'amiral correspond aujourd'hui a celui de général d'armée dans
I'armée de terre.

Remarques : a) — Les amiraux portent 5 étoiles sur chaque manche ou sur les
épaulettes, ainsi que sur la casquette.

b) — Le titre d'amiral est actuellement le titre le plus élevé dans la Marine
francaise.

8 — Actuellement, il est d'usage d'appeler « amiral » tous les officiers généraux
des différents corps de la Marine nationale.

9 — On appelle aussi amiral le principal navire d'une flotte.

Remarque : On appelle couramment bdtiment amiral d'une escadre celui sur
lequel 'amiral qui commande cette escadre a mis son pavillon ; on le dit aussi du
plus puissant batiment d'une formation de batiments de combat ; on appelle
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également bateau amiral ou navire amiral le plus prestigieux des bateaux d'une
compagnie de navigation civile.

Amiral de France : 1 — La charge d’Amiral de France a été créée par le roi Charles v le
7 décembre 1373.
« Qu'en toutes armées qui se feront et dresseront par la mer, I'Admiral de France
sera et demeurera chef, et nostre lieutenant general, et sera obey par tous les
lieux, places et villes maritimes a qui que ce soit, et puissent appartenir, sans
aucune contradiction. » (Edit du Roi Henri 11 du mois de mars 1584).

2 — Cette dignité, supprimée par Richelieu a son profit en 1627 sous Louis xii, fut

rétablie par Louis X1v en 1669 et bien définie par I’Ordonnance d’aofit 1681.
Elle a été supprimée a nouveau en 1791 par I’ Assemblée nationale.

3 — Napoléon 1ler, puis Louis xVIiI la rétablirent.

4 — L’amiral de France rendait la justice maritime en son nom dans les sieges
d’ Amirauté ; les officiers qu’il avait nommés pour le suppléer devaient avoir
obtenu des lettres de provision du roi.

5 — Le traitement fixe de I’ Amiral de France était complété par le droit de congé
levé sur tous les navires au départ des ports, par le dixiéeme des prises et des
rangons, par les amendes, par les droits d’ancrage, de balisage et de tonnage
percus sur les navires étrangers qui abordaient les ports ou les cotes de

I’ Amirauté.

6 — Chaque district administratif possédait, a sa téte, un lieutenant général qui
tenait lieu d’ Amiral ou qui le remplacait ; il était conseillé par des procureurs et
des avocats et il était assisté par des greffiers, des visiteurs de navires, des
huissiers, des interprétes, des maitres de quai.

7 — Les receveurs délivraient les congés et percevaient les droits de navigation.

Amiral de Guyenne : 1 — Titulaire de la charge d’ Amiral et dont la compétence s’étend de la
Loire aux Pyrénées.
2 — L’ Amiral de Guyenne a le méme role et remplit les mémes fonctions, dans sa
zone de compétence, que I’ Amiral de France dans les siennes.

Amiral de la Flotte (en anglais « admiral of the fleet ») : Le titre d’Amiral de la Flotte a été
conféré a Darlan (1881-1942) par le décret du 6 juin 1939, afin de lui permettre
de porter des insignes équivalents a ceux des amiraux du grade le plus élevé de
certains pays étrangers (Angleterre).

Amiral de France : Titre et dignité pouvant étre conférés a une officier de Marine en raison des
services éminents qu’il aurait rendus a la France (loi de 1972).
Remarque : Le seul marin ayant porté le titre d'Amiral de la Flotte étant Darlan, a
une époque traumatisante que 1'on préférerait oublier, on a préféré utiliser une
autre appellation pour distinguer les officiers de Marine trés méritants.

Amirauté (en anglais « admiralty ») : 1 — Sous 1'Ancien Régime, office, dignité de I’ Amiral.
Remarque : L’amiral recevait sa charge en fermage, c’est-a-dire qu’il payait au
trésor royal, en contrepartie, une redevance fixée a 1’avance.

2 — Jadis, juridiction ordinaire avec compétence absolue pour :
i) la direction et le controle des personnels militaire et civil de la Marine, en
position embarquée ou a terre ;
ii) le pouvoir réglementaire et judiciaire en matiere maritime ;
iii) I’entretien et la sécurité des ports ;
iv) la police et la défense des cotes ;
v) la surveillance des cotes : guet, épaves, naufrages ;
vi) la police de la navigation ;
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vii) le contrdle des péches ;

viii) La visite des navires ;

ix) la perception de droits liés a la navigation (visite sanitaire, droits de quai,

d'ancrage, de convoi) ;

x) la délivrance des congés et des lettres de marque ;

xi) la réception des capitaines, des pilotes, des interpretes et conducteurs de

navires ;

xii) la surveillance des professeurs d’hydrographie ;

xiii) la collecte et la conservation des rapports de mer, rédigés par les

capitaines a chaque retour de voyage ;

xiv) la perception du dixieme de la valeur des prises de la course.
Remarque : a) — La compétence de I’ Amirauté de France a été définie par les
ordonnances de 1373, 1517, 1545, 1584.
b) — La juridiction de I’ Amirauté était exercée, sur délégation de I’ Amiral, par des
lieutenants particuliers ou généraux, assistés de conseillers, d’un procureur et d’un
avocat du roi, d’un greffier, d’huissiers, d’un receveur.
¢) — L’ Amirauté avait la connaissance, la juridiction, la correction et la punition
de tous les faits répréhensibles commis en mer et dans les ports, criminellement
ou civilement, avec appel devant les Tables de Marbre.
d) — A partir du Xv1 éme siécle, I’ Amirauté était compétente, en concurrence avec
les juridictions consulaires, pour connaitre de ce qui relevait des affrétements ou
des assurances.
e) — A partir de 1669, les officiers de I’ Amirauté relevérent surtout du Secrétaire
d’Etat & la Marine.
f) — L’ Amirauté a été supprimée par I’ Assemblée Constituante en 1791 ; ses
attributions ont été réparties entre les ministéres de la Marine Nationale, des
Travaux Publics et des Finances.
3 — Actuellement, on appelle Amirauté I’immeuble ou réside 1’ Amiral et ou
siegent ses services.

Amirauté de Guyenne : 1 — Office d’ Amiral créé le 12 juillet 1490 par Charles vi.
2 — La compétence de I’Amiral de Guyenne s’étendait de la Loire aux Pyrénées.
3 — L’amirauté de Guyenne comprenait 5 sieges : Les Sables d’Olonne, La
Rochelle, Brouage (ou Marennes apres 1702), Bordeaux, Bayonne.
4 — L’appel des décisions de justice rendues dans les siéges de Brouage (ou
Marennes), Bordeaux et Bayonne se faisait a la Table de Marbre du Parlement de
Bordeaux.
5 — L’appel des décisions de justice rendues dans les sieges des Sables d’Olonne,
et de La Rochelle se faisait a la Table de Marbre du Palais a Paris, puis a celle du
Parlement de Paris.

Amitié : Affection que 1'on a pour quelqu'un, et qui d'ordinaire est mutuelle.
Amman : Titre de dignité qu'on donne en Suisse aux chefs de quelques cantons.

Amman : L’amiral Maurice Amman, alors préfet maritime de la 2éme région a Brest, a réussi la
fusion des deux principales associations privées francaises de sauvetage en mer, la
SCSN (Société Centrale de Sauvetage des Naufragés) et les HSB (Hospitaliers
Sauveteurs Bretons) qui formeérent, le 15 octobre 1967, une nouvelle association a
but non lucratif, déclarée conformément a la loi du 1ler juillet 1901 relative au
contrat d'association : la SNSM (Société Nationale de Sauvetage en Mer).
Remarques : a) — L’amiral Amman a été le premier président de la nouvelle
association, appelée SNSM.
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b) — Le canot tout temps d'Audierne, long de 17,6 metres et mis en service en
1989 par la SNSM, porte le nom d'« Amiral Amman ».

Amnésie : Perte de mémoire avec impossibilité de se rappeler tout ou partie des éléments du
passé alors qu'on veut les évoquer.
Remarques : a) — L'amnésie rétrograde, ou amnésie des faits anciens, touche la
mémoire d'évocation.
L'amnésie rétrograde n'empéche pas toujours l'acces aux épisodes oubliés en
amorcant leur souvenir par le rappel d'un fait singulier.
Les souvenirs les plus anciens ne sont pas nécessairement les plus difficiles
d'acces.
b) — L'amnésie antérograde, ou amnésie de fixation, est la difficulté a fixer des
souvenirs récents :
i) elle peut étre liée a la hiérarchisation des informations et au désir de ne se
souvenir que de ce qui est important ;
i) elle peut étre liée aux troubles imputés au grand age.
¢) — L'amnésie infantile qui couvre, en principe, les trois premiéres années de la
vie et qui empéche le rappel en conscience des souvenirs de cette période.
[Voir le mot Oubli].

Amoindrir : Diminuer, rendre moindre.
Remarque : Les vice-propres de la marchandise amoindrissent sa valeur
marchande pendant son transport sans engager la responsabilité du transporteur.

Amolettes (en anglais « mortises », « capstanbar holes » ) : Trous quadrangulaires pratiqués
dans le téte d’un cabestan, d’un gouvernail ou d’un guindeau, destinés a recevoir
les barres qui serviront a transmettre 1’effort nécessaire pour le manceuvrer.
Remarques : a) — Dans un cabestan, la profondeur de ces trous est égale a la
sixieme partie de son diametre.

b) — Les gouvernails et les guindeaux sont percés de part en part.
¢) — On dit également : amolettes ou amelottes.

Amont : 1 — Amont désigne le haut du courant d’un fleuve ou d’une riviére (en anglais « upper
waters »).
2 — Sur les cotes ou la terre est au levant, 1'expression « vent d’amont » désigne
tout vent soufflant de I’un des points de I’horizon compris entre le N.-E. et le S.-
E. en passant par I’est (en anglais « wind from up stream »).
3 — Amont désigne la position au-dessus, en haut, en remontant le courant
(en anglais « up stream »).
Exemple : Tonnay-Charente est en amont de Rochefort.
Remarque : La direction opposée a 1I’amont est 1’aval.

Amorce (en anglais « bait ») : 1 — Appat dont on garnit les hamecons pour prendre les poissons.
Remarque : Amorce est synonyme de boétte.
2 — Amorce, se dit aussi de la poudre a canon, qu'on met dans le bassinet d'une
arme a feu, ou a des fusées, a des pétards, etc. pour y faire prendre feu.
[Voir le mot Fusil].
3 — [Au figuré] Amorce se dit de tout ce qui attire la volonté, en flattant les sens
ou l'esprit.
Exemple : Les amorces de la volupté.

Amorcer : 1 — Garnir d'amorce.
Exemples : Amorcer un hamecon ; amorcer un pistolet, une arquebuse, un canon,
une fusée.
Remarque : Boétter, en terme de péche, est synonyme d'amorcer.
2 — Faire exécuter le programme de démarrage d'une machine informatique.
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Remarque : On dit aussi boétter ou, plus souvent, booter, d'apres le verbe anglais
to boot qui signifie amorcer.

Amorcoir : Vrille en fer utilisée par les charpentiers de marine pour faire des avant-trous.

Amortir : 1 — Rendre moins ardent, moins acre, moins violent.
Exemple : Les navires qui amortissent a la basse mer dans la fosse de la Patache,
devant Trousse-Chemise, a l'entrée du Fier d'Ars, restent droits dans les plus
basses mers de vives-eaux en raison de la nature du fond.
2 — En matiére de rentes, de pensions ou de dettes, amortit signifie les éteindre,
les faire cesser en payant ou en dédommageant ceux a qui 1'on doit.
Exemple : Amortir une dette, une rente, une pension ; amortir une redevance.

Amortir : 1 — Lorsqu'il s'agit des marées (en anglais « to neap ») : les marées amortissent (ou
s’amortissent) quand on va des vives eaux vers les mortes-eaux.
2 — Amortir un bateau (en anglais « to neap ») c’est 1’échouer tres haut de sorte
qu’il ne puisse flotter pendant la période de mortes-eaux.
3 — En parlant du vent, amortir c’est affaiblir, diminuer.
4 — Amortir I’erre d’un navire (en anglais « to neap ») c’est réduire sa vitesse.
Remarque : Amortir I’erre d’un navire est synonyme de casser sa vitesse.

Amos Barbot : Amos Barbot (1556-1625) écrivit les annales de La Rochelle en consultant les
archives de La Rochelle avant qu'elles ne soient emportées a Poitiers sur ordre du
roi Louis xiir apres le siege de 1628 et apres la reddition des Rochelais.
Remarque : Toutes les archives de la ville briilerent accidentellement a Poitiers.

Amour : 1 — Sentiment par lequel le coeur se porte vers ce qui lui parait aimable, et en désire la
possession et la maitrise.
Remarques : a) — L'amour cesse quand la possession apparait impossible, quand
on s'apercoit que l'objet du désir refuse de se laisser posséder.
b) — Amour, quand il signifie la passion d'un sexe pour l'autre, est quelquefois
féminin au singulier en poésie, et presque toujours féminin au pluriel, méme en
prose.
Exemple : Des amours enfantines.
2 — Divinité fabuleuse, a qui les anciens attribuaient le pouvoir de faire aimer.
Remarques : a) — On peint ordinairement I'Amour avec un arc, un bandeau et des
fleches.
b) — L'Amour prend parfois le nom de Cupidon.
¢) — Cupidon, fils de Vénus, était pour les Romains le dieu de I'amour passionné.
d) — Le mot latin clpido signifie désir passionné, convoitise par penchant naturel.
e) — Le mot latin optatum signifie désir, souhait réfléchi.
f) — Le mot latin véluntas signifie volonté, veeu, désir, dispositions favorables.
Amouracher : [Familier] Engager dans de folles amours.
Remarque : S'amouracher signifie prendre une passion folle.

Amourette : 1 — Amour de pur amusement et sans grande passion.
2 — On appelle amourettes certaines parties délicates, friandes, qu'on détache de
quelques os de la viande.

Amour-propre : 1 — Sentiment d'amour et de préférence que chacun a pour soi, et qui est
naturel a tous les hommes.
Remarques : a) — L'amour de soi se distingue de I'amour-propre en ce qu'il
n'exprime que I'attachement de chacun a son existence et a son bien—étre,
sentiment légitime et nécessaire a tous les hommes.
b) — L'amour de soi a été donné a chacun pour veiller a sa conservation.
2 — Opinion trop avantageuse qu'un homme a de lui-méme, trop grand
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attachement a tout ce qui lui est personnel.
Remarque : L'amour de soi devient vicieux par l'exces, et alors c'est, ou I'amour-
propre, ou l'égoisme.

Amovible : 1 — Qui peut étre 6té d'un poste, qui peut étre destitué a volonté.
Remarque : On dit aussi emploi amovible, place amovible.
2 — Qui est mis en place lorsqu'on en a l'usage et qui peut étre déplacé ou rangé en
magasin lorsqu'on ne 'utilise pas.

Ampeére : André-Marie Ampere (1775-1836) est un mathématicien, philosophe, physicien,
chimiste francais.
Remarques : a) — Ampere introduisit les mathématiques dans les sciences
physiques ; il écrivit et publia en 1802 « Considérations sur la théorie
mathématique du jeu » ; en 1827 « Sur la théorie mathématique des phénomeénes
électro-dynamiques, uniquement déduite de I'expérience » ; en 1834, « Essai sur
la philosophie des sciences, ou exposition analytique d'une classification
naturelle de toutes les connaissances humaines ».
b) — Ampere introduisit les termes courant et tension dans 1’étude des
phénomenes électriques ; il découvrit que la direction dans laquelle se déplace
l'aiguille d'une boussole dépend de la direction du courant électrique qui circule a
proximité et il en déduisit la regle dite du « bonhomme d'Ampere ».
[Voir I’expression Ampeére (Bonhomme d’ — ).
¢) — Ampere fit des découvertes importantes en électromagnétisme,
électrodynamique et en chimie ; il inventa 1’électroaimant, le solénoide, le
télégraphe électrique, etc.
d) — Ampére a été professeur d’analyse et de mécanique a 1’Ecole polytechnique
de 1809 a 1828, professeur de philosophie a la faculté des lettres en 1819 et 1820
et titulaire de la chaire de physique a partir de 1824 au College de France ; il est
devenu membre de 1’ Académie des sciences en 1814.
e) — Le nom d’ Ampeére a été donné a I’unité de courant électrique, 1'une des sept
unités de base indépendantes du Systéme international.
f) — Le nom d’ Ampére est inscrit sur la Tour Eiffel avec les noms de famille de
71 autres scientifiques, ingénieurs ou industriels frangais des années 1789 a 1889.
g) — Le nom d’Amere est inscrit entre ceux de Lavoisier (1743-1794) et de
Chevreuil (1786-1889) sur la face de la Tout Eiffel dirigée vers le palais du
Trocadéro.
h) — Le nom d’Ampeére a été donné a une rue de La Rochelle paralléle a 1’avenue
des Corsaires, qui relie la rue Dupleix et I’avenue Lieutenant-Colonel Bernier.

Ampeére : 1 — L'ampere est l'intensité d'un courant constant qui, maintenu dans deux conducteurs
paralleles, rectilignes, de longueur infinie et placés a une distance de un meétre 1'un
de l'autre dans le vide produirait entre ces conducteurs une force égale a2 x 107
newtons par metre de longueur.

Remarques : a) — Le symbole de I'ampere est « A ».

b) — La méthode qui devrait permettre de définir I'ampeére est irréalisable.

c)—

2 — Une nouvelle définition de I'ampeére sera proposée et probablement adoptée a
la prochaine Conférence générale des Poids et Mesures qui rassemblera les
métrologistes du monde entier a Paris en 2018.

Remarques : a) — L'ampere devrait étre redéfini en reliant sa valeur a la valeur
numérique d'une constate fondamentale connue avec une trés grande précision.
b) — La nouvelle définition de 1'ampére pourrait étre basée sur la valeur de la
charge de 1'électron.
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Ampére (Bonhomme d’ -) :
Amphibie : 1 — Qui vit sur la terre et dans I'eau.
Exemples : Les veaux marins, les loutres, les castors, les crocodiles, les rats d'eau,
etc. sont des animaux amphibies.
2 — Qui peut étre utilisé sur terre ou dans I'eau.
Exemple : Une voiture amphibie.

Amphibologie : Double sens que présente une phrase mal construite.

Amphibologique : Ambigu, obscur, ayant double sens.
Exemples : Discours amphibologique ; oracle amphibologique ; réponse
amphibologique.

Amphictyon : Roi légendaire d'Athenes.

Amphictyonie : Regroupement des cités grecques face a la menace présentée par la Macédoine.

Amphictyons : Magistrats qui représentaient au Congrées de la Gréece les villes de ce pays.
Remarque : Les Amphictyons s'assemblaient a Delphes et aux Thermopyles.

Amphidrome : Navire pouvant aller indifféremment dans un sens ou dans !’autre, I’avant
devenant 1’arriére et réciproquement.
Remarques : a) — La plupart des bacs qui reliaient le port de La Pallice a la pointe
de Sablanceaux dans les années 1970 et jusqu'a la mise en service du pont de 1'fle
de Ré (1988) étaient des amphidromes (« Aunisien », « Saintongeais »,
« Maréchal de Toiras » et « Gabriel Chobelet »).
b) — Le « Maréchal de Toiras » et le « Gabriel Chobelet » pouvaient embarquer
et débarquer les véhicules indifféremment par les extrémités ou par les c6tés ;
'« Aunisien » et le « Saintongeais » embarquaient et débarquaient les véhicules
uniquement par les extrémités.
¢) — Le « Gustave Perraut », en revanche, avait un avant et un arriere ; ce n'était
pas un bac amphidrome.
Le « Gustave Perraut » embarquait et débarquait les véhicules uniquement par les
cOtés.

Amphidromique (Point — ) : Point ou I'amplitude de la marée est nulle et ou les lignes cotidales
se rejoignent.
Remarques : a) — La marée océanique observée est considérée comme une onde
stationnaire résultant de la combinaison d’un tres grand nombre d’harmoniques de
périodes et de phases différentes ; cette onde semble tourner autour de points fixes
appelés points amphidromiques ou I'amplitude de la marée est nulle.
b) — L’un de ces points se trouve au milieu de I'océan Atlantique Nord ; il y en a
trois en mer du Nord.
[Voir I'expression Onde principale de la marée].

Amphigouri : [Familier] Discours oral ou écrit, embrouillé, ne présentant que des idées
incohérentes et des phrases inintelligibles.
[Voir le mot Galimatias].

Amphisciens : Appellation des habitants de la zone torride intertropicale torride dont 'ombre
tombe tant6t vers le Sud, tantot vers le Nord.

Amphitrite : 1 — Dans la mythologie grecque, Amphytrite (en grec Amfitr...th) était la fille de
Nérée et de Doris, et la femme de Poséidon (en grec Poseidin) qui était le dieu
grec des mers et des océans en furie.

2 — Dans I'Odyssée d'Homeére, Amphytrite était la déesse des monstres marins.
3 — Amphytrite et Poséidon engendrerent le monstre Triton.

Remarques : a) — Le monstre Triton avait un corps d'homme terminé par une
queue de poisson.
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b) — On représente souvent plusieurs créatures ayant les aspects de Triton et qui
accompagnent le char marin de Poséidon.

¢) — On appelle centaures-tritons des tritons possédant des pattes de chevaux.

4 — La déesse Amphitrite participe traditionnellement sur les navires a la
cérémonie du Passage de la Ligne équatoriale.

Amphore : Vase antique.
Remarque : L'amphore pouvait étre de différentes grandeurs mais la jauge la plus
ordinaire était d'environ vingt-quatre pintes.

Ampliation : Le double d'une quittance ou d'un autre acte, que 1'on garde pour le produire en cas
de demande ou de besoin.
Remarque : On appelle lettres d'ampliation des lettres en chancellerie pour
expliquer les moyens qu'on avait omis dans une requéte civile.

Amplifier : Etendre, augmenter par le discours.
Remarque : Amplifier un rapport ; amplifier une nouvelle.

Amplitude (en anglais « amplitude ») : 1 — En cosmographie, on appelle amplitude l'arc de
I’horizon compris entre le point cardinal Est ou le point cardinal Ouest et un point
de I’horizon.

2 — L’amplitude d’un astre situé sur I’horizon se compte de 0° a 90° a partir de
I’Est si I’astre est dans I’Est, a partir de 1’ Ouest si 1’astre est dans 1’Ouest.

3 — Le sinus de I’amplitude (A) d’un astre a son lever ou a son coucher vrai est
égal au rapport du sinus de la déclinaison (D) de I’astre au cosinus de la latitude
(p) du lieu d’observation : sinus A = sinus D / cos ¢

Remarque : L’amplitude (Nord ou Sud) au lever ou au coucher d’un astre est
toujours du méme coté que la déclinaison de cet astre.

4 — On appelle amplitude orientale ou ortive 1'arc dere le point cardinal Est et le
point ou le centre d’un astre coupe 1’horizon 1’horizon compris ent lors de son
lever ;

5 — On appelle amplitude occidentale ou occase 1'arc de 1’horizon compris entre le
point cardinal Ouest et le point ou le centre d’un astre coupe 1’horizon lors de son
coucher.

6 — En astronomie, on appelle amplitude la courbe décrite par un astre depuis le
point ou il se leve jusqu’au point ou il se couche.

Amplitude : 1 — En physique, I’amplitude est I’écart entre la valeur maximale et la valeur
minimale d’une série de données observées sur un intervalle donné.

2 — En mathématiques, 1’amplitude est I’écart entre les valeurs extrémes et la
valeur médiane d’une fonction périodique.

Remarque : On parle quelquefois d’amplitude dans le cas de fonctions quasi-
périodiques, par exemple lorsqu’il s’agit de la marée océanique.

Amplitude : Dans le tir des bombes, c'est la ligne horizontale comprise entre le point d'ou part la
bombe, et celui ou elle va tomber.

Amplitude de la marée : 1 — L'amplitude de la marée dans un port est la différence entre le
niveau moyen de la marée et le niveau des plus basses mers astronomiques.
2 — L'amplitude de la marée, en un point de la cote, pour une marée donnée, est la
différence entre le niveau moyen de la marée et le niveau de la basse mer pour
cette marée.
3 — Le demi-marnage d’un marée donnée est la pseudo-amplitude de cette marée.
Remarque : Jusqu’a la fin des années 1960, on appelait amplitude de la marée ce
que I’on appelle maintenant le marnage ; il ne faut plus le faire, méme si certains
ouvrages, recopiant ce qui était écrit dans des manuels anciens, confondent encore
amplitude et marnage.
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Ampoulette : 1 — Assemblage de deux fioles faites en poires et jointes 1'une a I'autre par un col
qui est étroit et qui sert a faire passer du sable tres délié de la fiole de dessus dans
celle d'en-bas.

Remarque : On remplace souvent le sable par des coquilles d’ceufs pilées.

2 — La quantité de ce sable est mesurée pour déterminer 1'espace d'une demie-
heure.

Remarque : Une ampoulette d'une demie-heure, avec son habillage lui permettant
de se tenir verticalement dans un sens ou dans l'autre, s'appelle une horloge.

Apprentissage : 1 — Le fait d'apprendre un métier manuel sous la direction d'un patron ou d'un
maitre d'apprentissage.
Remarque : Le temps de l'apprentissage devrait étre précédé ou accompagné par
une période d'instruction.
2 — [Par analogie] Le fait d'acquérir des connaissances.
3 — [Par extension] L'expérience que l'on acquiert par ses premiers essais
personnels dans un genre d'activités.

Amulette : Figure ou caractere qu'on porte sur soi, en y attachant une confiance superstitieuse.

Amure (en anglais « tack ») : 1 — On appelle amures des trous pratiqués au plat-bord d'un navire
a voiles et dans la gorgere de son éperon pour y arréter certaines cordes qui
servent a bander les voiles.

Remarques : a) — On dit amurer une voile quand on la tient orientée au moyen des
écoutes ou des écouets qui sont frappés aux angles d’en bas de la voile et qui
passent dans les trous qu’on nomme amures.
b) — Les trous dans le plat-bord peuvent étre remplacés par d’autres dispositifs qui
permettent d’arréter les cordes qui servent a bander les voiles.
2 — Dans le cas d’un navire a phares carrés, le point d’amure est 1’endroit du
navire ou se termine, vers 1’avant, la grand voile lorsqu’elle est disposée
obliquement.
Remarques : a) — Une voile est amurée a tribord ou a babord.
b) — On dit qu’un navire est tribord amures ou qu’il a les amures a tribord, s’il
gouverne plus pres que 1’allure du largue et qu’il recoit le vent par tribord.
c) — Etre tribord amures signifie recevoir le vent de tribord ; étre bdbord amures
signifie recevoir le vent de babord.
d) — Deux navires sont aux mémes amures lorsqu’ils recoivent le vent du méme
bord.
e) — Changer d’amures signifie changer de bord d’amure ; on dit « virer de
bord ».
f) — Aux fins d’application de la regle 12 du Réglement International pour
Prévenir les Abordages en Mer (RIPAM) relative a la conduite des navires a
voiles en vue les uns des autres, le coté d’ou vient le vent doit étre considéré
comme étant celui du bord opposé au bord de brassage de la grand-voile ou, dans
le cas d’un navire a phares carrés, le c6té opposé au bord de brassage de la plus
grande voile aurique (ou triangulaire).
g) — Régle 12 du RIPAM : Lorsque deux navires a voiles s’approchent 1’un de
I’autre de maniere a faire craindre un abordage, 1I’un d’eux doit s’écarter de la
route de I’autre comme suit :
i) quand les navires recoivent le vent d’un bord différent, celui qui recoit le
vent de babord (babord amures) doit s’écarter de la route de 1’autre ;
ii) quand les deux navires recoivent le vent du méme bord, celui qui est au
vent doit s’écarter de la route de celui qui est sous le vent ;
iii) si un navire qui recoit le vent de babord (babord amures) voit un autre
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navire au vent et ne peut pas déterminer avec certitude si cet autre navire
recoit le vent de babord (babord amures) ou de tribord (tribord amures) le
premier doit s’écarter de la route de 1’autre.
3 — Cordage destiné a établir le point inférieur (appelé point d’amure) qui se
trouve du coté du vent d’une basse voile, soit carrée, soit a bourcet ; ou encore le
point inférieur de I’avant d’une voile aurique ou latine.
Remarques : a) — Pour les voiles carrées ou a bourcet, I’amure est une manceuvre
courante ; pour les voiles auriques ou latines 1’amure est une manceuvre
dormante, c’est-a-dire amarrée a poste fixe.
b) — Les amures des bonnettes sont des manceuvres courantes.
¢) — L’amure de misaine part du point et va passer dans une poulie placée sur le
minot ; celle de grand voile va du point a un massif spécial installé dans chaque
passavant.
d) — Les basses voiles ont une écoute et une amure frappées sur chaque point ; on
se sert de I’amure du coté du vent et de 1’écoute du coté sous le vent.
[Voir le mot Point].
4 — Trou ou dogue par ou passe une amure.
[Voir I'expression Dogue d'amure].

Amurer (en anglais « to hall the tack of (sail) », « to bring aboard the tack of (sail) ») :
Crocher I’amure, établir le point du vent d’une voile, bander le cordage d'amure.
Remarques : a) — Quand on parle d'une voile, I'amurer c'est la disposer pour
l'allure du plus-pres : on tient le point vers le vent de la voile sur le bord du
navire.
b) — S'il s'agit du détail de I'opération d'amurer, c'est peser sur 'amure afin de
tendre la voile par le point ou cette manceuvre est fixée a la voile.
¢) — Pour établir une basse voile apreés l'avoir larguée, il faut I'amurer, puis la
border et enfin haler ses boulines.

Amuser : 1 — Arréter inutilement, faire perdre le temps.
Exemple : Amuser quelqu'un.
2 — Il signifie aussi divertir par des choses agréables.
Exemple : En attendant le souper, on amusa la compagnie par un concert.
3 — Amuser signifie aussi repaitre de vaines espérances.
Exemple : 1l vous amuse pour vous tromper.
S'amuser signifie s'occuper par simple divertissement et pour ne se pas ennuyer.
Exemples : 11 s'amuse depuis quelque temps a faire des expériences de physique ;
c'est perdre son temps, que de s'amuser a faire des vers,

AMVER : Sigle de I'expression anglaise « Automated Mutual-Assistance Vessel Rescue ».

Amygdale : 1 — L'amygdale est un noyau cérébral situé dans le lobe temporal, en avant de
I'hippocampe.
2 — L'amygdale est impliquée dans certaines émotions, notamment la peur et
I'anxiété.
3 — Le role de I'amygdale est d’évaluer I’ensemble de la scéne visuelle en
quelques millisecondes, en repérant les points importants ; les détails ne sont
percus que plus lentement, donc avec un certain retard ; les périls sont identifiés
inconsciemment et sans délai des qu’ils entrent dans le champ de vision, a
condition que le cerveau y soit préparé par l'instruction, la formation ou
I'expérience réelle.
Remarque : L’analyse du péril n’intervient souvent qu’apres la réaction réflexe, si
celle-ci n’a pas été inhibée a temps.
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Anabatique : Se dit de la variation des variables d’état de 1’air qui s’éleve le long du versant
chauffé par le Soleil d’une montagne.
[Voir I’expression Variable d’état].

Anachoréte : Ermite, moine qui vit seul dans un désert.
Remarque : 1l se dit par opposition aux moines qui vivent en commun, et qu'on
appelle autrement cénobites.

Anachronisme : Faute contre la chronologie.
Remarque : On accuse Virgile d'avoir fait un anachronisme, en faisant Enée et
Didon contemporains.

Analemme : 1 — Trajectoire en forme de huit que semble décrire, au cours de 1’année, le Soleil
observé au méme endroit, chaque jour de 1'année, au méme instant en temps
moyen.

2 — Cette courbe en 8 représentée sur le cadran solaire est I'image, sur le plan du
cadran, des positions occupées par le Soleil, jour apres jour, a midi moyen.

3 — L’analemme est la conséquence de I’inclinaison de I’axe de rotation terrestre
par rapport au plan de son orbite, et de ’excentricité de cette orbite (1’écliptique)
par rapport a I’axe des péles.

Analogie : 1 — Rapport, ressemblance, proportion.
Remarques : a) — En mathématiques, analogie signifie rapport exact et rigoureux.
Exemple : 1l y a la méme analogie de deux a trois, que de six a neuf.
b) — En philosophie, il se dit des rapports plus ou moins éloignés, méme de
similitude.
Exemple : La partie basse d'une montagne s'appelle le pied de la montagne, par
analogie avec le pied de 'homme.
¢) — Il se dit en parlant d'histoire.
Exemple : 1l y a entre ces deux récits des analogies de temps et de circonstances,
qui font croire que c'est le méme fait diversement raconté.
d) — Il se dit en morale.
Exemple : Ces deux hommes se sont liés par I'analogie de leur caractéere et de
leurs gofits.
e) — Il se dit aussi en termes de grammaire, pour marquer le rapport que divers
mots d'une langue ont ensemble pour leur formation.
Exemple : Le mot passionné est formé de passion, par la méme analogie
qu'dffectionné l'est d'affection.
2 — L'analogie entre la manceuvre d'un navire dans un simulateur bien fait et la
manceuvre réelle du méme navire justifie 'emploi des simulateurs.

Analyse : 1 — Opération intellectuelle consistant a étudier un tout en le décomposant par la
pensée en ses éléments constitutifs et en anticipant les relations entre ces
éléments.

Remarques : a) — L'analyse pertinente du contexte et des circonstances avant
I'action, guide les décisions du manceuvrier.
b) — La réussite en vraie grandeur (ou dans un simulateur) ne garantit pas le
succes futur d'une autre manceuvre comparable dans les cas suivants :
i) certaines conditions initiales déterminantes, soit n'ont pas été identifiées par
la théorie (notamment en cas d'éventuels effets de seuil) soit ne sont pas
strictement identiques ;
ii) les moyens d'assistance qui avaient permis de rattraper une manceuvre mal
engagée (par exemple des remorqueurs, une ancre a draguer ou des amarres
capelées a terre) ne sont, cette fois, pas suffisants en nombre ou en force, ou
sont mal disposés, ou n'ont pas été mis en ceuvre au bon moment.


http://www.analemma.com/

Glossaire maritime — page 159 — A jour au ler décembre 2018

¢) — Le mot analyse est tiré du mot grec av@AUOI¢, tiré du verbe avaAvw qui
signifie « défaire une trame ».

2 — Les mathématiciens appellent analyse I'étude des fonctions transcendantes par
le calcul infinitésimal.

Remarques : a) — L'analyse, en mathématique, est I'étude des limites des fonctions
par dérivation (différentiation) ou par intégration, c'est-a-dire par l'application aux
fonctions d'un nombre infini d'opérations algébriques.

b) — La différence entre 1'algébre et I'analyse est du méme ordre que la différence
entre le fini et I'infini.

[Voir l'expression Analytique (Fonction —)].

Analyse d'huile moteur : 1 — L'analyse de I'huile de graissage d'un moteur permet de connaitre
les conditions de fonctionnement de ce moteur.
2 — Les différents parameétres habituellement relevés ou mesurés sont les
suivants :

i) La viscosité : La viscosité caractérise la facilité de I'huile a s'écouler ; la
viscosité est mesurée en cSt (centistokes) aux températures de 40°C et de
100°C.

Remarques : a) — L'indice de viscosité SAE mesuré a 40°C prend I'affixe W
(exemple SAE 20W) alors que celui qui a été mesuré a 100°C n'a point
d'affixe (exemple SAE 50).

b) — Pour une huile multigrade, on détermine successivement la viscosité a
la température de 40°C (par exemple SAE 20W) puis a 100°C (par exemple
SAE 50) ; la viscosité d'une telle huile s'écrit « SAE 20W-50 ».

¢) — On compare la viscosité de I'huile usagée a celles de I'huile neuve pour
évaluer ses pertes de performance.

d) — La dilution de I'huile de graissage par le combustible (gazole) peut
entrainer une diminution de la viscosité de I'huile et, en cas de treés grande
dilution de gazole dans I'huile, apparaissent des risques d'incendie spontané
ou d'explosion de carter.

ii) L'eau : La présence d'eau dans I'huile se mesure en pourcentage d'eau en
volume.

Remarques : a) — La présence d'eau dans 1'huile peut étre due a la
condensation de la vapeur d'eau dans le carter d'un moteur qui a été souvent
démarré et arrété, ou au passage du liquide de refroidissement du moteur
dans le circuit d'huile.

b) — La présence d'eau dans I'huile peut entrainer la corrosion des surfaces
en acier ou des défauts de graissage.

¢) — Le niveau d'alerte est de 0,5 pour cent d'eau dans I'huile.

d) — La centrifugation ou la filtration de I'huile permettent d'éliminer I'eau
qui s'y trouve ; la centrifugation permanente de 'huile de graissage se
pratique souvent sur les gros moteurs marins mais rarement sur les petits
moteurs (les moteurs Rush des automobiles Simca Aronde, dans les années
1960, étaient équipées d'une centrifugeuse d'huile en bout de vilebrequin).

iii) La dilution : La dilution du carburant dans 1'huile se mesure en
pourcentage de carburant en volume.
Remarques : a) — La présence de combustible dans l'huile peut étre due a
une mauvaise étanchéité des nez d'injecteurs.
b) — Le niveau d'alerte est une dilution de 4 pour cent de carburant dans
I'huile.

iv) La TBN : Teneur de 'huile en éléments basiques.
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vi) Le point d'éclair : Température a partir de laquelle les vapeurs d'huile
s'enflamment en présence d'une flamme ou d'un point chaud.

Remarques : a) — Un abaissement du point d'éclair se produit en cas de
présence importante de combustible dans I'huile.

b) — Un point d'éclair bas représente un risque de perte des capacités de
graissage de I'huile.

¢) — Un point d'éclair bas en raison de la dilution par le combustible peut
s'accompagner d'une baisse de la température de combustion spontanée, qui
entraine un risque d'explosion de carter.

vii) Le mérite dispersif : Qualité résiduelle de détergence et de dispersion des
polluants solides dans I'huile.

Remarque : Des qualités de détergence comprises entre 80 et 100 sont
bonnes.

viii) L'indice de contamination : Taux de matieres charbonneuses provenant
de la combustion de 1'huile ou d'une mauvaise combustion du combustible.
Remarque : Un indice de contamination supérieur a 1,4 est anormal.

ix Le démérite pondéré : Perte de performances de I'huile.

Remarque : Considéré comme normal de 0 a 20, le démérite pondéré est
préoccupant au-dessus de 20.

x) La spectrométrie : L'observation du spectre de la flamme de combustion de
I'huile permet de déterminer les teneurs des métaux présents dans I'huile,
soit normales, soit en raison de I'usure du moteur ou a la suite d'une avarie.

3 — Provenances possibles des différents métaux révélés par l'analyse
spectrométrique de I'huile :

i) Fer : Usure des chemises, des segments, de la distribution, de 1'arbre-

manivelle (vilebrequin).

ii) Plomb : Usure des coussinets de paliers (surtout pour les moteurs diesel).

iii) Cuivre : Usure des coussinets de paliers ; usure des bagues des pieds ou

des tétes de bielles ; usure de I'échangeur de température d'huile.

iv) Etain : Usure des coussinets de paliers ; usure des bagues des pieds ou des

tetes de bielles ; usure des bagues de la distribution.

v) Chrome : Usure des segments.

vi) Molybdeéne : Usure des segments.

Remarque : La présence de MoS; (bisulfure de molybdéne) est normale dans

I'huile neuve.

vii) Aluminium : Usure des pistons ; usure des coussinets de paliers.

viii) Nickel : Usure des soupapes.

ix) Silicium : Usure des pistons.

Pollution de I'huile par I'antigel.

Remarque : Présence normale de silicium dans 1'huile neuve (anti-mousse).

x) Calcium : Présence normale de calcium dans I'huile neuve (détergence).

xi) Magnésium : Présence normale de magnésium dans 1'huile neuve

(détergence).

xii) Sodium : Pollution de l'huile par I'antigel.

Remarque : Présence normale de sodium dans I'huile neuve (anti-oxydant).

xiii) Zinc : Présence normale de zinc dans I'huile neuve (anti-usure).

xiv) Phosphore : Présence normale de phosphore dans 1'huile neuve (anti-

usure).

xv) Bore : Pollution de l'huile par I'antigel.

Analytique (Fonction — ) : 1 — A chaque fonction analytique correspond dans le plan complexe
de la variable indépendante un certain nombre de points singuliers.
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[Voir le mot Fonction et les expressions Algébrique (Fonction — ), Imaginaire
(Fonction —)].

2 — Dans le cas des fonctions algébriques, les points singuliers des fonctions
analytiques correspondantes sont toujours en nombre fini.

Remarques : a) — La nature des points singuliers est plus simple s'il s'agit de
fonctions algébriques que s'il s'agit de fonctions transcendantes.

b) — Dans le cas des fonctions algébriques, certains points singuliers sont des
poles ou la fonction devient infinie.

¢) — Lorsque la fonction peut avoir plusieurs valeurs ou déterminations pour
chaque valeur de la variable indépendante, a chaque point du plan de la variable
indépendante correspondent plusieurs points dans le plan de la fonction, comme
c'est le cas par exemple pour la fonction racine carrée qui prend deux valeurs
égales et de signes contraires pour chaque valeur de la variable indépendante.

d) — Lorsque la fonction peut avoir plusieurs valeurs ou déterminations pour
chaque valeur de la variable indépendante, certains points singuliers sont des
points critiques tels que, si le point représentatif de la variable indépendante
parcourt un circuit fermé dans son plan et revient a son point de départ apres avoir
tourné autour d'un de ces points critiques, le point représentatif de la fonction, s'il
est parti d'une déterminations de la variable, n'y revient pas mais il retrouve une
autre des représentations multiples.

3 — Dans le cas des fonctions transcendantes on peut observer, outre des poles ou
des points critiques algébriques autour desquels se permutent un nombre fini de
déterminations, des singularités plus élevées telles que les points singuliers
essentiels, caractérisés par le fait que, lorsque le point représentatif de la variable
s'approche de 1'un d'eux de plus en plus, le point représentatif de la fonction subit
dans son plan complexe un véritable affolement et peut passer successivement par
tous les points du plan, a l'exception de deux au maximum (théoreme de Picard).
Remarques : a) — Il peut y avoir aussi des points critiques transcendants autour
desquels se permutent un nombre infini de déterminations.

b) — Ces points singuliers peuvent étre isolés ou constituer des ensembles plus ou
moins compacts, et méme des lignes ouvertes ou fermées appelées coupures.

4 — Une fonction algébrique ou transcendante analytique est caractérisée par
I'ensemble de ses points singuliers.

Remarques : a) — Une fonction qui n'aurait aucune singularité dans le plan de la
variable, me a l'infini, se réduirait a une constante.

b) — Deux fonctions ayant les mémes singularités ne peuvent différer que par une
constante.

[Voir Painlevé (Paul - )].

Anamorphose [En botanique] : Nom donné a l'ensemble des changements qui se manifestent
chez certains lichens et autres cryptogames.

Anamorphose [En optique] 1 — Déformation d’une image par réflexion sur un miroir conique
ou cylindrique.
2 — Image déformée dessinée sur une surface plane qui, vue par réflexion dans un
miroir cylindrique ou conique, présente une figure réguliére.
3 — La perspective est une anamorphose qui vise a représenter sur une surface
plane des objets répartis dans un volume, en utilisant des transformations
géométriques appropriées, de maniere a ce qu'ils paraissent a la vue comme si les
distances et les situations étaient conservées.
Remarque : Anamorphose vient du mot grec ¢vapope®aolg qui signifie
« transformation ».
4 — Les peintures dites « en trompe I’eil » sont des anamorphoses.
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5 — Une photographie prise avec un objectif grand angle et une photographie prise
avec un téléobjectif sont aussi exactes 1'une que I'autre, tout en étant différentes ;
l'une et I'autre sont des anamorphoses, et le cerveau humain rectifie les images
que voit I’eil, dans un cas comme dans l'autre, sans que 1'on n'en ait toujours
conscience.
6 — En cartographie, on utilise des anamorphoses pour représenter sur des plans
certaines parties de la sphére terrestre ; pour dessiner une carte, on modifie
volontairement certaines longueurs dans le but de conserver un caractere
particulier de la sphere dans la représentation plane, ou pour garder inchangée une
grandeur importante aux yeux de |’utilisateur de la carte.
Exemple 1 : i) La carte marine dite « de Mercator » est une anamorphose.
ii) Pour dessiner une carte marine de Mercator sur une feuille de papier, on
représente les méridiens par des lignes droites verticales équidistantes, puis on
trace les paralleles horizontalement, séparés les uns des autres par des
distances déduites de leurs distances a 'Equateur, selon une loi énoncée par
I'Anglais Edouard Wright (1561-1615).
iii) Contrairement aux méridiens de la carte de Mercator qui sont paralléles,
les méridiens terrestres convergent aux poles.
iv) Contrairement aux paralléles de la carte de Mercator, les paralléles
terrestres sont équidistants.
v) Le but recherché par I'anamorphose de la carte marine de Mercator est la
conservation des angles, c'est-a-dire que :
— une route suivie en mer a angle constant avec le Nord est représentée, sur la
carte, par une droite faisant ce méme angle avec tous les méridiens
(verticaux) ;
— le relevement par rapport au Nord de I'alignement de deux amers
correspond, sur la carte, a I'angle entre I'image du méridien (droite verticale)
du lieu de I'observation et la droite qui joint les images des deux amers.
Remarque : A la différence d'une carte de Mercator, les distances sur un plan
sont toutes représentées avec la méme réduction ; cette stricte similitude du
modele courbe et de 1'image plane n'est possible que si I'étendue de Terre
représentée est compatible avec la précision recherchée.
Exemple 2 : i) On peut avoir besoin d'une carte ayant des propriétés différentes de
celles de la carte de Mercator.
ii) Tres souvent, les navires jusque vers 50 000 tonnes de déplacement,
arrivant de la mer a La Pallice par le Pertuis d'Antioche, adoptent des vitesses
de 12 nceuds en passant la bouée de Chauveau, de 8 nceuds au phare du
Lavardin et de 5 nceuds a la bouée « Marie-Anne ».
iii) Si l'on désire que les trajets correspondant a des durées égales soient
représentés sur la carte par des longueurs a peu pres égales, on découpe le
parcours en segments correspondant a des séquences d’égales durées, selon la
vitesse du navire ; puis on reporte sur une feuille de papier, et sur une méme
ligne verticale, des points correspondant aux débuts et aux fins des
séquences ; pour obtenir la carte recherchée, il ne reste plus qu’a tracer les
cotes, a placer les ouvrages portuaires et a porter les sondes que 1'on
rencontrera par le travers du navire au début de chaque séquence, afin de se
repérer a leur vue.
iv) A la différence d'une carte de Mercator, I'échelle des ordonnées sur une
telle carte d'égales durées est graduée en minutes d'heure de la montre
(constantes) et non en minutes de degré de latitude.
v) La transformation (anamorphose) qui permet de passer du Pertuis
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d'Antioche a sa représentation sur une carte d'égales durées est particuliére et
peu commune ; elle est différente de celle qui permet de dessiner une carte
marine de Mercator, mais elle n'est ni plus « fausse », ni plus « inexacte » et
elle est tout aussi légitime et elle correspond a un besoin particulier.

Ananké : Dans la mythologie grecque, ananké (avaykn) est la personnification de la destinée
inévitable, inéluctable.
Remarque : L’équivalent dans la mythologie romaine s’appelle nécessitas ou
fatum.

Anaphore : [Figure de rhétorique] Répétition.

Anaphrodisiaque : Se dit d'une substance qui aura pour effet de limiter la libido, c'est-a-dire de
diminuer le désir sexuel.
Remarques : a) — La biére est une boisson anaphrodisiaque.
b) — Certaines communautés de moines on produit pour leur usage personnel et
proposé au public des bieres sous des appellations encore fameuses.

Anarchie : Etat sans chef, et sans aucune sorte de gouvernement.
Remarques : a) — La démocratie pure dégénere facilement en anarchie.
b) — Certains prétendent que le mot anarchie a été inventé par Pierre-Joseph
Proudhon (1809-1865).
¢) — La définition du mot anarchie figurait dans la 5 eme édition du Dictionnaire
de 1'Académie, publiée en 1798 : « Etat sans chef, et sans aucune sorte de
gouvernement ».
d) — En réalité, Proudhon fut 1'un des premiers promoteurs d'une idée positive du
terme « anarchie » qui était, jusque la, réservé au désordre politique.
e) — Les théoriciens honnétes et rigoureux de 1'anarchie, tout comme ceux de la
démocratie, plaident pour une éducation et une instruction émancipatrices des
individus.
[Voir les mots Education et Instruction].
f) — Les anarchistes sont opposés a tous les actes de violence révolutionnaire.
g) — Le mouvement anarchiste se réclame de 1'ordre et de la paix.
h) — A la différence des communistes, qui désirent abolir le droit de propriété, les
anarchistes sont individualistes et ils défendent le droit a la propriété individuelle.
i) — Les anarchistes sont assez proches des libertaires et des libres-penseurs.

Anathéme : Excommunication.
Exemples : Frapper d'anatheme ; prononcer anatheme ; tous les péres du concile
d'Ephese crierent anatheme a Nestorius.

Anatidé : 1 — Famille de I'ordre des ansériformes.
2 — Les anatidés ont un corps massif, une queue courte et un cou assez épais.
Remarque : Les oies et les bernaches appartiennent a la famille des atanidés.

Ancettes : Bouts de corde qui sont jointes a la ralingue de chute de la grand voile ou de la
misaine d'un gréement carré, dont la longueur ne dépasse pas un pied et demi, qui
servent en ce qu'on y passe d'autres cordes nommeées pattes de bouline.

[Voir le mot Bouline].
Remarque : Ancettes est synonyme de cobes.

Anchois : Petit poisson de mer, qui n'a point d'écailles, qui est de la grosseur et de la longueur
d'un doigt, que 1'on sale et que 1'on mange cru.

Ancien : 1 — Qui existe depuis longtemps.
Exemple : Un pilote ancien est un pilote qui exerce le pilotage depuis longtemps.
2 — Qui a occupé une fonction, tenu un emploi, exercé une profession mais qui en
est déchargé ou qui ne l'exerce plus.
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Remarque : Dans ce cas, l'adjectif ancien est toujours placé avant le nom.
Exemple : Un ancien pilote est un marin qui a exercé le pilotage mais qui ne
'exerce plus et qui a fait valoir ses droits a une pension de la caisse de pensions et
de secours.

Ancrage : 1 —-Lieu ou un navire peut jeter 1’ancre (en anglais « anchorage »).
Remarque : On dit habituellement mouillage plut6t qu’ancrage.
2 — Taxe, redevance que I’on doit payer pour avoir le droit de mouiller et de
séjourner dans certains ports ou rades (en anglais « anchorage dues »).

Ancre (en anglais « anchor ») : 1 — Appareil permettant de maintenir un navire en place par
rapport au fond de la mer, grace a un cable qui le relie au navire.
Remarques : a) — Une ancre est constituée principalement d'une barre métallique
appelée verge, munie a un bout d'une ou de plusieurs branches terminées par des
pointes destinées a pénétrer dans le fond de la mer et a I'autre bout, d'un anneau
destiné a fixer l'extrémité du cable qui retient le navire a l'ancre.
b) — L'anneau peut prendre le nom d'organeau, d'arganeau, d'argan, de cigale,
selon les lieux ; le mot cigale doit étre employé de préférence aux autres car,
contrairement a organeau, il n’a pas d’autre signification dans le vocabulaire
maritime.
¢) — L’anneau en fer de 1’ancre a jas (organeau ou cigale) est entortillé de
cordelettes qu’on nomme la boudinure pour empécher le cable en chanvre qui
retient I’ancre de se pourrir et de se couper en frayant contre le fer de 1’anneau.
d) — La masse d'une ancre destinée a un navire donné est déterminée par le
nombre d'armement (NA) de ce navire.
[Voir I'expression Nombre d'armement].
e) — Au temps de la marine a voiles, le cable en chanvre de 120 brasses de
longueur (environ 200 metres) pesait 2,25 fois plus que son ancre.
f) — Aujourd’hui, deux maillons de chaine (environ 60 metres) pésent a peu pres
autant que 1’ancre.
g) — A I’époque du Pére Georges Fournier s.j. (1595-1652), le célébre professeur
francais, auteur d’une « Hydrographie contenant la théorie et la pratique de
toutes les parties de la navigation », le mot ancre était du genre masculin : on
disait « le maitre ancre » au lieu de dire, a partir du siecle suivant : « la maitresse
ancre » pour désigner la plus forte des ancres d’un navire.
2 — On laisse tomber 1’ancre au fond de la mer en un point donné (on dit que 1’on
mouille I’ancre ou que 1’on mouille) puis on file la longueur de cable convenable,
enfin on freine le cable et on I’arréte a bord pour immobiliser le navire ; le cable
d’ancre est aujourd'hui presque toujours une chaine et on dit « le cdble-chaine »
ou plus souvent « la chaine ».
Remarque : Sur les petits navires de moins de 25 m, la chaine est prolongée du
cOté du navire par un bout de cablot en chanvre de 30 m environ, ou de tresse en
textile synthétique présentant les mémes propriétés d’élasticité que le cablot.
[Voir le mot Cablot].
3 — Au moment ou on laisse tomber I’ancre, le navire doit étre presque stoppé sur
le fond, mais pas tout a fait :
i) d’abord pour éviter que la chaine ne forme un paquet au fond de la mer ;
ii) et aussi pour que la force exercée sur la cigale par la tension de la chaine
pendant le ralentissement final du navire oblige les pattes de I’ancre a
pénétrer dans le fond de la mer.
Remarques : a) — On distingue les ancres a jas, les ancres a pattes articulées (dans
laquelle les pattes sont mobiles par rapport a la verge), les ancres soc, etc.
b) — Pres de la boucle a laquelle est fixé le cable (cette boucle recoit le nom de
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cigale, d’argan ou d’organeau) on place éventuellement un jas en fer, ou un essieu
de bois (ce type d’ancre est appelé ancre a jas).
c) — Les ancres a pattes articulées n’ont pas de jas.
d) — Autrefois, on embarquait sur les gros navires a voiles les ancres suivantes :
i) 2 ancres de bossoir ;
ii) 2 ancres de veille ;
iii) 1 ancre de touée ou de détroit ;
iv) 1 ancre a jet, et quelquefois une seconde ancre a jet de la dimension d’une
ancre de détroit et que 1’on placait sur I’arriere du navire.
e) — L'ancre de touée était la plus petite des ancres ; elle était parfois a peine plus
grosse qu'un grappin d'embarcation.
[Voir le mot Touéel].
f) — Les anciennes ancres, lourdes et fragiles, étaient parfois relevées a partir
d’une chaloupe au moyen d'un orin amarré a un anneau fixé au diamant de
I'ancre ; le diamant, ou se rejoignent les pattes de 1’ancre, est I’extrémité de la
verge opposée a la cigale qui tient le cable : on disait que I’on relevait 1’ancre
« par les cheveux ».
L’ancre étant souvent d’une taille considérable par rapport a la chaloupe, il n’était
pas toujours possible de la mettre a I’intérieur de la chaloupe :
i) une fois hissée a la surface de 1’eau, on la basculait a I’horizontale a I’aide
de neeuds successifs (nceuds d’orin ou d’empennelage) que 1’on faisait le long
de la verge et on faisait reposer la verge en travers de barque sur les lisses de
plat-bord de la chaloupe ;
ii) I’orin qui avait servi a remonter 1’ancre avait été coupé quand elle était
arrivée a la hauteur du plat-bord ;
iii) 1a chaloupe pouvait rapporter 1’ancre a la traine (pendue a I’extérieur) ;
iv) la chaloupe pouvait aussi rapporter I’ancre en cravate (une des branches
du jas reposant sur le tableau arriére).
g) — Les ancres étaient nombreuses sur les navires avant I’utilisation des cables-
chaines, parce que les ruptures assez fréquentes des cables ou des grelins en
textile naturel (chanvre) entrainaient des pertes d’ancres ; les navires choisissaient
parfois de filer leur cable par le bout, en abandonnant provisoirement leur ancre
pour gagner du temps.
[Voir les mots, Maillon, Mouillage, Mouiller et I’expression Extrémités de
chaine].
h) — Avant la généralisation des cables-chaines et l'invention des couronnes a
empreintes (dites de barbotin), pour quitter un mouillage il fallait virer le cable de
I'ancre au moyen du grand cabestan, déraper I'ancre, la sortir de I'eau et la saisir
au poste de mer : c'était une opération toujours tres longue, dangereuse lorsque les
circonstances exigeaient de ne pas rester sur rade et de gagner le large au plus
vite.
i) — Si I'on doit appareiller d'urgence du mouillage et qu'il est dangereux de
remonter l'ancre, on préfere parfois filer sa chaine (ou son cable) par le bout,
apres avoir largué 1'étalingure dans le puits aux chaines et apres avoir frappé, sur
la chaine, I'orin d'une bouée pour ne pas manquer de la retrouver quand on
viendra la relever des que les conditions de temps le permettront.
4 — Les ancres agissent, d'une part par frottements en raison de leur propre poids,
d'autre part par la résistance qu'offre la résistance de la patte (ancre a jas) ou des
pattes (ancre a pattes articulées) dans le fond.
Remarques : a) — Pour améliorer la tenue par accrochage, les fabricants d'ancres
ont étudié et adopté des formes de pattes tres diverses.
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b) — Une bonne ancre amarrée au bout d’une bonne ligne de mouillage reste
crochée tant que sa verge reste posée horizontalement sur le fond et elle se
décroche des que la verge commence a décoller parce qu’on a réduit
volontairement la longueur de la ligne de mouillage.

¢) — Lorsque I’ancre se décroche du fond, les frottements solides qui la tenaient au
fond de la mer cessent et on dit que 1’ancre dérape, comme on dit que les
pneumatiques dérapent lorsque les frottements solides qui tenaient la voiture
collée a la route disparaissent dans un virage pris a une trop vive allure.

Ancres affourchées : Voir I’expression Mouillage avec affourchage.

Ancre a jas : 1 — L’ancre a jas est constituée d’une longue piece en fer forgé ou en acier de
section carrée ou de section ronde légerement conique appelée la verge ; la verge
est munie a sa partie inférieure (la plus grosse) de deux bras ou pattes de part et
d’autre, perpendiculaires a la verge ; les pattes sont destinées a fixer 1’ancre au
fond de la mer.

2 — Chaque patte est terminée par un bec pointu ; la distance séparant les
extrémités des pattes est I’envergure de 1’ancre.

3 — La largeur de métal avoisinant chaque bec se nomme 1’oreille.

4 — Le gros bout de la verge, qui se trouve au point de sa réunion avec les pattes,
se nomme le collet.

5 — Le point de jonction des deux pattes, a I’extrémité inférieure de la verge,
s’appelle le diamant.

6 — Un essieu de bois ou une barre en métal appelés le jas est disposé en téte de
verge, perpendiculairement au plan formé par la verge et les pattes ; il est engagé
dans un trou cylindrique appelé ceil, percé dans un renflement de la partie
supérieure du jas appelé culasse.

Remarques : a) — Le jas a pour but d'obliger les pattes a mordre sur le fond en
faisant basculer 1'ancre si les deux pattes sont a plat sur le fond.

b) — Le jas (ou essieu) est aussi long que la verge et il assure le bon crochage de
I’ancre : I’ancre tombe avec les pattes a plat sur le fond de la mer, en portant sur
I’une des extrémités du jas ; lorsque le cable de I'ancre exerce une traction, 1’ancre
bascule autour de I'extrémité du jas qui repose sur le fond et I’une des pattes
pénétre dans le sable ou la vase.

¢) — Les extrémités du jas sont terminées chacune par une pomme.

d) — Le jas est quelquefois recourbé a angle droit a une extrémité : on peut ainsi le
rabattre le long de la verge lorsqu'elle n'est pas mouillée et obtenir ainsi un
moindre encombrement a bord : I'ancre est alors appelée ancre a déjaler.

e) — Le jas d'une telle ancre est maintenu en place, d'un coté par un
épanouissement, et de I'autre par une rondelle et une clavette que 1'on enfonce a
force dans un orifice du jas avant de laisser tomber I'ancre.

7 — Un anneau appelé organeau est placé a I’extrémité haute de la verge.
Remarques : a) — L'organeau sert a amarrer a l'ancre le cable ou la chaine de
l'ancre.

b) — L'organeau est encore appelé la cigale.

8 — Lorsque I’ancre est crochée au fond de la mer, 1’angle d’attaque de la verge
est d’environ 60° ; la pression sur le bec croché est égale aux 2/3 du poids de
I’ancre.

9 — Le jas est encombrant ; pour faciliter la mise en place des ancres a bord, il est
habituellement rabattable pour les ancres de rechange ou pour les ancres de jet.
10 — Pour utiliser une ancre a jas, on utilise habituellement un bossoir.

11 — Une ancre a jas a une bonne tenue si elle a été mouillée avec une vitesse-
fond tres faible.
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Remarque : L'ancre a jas tombe normalement les pattes a plat sur le fond ; une
petite vitesse du navire par rapport au fond permet d'exercer une traction sur
I'organeau ; 1'ancre bascule de 90° deés que le jas rencontre une résistance, ou si la
traction est oblique ; dés que le jas est dans une position horizontale, la patte
inférieure de I'ancre mord dans le fond d'autant plus fortement que la traction sur
le cable (ou la chaine) est forte.

12 — L’ancre est reliée au navire par un cable en textile (chanvre ou textile
synthétique) appelé le cdble de I’ancre ou par un cable-chaine appelé la chaine de
l'ancre.

Remarques : a) — Le cable (ou la chaine) de 1’ancre est étalingué (amarré) a
I'organeau (anneau) de 'ancre.

b) — Un cable est fabriqué en commettant a gauche trois aussieéres commises a
droite ; le cable a une meilleure élasticité qu’une aussiere de méme grosseur et de
méme matiere ; un cable ne se décommet pas en cas d’a-coups comme peut le
faire une aussiére.

¢) — Un cablot est un petit cable, fabriqué de la méme facon qu’un cable ; il est
plus petit également qu’un grelin ; comme le cable ou le grelin, le cablot est
fabriqué en commettant a gauche trois (petites) aussieres commises a droite.

d) — Une aussiére ou une tresse ne sont pas des cablots ; ils ne sont pas fabriqués
de la méme facon et ils n’ont pas la méme élasticité qu’un cablot de méme
matieére.

e) — Une tresse en nylon peut avoir la méme élasticité qu’un cablot en chanvre ;
un cordage en nylon ne flotte pas mais coule, ce qui est une caractéristique
intéressante pour une ligne de mouillage.

13 — L'ancre a jas ne présente pas toujours une sécurité satisfaisante.

Remarques : a) — Pendant les évitages d'un navire mouillé sur une ancre a jas, le
cable (ou la chaine) peut faire un tour sur le jas : on dit que l'ancre est surjalée.
b) — Le cable (ou la chaine) peut également s'enrouler autour de la patte
supérieure de I'ancre ; dans ce cas, la patte inférieure qui est enfoncée dans le fond
de la mer tend a étre arrachée : on dit que I'ancre est surpattée.

¢) — En cas de clair sous quille réduit, le fond du navire peut s'appuyer sur le haut
du jas ou sur la patte supérieure de I'ancre, surtout quand la mer baisse si, la
tension du cable s’étant réduite, le navire vient a se trouver au-dessus de 1'ancre.
14 - Une ancre a jas de 1 metre de verge pese environ 55 kilogrammes.

Ancre a jet : Ancre que I’on fait porter en la chargeant a 1’arriére d’une chaloupe (ou entre deux
chaloupes jumelées) jusqu’a un point déterminé pour servir a modifier
I’orientation de la quille (le cap) d’un navire déja mouillé, ou pour empécher ce
navire d'éviter avec les changements de directions du vent ou du courant.
Remarques : a) — Les ancres a jet sont fixées a I’extrémité d’aussieres dont la
manceuvre s’effectue au moyen des installations d’amarrage de 1’arriére du navire.
b) — Le poids des ancres a jet est d’environ le cinquieme ou le quart de celui des
ancres de bossoir.
[Voir 'expression Ancre de touage].

Ancre a pattes articulées : 1 — Une ancre a pattes articulées a une verge courte, un anneau
appelé organeau a la partie supérieure de la verge, et une culasse pivotante a la
partie inférieure ; I'axe de rotation de la culasse est perpendiculaire a la verge ; la
culasse est prolongée de chaque coté de la verge par deux pattes ; le plan des deux
pattes passe par 1’axe d’articulation de la culasse.

Remarques : a) — L'organeau sert a amarrer a l'ancre le cable ou la chaine de
l'ancre.
b) — L'organeau est encore appelé la cigale.
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2 — Les pattes sont munies d’ergots qui les obligent a basculer et a crocher quand
I’ancre est trainée horizontalement sur le fond.

Remarques : a) — L'angle de prise des pattes est d'environ 50° par rapport a la
verge.

b) — Un ergot placé a la base de chaque patte vient a toucher un butoir sur la
verge pour limiter I'angle d'ouverture.

¢) — Pour que les pattes crochent, le navire doit avoir une petite vitesse-fond au
moment ou I’ancre tombe.

3 — Une ancre a pattes articulées ne possede pas de jas.

Remarques : a) — Apres qu'une ancre a pattes articulées a été mouillée, la traction
exercée par la chaine tend a faire relever la verge et a trainer 'ancre ; dés que les
pattes rencontrent un obstacle, elles atteignent rapidement 1'angle de prise
maximum ; les deux pattes s'enfoncent alors dans le sol et leur tendance a
s'enfoncer est fonction de la traction exercée par la chaine.

[Voir 'expression Angle de prise].

b) — Pour assurer une bonne tenue de 1'ancre, on mouillera d'abord une longueur
de chaine réduite, afin de s'assurer que la verge de l'ancre se lévera a la premiére
traction de la chaine ; la vitesse au moment de mouiller doit étre suffisante pour
un bon enfoncement des pattes dans le sol, mais pas trop grande pour que l'ancre
reste crochée ; apres que le navire a fait téte, on dévire une touée de chaine
suffisante pour améliorer la tenue du mouillage en augmentant les frottements de
la ligne de mouillage sur le fond.

[Voir 'expression Téte (Faire — sur son ancre)].

¢) — Les ancres a pattes articulées ont une tenue équivalente a celle des ancres a
jas sur un fond mou, mais cette tenue est moins satisfaisante sur fond dur.

4 — Les ancres a pattes articulées ont une verge en acier forgé et une culasse en
acier moulé.

Remarques : a) — Une ancre a pattes articulées mise au poste de mer se saisit a
plat sur le pont ou reste a demeure au bas de 1’écubier, et elle ne déborde pas du
navire.

b) — La verge d’une ancre a pattes articulées a une section rectangulaire avec le
grand coté perpendiculaire a 1’axe d’articulation des pattes, pour assurer une mise
en place convenable dans 1’écubier au poste de mer.

¢) — Une ancre a pattes articulées qui, au neuvage du navire, ne s’ajuste pas dans
I’écubier et qui vibre dans le mauvais temps, vibrera a la moindre occasion
pendant toute la vie du navire.

d) — Les ancres a pattes articulées sont actuellement utilisées par la quasi totalité
des grands navires.

e) — L’ancre Martin est une ancre a patte articulées.

[Voir les mots, Maillon, Mouillage, Mouiller et I’expression Extrémités de
chaine].

Ancre d’affourche : Seconde ancre mouillée dans une autre direction que celle de la premiére
ancre, pour empécher le navire de pivoter autour de celle-ci.

Ancre CQR : L’ancre CQR, ou ancre a soc, est relativement lourde ; elle posséde une grosse
patte unique en forme de soc de charrue.
Remarque : Elle s'oriente d'elle-méme sur le fond sous 'effet du poids et de sa
forme en « V ».

Ancre Danforth : 1 — L.’ancre Danforth est une ancre a pattes articulées utilisable par les petits
navires ; elle possede un jas a sa partie basse et la surface de ses deux pattes
triangulaires est tres grande.
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2 — Une ancre Danforth a une tenue égale a 15 fois son poids sur fond de sable, et
20 fois son poids sur un fond d’argile.

Remarques : a) — Réalisée a partir de pieces forgées et de tubes assemblés par
soudure, elle supporte des efforts tres élevés.

b) — La barre stabilisatrice permet de mettre 1"ancre en position de crocher quelle
que soit la facon dont 1"ancre tombe sur le sol.

¢) — Sur les grands navires, une ancre Danforth est parfois utilisée comme ancre
de détroit, a 1’arriere, et son cable est constitué par un fil d’acier enroulé sur le
tambour d’un treuil horizontal.

Ancre David : Ancre dont le jas amovible peut se rabattre le long de la verge, ce qui permet de
saisir 1’ancre plus facilement.

Ancre de bossoir (ou ancre de poste, ou ancre de veille) : Ancre de taille moyenne, installée a
la proue du navire pour un mouillage normal.
Remarques : a) — A proprement parler, il n’y a plus d’ancres de bossoir sur les
navires modernes dont les fiits des ancres de 1’avant s’engagent dans les écubiers.
b) — Les bossoirs de capon sont des installations qui étaient destinées a remonter a
bord, ou contre le bordé, les ancres a jas qui équipaient les navires d’ autrefois.

Ancre de détroit (en anglais « straight anchor ») : 1 — L’ancre de détroit ou ancre installée en
galere, était tenue sous le beaupré par son orin, lequel était un orin entier ; cette
disposition était employée par les navires a voiles dans les détroits, ainsi que dans
les mers peu profondes, ou les calmes et les courants forcent a des mouillages
fréquents.

2 — Lorsqu’un navire possede a poste fixe une ancre a 1’arriere pour s’embosser,
on l'appelle aussi ancre de détroit.

3 — L’ancre de détroit des navires modernes est amarrée a l'extrémité d'un fil
d'acier enroulé sur le tambour d'un treuil situé sur la plage arriere.

Remarque : Les navires qui mouillent souvent dans la riviere Ems (qui se jette
dans la Mer du Nord au sud de 1'Elbe) possedent tous une ancre de détroit a
l'arriére, parfois appelée « ancre de la riviere Ems ».

[Voir I’expression Embossage (ligne d’ —)].

Ancre de gilet : Les pilotes lamaneurs étaient naguere tenus de porter, a la boutonniere de leur
gilet, une petite ancre en argent d’une hauteur de deux pouces pour qu’on les
reconnaisse.

Remarque : Le signe de reconnaissance des bateaux porte-pilotes était jadis une
grande ancre peinte en noir dans la voile ; autour de 1’ancre, on portait les initiales
du quartier (LR pour La Rochelle) et le numéro d’ordre que I’administration
maritime avait attribué au pilote qui possédait ce bateau.

Ancre de la riviére Ems (en anglais « Ems river anchor ») : 1 — Ancre placée a ’arriere du
navire et qui, lorsqu’elle est mouillée dans une riviere ou un estuaire de faible
largeur, en plus de I’ancre de 1’avant, empéche le navire d’éviter a chaque
renverse de courant.

2 — L’ancre de I’avant et I’ancre de ’arriere deviennent ainsi alternativement
ancre de flot ou ancre de jusant.

Ancre d’empennelage : Petite ancre que I’on mouille sur I'avant d'une grosse ancre, pour
I’empécher de chasser.

Ancre de touage (ou ancre de touée) : 1 — L’ancre de touage est une grosse ancre que 1’on
mouille a I’aide d’un canot pour servir a déhaler (ou touer) un navire sur rade
(c’est une ancre a jet).
[Voir I'expression Ancre a jet].
2 — L’ancre est embarquée dans le canot ; on met les pattes sur le tableau et le jas
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en travers de la chambre sur une ou deux barres de cabestan ; on peut également
prendre 1’ancre en cravate, suspendue a I’arriére du canot en amarrant la cigale a
la boucle du tableau.

3 — Le grelin en filin ou en fil d’acier est lové dans le canot.

Ancre du large : C’est I’ancre du bord opposé a celui qui est accosté au quai ; en mouillant
I’ancre du large a une distance suffisante du quai avant d’accoster, on pourra s’en
aider pour écarter le navire du quai au moment de la manceuvre de départ.

Ancres en barbe : En barbe se dit de deux ancres travaillant ensemble et dans la méme
direction.
Remarque : Leurs cables sont de longueurs différentes ; 1’ancre dont le cable est
le plus long est mouillée en premier.

Ancre de corps mort : Les ancres de corps mort sont des sortes d’ancres a jas a une seule patte,
avec un anneau a la naissance de la patte pour faciliter leur relevage ou pour
mailler la chalne d’une éventuelle ancre d’empennelage.

Ancre flottante (ou ancre de cape) : 1 — Tronc de cone ouvert a chaque bout, en forte toile, mis
a I’eau dans le mauvais temps et retenu par un cable de quelques dizaines de
metres de longueur tourné a bord du navire.

2 — L’ancre flottante permet de réduire la dérive d’un petit navire lorsqu'on ne
peut pas employer d'autres moyens.

3 — L’ancre flottante est utilisée en ancre de cape si son cable est amarré a I’avant
du navire ; elle permet de conserver I’avant d’un petit navire a peu pres dans la
direction du vent, et de tenir ce navire debout a la lame pendant le gros temps a la
mer.

4— L'ancre flottante est utilisée pour un navire en fuite si son cable est amarré a
I’arriere.

Remarques : a) — On utilise un hdle a bord pour rentrer I'ancre flottante.

b) — On peut improviser une ancre flottante en utilisant un prélart rectangulaire ;
la carcasse est faite avec deux espars croisés et fortement bridés a leur milieu, un
peu plus grands que les diagonales du prélart. Une araignée a cinq branches est
frappée sur les quatre bouts des espars et sur la bridure centrale qui sert a
maintenir les espars ; sur son ceil on amarre le cable de I'ancre flottante. Pour
empécher I'ancre flottante de plonger trop, ou de quitter la position verticale
nécessaire a sa résistance a l'eau, elle porte a sa partie supérieure un orin et une
bouée.

¢) — L’utilisation de I’ancre flottante était autrefois toujours associée au filage de
I’huile a la surface de la mer, en vue de réduire la hauteur et la force des vagues.

Ancre haute et claire : « L’ancre est haute et claire » se dit au moment ou 1’on voit I’ancre en
train de sortir de I’eau ; cette expression signifie que les pattes sont vers le bas,
que I’ancre n’est pas surjalée ni surpattée, et qu’elle n’est pas engagées par une
chaine, un cable ou quelque épave qu’elle aurait attrapée au fond de la mer.

Ancre La Chaussade : 1 — Ancre a jas tres utilisée comme ancre de bossoir dans la vieille
marine ; son diamant est tres fort, ses pattes sont suffisamment larges pour bien
pénétrer dans le fond de la mer.

2 — Cette ancre a une tres grande tenue.
3 — A la mer, elle s’arrime facilement au bossoir si 1’on élonge son jas le long de
la verge.

Ancre maitresse (ou ancre de salut, ou ancre de miséricorde) : L'ancre maitresse, ou
maitresse-ancre, était utilisée en secours au temps de la Marine a voiles ; c’était
I’ancre la plus lourde et elle était habituellement entreposée a fond de cale, au
milieu du navire, pour des raisons de stabilité du navire.
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Ancre Martin : 1 — L’ancre Martin est une ancre a pattes articulées qui a été utilisée par les
premiers batiments de guerre anglais a tourelles afin de ne pas géner le tir des
canons de I’avant : ’ancre au poste de mer est posée horizontalement, a plat sur le
pont.
[Voir I'expression Ancre a pattes articulées].
2 — Un collier en fer est installé sur la verge, au centre de gravité de I’ancre ; le
collier est muni d’une manille pour y frapper la chaine a caponner.
3 — La chaine a caponner est génopée le long du premier maillon de chaine ; elle
sera maillée sur la chalne de capon, qui passe dans la poulie de bossoir, pour
mettre I’ancre a poste.
[Voir les mots Capion, Génope].

Ancre Rodger : Ancre a pattes courtes et a bec effilé.

Ancre Trotman : Ancre a pattes mobiles tournant autour d’un pivot qui traverse le diamant.

Ancrer (en anglais « to anchor ») : Fixer un navire sur le fond de la mer au moyen d’une ou de
plusieurs ancres.
Remarque : On dit de préférence mouiller plutét que ancrer.

Andaillot (en anglais « cringle ») : Anneau en métal ou bague en bois que 1’on place sur la
ralingue des voiles et servant a les enverguer, ou que 1’on fixe sur un foc ou une
voile d’étai pour les hisser.

Andouille : Boyau de porc, rempli, farci d'autres boyaux ou de la chair du méme animal.
Androgyne : Hermaphrodite ; personne qui est male et femelle tout ensemble.

Andromeéde : Constellation de I'hémisphere septentrional.
Remarques : a) — On peut observer dans la constellation d’Andromede, sous la
forme d’une petite tache, I’objet de Messier M31 qui est une galaxie spirale
semblable a la Voie Lactée ; c’est la galaxie la plus proche de la nétre (2,55
millions d’années-lumiere du Soleil) et elle contiendrait environ mille milliards
d’étoiles.
b) — Les principales étoiles d’ Andromede sont, par ordre de magnitude
décroissante :
i) Alphératz (ou Sirrah) qui forme le Grand Carré de Pégase avec les trois
étoiles les plus brillantes de la constellation de Pégase ; Alphératz signifie
« épaule du cheval » et Sirrah « nombril » en arabe.
ii) Mirach, une géante rouge 30 fois plus grande que le Soleil, dont le nom
signifie « la Ceinture » en arabe.
ii) Almach, une étoile double orange et bleue, dont le nom signifie « le Iynx
du désert » en arabe.
¢) — Andromeéde fait partie des 48 constellations identifiées par I’astronome grec
Ptolémée (90-168 apres J.-C.).
Anecdote : Particularité secréte d'histoire qui avait été omise ou supprimée par les historiens
précédents.

Anel (en anglais « tongue's ring ») : Anneau en fer prenant les deux branches d'une tenaille et
les tenant rapprochées pour que 1'objet qu'elles pincent ne puisse s'échapper si le
forgeron ne les serre pas constamment.

Anémomeétre : 1 — Instrument servant a mesurer la vitesse du vent.
2 — L’anémometre est habituellement composé par trois coupelles hémisphériques
pouvant tourner autour d’un axe vertical ; plus la vitesse du vent est élevée, plus
la vitesse de rotation des coupelles est grande.
3 — La vitesse du vent est indiquée en meétres par seconde ou en neceuds.



Glossaire maritime — page 172 — A jour au ler décembre 2018

Anerie : Grande ignorance de ce qu'on devrait savoir.
Exemple : Tout ce livre est plein d'aneries.

Anéroide : 1 — Se dit d’un barométre utilisant les déformations élastiques d’une capsule ou d’un
tube dans lequel on a fait le vide.
2 — Ce type de barometre compare la pression atmosphérique dans laquelle il
baigne, a la pression nulle qui régne a I’intérieur de la capsule : la pression
atmosphérique indiquée est une pression absolue.
Remarque : Les baromeétres anéroides sont gradués en hectopascals, ou en
millibars (I’hectopascal est équivalent au millibar) ou en livres par pouce carré
(psi) et parfois en hauteur de mercure (en millimétres ou en pouces).
[Voir les mots Barometre, Réveiller].

Angarie (en anglais « right of angary ») : 1 — Retard imposé au départ d’un navire pour
I’obliger a recevoir un chargement.
2 — Droit de réquisition par la puissance publique du port, en cas de nécessité, des
navires de commerce étrangers.
3 — Le droit d'angarie autorise un pays en guerre a saisir tout bien pouvant étre
utilisée dans le cadre de son effort de guerre, si ce bien se trouve sur le territoire
d'un des belligérants.
Remarque : Le paquebot francais « Normandie » de la Compagnie Générale
Transatlantique fut réquisitionné par les Américains a New-York en vertu du droit
d'angarie, le 11 décembre 1941, d'abord afin d'étre transformé en porte-avions,
puis en vue de transporter jusqu'a 16 000 hommes de troupe sous le nom de
« Lafayette » ; mais le navire prit feu accidentellement le 9 février 1942 avant la
fin des travaux de transformation, et il chavira dans le port de New-York la nuit
suivante ; il a été démoli en 1947.
4 — Le droit d'angarie est parfois invoqué par un pays belligérant pour utiliser du
personnel aussi bien que du matériel étrangers, méme s'ils appartiennent a un pays
neutre.

Angarier (en anglais «to delay by contraint ») : Soumettre un navire a une angarie.
Remarque : Le paquebot des Messageries Maritimes « Bernardin de Saint-
Pierre » (145 m de long, 18,6 m de large, 15 nceuds, 141 passagers en premiere
classe, 90 en seconde, 68 en troisiéme et 623 rationnaires) a été saisi le 10 avril
1942 et angarié le ler juin 1942 a Saigon par les Japonais ; rebaptisé « Teibi
Maru » il fut torpillé par le sous-marin américain « USS Bonefish » le 10 octobre
1943 au large de I’Annam ; le paquebot réussit a s’échouer a la cote et on ne
déplora la mort que de 6 passagers et 8 membres de I’Equipage japonnais.

Ange (en anglais « chain shot ») : Projectile formé d’un boulet coupé en deux, en trois ou en
quatre parties reliées par des chaines, ou de deux boulets placés aux extrémités
d’une barre ; on s’en servait pour rompre les mats et le gréement des navires
ennemis.

Ange : Sorte de poisson de mer qui ressemble a la raie.
Remarque : On dit aussi ange de mer.

Ange : 1 — Synonyme de médiateur ; I'ange est celui qui porte les messages.
Remarques : a) — Les anges du ciel sont les messagers de Dieu sur la Terre.
b) — Selon la doctrine chrétienne, Dieu ayant envoyé il y a plus de 2000 ans son
fils Jésus le Christ sur la Terre pour annoncer la « bonne nouvelle » ('Evangile)
les anges n'interviennent plus pour délivrer aucuns messages aux humains.
¢) — La déclaration de Jeanne d'Arc selon laquelle elle aurait entendu et vu
I'archange saint Michel en compagnie de sainte Catherine et de sainte Marguerite,
et peut-étre l'archange Gabriel semble contredire la doctrine de 1'Eglise.
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2 — Un ange est une créature purement spirituelle.

3 — D'une maniére générale, on appelle anges des esprits bienheureux qui
composent la cour divine.

Remarques : a) — Les anges du ciel forment une hiérarchie immuable.

b) — Dans la hiérarchie céleste, les simples anges sont au-dessous des archanges.

Angélique : Plante ainsi nommeée en raison des grandes vertus qu'on lui attribue.
Remarques : a) — La principale espece, I'angélique vraie ou archangélique, encore
appelée angélique officinale (en latin : angélica archangélica) est fort odorante :
on en confit la tige entiére.
b) — L'angélique parfume la bouche et fortifie 1'estomac.
¢) — On en tire une liqueur estimée.
d) — Les avantages de 1'angélique pour la santé et la vigueur sont comparables a
celles du ginseng qui pousse et que 1'on récolte principalement aux Etats-Unis
d'Amérique et que 1'on trouve a la vente en Corée et en Chine.
e) — La culture de I'angélique et ses transformations sont des spécialités de la ville
de Niort (Deux-Sévres).

Angelot : 1 — Espece de monnaie qui a eu cours en France sous Philippe de Valois.
2 — Sorte de petit fromage au lait de vache, a pate molle et a crofite naturelle, qui
se fait en Normandie.
Remarque : L’ angelot tirerait son nom de son lieu de fabrication, le pays d'Auge.

Angine : Maladie de la gorge, qui rétrécit le larynx et le pharynx, et empéche d'avaler.

Angirolle (en anglais « tackle ») : Palan frappé sur une pantoire capelée a un mat de tréou, pour
en porter la vergue.
Remarque : Angirolle est un mot employé en Méditerranée.

Anglais : 1 — Description des Anglais par notre aieul Nicolas-Victor Fromentin (1793-1876),
capitaine du navire baleinier dieppois « le Groenlandais » :
Extrait de son journal particulier de navigation, pour son deuxiéme voyage de
commandant du trois mdts « le Groenlandais » en 1824 :
« 1° — Les Anglais ne sont pas aussi affables et aussi polis que les Frangais.
« 2° — Les Anglais sont beaucoup plus brusques que les Francais, et en méme
« temps ils sont naturellement trés orgueilleux ; comme ils considerent les
« Francais beaucoup inférieurs a eux, ils leur commandent avec arrogance.
« 3° — Les Anglais croient appartenir a la premiére nation de I’Europe et croient
« par conséquent les autres nations beaucoup inférieures.
« 4° — Les Anglais se croient les meilleurs marins de 1’Europe ; ils croient qu’il
est « impossible que les Francais puissent faire comme eux, aussi ils ne se génent
pas « pour les vexer inutilement.
« 5° — Les Anglais sont naturellement ivrognes et ils boivent jusqu’a 1’exces ; ils
« sont si habituellement accoutumés de s’enivrer que, quoique ivres, ils sont
« encore capables de faire une partie de leur devoir.
« 6° — 11 est tres difficile que les humeurs des Francais et des Anglais puissent
« bien s’accorder. »
Remarques : a) — Lorsque, apres la Révolution et I’Empire, le Gouvernement
francais encouragea I’armement de navires francais pour la péche a la baleine
dans les mers boréales, afin d’obtenir de I’huile a meilleur compte qu’en
I’achetant aux Américains, les Francais ne connaissaient pas assez cette péche
pour pouvoir 1’entreprendre par eux-mémes ; ils étaient donc obligés d’avoir
recours aux Américains, aux Anglais ou aux Norvégiens, tous habitués a ce genre
de péche.
Le capitaine de péche étranger dirigeait le bateau a l'arrivée dans les glaces ; le
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capitaine francais reprenait le commandement aussitot que le navire était sorti des
glaces.

b) — L’Equipage du Groenlandais comprenait un capitaine de péche anglais et
plusieurs marins anglais, dont les harponneurs.

[Voir les mots Baleine, Baleinier, Clapmeuse, Phoque].

2 — Pour nous, pilote de port, un capitaine anglais est le meilleur des clients ; il
fait entierement confiance au pilote et il suit scrupuleusement ses indications, ce
qui fait qu’il n’y a pratiquement jamais de rayures sur la peinture de coque de son
navire !

Remarque : Les capitaines anglais ont recu une instruction longue et progressive,
simultanément théorique et pratique : il comprennent suffisamment la manceuvre
des navires pour ne pas en avoir peur des quais et il font confiance aux pilotes des
ports dans lesquels ils font escale ou relache.

Angle : 1 — Ouverture que laissent entre elles deux lignes droites ou courbes qui se coupent.
Remarque : 11 y a des angles plans et des angles sphériques.
2 — Le point ou les lignes se coupent est appelé sommet de I’angle ; les lignes en
sont les cotés.
3 — On distingue les angles droits, formé par deux lignes perpendiculaires I’une a
I’autre ; I’angle aigu est plus petit que 1’angle droit ; 1’angle obtus est plus grand
que I’angle droit.
4 — L’ouverture des angles est appréciée en degreés.
Remarques : a) — 11 y a 360 degrés (notés 360°) dans un cercle.
b) — La minute de degré (notée ’) et la seconde de degré (notée ’’) sont des sous-
multiples sexagésimaux.
¢) — Un angle droit est égal a 90 degrés (en abrégé 90°).
5 — L’ouverture des angles est quelquefois appréciée en heures.
Remarques : a) — Il y a 24 heures dans un cercle.
b) — La minute d’heure (notée m ou mn) et la seconde d’heure (notée s) sont des
sous-multiples sexagésimaux.
[Voir les mots Minute et Seconde].
¢) — Un angle droit est égal a 6 heures.
d) — Les ascensions droites sont des angles exprimés en heures.
[Voir I’expression Ascension droite].
6 — L’ouverture des angles est quelquefois appréciée en quarts, notamment par le
veilleur de bossoir et il serait présomptueux d’annoncer avec la précision du degré
le gisement dans lequel il vient d’apercevoir un navire, alors qu’il n’a utilisé ni
compas ni taximetre.
Remarques : a) — 1l y a 32 quarts dans un cercle.
b) — Un angle droit est équivalent a 8 quarts.
[Voir le mot Quart].
7 — Depuis la Révolution francaise, 1’ouverture des angles peut se faire en grades,
minutes de grade et seconde de grade.
Remarques : a) — Il y a 400 grades dans un cercle.
b) — On dit grade, ou degré centésimal, ou gradian.
¢) — La minute de grade et la seconde de grade sont des sous-multiples
centésimaux.
d) — Un angle droit est égal a 100 grades.
e) — Un grade vaut m/ 200 radian ou 0,9 degré.
f) — Le symbole du grade est gon (tiré du grec yovia qui signifie angle).
qui signifie angle.
e) — Avant 1982, le symbole du grade était gr.
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8 — Synonyme de coin.

Exemple : Pierre d'angle.

9 — Un angle plan est défini dans l'espace bidimensionnel comme le rapport de la
longueur de I'arc sous-tendu par les cotés de I'angle sur le rayon d'un cercle ; un
angle solide (noté W) est défini de fagon analogue dans I'espace tridimensionnel
comme le rapport de la surface d'une partie d'une sphére sur le rayon de la sphere
au carré.

Remarques : a) — Un angle solide W mesure la surface sur laquelle un objet se
projette radialement sur une sphére de rayon unité.

b) — Un angle solide W est I'analogue tridimensionnel d'un angle bidimensionnel
A ou angle plan A.

¢) — L'unité de l'angle solide est le stéradian (noté sr)

Angle au pole : 1 — Angle sphérique inférieur a 12 heures (ou 180°) formé par le cercle horaire
d’un astre et par le méridien supérieur du lieu.
Remarque : L’angle au pole se compte de 0 heure a 12 heures, ou de 0° a 180°,
a partir du méridien supérieur vers 1’ouest si 1’astre est dans 1’ ouest ou vers 1’est si
I’astre est dans 1’est.

Angle de Kelvin : 1 — On appelle angle de Kelvin 1'angle observé a la surface de la mer entre la
trajectoire d’un navire qui se déplace en ligne droite et les limites de la zone
perturbée par son passage, d’un bord ou de I’autre.

Remarques : a) — Le sommet de cet angle est situé a I'étrave du navire.

b) — L’angle de Kelvin est égal a arcsinus (1/3) : c’est-a-dire a 19° 28’ 16’
23,7°’’, ou 19.47122060852 degrés, ou 0.33983690900000485 radian, quelles que
soient la vitesse et les dimensions du navire.

2 —Un « V » d’angle au sommet double de I’angle de Kelvin s’observe sur I'écran
du radar derriere les échos qui se déplacent, lorsque la mer est calme, quelle que
soit la vitesse de la cible, quelles que soient ses dimensions.

Remarque : La bissectrice de I’angle perturbé correspond a la route-surface de la
cible, qu’il s’agisse d’un porte-avions géant ou d’un petit canard.

3 — On peut observer le méme phénomene, en riviere, en aval des piles d’un pont.
Remarque : Par tres petits fonds, cet angle peut prendre une valeur différente.

Angle de phase : En astronomie, 'angle de phase d'un astre est I'angle que fait la direction
« centre de la Terre - centre de I’astre » avec la direction « centre de la Terre -
Soleil ».

Angle de phase de la Lune : Angle formé entre 1'axe « Terre-Lune » et I'axe « Terre-Soleil » ;
cet angle détermine la fraction de I'hémisphere éclairé de la Lune visible de la
Terre.

Angle de prise : L'angle de prise d'une ancre est déterminé par I'axe de la verge et par
'orientation du bec a l'extrémité des pattes.
Remarques : a) — Sur une ancre a jas, I'angle de prise est fixe et il dépend de la
courbure des bras et de la forme des pattes.
b) — Pour une ancre a pattes articulées, 1'angle de prise maximum est atteint
lorsque les ergots a la base des pattes viennent au contact des butoirs placés au bas
de la verge.

Angle horaire (en anglais « GH ») : 1 — L’angle horaire AH est I'une des coordonnées horaires
des objets célestes.
2 — L’angle horaire d'un astre, en un lieu donné, est 1’angle diedre entre le
méridien passant par I’astre et le méridien du lieu.
3 — L angle horaire est compté positivement dans le sens rétrograde.
4 — 1’angle horaire se compte dans le plan de I’Equateur céleste a partir de la
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culmination supérieure de 1’astre, de 0° a + 180° vers 1’Ouest et de 0° a - 180°
vers ’Est.

5 — L’angle horaire d’une étoile est égal a la différence entre 1’angle horaire du
point vernal y et 1’ascension droite de 1’étoile.

6 — L’angle horaire origine d’un astre Ahao (en anglais « GHAo ») est I’angle
compris entre le méridien origine et le méridien terrestre du lieu a la verticale
duquel se trouve 1’astre.

7 — L’angle horaire local d'un astre Ahag (en anglais « GHAg ») en un lieu de
longitude G est I’angle compris entre le méridien de ce lieu et le méridien
terrestre du lieu a la verticale duquel se trouve I’astre.

8 — La différence entre 1’angle horaire origine et 1’angle horaire local est égale a
la longitude du lieu.

9 — L’angle horaire d’un astre est associé a sa déclinaison pour définir la position
de cet astre a un instant donné.

Angle horaire astronomique : Angle formé par le cercle horaire d’un astre et le méridien
supérieur du lieu ; il se compte sur I’Equateur a partir du méridien origine, de 0° a
360° en allant vers 1’ouest

Angle parallactique : Voir le mot Parallactique.

Angle solide : En mathématiques, en géomeétrie et en physique, on appelle angle solide dans un
espace a trois dimensions (volume) une figure analogue a un angle dans un espace
a deux dimensions (surface plate ou incurvée).
Remarques : a) — L'expression angle solide désigne un volume délimité par un
cone.
b) — Un cone n'est pas nécessairement de révolution (dans lequel une section
perpendiculaire a I’axe du cone est circulaire).
¢) — Le sommet du cone est le sommet de 1'angle solide.
d) — La mesure de I'angle solide €, dans I'espace tridimensionnel, est définie
comme le rapport de 'aire S de la calotte sphérique interceptée par le cone et du
rayon R de la sphere élevé au carré.

Q=S/R?

e) — L'unité de mesure de I'angle solide est le stéradian (symbole sr).

Anglomanie : Exces d'admiration ou d'imitation de ce qui se fait en Angleterre.

Angoisse : Grande affliction d'esprit entrainant un resserrement de la cage thoraxique.

Angon : Javelot, demi-pique.
Remarque : Les Francs langaient I'angon, ou s'en servaient pour combattre de
pres.

Angoumois : 1 — Ancienne province francgaise voisine du Poitou, de I'Aunis et de la Saintonge,
correspondant a peu pres a l'actuel département de la Charente.
Remarque : Le chef-lieu de I'Angoumois est la ville éponyme Angouléme.
2 — Laville et le diocése d'Angouléme ont été fondés a la fin du 1v éme siecle.
3 — Les dioceses d'Angouléme, de Périgueux et d'Agen formérent un comté
en 866.
4 — En 1200, le Plantagenét Jean-sans-Terre enleva la fille unique du comte
d'Angouléme Amar Taillefer, Isabelle, alors fiancée a Hugues x de Lusignan.
Remarques : a) — Jean-sans-Terre était notamment roi d'Angleterre, comte
d'Anjou, comte de Poitiers, duc d'Aquitaine et duc de Normandie.
b) — Jean-sans-Terre épousa Isabelle d'Angouléme le 24 aofit 1200 a Bordeaux.
5 — En représailles, le roi de France Philippe-Auguste confisqua les biens
continentaux des Plantagenéts en 1202, ce qui déclencha des hostilités entre la
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France et I'Angleterre.

6 — En 1308, Philippe-le-Bel joignit le comté d'Angouléme au Royaume de
France.

7 — Le comté d'Angouléme est devenu anglais en 1360 (traité de Brétigny) puis
est redevenu francgais en 1373.

8 — L'Angoumois a été érigé en duché en 1514 par Francois 1ler ; le nouveau
duché d'Angouléme est devenu un fief royal et domanial.

9 — L'Angoumois est devenu une généralité en 1692.

Angstrém : Unité de longueur valant 0,1 nanométre, soit 10 métre (symbole A).

Anguillade : 1 - [Vieilli] Coup qu'on donne a quelqu'un avec une peau d'anguille.
Exemple : Donner des anguillades a quelqu'un.
2 — 11 se dit aussi des coups que 1'on donne avec un fouet.

Anguille : 1 — Pieces de construction en chéne (bordages) sur lesquelles prennent appui les
affiits de certains canons.
2 — Poisson de mer qui remonte les rivieres pour frayer.

Anguillers (en anglais « limber holes », « limbers ») : 1 — Petits canaux ou conduits pratiqués
dans les varangues et les fourcats, de chaque co6té de la carlingue et destinés a
conduire les eaux de la cale aux aspirations des pompes.

2 — Dans les grands navires a voiles, on appelait anguillers des entailles faites
dans les varangues qui servaient a faire couler 1'eau qui était dans les fonds du
navire de la proue jusqu'a I'archipompe.

[Voir le mot Archipompel].

Remarque : On faisait passer une corde ou une chaine dans les anguillers, depuis
les fourcats de I'arriére jusqu'a ceux de l'avant, pour dégager le passage de 1'eau
qui pouvait étre obstrué par le ballast embarqué pour servir de lest, en faisant aller
d'arriere en avant et d'avant en arriére cette corde ou cette chaine.

Angulaire : Une voile angulaire est une foc ou une voile d’étai dans laquelle les laizes de toile,
au lieu d’étre toutes paralleles a I’une des ralingues, forment deux séries
assemblées, I’une paralléle a la ralingue de chute, 1’autre a la ralingue de fond.

Ankou : Personnage mythique qui, dit-on en Bretagne (Ankou), au Pays de Galles (Anghau), en
Cornouailles (Ankow) emporte les ames des défunts, ou les morts eux-mémes,
dans une charrette grincante tirée par deux chevaux efflanqués.

Remarques : a) — L'Ankou est souvent représenté avec les traits d'un homme
grand, vieux et maigre portant une cape sombre, un feutre aux larges bords et des
braies nouées au-dessous de genoux ; il tient une faux ayant le tranchant dirigé
vers |'extérieur.

b) — Les morts de I'année qui vient sentent la cape de I'Ankou les froler au cours
de la messe de minuit de Noél.

¢) — Quand les vivants entendent les grincements du karrik an Ankou (la charrette
de I'Ankou) c'est que 1'on va avoir a déplorer la mort d'un proche.

d) — On dit que celui qui voit I'Ankou décédera dans 1'année.

e) — Sur le littoral breton, la charrette de 1'Ankou est remplacée par le bag noz (le
bateau de la nuit) qui est conduit par le dernier noyé de I'année précédente (ile de
Sein) ou par le premier mort de 1'année (Audierne).

Anicroche : [Familier] Difficulté, embarras.
Anil : Plante dont on tire l'indigo.

Animosité : Mouvement de haine, par lequel on est porté a nuire a quelqu'un de qui on a recu ou
cru recevoir quelque offense.
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Exemples : Agir par animosité, par pure animosité, avec animosité, sans aucune
animosité.
Annales : Histoire qui rapporte les événements année par année.
Exemple : Les Annales de Tacite.
Remarque : Les annales descendent dans un plus grand détail que I'histoire.

Anneau : 1 — (En anglais « ring ») Cercle de fer, de bois ou de corde servant a des usages
divers.
Remarques : a) — Anneaux d’écoutille : boucles fixées sur le pont, autour des
panneaux, pour y amarrer les saisines de ces panneaux ;
b) — Anneaux d’étai : Daillots pour enverguer la voile d’étai sur I’étai ou la
draille ;
¢) — Anneau d’ancre : L’anneau d’ancre, ou organeau, est encore appelé cigale.
2 — Anneau se dit particulierement d'une bague.
Exemples :Anneau d'or ; anneau nuptial ; il lui mit un anneau au doigt.
3 — L’anneau astronomique est un instrument dont on se servait jadis pour
déterminer la latitude a la mer.
Remarque : C’est un cercle en cuivre de dix pouces de diametre, divisé et gradué ;
on le tient, pendant I’observation, suspendu par un point représentant le zénith. ; a
45 degrés se trouve un trou pour recevoir le Soleil.
4 — En astronomie, on appelle anneau de Saturne un corps lumineux en forme de
cercle, qui environne la planete de Saturne, et qui en est a quelque distance.
Remarque : L'anneau de Saturne ne présente pas toujours les mémes apparences,

Année : 1 — L'année est a la fois une unité de durée et un repére du temps qui passe.
Remarque : L'année est le temps que le Soleil emploie a parcourir les douze
signes du zodiaque, et qui est divisée en douze mois.

2 — Période de temps approchant la durée de la révolution de la Terre autour du
Soleil et adoptée comme unité de durée.

3 — I est d'usage de subdiviser l'année en mois (généralement au nombre de
douze) qui représentent une période comptant un nombre entier de jours, et dont
la durée (trés variable et comprise généralement entre 28 et 31 jours) tend a se
rapprocher de la durée du cycle lunaire.

4 — L'année commencait a 1'équinoxe d'automne pour les Egyptiens, les
Chaldéens, les Perses, les Syriens, les Phéniciens, les Carthaginois.

5 — Les Juifs fixent 'origine de leur année civile en septembre ou en octobre,
tandis que leur année ecclésiastique commence avec la nouvelle lune qui suit
I'équinoxe de printemps.

6 — Les Grecs comptaient d'abord leur année a partir du lendemain du solstice
d'hiver, puis au lendemain du solstice d'été.

7 — Les Romains firent commencer 1'année a I'équinoxe de printemps sous
Romulus, au solstice d'hiver depuis Numa, et au ler janvier lors de la réforme
julienne.

8 — Les Musulmans commencent I'année au moment ou le Soleil entre dans la
constellation du Bélier.

9 — Les Chinois commencent I'année a la nouvelle lune qui suit I'entrée du soleil
dans les Poissons.

10 — Les Mexicains placaient l'origine de 1'année au 23 février, époque de
'apparition de la verdure.

11 - En Alsace, I’année civile commencait le jour de Noél ; le pape Innocent XII
fixa le Nouvel An au premier janvier a partir de 1691.

12 — En Angleterre, I'année commenca le 25 mars jusqu'en 1752 ; a cette époque,
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on prit pour origine le 1* janvier et I'année 1751, commencée le 25 mars, fut
terminée le 31 décembre, raccourcie de pres de trois mois.

Remarque : Les Anglais eurent le sentiment d'étre spoliés des jours qu'on leur
avait retirés.

13- En France, sous les rois Mérovingiens, I'année commencgait le 1* mars, jour
de la revue des troupes ; sous les Carolingiens, elle commenca a Noél ; sous les
Capétiens, elle commencait le dimanche de Paques, qui varie du 22 mars au 25
avril.

14 — Charles 1x, par I'Ordonnance de Roussillon du mois de janvier 1563, ordonna
que I'année commencerait désormais au Premier-Janvier.

Remarques : a) — L'ordonnance de Roussillon ne fut registrée au Parlement que le
19 décembre 1564.

b) — Le ler janvier qui suivit I'enregistrement, le roi et la grande chancellerie
compterent 1565 ; le ler janvier suivant on commenca, en la chancellerie de Paris
a compter 1566.

¢) — Mais au Parlement de Paris et dans tout son ressort, on ne compta 1566 qu'au
14 avril, dimanche de Paques.

d) — Le ler janvier suivant, on compta dans toute la France 1567, et 1'on a
toujours continué depuis.

15 — L'année républicaine eut pour origine le 1* vendémiaire, qui tombait le 22 ou
le 23 septembre.

16 — L'année ecclésiastique commence, en France et en Angleterre, au premier
dimanche de I'Avent.

Année anomalistique : 1 — Intervalle moyen de temps séparant deux passages successifs la
Terre au périhélie de son orbite ; c'est-a-dire, en termes géocentriques, le temps
qui s'écoule depuis le moment ou le Soleil est dans son apogée jusqu'a celui ou il
y arrive de nouveau, apres une révolution entiere
Remarques : a) — La durée de 1'année anomalistique est de 365,259635864 jours,
soit 365 jours 06 heures 13 minutes 53,00 secondes.

b) — L'année anomalistique est la durée du parcours complet de I'ellipse entre
deux passages consécutifs au périgé